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VREF-Systeme

ECOi

Die ECOi-Systeme erzielen durch
OC-Inverter-Verdichter und den Einsatz
des Hochleistungs-Kéltemittels R410A
bessere Leistungszahlen und verringern
damit den Energieverbrauch.

Neue Mini-ECOi-Modelle
mit 8 und 10 PS

Mini-ECOi-Modelle mit 8 und 10 PS in
kompakter Bauweise.

ulitllla

Professionelles Smart-
Cloud-System

Steuern Sie Ihre Anlage rund um die
Uhr von wo immer Sie mochten. Bedie-
nung, Statusabfrage, Sollwertanpas-
sung und Stdrmeldungsanzeige in
Echtzeit.

Innengerate mit hervor-
ragenden Merkmalen

DC-Ventilatormotor, Ausblastempera-
turfiihler, Flisterbetrieb, Frischluft-
anschluss...

Hydromodul fiir ECOi

Hydromodul fiir ECOi zur Warmwasser-
bereitung im Niedertemperaturbereich
bis 45 °C

Warmeriickgewinnungs-
boxen mit mehreren
Anschliissen

WRG-Boxen mit 4, 6 und 8 Anschliis-
sen fiir mehr Flexibilitat und niedrigere
Kosten bei der Installation von
3-Leiter-Systemen mit Warmeriickge-
winnung.

Kaltemittel-
Sammelstation

Fiir normkonforme Installationen mit
verbesserter Sicherheit durch rasche
Erkennung von Kaltemittellecks und
fiir eine hghere Gebdudeenergieklasse.

cal®

Integrierter Hotelregler

Ein Regler fiir alles: Beleuchtung,
Kartenschalter, Bewegungssensor und
Fensterkontakt konnen alle an diesen
einen Regler angeschlossen werden.

ECOG

Innovative gasbetriebene VRF-Syste-
me: Breite Auengerétepalette bis

30 PS, volle Kompatibilitat mit allen
VRF-Innengeraten und -Bedieneinhei-
ten, in Kombination mit optionalem
Wasserwdrmetauscher effiziente
Warmwasserbereitung bis 75 °C durch
Warmertickgewinnung.
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R22-Uristung

R22-Umriistldsung

R22-Umriistldsung. Dank der Umriist-
l6sung von Panasonic konnen alle seri-
enmaBigen Gerdte mit vorhandenen
R22-Kaltemittelleitungen verwendet
werden.




Panasonic

BEST
GLOBAL
GREEN
BRANDS
2014

Panasonic - ..griinster” Elektronikhersteller

Panasonic auf Platz 1 der Elektronikhersteller in der
Interbrand-Rangliste ,,Best Global Green Brand 2014”

Die Rangliste der ..griinsten Unternehmen weltweit™ wurde 2014 zum vier-
ten Mal durch das amerikanische Markenberatungsunternehmen Interbrand
veroffentlicht.

Ausgezeichnet werden Unternehmen, die sowohl von den Kunden als
umweltbewusstes Unternehmen wahrgenommen werden als auch objektiv
durch nachhaltige Unternehmensstrategien und -mafinahmen iiberzeugen.
Anhand dieser beiden Kriterien werden die besten 50 Unternehmen weltweit
in die Rangliste aufgenommen.

Beispiele fiir nachhaltige Projekte

Panasonic wird Partner von Smart Electric Lyon

Das Projekt Smart Electric Lyon untersucht als Kernaspekt den
Stromverbrauch, um Ldsungen fiir das Gebdudeenergiemanagement der
Zukunft zu entwickeln. Forschungsziel sind Elektrosysteme der Zukunft fiir
einen niedrigeren und .besseren”, d. h. intelligenteren Stromverbrauch.

Fujisawa Sustainable Smart Town

Die Haushalte einer ganzen Stadt nutzen die modernsten Panasonic
Systeme zur Erzeugung, Speicherung und Verwaltung der Energie.

Panasonic strebt nach einer Lebensweise nahezu ohne CO,-Emis-
sionen im gesamten Haus.

Mit den von Panasonic entwickelten Produkten konnen die vier Schlissel-
faktoren fiir Energieeffizienz - Energie einsparen, erzeugen, speichern und
intelligent verwalten - direkt in die Praxis umgesetzt werden.

Solarkraftanlagen

HIT-Solarzellen erreichen selbst
auf Kleinen Dachern eine maximale
Leistungsabgabe. Diese Solar-

Panasonic bietet eine breite Palette Die Aq Die
energiesparender Gerate der gehart zu einer neuen Gene- | die chemische Reaktion, die zwi-
Unterhaltungselektronik an, die ration von Heizsystemen, die | schen Sauerstoff und dem aus
module setzen 0 % CO, frei, haben | eine ebenso umweltbewusste wie sich mit unserer Umgebungs- | Erdgas extrahierten Wasserstoff
keine beweglichen Teile und verur- | komfortable Lebensweise unter- luft eine erneuerbare und stattfindet, gleichzeitig Strom und
sachen keine Betriebsgerausche. stiitzen. kostenlose Energiequelle Warme.

unutze machen, um Gebaude
2u erwdrmen baw. zu kilhlen
und Warmwasser fir den
sanitdren Bereich zu erzeu-

erzeugt durch

Solarkraftanlagen

Mit Hilfe von Akkumulatoren
kann die von den HIT-Solar-
zellen erzeugte Energie
gespeichert und erst dann

wieder genutzt werden, wenn
wir sie fiir unsere Mobilitat
bendtigen, z. B. um ein
Elektrofahrzeug aufzuladen.

E.h\

LED-Lampen

Mit dem dber Jahre in der Forschung
und Entwicklung erworbenen Fach=
wissen konnte Panasonic eine
Renaissance der Energieeinsparung
durch LED-Lampen in Wohnréumen
ausldsen — mit unserer warmweifen
LED-Lampe.

Akkumulator

Der Akkumulator speichert den
gemeinsam von Solarzellen und
Brennstoffzelle erzeugten Strom,

Haushaltsgerate
Panasonic hat sich weltweit verpflich-
tet, umweltbewusste Produkte zu ent-
wickeln. Bei der Herstellung von
Haushaltsgerten, z. B. Kiihlschranken
und Waschmaschinen, setzen wir
modernste, energieeffiziente Technolo-
gien ein.

damit er jederzeit nach Bedarf zur
Verfiigung steht.



Editorial

Panasonic — kompetenter Partner fir
die Umsetzung lhrer Vorhaben und
Umweltziele

Integrierte Technologien fiir kommerzielle Anwendungen mit dem Hauptau-
genmerk auf Energieersparnis, einfache Montage und hohe Leistung

Bei uns stehen die Dienstleistungen rund um integrierte Business-to-Business-Ldsungen im
Mittelpunkt.

Um Ihnen die Projektabwicklung zu erleichtern, bietet Panasonic Ihnen einen zentralen
Ansprechpartner fiir die Auslegung und Wartung Ihres Systems. Dank unserer Erfahrung mit
Prozessen, Technologien und komplexen Geschaftsmodellen konnen wir zur effektiven Senkung Ihrer
Kosten effiziente, benutzerfreundliche und zuverléssige Systeme anbieten, denen Sie voll und ganz
vertrauen kdnnen.

Als weiteren Vorteil schatzen unsere Kunden die Unterstiitzung bei Systemintegrationsprojekten durch
unsere vielfaltigen Services und Losungen. Als globaler Konzern stehen uns die nétigen finanziellen,
logistischen und technischen Ressourcen zur Verfiigung, um komplexe und breit gefécherte Projekte
sowohl auf nationaler als auch internationaler Ebene budget- und termingerecht umzusetzen. Auf der
Basis solider Service- und Technikressourcen konnen die erfahrenen Systemintegratoren von Pana-
sonic umfassende Losungen fiir unsere Endkunden entwickeln.

Wir konnen die Verantwortung fiir das Gesamtprojekt von der Planung bis zur Fertigstellung
ibernehmen, z. B. Entwurf der Systemarchitektur, Konfiguration und Inbetriebnahme des Systems,
Projektmanagement, Installation, Einbindung von Dienstleistern, sodass unsere Kunden wéhrend der
gesamten Projektdauer nur einen Ansprechpartner haben.



Bei der Suche nach einem kompetenten und verl@sslichen Partner fir die erfolgreiche Umsetzung Ihrer

Klimatisierungsprojekte konnen Sie sich voll und ganz auf Panasonic verlassen.

Panasonic Heiz- und Kiihlsysteme erfiillt alle Kriterien, die fir Sie wichtig sind: langjahrige Erfahrung, leistungs-
starke und gleichzeitig kostensparende Losungen, hohes Qualitatsbewusstsein, Zuverlassigkeit, eine breit gefacher-
te Produktpalette fir jeden Bedarf und eine dauerhafte, vertrauensvolle Zusammenarbeit. Panasonic Heiz- und
Kiihlsysteme ist die Marke, die von Profis empfohlen wird.

Erfahrung

Panasonic Heiz- und Kiihlsysteme
ist weltweit fiihrend bei Forschung
und Entwicklung und liefert seit

fast 60 Jahren innovative Produkte,

die eine nachhaltige Lebensweise
und maximalen Komfort ermagli-
chen. Dariiber hinaus unterstiitzen
wir Planungs- und Ingenieurbiiros,
Architekten und Fachhandler sowie
andere Profis auf dem Heizungs-
und Klimamarkt bei Planungs- und
Installationsprojekten.

Leistungsstarke und kos-
tensparende Losungen

Panasonic Heiz- und Kiihlsysteme
hat sich zum nachhaltigen Umgang
mit der Umwelt und zu maximaler
Energieeffizienz verpflichtet. Des-
halb bieten wir leistungsstarke Ld-
sungen an, die erhebliche

Energie- und Kosteneinsparungen
ermaglichen.

] jal

Breit gefacherte Produkt-
palette

Die breite Produktpalette von Pana-
sonic Heiz- und Kiihlsysteme bietet
fiir jeden Bedarf, vom Kleinstpro-
jekt bis zum GroBvorhaben, die
besten Optionen mit Luft/Luft- und
Luft/Wasser-Technologie am Markt.
Haufig liegt der Schliissel zum Er-
folg eines Projekts gerade in der
Kombination beider Technologien.
Durch die groBe Modellvielfalt bei
AuBen- und Innengerédten ldsst sich
immer eine optimale Losung fin-
den.



Qualitdt und Zuverlassigkeit

Technische Unterstiitzung

Mit iber 91.539 Patenten im Dienste der Kunden gehdrt Panasonic zu den innovativsten Unternehmen  Panasonic verfiigt iber hervorragende Support-

weltweit. Die Produktion von mehr als 200 Millionen Verdichtern in weltweit 294 Fertigungsanlagen maglichkeiten fiir Planungs- und Ingenieurbiiros,
zeugen von der hohen Qualitat der Panasonic Klimagerate und Warmepumpen. Die Produkte von Architekten, Fachhandler und Installations-
Panasonic Heiz- und Kiihlsysteme bieten herausragende Qualitat und Zuverlassigkeit, verfiigen iber betriebe auf dem Heizungs- und Klimamarkt. Un-
maximale Energieeffizienz, entsprechen den strengsten Umweltvorschriften und erfiillen hachste sere Fachberater unterstiitzen Sie gern bei all
Anspriiche. Ihren Projektaufgaben: von der Planung iiber die

Installation und Inbetriebnahme bis zur Wartung.

ElZ4E PRO Clubg
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5 www.panasonicproclub.com

E oder nutzen Sie einfach den OR-Code
mit lhrem Smartphone

ENERG 3o
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PRO Club: Die Panasonic Website fiir den Profi

Panasonic verfigt Giber hervorragende Supportméglichkeiten fiir Planungs- und Ingenieurbiiros, Archi-
tekten und Fachhéndler auf dem Heizungs- und Klimamarkt.

Panasonic PRO Club - macht das Leben einfacher! Registrieren Sie sich einfach, und nutzen Sie so-
fort kostenfrei die vielfaltigen Funktionen - mittels Computer oder unterwegs mit lhrem Smartphone!

Unterstiitzung von Panasonic fiir Berechnung von Verbund-Energielabels

Um die Installationsbetriebe bei der Umsetzung der gesetzlichen Vorschriften zu unterstiitzen, sind
alle Produkte von Panasonic, die nach dem 26. September 2015 in den Handel kommen, mit dem er-
forderlichen Energielabel gekennzeichnet. Wahrend der Hersteller fiir die ordnungsgeméBe Kennzeich-
nung der einzelnen Produkte verantwortlich ist, muss der Installationsbetrieb ein Energieeffizienzlabel
fiir das gesamte Heizsystem berechnen und ausstellen. Unabhéngig davon, ob ein vollkommen neues
Heizsystem installiert wird oder nur neue Komponenten in ein vorhandenes System eingebaut werden,
2. B. neue Heizkessel, Regeleinrichtungen oder sonstige Ersatzteile: Fiir die Berechnung und Ausstel-
lung des Energielabels fir das Gesamtsystem ist immer der Installationsbetrieb verantwortlich. Zur
Unterstiitzung der Installationsbetriebe werden auf der Website von Panasonic Heiz- und Kiihlsysteme
entsprechende Berechnungsprogramme bereitgestellt, z. B. der Energielabel-Generator fiir Luft/Was-
ser-Warmepumpen und Warmwasserspeicher.

=== Aquarea Designer ~=4 VRF Designer
*‘A‘ Mit dieser Software kann filr eine ] Diese Software bietet Planungs- und

bestimmte Anwendung rasch die Ingenieurbiiros, Installateuren und
passende Aquarea-Warmepumpe von Panasonic Fachhandlern ein niitzliches Werkzeug zur
ermittelt und die Energieeinsparungen Auslegung und Dimensionierung von Panasonic
gegeniiber anderen Warmequellen sowie der VRE-Systemen.

C0,-AusstoB berechnet werden.



Panasonic,

the Air of your Life
Seit 1998

1958

Erstes Raumklimagerat fiir den Haus-
gebrauch. Panasonic entwickelte das
erste Fensterklimagerét. Diese Gerate
waren leicht und einfach zu installie-
ren und trugen erheblich zur Verbesse-
rung der Wohnqualitat in Japan bei.
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Geschichte des Geschaftshereichs Klima

Ausgangspunkt der Unternehmensgeschichte von Panasonic war das Bestreben, stets wertige Dinge herzustel-
len. Als neu gegrindetes Unternehmen verhalfen uns harte Arbeit und Hingabe zur Entwicklung zahlreicher
innovativer Produkte und LieBen uns schlieBlich zu dem Elektronikriesen werden, der wir heute sind.

Heiz- und Kiihlsysteme - seit 1958 zu 100 % von Panasonic entwickelt und produziert.
Weitere Informationen auf unserer Website unter www.aircon.panasonic.eu

%)
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1973

Panasonic bringt die erste hoch effizi-
ente Luft/Wasser-Warmepumpe in Ja-

pan auf den Markt.

1975

Panasonic bietet als erster japanischer
Klimageratehersteller seine Produkte
in Europa an.

el

2008

Mit Etherea wird ein neues Konzept
fiir Klimatisierungssysteme einge-
fiihrt: hohe Wirkungsgrade und starke
Leistung kombiniert mit anspruchs-
vollem Design. AuBerdem verfiigen
Etherea-Modelle dber ein sehr in-
novatives Luftreinigungssystem mit
Luftqualitétssensor, mit dem Sie zu
Hause jederzeit gesunde, frische Luft
erleben kénnen.
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2010

Panasonic hat mit Aquarea ein in-
novatives Niedrigenergie-Heizungs-
und Warmwassersystem entwickelt,
das selbst bei niedrigen AuBen-
temperaturen hohe Leistungswerte er-
zielt. Aquarea kiihlt oder heizt und
sorgt stets fiir optimalen Komfort.
Aquarea ist weitaus sauberer, sicherer,
giinstiger und umweltfreundlicher als
andere Systeme, die mit Gas, 0L oder
Strom arbeiten.



Der gesamte Prozess wird von Panasonic kontrolliert

Mit tiber 91.539 Patenten im Dienste der Kunden gehdrt Panasonic zu den
innovativsten Unternehmen weltweit. Das Unternehmen ist entschlossen, in
der Branche auch weiterhin eine Vorreiterrolle innezuhaben. Die Produktion
erfolgt weltweit in 294 Fertigungsanlagen. Mehr als 200 Millionen gefer-
tigte Verdichter zeugen von der hohen Qualitat der Panasonic Klimagerate

und Warmepumpen.

2011

ECOi, die neue VRF-Lésung von Pana-

sonic fiir groBe Gebaude ist bei 74 %
aller Kombinationsmaglichkeiten das
energieeffizienteste System auf dem

Markt. ECOi erfilllt die hdchsten An-

spriiche von Planungshiiros, Archi-

tekten, Betreibern und Installateuren.

2012

Neue Gaswarmepumpen. Die
gasbetriebenen VRF-Systeme von
Panasonic eignen sich hervorragend
fiir Anwendungen, bei denen nur ei-
ne begrenzte elektrische Leistung zur
Verfiigung steht. Im Jahr 2012 erwei-
tert Panasonic seine Produktpalet-
te durch neue Gas-Warmepumpen,
die neue ECO G Power, die auch elek-
trischen Strom erzeugt, sowie neue
Wasserwarmetauscher.
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2013

Neue ECOi-Dreileitersyste-

me. Hachste Effizienz fiir die
Gebaudeklimatisierung. Unsere neu-
en 6N-Dreileitersysteme erreichen bei
Volllast einen COP-Wert von 4,77, mit
Warmeriickgewinnung liegt er noch
hoher. Dadurch senkt Panasonic die
Umweltbelastung!

2015

Neue Aquarea Kompaktwarmepumpe
T-CAP mit 16 KW. Technische Ver-
besserungen sorgen fir hervorra-
gende Energieeffizienz bei niedrigen
AuBentemperaturen. T-CAP steht da-
bei fiir die Fahigkeit der Gerate, ihre
Nennleistung ohne Zuhilfenahme des
E-Heizstabs fiir das Hydromodul bei
Temperaturen bis -15 °C abzugeben
(bei 35 °C Vorlauftemperatur). Optimal
fiir Sanierungen und kommerzielle An-
wendungen geeignet.

Die Marke Panasonic steht weltweit fiir Innovation und
Luverldssigkeit
Panasonic - fiihrend in Heizungs- und Klimatisierungsprodukten

Mit einer Giber 30-jahrigen Erfahrung und einem Vertrieb in mehr als 120
Landern weltweit ist Panasonic unbestritten eines der fihrenden Unter-
nehmen in der Heizungs- und Klimabranche.
Mit Hilfe eines vielfaltigen Netzwerks aus Fertigungsbetrieben und F&E-Ab-
teilungen entwickelt Panasonic modernste Technologien fiir innovative Pro-
dukte, die weltweit MaBstabe fiir die Klimatisierungsbranche setzen.

Als global agierendes Unternehmen liefert Panasonic grenziberschreitend
hervorragende Produkte.

Durch dieses Streben nach Exzellenz wurde Panasonic zu einem internatio-
nalen Marktfiihrer von Heizungs- und Klimatisierungsldsungen fiir Wohn-
hauser, mittelgroBe Biirogebaude und Restaurants sowie groBe Gebaude.
Die Produkte verfiigen iiber eine maximale Energieeffizienz, entsprechen
den strengsten Umweltvorschriften und erfiillen hochste Anspriiche.
Panasonic ist sich der groBen Verantwortung bewusst, die sich aus der Ent-
wicklung und Fertigung von Heiz- und Kiihlsystemen ergibt. Optimale Lo-
sungen fiir das Heizen und Kiihlen haben fiir uns den hdchsten Stellenwert.

Blick in die

Lukunft

Mit den von Panasonic entwickel-

ten Produkten fiir die vier Schliissel-
faktoren fiir Energieeffizienz - Energie
einsparen, erzeugen, speichern und in-
telligent verwalten - kann die Visi-

on einer Lebensweise nahezu ohne
C0,-Emissionen Wirklichkeit werden.



Nachweislich zuverlassig

Luverldssiger Komfort durch zuverlassige Technologien

Die Heiz- und Kiihlsysteme von Panasonic werden heute in der ganzen Welt hoch geschtzt.

Aufgrund ihrer robusten Konstruktion konnen die wartungsarmen Gerate tber viele Jahre hinweg zuverldssig fiir ein
komfortables Raumklima sorgen. Wir bei Panasonic glauben, dass darin der wahre Wert eines Heiz- oder Kiihl-
systems liegt. Deshalb unterziehen wir unsere Gerate einer Reihe strenger Tests.

Zuverlassigkeit - bei 10.000 Stunden Dauerbetriebssimulation

Test im Dauerbetrieb

Das Hauptkriterium fiir Heiz- und Kiihlsysteme ist eine
langjahrige Betriebszuverlassigkeit. Um dies zu gewahr-
leisten, fiihren wir einen Dauerbetrieb tber 10.000
Stunden aus. Die Ergebnisse dieses Tests, der unter
weit schwierigeren Bedingungen als bei Normalbetrieb
durchgefiihrt wird, belegen die Robustheit und Leis-
tungsfahigkeit der Heiz- und Kiihlsysteme von Panaso-
nic.

Uberpriifung der Verdichterkomponenten

Nach dem 10.000-stiindigen Dauerbetrieb bauen wir den
Verdichter eines beliebigen AuBengeréts aus und de-
montieren ihn, um seine mechanischen Bauteile auf
magliche Beschadigungen zu priifen. Die Heiz- und
Kiihlsysteme von Panasonic liefern auch nach langen
Betriebszeiten unter harten Bedingungen iiber viele
Jahre ihre Nennleistung.

Testbetrieb unter harten Bedingungen

Lusatzlich zu den normalen Betriebsbedingungen wird
der Testbetrieb auch in Priifkammern mit einer Tempe-
ratur von 55 °C und hoher Luftfeuchtigkeit sowie mit
einer Temperatur von -20 °C ausgefiihrt. So wird si-
chergestellt, dass das 0L im Verdichter bei kalten Um-
gebungstemperaturen nicht einfriert und zu
Betriebsunterbrechungen fiihrt.

Uberpriifung des Ols bei ex-
trem niedrigen Temperatu-
ren.

Priifung auf Wasserfestigkeit

Das AuBengerét, das Witterungsbedingungen wie Wind
und Regen ausgesetzt ist, wird in Schutzart IPX4 ausge-
legt.

Lusatzlich sind die Kontakte auf den Platinen in Epoxid-
harz eingebettet, um Schaden durch eventuell auftre-
tende Wassertropfen zu vermeiden.

W"
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StoBfestigkeit

Panasonic simuliert StéBe, Schwingungen und andere Um-
gebungsbedingungen, die wahrend des Transports der Gerd-
te auftreten konnen. Wir versprechen, dass das Gerét den
Kunden mit derselben Qualitat und Leistungsfahigkeit er-
reicht, die es bei der letzten Produktpriifung hat.

Behaglichkeit

Die Gerdte sollen komfortable Umgebungsbedingungen im
Raum schaffen ohne selbst wahrgenommen zu werden.
Sie sollen diskret im Hintergrund arbeiten und mit ihrer
Leistungsfahigkeit ein angenehm entspannendes Klima
schaffen und aufrecht erhalten. Wir statten unsere Geréte
mit dieser verborgenen Leistungsfahigkeit aus und testen
sie wiederholt im Hinblick auf ihre .. Diskretion”.

L

Weltweite Qualitatsstandards

Schon immer boten die Produkte von Panasonic weltweit
hdchstmagliche Qualitét bei geringstmdglicher Belastung
fiir die Umwelt. Selbstverstandlich gelten die von Panasonic
vorgegebenen Fertigungsprinzipien auch fiir die Heiz- und
Kiihlsysteme. Die Tatsache, dass diese Prinzipien aktiv in
jedem Produkt verwirklicht werden und nicht nur als
Werbeslogans dienen, ist das Ergebnis fortlaufender, nach-
haltiger Entwicklungsarbeit in unseren Produktionsstétten
weltweit.

Keine Beschadigung - selbst beim Fall auf die Seiten oder Kanten

Falltest
Die Verpackung wurde verstérkt, damit das Gerét selbst bei starken Stdfien,
die bei unsachgemaBer Handhabung wéhrend des Transports vorkommen
kannen, nicht beschddigt wird. Zusétzlich zum herkdmmlichen vertikalen Fall
werden auch schwierigere Bedingungen sorgfaltig getestet, bei denen die
Seiten oder Kanten zuerst auf dem Boden auftreffen. So wird sichergestellt,
dass die stoBdampfende Verpackung das Gerat wirksam schitzt.

Stille - durch nichts gestort

Vibrationstest

Eine Hauptaufgabe der Verpackung
ist die Vermeidung von Beschédi-
gungen, die durch Schwingungen
wahrend des Transports entstehen
und die Leistungsfahigkeit des Ge-
rats einschrénken kdnnen.
Panasonic stellt sicher, dass das
Gerdt noch ordnungsgemaB funk-
tioniert, nachdem es horizontal und
vertikal wirkenden Schwingungen
ausgesetzt war.

Lagerungstest

Nach der Auslieferung sind die Ge-
rte oft langen Lagerungszeiten un-
ter unginstigen Bedingungen
ausgesetzt. Zur Simulation dieser
Bedingungen wird ein Testpaket bei
einer Raumtemperatur von 27 °C
und einer Luftfeuchte von 85 %
dem Gewicht von fiinf Produktpa-
keten ausgesetzt. Danach wird der
ordnungsgemaBe Betrieb des Ge-
rats Gberprift.

Schallpegelmessung

Das Betriebsgerausch der Innen-
und AuBengerate wird in einem
schalltoten Raum gemessen. Mit
der Schallpegelmessung wird si-
chergestellt, dass das Betriebsge-
rausch im Alltag nicht als stérend
empfunden wird, z. B. bei Unterhal-
tungen oder im Schlaf.

Simulation von Sonneneinstrahlung

Komforttest

Das Gerat wird in einer Priifkammer
getestet, die einem normalen
Wohnzimmer gleichkommt. Die
Umgebungsbedingungen, wie z. B.
das von auBien eindringende Son-
nenlicht, werden iiber den Zeitver-
lauf verandert, wahrend
verschiedene Parameter gemessen
werden, darunter die Abkihlge-
schwindigkeit, Kiihlwirkung und
Temperatur sowie die Feuchteun-
terschiede im gesamten Raum. So
kann iiberpriift werden, ob das Ge-
rat unter Alltagsbedingungen seine
Nennleistung erreicht.

B MEASUREMENT SYSTE
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EMV-Priifung (elektromagneti-
sche Vertraglichkeit)

Mit dieser Priifung wird sicherge-
stellt, dass die wahrend des Be-
triebs vom Gerét abgegebenen
elektromagnetischen Wellen bei
anderen elektrischen oder elektro-
nischen Geraten wie Fernsehern
und Radios keine Storungen verur-
sachen.

Qualitat - im Mittelpunkt unserer Fertigung

-

F
P
A
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Fallversuch fiir die Fernbedie-
nung
Bei der normalen Handhabung
durch die Benutzer féllt die Fernbe-
dienung haufig zu Boden oder ist
auf andere Weise StdBen ausge-
setzt. Panasonic ldsst die Fernbe-
dienung aus einer Hahe von 1,5 m
in verschiedenen Winkeln zu Boden
fallen, um sicherzustellen, dass ih-
re Funktionsfahigkeit dadurch nicht
beeintréchtigt wird.

Luverldssige, normgerechte
Komponenten

Die Heiz- und Kiihlsysteme von
Panasonic erfillen alle wichtigen
Normen der Lander und Regionen,
in denen sie vertrieben werden. Um
dies sicherzustellen, fihren wir
verschiedene Materialprifungen an
den Werkstoffen der Komponenten

durch. , .
Die Zugfestigkeit des
fiir die Axialventilatoren
verwendeten Kunstharz-
materials wird durch
Werkstoffpriifungen er-
mittelt.

RoHS/REACH-konforme Kompo-
nenten

Alle Komponenten und Werkstoffe
entsprechen den européischen
RoHS/REACH-Vorgaben. Mit Hilfe
strenger Uberpriifungen von mehr
als 100 Werkstoffen wird sicherge-
stellt, dass bei der Fertigung keine
gefahrlichen Stoffe verwendet wer-
den.

Ausgereifter Produktions-
prozess

Iur Fertigung der Heiz- und Kiihl-
systeme wird modernste Automati-
sierungstechnologie eingesetzt, um
effiziente Produktionsprozesse so-
wie eine gleich bleibend hohe Qua-
litdt und Zuverldssigkeit der
Produkte zu erreichen.

== =

Aktiver Umweltschutz

Wir haben weltweit Fertigungsbe-
triebe eingerichtet, die den ..eco
ideas” von Panasonic entsprechen.
Zum einen entwickeln und fertigen
sie mit Hilfe unserer Umwelttech-
nologien energiesparende Produkte,
um anderen reduzieren sie die
C0,-Emissionen ihres eigenen Fer-
tigungsprozesses. Dariiber hinaus
sind sie am regionalen Umwelt-
schutzdiskurs beteiligt, um sowohl
weltweit als auch vor Ort ihren Bei-
trag zum Umweltschutz zu leisten.

n






sionelle Losu iir alle Bauvorhaben
der Entwicklung

cherten Auswahl ar eraten sowie einziga

rgieersparnis, einfache Montage und hohe Leistung gelegt, mit einer breit gefa-
res fiir anspruchsvollste Biiro- und GroBgebaudeanwendungen.
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ECOi-VRF-Systeme

ECOi-VRF-Systeme: Mini-ECOi LET (2-Leiter-Systeme), ECOi MET 6N (2-Leiter-Systeme), ECOi MF2 6N (3-Leiter-Systeme mit
Warmeriickgewinnung)

Die elektrisch betriebene VRF-Baureihe ECOi ist besonders leistungsstark und deshalb fiir anspruchsvollste Biiro- und GroB-
gebdudeanwendungen geeignet. Hocheffizientes System. Leistungsbandbreite von 12,1 bis 56 kW in einem AuBengeratemo-
dul. Erweiterter Betriebsbereich im Heizbetrieb fiir AuBentemperaturen bis -25 °C. Fir die Nachriistung in Altbauten
geeignet. Anwendungsbeispiele: Gebaudekomplexe, Birohochhduser, gewerblich genutzte Gebdude, Hotels.

ECO G-VRF-Systeme

Die gasbetriebene VRF-Baureihe ECO G ist besonders fiir Anwendungen geeignet, bei denen nur eine begrenzte elektrische
Leistung zur Verfiigung steht oder der CO,-AusstoB kritisch ist. Hohe Primérenergieeffizienz. Sehr geringer Stromverbrauch.
Kombinierbar mit allen Innengeréten und Bedieneinheiten der ECOi-Baureihe. Kostenlose Warmwasserbereitung im Sommer.
Anwendungsbeispiele: Gebaudekomplexe, Biirohochhduser, gewerblich genutzte Gebaude, Hotels.

Liiftungssysteme

Die Energieeffizienz von VRF-Klimasystemen kann durch den Einsatz von DX-Kits fiir den Anschluss von Fremdverdampfern,
von Tirluftschleiern und von Liiftungseinheiten mit Warmeriickgewinnung noch weiter erhaht werden.w



Hochste Energieeffizienz mit ECO-Systemen von Panasonic

ECOi-VRF-Systeme

Standige Weiterentwicklung von ECOi
Die wichtigsten Merkmale der Baureihe ECOi 6N sind Energieersparnis, einfache Montage und hohe Leistung. Zur standigen Weiterentwicklung setzt Panasonic moderne Technologien ein, um
bei unterschiedlichsten Bedingungen stets ein angenehmes Raumklima zu schaffen.

Mini-ECOi
Die Mini-ECOi-Gerate von Panasonic sind kleine VRF-Systeme fiir den Kiihl- und den Heizbetrieb (2-Leiter-System), die speziell fir anspruchsvolle Anwendungen entwickelt wurden.

ECOi 2-Leiter-Systeme ME1 6N
Bei der Entwicklung des VRF-Systems ECOi 6N von Panasonic fiir den Heiz- oder Kiihlbetrieb (2-Leiter-System) wurde das Hauptaugenmerk auf Energieersparnis, einfache Montage und hohe
Leistung gelegt.

ECOi 3-Leiter-Systeme MF2 6N
Die Modelle der Baureihe ECOi MF2 6N mit Warmeriickgewinnung gehdren zu den fortschrittlichsten VRF-Systemen am Markt. Sie bieten eine hohe Leistung und Energieeffizienz bei gleichzeitigem
Kiihl- und Heizbetrieb und erleichtern dank ihrer speziellen Konstruktion die Montage und Wartung.

- = = v
I-I L} L
- - L o S -2 3
Mini-ECOi 6 ECOi 2-Leiter-Systeme ECOi 3-Leiter-Systeme
MET 6N MF2 6N

ECO G-Gaswarmepumpen

Die modernen gashetriebenen VRF-Systeme bieten durchgehend eine hervorragende Energieeffizienz und eine so hohe Leistung, dass bis zu 48 Innengerate angeschlossen werden kénnen. Die
Gerate zeichnen sich durch eine hohe Leistung im Teillastbetrieb, einen geringen Gasverbrauch durch den Einsatz eines Miller-Kreisprozessmotors und einen niedrigen Stromverbrauch durch
die Verwendung von DC-Ventilatormotoren aus.

ECO G-2-Leiter-Systeme ECO G-3-Leiter-Systeme

Diese 2-Leiter-Systeme bieten nicht nur eine 3-Leiter-Warmeriickgewinnungssysteme mit
hervorragende Leistung, sondern auch eine gleichzeitigem Kiihl- und Heizbetrieb

groBe Flexibilitat.

15
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Panasonic bietet seit Jahren die Gerate mit der hochsten
Energieeffizienz am Markt an

Perfekt angepasste Losungen fiir Einzelhandel, Hotels und Biiros

1. Hochste Energieeffizienz bei Teillastbedingungen:

Vergleich mit Produkten anderer Hersteller: Viele Hersteller geben fir den Teillastbereich unter 50 %
gar keine Leistungswerte mehr an. Die Gerate von Panasonic erreichen bei 30 % Teillast jedoch einen
extrem hohen Wirkungsgrad.

Last (%) 110% 100% 60% 50 % 40 % 0%

Andere Hersteller 352 3,38 3,45 3,50

ECOi 6N 32HP (COP-Grundeinstellung) 3,38 341 [l 4,69 4,85 493

ECOi 6N 32HP (HI-COP-Modus) 391 3,94 5,14 5,54 6,03 6,51
i 0°C(TK) 20°C (TK)

Vergleich der COP-Werte von ECOi-Geraten und Produkten anderer Hersteller bei unterschiedlichen Lastbedingungen

e
7,00

L k] )
6,00 /
5,00 /
4,00 _//

—_—
300 110% 100% 60% 50% 0% 0%
Last
| ] ]
Panasonic ECOi 6N 32HP (HI-COP-Modus) ~ ECOi 6N 32HP (COP-Grundeinstellung) Andere Hersteller
0°C(TK) 20°C(TK)
L= - Daten wurden offiziellen technischen Datenbiichern von Panasonic und anderen Herstellern entnommen.



2. Hervorragende ESEER- und SCOP-Werte bei 2-Leiter- und
3-Leiter-Systemen

Die Gerate von Panasonic erreichen extrem hohe ESEER- und SCOP-Werte,

wobei der ESEER-Wert nach der Eurovent-Methode (s. u.) und der SCOP-

Wert nach der SBEM-Methode (Simplified Building Energy Model) der briti-

schen Organisation BRE fiir Nachhaltigkeit berechnet wird.

(Andere Hersteller verwenden ggf. eine andere, nicht offizielle Berechnungsmethode.)

Mini-ECOi 2-Leiter-Systeme 3-Leiter-Systeme
Modell ESEER | SCOP Modell ESEER  SCOP Modell ESEER  SCOP
U-4LETE5 5,77 543 U-BMETEBT 6,77 5,83 U-8MF2E8 589 574
U-4LETES 5,76 5,43 U-10METE81 6,40 533 U-10MF2E8 15,96 5,40
U-5LETE5 588 512 U-12METEBT 6,05 4,69 U-12MF2E8 6,15 5,25
U-5LE1E8 588 512 U-14ME1E8T 16,09 511 U-14MF2E8 587 5,63
U-LETE5 5,20 486 U-T6METEBT 5,70 473 U-16MF2E8 6,04 4,88
U-LETE8 5,29 486 U-18METEB1 6,08 5,09

U-20METE8T 5,87 494

Die von BRE entwickelte SBEM-Methode dient zur Berechnung des Energie-
verbrauchs von Nichtwohngebauden. Sie wird im Rahmen des NCM-Verfah-
rens (National Calculation Method) dazu verwendet, die Einhaltung der
britischen Bauvorschriften (Building Regulations Part L) zu iiberpriifen und
Energieeffizienzzertifikate gemaB EPBD (Energy Performance of Buildings
Directive) zu erteilen.

Die von der britischen Regierung verdffentlichte Broschiire ..Non-Domestic Building Services Compliance Guide™ enthalt umfassen-

de Informationen unter anderem zu Warmepumpen (Kapitel 3) und Komfortkiihlung durch Klimagerite (Kapitel 9).

SCOP (Seasonal Coefficient of Performance) - Leistungszahl fiir gesamte Heizperiode

Teillastbetrieb 25% 50 % 75 % 100 %
AuBentemperatur 15°C 7°C 1°C -5°C
Gewichtungsfaktor 0,20 (a) 0,36 (b) 032(c) 0,12 (d)
Voraussetzungen Heizbetrieb (fiir jien): -5 °C (TK) A 20°C(FKIR

Die Berechnung des ESEER (European Seasonal Energy Efficiency Ratio)
nach Eurovent-Methode basiert auf folgenden Bedingungen, wobei die Leis-
tungsaufnahme der Innengerate nicht beriicksichtigt wird.

- Raumtemperatur: 27 °C TK /19 °C FK

- AuBentemperatur: s. Tabelle

Teillastbetrieb 25% 50 % 75 % 100 %
AuBentemperatur (°C TK) 2 25 30 35
Gewichtungsfaktor 0,23 0,41 0,33 0,03

- Formel: 0,23 x EERzs% + 0,41 x EERs% + 0,33 x EER75% + 0,03 x EER100%.

3. Effizienter Abtaubetrieb

Panasonic nutzt die Abwarme des ersten Gerats fiir den Abtaubetrieb des
zweiten Gerats. Dies erhdht die Energieeffizienz des Systems im Abtaube-
trieb ohne den Komfort zu beeintrachtigen.

Panasonic A\ Ventilatorbetrieb
= \ \ |
< < I e e
Abtauung Die Innengerate werden als Ratteft
Warmequelle nicht bendtigt. Kein kalter Luftzug
< I l | I l < vom Innengerat
wahrend des
Abtaubetriebs
Wettbewerber 1
= { { |
& > (L1 11 L |
Abtauung Abtauung /[\ /]\ /]\
é I l I I 9 Die Innengerate dienen als Kalte Luft
— — Warmequelle fiir die Abtauung.
Wetthewerber 2
— { { |
Warmespeicher im AuBen- -> | | | | | |
gerdt; dadurch kein Venti-
latorbetrieb erforderlich, Aotauung /I\ /I\ 4\
aber extrem niedriger I ' 9 Ventilatorabschaltung oder Betrieb mit
Wirkungsgrad ] extrem niedriger Leistung

4. Uberlegenheit pur: Mit der Baureihe ECOi 6N von Panasonic ist
der Heizbetrieb bis -25 °C AuBentemperatur mdglich

Branchenweit niedrigste
AuBentemperatur im - 2 5 o C
Heizbetrieb

-30 -25 -20 -15 -10 5 0 5 10 15 20
AuBentemperatur (bis 15 °C (FK))

Betriebshereich Heizen: =25 bis +15 °C FK

5. Wartungsfunktion: Keine Betriebsunterbrechung bei Wartungs-
arbeiten

Wenn die Stromversorgung eines eingeschalteten Innengerats unterbrochen

wird, z. B. bei Wartungsarbeiten (oder einem Stromausfall), wird normaler-

weise Stormeldung ..E06™ ausgeldst und die gesamte Anlage ausgeschaltet.

Um eine Betriebsunterbrechung bei Wartungsarbeiten zu vermeiden, kann
bei der Inbetriebnahme eingestellt werden, bis zu welcher Anzahl von
stromlosen Innengeréten der Anlagenbetrieb fortgesetzt werden soll. (Damit
die Olriickfiihrung von den Innengeraten zu den Verdichtern in den AuBen-
geraten weiterhin gewahrleistet ist, sollte die eingestellte Anzahl maximal
30 % aller Innengerate betragen.)

Beispiel (siehe Abbildung):
Gesamtanzahl Innengerdte: 10. Max. zuldssige Anzahl stromloser Innen-
geréte (X): 3 (ohnehin ausgeschaltete Innengerate werden dabei ignoriert).

Erst, wenn in der dargestellten Situation ein weiteres eingeschaltetes
Innengerat stromlos wird, wird die gesamte Anlage mit Stormeldung ..E04"
ausgeschaltet.

Stormeldung ,,E06" wird durch Wartungsfunktion iibersteuert

AUS
—\ LN 2 LN 2 LN 2
EIN EN EN EIN EIN
L L L L L
AUS AUS AUS AUS AUS

6. Automatischer Notbetrieb bei Storungen zur Fortsetzung von
Heiz- und Kiihlbetrieb
In Abhdngigkeit von der Art einer Storung kann das System selbst bei
Storung eines Verdichters, Ventilatormotors oder Temperaturfiihlers in
Betrieb bleiben. Bei mehreren AuBengeratemodulen in einem Kéltekreis
wird das jeweilige AuBengeratemodul deaktiviert, bei Systemen mit nur
einem AuBengerét konnen bei Ausfall eines Verdichters die dbrigen Verdich-
ter den Betrieb weiterfihren.

y —Y y — Y —Y y —
Beispiel:
Storung in AuBengerdt 2
]
‘ y Notbetrieb Stopp
v

X
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Energieeffiziente Losungen fir
Restaurants

Komplettlosungen fiir Restaurantbetriebe mit Kiihl-, Heiz- und Warmwasser-
bedarf

Hdchste Energieeffizienz bei Teillastbedingungen

Panasonic bietet die energieeffizientesten Komplettlosungen fiir Restaurantbetriebe, die sowohl Kihl-
und Heizbedarf als auch Warmwasserbedarf haben. Wahrend in der Kiiche Kiihlbedarf besteht, wird
gleichzeitig Warmwasser bendtigt und die Bewirtungsraume missen geheizt, aber auch mit Frischluft
versorgt werden, um unangenehme Geriiche zu vermeiden. Durch flexible Kombination der verschiede-
nen Heiz-, Kiihl- und Warmwassersysteme von Panasonic kdnnen wir fiir jeden Restaurantbetrieb ein
optimal am Bedarf ausgerichtetes System zur Senkung der Betriebskosten entwickeln. Mit unseren
erd- oder propangasbetriebenen VRF-Systemen ECO G kinnen wir unseren Kunden selbst fiir beson-
ders problematische Standorte, an denen nur eine begrenzte elektrische Leistung zur Verfiigung steht,
eine komfortable und energieeffiziente Losung fiir ihren Heiz-, Kiihl- und Warmwasserbedarf anbieten.

U JLIT




ECOi (elektrisch betriebene VRF-Syste-

me)
Die elektrisch betriebene VRF-Baureihe
ECOi it besonders leistungsstark und

PKEA-Innengerite fiir EDV-Raume
Ganzjahriger Kiihlbetrieb mit hoher Effi-
zienz bei AuBentemperaturen bis -15 °.

deshalb fiir anspruchsvollste Gastrono-
mieanwendungen geeignet. Erweiterter

Betriebsbereich im Heizbetrieb fiir AuBen-

temperaturen bis -25 °C. Fiir die Nach-
riistung in Altbauten geeignet.

DX-Kit fiir besonders effiziente
Liiftungsanwendungen

Das neue DX-Kit ist speziell dafiir ausge-

legt, die Effizienz der Vorheiz- und Vor-
i von Lii

g

u verbessern.

Ausgelegt fiir Dauerbetrieb. Maximale
Iuverldssigkeit durch optionales Zubehdr
fiir Redundanzschaltung von je zwei
Geraten.

Kanalgerate fiir kommerzielle
Anwendungen

Besonders leise Kanalgerate fiir optimale
Tuluftversorgung in Restaurants. Geréte
ab 1,5 KW Leistung fiir eine prézise
Temperaturregelung selbst in kleinen
Réumen. Zwei verschiedene Modelle:
superflache Kanalgerate (MM) mit einer
Hahe von nur 200 mm oder Kanalgerate
(ME) mit hoher statischer Pressung und
Frischluftfunktion (bis 100 %).

Warmeriickgewinnungsboxen mit
mehreren Anschliissen

Neue WRG-Boxen fiir den Anschluss von
4, 6 oder 8 Innengeréten oder Gruppen an
ein 3-Leiter-System mit Warmeriick-
gewinnung

Dies erleichtert die Installation mehrerer
Systeme auf kleinem Raum, z. B. bei
Restaurantanwendungen.

Wandgerite

Das Wandgerat MK2/MK1 hat eine form-
schdne Frontblende, die nicht nur gut
aussieht, sondern auch leicht zu reinigen
ist. Das Gerat ist besonders klein, leicht
und leise und daher ideal fiir Kleinbiiros
und andere gewerbliche Anwendungen
geeignet.

@0

Aquarea T-CAP

Aquarea-Warmepumpen sind optimal
zum Heizen, Kiihlen und zur Bereitstel-
lung groBer Mengen von Warmwasser bis
55 °C geeignet. Wegen ihrer hervorra-

genden Energieeffi b sie

Bedarfsgerechte Steuerung
Es steht eine Vielzahl von Bedi

Hydromodul fiir ECOi

heiten zur Verfiigung, von der einfachen
lokalen Kabelfernbedienung bis zu

mit

War itung im Niedertempe-
raturbereich bis 45 °C
Das Hydromodul wird in Dreileiter-VRF-

in inationen mit weiteren

iertem Zugriff: Touch-Screen,

kurze Amortisationszeiten und haben
einen sehr geringen CO,-AusstoB.

Tiirluftschleier mit Direktverdampfung
Die Tiirluftschleier von Panasonic arbei-
ten besonders leise und effizient.

Web-Interface, Energieverbrauchs-
anzeige, Bedienung per Smartphone ..
alles ist maglich.

Cloud-Service

Uber einen sicheren Cloud-Service kin-
nen fiir alle Standorte einer Hotelkette
FernwartungsmaBnahmen ausgefiihrt
werden, um Stdrungen vorzubeugen. Dies
erhoht die Betriebszuverlassigkeit und
senkt die Kosten.

Standard-Innengeréten eingesetzt. Es
nutzt die Abwarme von Standard-Innen-
geraten, die im Kiihlbetrieb laufen, um
warmes Wasser zu erzeugen, und erhoht
so die Energieeffizienz des Gesamt-
systems.

Kompatibilitat mit vielen
Kommunikationsprotokollen

Die groBe Flexibilitat bei der Einbindung
Ihrer Klimasysteme in KNX-, Modbus-,
LonWorks- und BACnet-Systeme ermdg-
licht eine bidirektionale Uberwachung und
Steuerung samtlicher Funktions-
parameter. Umfassende Ldsungen fiir die
lokale oder externe bidirektionale Steue-
rung des Gesamtsystems.
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Option B
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Option A

Hochstmal an Einsparungen, Kontrolle
und Komfort im gesamten Hotel

Mit Panasonic erreichen Sie ein HochstmaB an Einsparungen, Kontrolle und Komfort im gesamten
Hotel, denn Panasonic bietet die breiteste Palette von Heiz-, Kiihl-, Brauchwasser- und
Liiftungssystemen. Deshalb finden wir fiir wirklich jedes Projekt eine optimale Losung. Die
Betriebssicherheit unserer Produkte wird flankiert durch einen reaktionsschnellen technischen
Kundendienst.

Bei Panasonic haben Sie die Wahl zwischen strom- und gashetriebenen Geréten. So kdnnen Sie
gleichzeitig Energie sparen und die CO2-Emissionen senken.

Die umfassende Erfahrung von Panasonic mit Heiz- und Kiihlsystemen ist der Garant fiir niedrigere
Energiekosten und hdhere Kundenzufriedenheit. Darauf ist Verlass!.

Bedarfsgerechte Losungen

Option A: Hybride Losung Option B: Rein elektrische Losung mit 2-Leiter-
Gas + Strom: bei groBem Bedarf an Kalt- bzw. und 3-Leiter-Gerdten
Warmwasser Bei ausreichend verfiigbarer elektrischer Leistung und
- ECO G (gasbetriebene Warmepumpe) groBem Bedarf an Flexibilitat
- Wasserwarmetauscher - ECOi (elektrisch betriebene VRF-Systeme)
- Aquarea HT-Warmepumpe fir Warmwasserbereitung - Innengeréte mit Direktverdampfung

bis 65 °C Vorlauftemperatur - DX-Kit fir den Anschluss einer RLT-Anlage an die
- DX-Kit fir den Anschluss einer RLT-Anlage an die ECOi-Gerate

ECO G-Geréte - PKEA-Wandgeréte zur effizienten Kiihlung von EDV-
- PKEA-Wandgerate zur effizienten Kihlung von EDV- Raumen

Raumen - Neue Kéltemittel-Sammelstation von Panasonic:

Kombinierte Losung fiir Leckagetiberwachung und
Aktivierung des Abpumpbetriebs.
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ECO G (gasbetriebene Wirme-
pumpe)

Die gasbetriebene VRF-Baureihe
ECO G ist besonders fiir Anwend

PKEA-Innengerite fiir EDV-Raume
Ganzjahriger Kiihbetrieb mit hoher
Effizienz bei AuBentemperaturen bis

geeignet, bei denen nur eine begrenz-

-15 °. Ausgelegt fiir Dauerbetrieb.
Maximale Zuverlassigkeit durch

DX-Kit fiir besonders effiziente
Liiftungsanwendungen

Das neue DX-Kit ist speziell dafiir
ausgelegt, die Effizienz der Vorheiz-
und Vorkiihlprozesse von Liiftungs-

te elektrische Leistung zur Verfiigung
steht oder der C0,-AusstoB kritisch
ist. Sehr hohe Energieeffizienzwerte.
Sehr geringer Stromverbrauch.
Kostenlose Warmwasserbereitung im
Sommer.

Warmwasserbereitung und
Pufferspeicher
Panasonic hat eine

les Zubehdr fiir Redund:
schaltung von je zwei Geréten.

Wasserwarmetauscher
Zur Warm- oder Kal

| 2u verhessern.

v

ECOi (elektrisch betriebene
VRF-$

Baureihe energieeffizienter Warm-
wasser- und Pufferspeicher ent-
wickelt.

Verbesserte Sicherheit durch
rasche Erkennung von Kalte-
mittellecks

Mit der innovativen Ldsung von
Panasonic fiir die Erkennung von
Kaltemittellecks wird die Sicherheit
fiir Endkunden, Gebaudenutzer und
die Umwelt erhaht.

Kompatibilitat mit vielen
Kommunikationsprotokollen

Die groBe Flexibilitat bei der Ein-
bindung Ihrer Klimasysteme in KNX-,
Modbus-, LonWorks- und BACnet-
Systeme ermdglicht eine bidirektio-
nale Uberwachung und Steuerung

fiir die Versorgung von Aquarea Air-
Ventilatorkonvektoren, FuBboden-
heizung, Heizkdrpern usw.

Erweiterbarkeit
Wenn eine spétere Erweil des

Die elektrisch betriebene VRF-Baurei-
he ECOi ist besonders leistungsstark
und deshalb fiir anspruchsvollste Ho-
telanwendungen geeignet. Erweiter-
ter Betriebshereich im Heizbetrieb fiir
AuBentemperaturen bis -25 °C. Fiir
die Nachriistung in Altbauten geeig-
net.

D

Maximale Einsparungen bei der
War berei

Systems geplant ist, kann die Anla-
ge bereits heute fiir den zukiinftigen
Bedarf ausreichend groB dimensio-
niert werden.

Bedarfsgerechte Steuerung
Es steht eine Vielzahl von Bedi

Dank der Abwarmenutzung bei
ECO G-Geraten ist die Warmwas-
serversorgung fiir Schwimmbad,
Wellnessbereich und Wascherei
quasi gratis.

Plsss
=N

Breite Palette an Innengeraten
Die breite Produktpalette bietet fiir

heiten zur Verfiigung, von der einfa-
chen lokalen Kabelfernbedienung bis
" o Dol

jeden Bedarf das optimale Innen-
gerat. Fiir maximalen Gastekomfort

mit webbasiertem Zugriff: Touch-
Screen, Web-Interface, Energie-

Funk Um-

fassende Lasungen fiir die lokale
oder externe bidirektionale Steuerung
des Gesamtsystems.

Tiirluftschleier mit Direkt-
verdampfung
Die Tiirluftschleier von Panasonic

arheiten besonders leise und effi-
zient.

Bedi per
Smartphone ... alles ist maglich.

Cloud-Service

Uber einen sicheren Cloud-Service
konnen fiir alle Standorte einer Ho-
telkette FernwartungsmaBnahmen
ausgefiihrt werden, um Stdrungen
vorzubeugen. Dies erhdht die Be-
triebszuverlassigkeit und senkt die
Kosten.

haben alle Innengerate Zulufttem-
peraturfiihler und extrem niedrige
Schallpegel. Der Leistungsbereich
reicht von 1,5 bis 28 kW.

2
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A
» * Innovative Losungen fir den

Einzelhandel

Heiz- und KiihUWdsungen fiir Einzelhandelsanwendungen

Panasonic hat optimale Ldsungen fir Einzelhandels- und Biiroanwendungen entwickelt, bei denen die
Amortisation eine entscheidende Rolle spielt. Je angenehmer das Klima im Verkaufsbereich, desto
positiver das Kauferlebnis der Kunden.

Sowohl mit der lokalen Fernbedienung als auch mit dem neuen cloudbasierten Uberwachungs- und
Steuerungssystem von Panasonic kann eine detaillierte Statusanzeige des Heiz- und Kiihlsystems
abgerufen, analysiert und optimiert werden, um die Energieeffizienz zu verbessern, die Laufzeiten zu
verringern und die Lebensdauer der Gerate zu verldngern.

8 Griinde machen Panasonic zum optimalen Partner des Einzelhandels:

1. Umfassende Ldsung

2. Flexibilitdt und Anpassung

3. Umweltfreundliche Technik fiir den Einzelhandel: geringster C02-AusstoB

4. Komfort und maximale Zufriedenheit

b. Erweiterung des Systems

6. Panasonic bietet seit Jahren die Gerdte mit der hochsten Energieeffizienz am Markt an

7. Hohe Servicequalitat durch die Installationsteams der Panasonic PRO Partner

8. Wartungsfunktion: Keine Betriebsunterbrechung bei Wartungsarbeiten. Um eine
Betriebsunterbrechung bei Wartungsarbeiten zu vermeiden, kann bei der Inbetriebnahme eingestellt
werden, bis zu welcher Anzahl von stromlosen Innengeréten der Anlagenbetrieb fortgesetzt werden
soll.



Flexibilitat. Diese Losung ermdglicht den A

Hybride Losungen mit Gas und Strom als Energiequelle
Die hybride Losung von Panasonic mit Gas und Strom als Energlequelle vereint ein hohes Energiesparpotenzial mit groBtmadglicher

RLT-Anlagen.
A: Gasbetriebene VRF-Systeme ECO G
B: Strombetriebene VRF-Systeme ECOi

C: Strombetriebene VRF-Systeme Mini-EC0i

an

D: Strombetriebene Single-Split-Systeme PACi / PKEA
E: Strombetriebene Luft/Wasser-Warmepumpen Aquarea

[5]
]

Kanalgerate fiir den Einzelhandel
Besonders leise Kanalgeriite fiir optimale
g im Ei Gerate

Tiirluftschleier mit Direktverdampfung

Die Tiirluftschleier von Panasonic arbei-
ten leise und effizient.

ah 1.5 kW Lelstung fiir eine prézise
Temperaturregelung selbst in kleinen
Réumen. Zwei verschiedene Modelle:
superflache Kanalgerate (MM) mit einer
Hahe von nur 200 mm oder Kanalgerate
(ME) mit hoher statischer Pressung und
Frischluftfunktion (bis 100 %).

- 4 Tiirluftschleierbreiten je nach Bedarf
des Kunden
- Jetflow-Ausblasdiise fiir eine optimier-

te Luftstromfihrung und -geschwindig-

keit
- Hocheffizienter DC-Ventilatormotor

Kaltwassersysteme und Liiftungssysteme wie

Cloud-Service

Uber einen sicheren Cloud-Service kin-
nen fiir alle Standorte einer Hotelkette
FernwartungsmaBnahmen ausgefiihrt
werden, um Stdrungen vorzubeugen. Dies
erhoht die Betriebszuverldssigkeit und
senkt die Kosten.

PKEA-Wandgerate fiir EDV-Raume
Ganzjahriger Kiihlbetrieb mit hoher Effi-
zienz bei AuBentemperaturen bis -15 °.
Ausgelegt fir ib Maximal

VRF-Systeme

Bedarfsgerechte Steuerung

Es steht eine Vielzahl von Bedieneinhei-
ten zur Verfiigung, von der einfachen
lokalen Kabelfernbedienung bis zu

mit

Tuverldssigkeit durch op ILubehdr
fiir Redundanzschaltung von je zwei
Geraten.

Kompatibilitat mit vielen Kommunika-
tionsprotokollen

Die groBe Flexibilitat bei der Einbindung
Ihrer Klimasysteme in KNX-, EnOcean-,
Modbus-, LonWorks- und BACnet-Syste-
me erméglicht eine bidirektionale Uber-
wachung und Steuerung samtlicher
Funktionsparameter. Umfassende Ldsun-
gen fir die lokale oder externe bidirektio-
nale Steuerung des Gesamtsystems.

webbasiertem Zugriff: Touch-Screen,
Web-Interface, Energieverbrauchsanzei-
ge, Bedienung per Smartphone ... alles
ist maglich.

DX-Kit fiir besonders effiziente
Liiftungsanwendungen

Das neue DX-Kit ist speziell dafiir ausge-
legt, die Effizienz der Vorheiz- und Vor-
kiiht von Liiftung:
u verbessern.

Breite Palette an Innengeréten

Die breite Produktpalette bietet fiir jeden
Bedarf das optimale Innengerat. Alle
Innengerate haben Zulufttemperaturfiih-
ler und extrem niedrige Schallpegel. Der
Leistungsbereich reicht von 1,5 bis

28 kW.

Liiftungseinheit mit Warmeriick-
gewinnung sorgt fiir hohe Energie-
effizienz

Dank effizienter Energieriickgewinnung
kdnnen die zu installierenden Leistungen
fiir die Klimatisierung verringert und die
bendtigte Energie um bis zu 20 %
gesenkt werden, was eine erheblich Sen-
kung der Betriebskosten zur Folge hat.
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Kabelfernbedienung mit Econavi-
Funktion

Das klare, elegante Design, die einfache Bedienung und die neuen Regelungsfunktionen machen
diese neue Kabelfernbedienung mit Touch-Screen einzigartig.

Design
Mit ihrem edlen Design figt sich die neue Kabelfernbedienung CZ-RTCh auch in die anspruchsvollste

Raumarchitektur ein. Das .kleine aber feine™ Display mit Touch-Screen-Funktion misst nur 120 x 120 x
16 mm.

Anzeige
Die angezeigten Informationen werden hauptséchlich durch leicht versténdliche Piktogramme dargestellt.

Die wenigen Angaben in Textform sind in b Sprachen verfiigbar (Deutsch, Englisch, Franzdsisch, Spanisch

und Italienisch).
Dank Hintergrundbeleuchtung ist die Anzeige auch nachts gut zu erkennen.

Einfacher Zugang zu den Meniis
Die leicht versténdlichen Piktogramme erleichtern die Navigation sowie die Auswahl und Einstellung der

Funktionen.

Hauptfunktionen
- Einfache Konfiguration des Timers und der Einstellungen fir das Innengerét

- Begrenzung des Energieverbrauchs durch timergesteuerten Lastabwurf



Grundfunktionen (Bedienung und Anzeige)

Alle Funktionen der Fernbedienung sind iber den Touch-Screen rasch zugénglich.
- EIN/AUS-Timer - Wochentimer - Fliisterbetrieb - Temperaturfiihler in
Fernbedienung - EIN/AUS-Sperre - Filteranzeige - Energiesparmodus - Anzeige:
Gerétesteuerung durch zentrale Bedieneinheit aktiv - Sperre fiir Anderung der
Betriebsart - Riickkehr zur Standardtemperatur - Begrenzung des Sollwertbereichs
- Ausschalterinnerung - Timergesteuerte Leistungssteuerung - Steuerung eines
Liftungsgeréts - AuBer-Haus-Funktion

Raumbezeichnung (max. 16 Zeichen) Uhrzet und Wochentag

Betriebsart: Heizen / Ventilatordrehzahl:

Kihlen / Entfeuchten / hoch / mittel / niedrig / Automatik
Ventilatorautomatik

ROOM1 (51 PM10:00(TH)

"

MODE SET TEMP. [FAN SPE
1
':“m W
|
!
cl 9
Betnebsstatus ltemperatur Lamellenstellung
Warmluftstart im
Heizen / Abtaubetrieb /
Standby
.J‘- Fl‘il
128 %
&
- " [
Bl 2000 (T Hln:ﬂ Toer % |',|:||:r|-|..'-
a
s SET Toee FIA S-E'Ean WiE r FAN SPER n
ool (e
%128 O8 < &2
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Beispiel fiir das Einstellen der Luftrichtung

1. . Luftrichtung”™ auswahlen und Taste .Bestatigen™ driicken.

2. Mit den Pfeiltasten .. Auf/Ab” Geratenummer auswahlen.

3. Zur Klappeneinstellung wechseln und mit den Pfeiltasten .. Auf/Ab”
Klappenstellung auswahlen.

4. Taste . Zuriick” driicken, um zur Meniianzeige zuriickzukehren.

P W ENF
| forumi S |

L Hivs Wlowew nimrres

i fimied o

= Smm iblavie [-illewt

8.‘.-*-\,*9 ::.'n

Funktionen der Kabelfernbedienung CZ-RTCS

Funktionen Einstellungen

ECOi Mini EC0i / ECO G
EIN/AUS, Betriebsart, Solltemperatur, v
Luftmenge, Luftrichtung
Leitanzeige
Einfacher EIN/AUS-Timer
Wochentimer
Alarmhistorie
Eingabe eines Servicekontakts
Filteranzeige und -reset
Automatische Adressierung, Testbetrieb
Anzeige der Fiihlerwerte
Einfache und erweiterte Einstellungen
Funktionssperren
Steuerung eines Liiftungsgerats
Einstellung des Displaykontrasts
Temperaturfiihler in Fernbedienung
Flisterbetrieb
Sperre durch zentrale Regelung
Automatische Erkennung des Innengeratetyps
(Hydromodul / Standard-Innengeréit)
Einstellung der Hydromodul-Betriebsart
(Warmwasser-/Heizbetrieb) bei Inbetriebnahme
Anzeige des Hydromodul-Betriebsstatus

Grundfunktionen

Timerfunktion

Wartung

Sonstiges

IRTRRKRRRRRRR/F'RRKR R

Regelung des
Hydromoduls

RN SR TRRRRRRRRR KRR

Anderungen und Irrtiimer vorbehalten.

Einfache Bedienung und rascher Zugang zu allen Meniis

1. Solltemperatureinstellung aufrufen: Taste <! driicken.

2. Anzeigeelement auswahlen (.Betriebsart™ oder .Ventilatordrehzahl"): Pfeiltasten
Links/Rechts™ «» driicken.

3. Einstellung andern: Pfeiltasten .. Auf/Ab” aw driicken.

ROCHA 10 B (Thd

bE SET TEWP

28 on

Beispiel fiir das Einstellen des Wochentimers

8 Schaltvorgénge pro Tag, b6 Schaltvorgange pro Woche.
1. Anzeige des Wochentimer-Meniis

2. Einstellung fiir jeden Wochentag

3. Einstellung des Timerprogramms fiir den jeweiligen Tag

F i s e N
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3 | P k|
vBESSEE
|75 B et ot
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b [y 0

Lo vkm L RGN
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Erhdhte
Energieeffizienz um bis
2u 28%

Erhdhter
Komfort

&5 28%

ECONAVI

Econavi-Sensor

Der villig neu entwickelte Econavi-Sensor erfasst die Anwesenheit von Personen im Raum und
passt die Leistung der ECOi- oder PACi-Gerate automatisch an, um den Komfort zu verbessern
und die Energieeinsparungen zu maximieren.

- Erfasst den Aktivitatsgrad von Personen im Raum und passt die Solltemperatur entsprechend
Panasconis um 2 °C nach oben bzw. unten an, um Komfort und Energieeffizienz zu optimieren.
- Bei Abwesenheit von Personen fiir eine bestimmte Dauer schaltet Econavi das System ab oder
fiihrt die eingestellte Temperaturverschiebung aus.
- Fiir eine optimale Erfassung ist die Montageposition des externen Econavi-Sensorgehduses im
Raum unabhdngig vom Innengerét frei wahlbar.
ECOMAWT
P b
e — | E T
Econavi-Sensor CZ-CENSC1 i E % ar =
i
lnrﬂ"—-ﬂ
i i
(7 | e L m—
Kabelfernbedienung CZ-RTC3 / CZ-RTCH mit Econavi-Funktion Kabelfernbedienung RTC4 mit Econavi-Funktion
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Erfassung der Anwesenheit und Aktivitat von Personen

Aktivitatserfassung

Anwesenheitserfassung

Erhhte Aktivitat

Kiihlen Solltemp. +/-0 °C

Heizen Solltemp. -1 °C

Anwendungen

Energieeinsparungen in Biiros: Nachdem der letzte Mitarbeiter das Biiro
verlassen hat, passt Econavi automatisch die Solltemperatur an oder schal-
tet das System aus.

Komfortklimatisierung in Hotelzimmern: Bei Erfassung von Personen im
Raum wird die Solltemperatur automatisch angepasst, um optimalen
Komfort zu gewdhrleisten.

Econavi-Funktionsprinzip

- Erfassung der Anwesenheit und des Aktivitatsgrads von Personen im
Raum (durch Warme und Bewegung)

- Anpassung der Leistung in Echtzeit an den Kiihl-/Heizbedarf im Raum

Montageposition des Sensors

Geringere Aktivitdt
Kiihlen Solltemp. +1 °C
Heizen Solltemp. +/-0 °C

Alle 2 Minuten

Nach 20 min Abwesenheit Nach 3 h Abwesenheit

Kiihlen Solltemp. +2 °C Kiihlen Thermo AUS
Heizen Solltemp. -2 °C Heizen Thermo AUS

Nach 3 Stunden kann eine Ausschaltung oder eine
weitere Temperaturverschiebung eingestellt werden.

AN

Hauptvorziige

- Kompatibel mit Kassetten-, Wand-, Kanal- und Deckenunterbaugeraten
- Erhdhte Energieeffizienz

- Erhohter Komfort

- Montageposition des externen Sensorgehauses frei wahlbar fiir optimale

Erfassung

\
\
\L

Beispiel einer Montage in 2,5 m Hohe bei 30°-Winkel

Erfassungsbereich

25m

1,8 m Totzone

b (m)
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Die Kaltemittel-Sammelstation von
Panasonic ist schnell und einfach zu
installieren. Das in Schutzart IP54 aus-

LaeF ] gelegte Gehause der Sammelstation
enthilt 5 Kugelventile mit Stellglied,
Ty einen 30-1-Kéltemittelsammler und die
- zugehdrige Steuerung. Die Klemmen fiir

den Stormelde-Ausgang, die Hochdruck-
und Niederdruck-Messwertgeber und
die HeiBgastemperaturfiihler der AuBen-
gerate befinden sich an der Frontseite
der Sammelstation, um das AnschlieBen
u erleichtern.

Die innovative Kaltemittel-Sammelstation

bietet zwei Anschlussmdglichkeiten:

- mit Leckdetektor

- ohne Leckdetektor; alleinige Anwendung des
innovativen Algorithmus zur Leckageiiberwa-
chung

Sammelstation:

Grundfunktionen der Kaltemittel-

- Erkennung eines Kaltemittellecks

- Aktivierung des Abpumpbetriebs

+ Aufnahme des Kaltemittels in den AuBengera-
ten oder im optionalen Sammelbehélter

Innovative Kaltemittel-
Sammelstation von
Panasonic

Kombinierte Losung fiir Leckageiiberwachung und Aktivierung des
Abpumpbetriebs - verbessert die Sicherheit fiir Gebdudenutzer und
die Umwelt

Panasonic hat eine innovative Lasung fir die Erkennung von Kéltemittel-
lecks entwickelt, um die Sicherheit fir Endkunden, Gebdudenutzer und die
Umwelt zu erhdhen. Die Kaltemittel-Sammelstation von Panasonic ist opti-
mal fiir Hotels, Birogebaude und dffentliche Gebaude geeignet, bei denen
die Sicherheit der Endkunden und Gebaudenutzer oberste Prioritdt hat.

Die Sammelstation iiberwacht das Kaltesystem standig auf mogliche
Undichtigkeiten und gibt eine Warnung aus, bevor groBere Kaltemittel-
verluste und eine verringerte Systemleistung eintreten. Mit der neuen
Leckageiberwachung wird der potenzielle Kaltemittelverlust auf ca. 10 %
begrenzt.

So wird der sichere und zuverlassige Betrieb der Anlage gewahrleistet.
Dariiber hinaus bringt der Einbau der neuen Kaltemittel-Sammelstation in
einem Gebaude beim britischen Nachhaltigkeitszertifikat BREEAM (Building
Research Establishment Environmental Assessment Method) weitere
Punkte ein und erleichtert die Einhaltung der Norm EN378 2008, die
Kaltemittel-Arbeitsplatzkonzentrationen von max. 0,44 kg/m? vorschreibt.
Panasonic hat zwei Leckage-Erkennungsmethoden entwickelt, die parallel
zueinander eingesetzt werden konnen und hdchste Sicherheit fiir Endkun-
den, Gebdudenutzer und die Umwelt bieten.

Hauptvorziige:

- Einhaltung gesetzlicher Vorschriften
- Schutz der Mitarbeiter

- Schutz der Umwelt

- Einsparung von Betriebskosten

- SchlieBen der Ventile zur Isolation des

Systems

Direkte Leckage-Erkennungsmethode - die sicherste Losung fiir
kleine Rdume

Diese Methode sollte in allen Bereichen verwendet werden, in denen die
Norm EN378 2008 eingehalten werden muss. Der Leckdetektor wird direkt
an den Steckanschluss EXCT auf der Innengeréteplatine angeschlossen,
und die Kaltemittel-Sammelstation wird direkt mit der Platine des AuBen-
gerats verbunden.

Wenn der Leckdetektor ein Kaltemittelleck im Raum feststellt, aktiviert die
Kaltemittel-Sammelstation sofort den Abpumpbetrieb, d. h. das gesamte
Kaltemittel wird in das AuBengerat bzw. bei groBeren Systemen zusétzlich
in den Sammelbehalter der Sammelstation abgepumpt. Durch sofortiges
Abpumpen und vollstdndige Aufnahme des gesamten Kéltemittels in siche-
ren Behdltern sorgt die Kaltemittel-Sammelstation fiir ein hohes Maf an
Sicherheit fiir die Gebaudenutzer und fir die Umwelt.

Die Platinen der ECOi-Gerate ermglichen die direkte Kommunikation der
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Leckageiiberwachungssensoren mit der Kaltemittel-Sammelstation iiber
die P-Link-Kommunikationsleitung. Es wird also keine zusétzliche Platine,
Verkabelung oder Software bendtigt.

Raum 1 Raum 2 Leckdetektor




Indirekte Leckage-Erkennungsmethode - Einzigartiger Algorithmus fiir die Erkennung von Kaltemittellecks

Um Bereiche, die nicht mit Leckdetektoren ausgestattet sind, vor magli-
chen Kaltemittelleckagen zu schiitzen, iiberwachen Sensoren am Aufen-
gerat standig den Hoch- und Niederdruck sowie die Heifigastemperatur.
Wenn der Niederdruck um einen vordefinierten Wert sinkt und die Heifgas-
temperatur um einen entsprechenden Wert steigt, wird der Abpumpbetrieb
aktiviert. Die Druck- und Temperaturgrenzwerte fiir die Leckageiiberwa-
chung werden mit dem von Panasonic entwickelten Algorithmus definiert.
Mit Hilfe dieses innovativen Algorithmus konnen Leckagen des Kaltemittels
R410A aufgrund abnormaler Anderungen des Hochdrucks, Niederdrucks und
der HeiBgastemperatur erkannt werden.

Abb. 1: Kaltemittel-Sammelstation von Panasonic

Unabhangig von der Erkennungsmethode werden bei Aktivierung des
Abpumpbetriebs sofort die Kugelventile in der Fliissigkeits- und HeiBgas-
leitung geschlossen, und die Platine der Kaltemittel-Sammelstation sendet
ein Stormeldesignal an den gewahlten Empfanger. Das Kaltemittel wird
iiber die Sauggasleitung in die AuBengeréte oder, wenn dies nicht ausreicht,
in den Sammler mit 30 | Fassungsvermagen gepumpt. Wenn das Kalte-
mittel vollstandig abgepumpt ist, wird die Sauggasleitung geschlossen.
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Abb. 2: Herkdmmliches, eigenstandiges Leckage-Erkennungssystemen
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Kombinationsmdglichkeiten der Kaltemittel-Sammelstation mit
ECOi-VRF-Geraten

Kéltemittel-Sammelstation fiir ECOi 2-Leiter-Systeme

Modell Beschreibung

PAW-PUDMETA-1R  Kéltemittelsammelstation filr ein 2-Leiter-AuBengerat inklusive Sammler
PAW-PUDME1A-2R | Kéltemittelsammelstation fiir zwei 2-Leiter-AuBengeréte inklusive Sammler
PAW-PUDME1A-3R | Kéltemittelsammelstation fiir drei 2-Leiter-AuBengerate inklusive Sammler

Kaltemittel-Sammelstation fiir ECOi 3-Leiter-Systeme

Modell Beschreibung

PAW-PUDMF2A-1R | Kéltemittelsammelstation filr ein 3-Leiter-AuBengerét inklusive Sammler
PAW-PUDMF2A-2R | Kaltemittelsammelstation fiir zwei 3-Leiter-AuBengerate inklusive Sammler
PAW-PUDMF2A-3R | Kaltemittelsammelstation fiir drei 3-Leiter-AuBengerate inklusive Sammler

Wegen der direkten Kommunikation der ECOi-AuBengeréte iiber die P-Link-
Kommunikationsleitung ist der Installations- und Verdrahtungsaufwand fiir
die Kiltemittel-Sammelstation von Panasonic duBerst gering (siehe

Abb. 1, links). Die Investitionskosten und die Installationszeit sind deutlich
niedriger als bei vergleichbaren herkommlichen, eigensténdigen Leckage-
Erkennungssystemen (siehe Abb. 2, rechts). Einsparungen von etwa 40 %
sind maglich.

Die Kaltemittel-Sammelstation von Panasonic ist die optimale Ldsung fiir
Hotels, Biirogebaude und dffentliche Gebaude, bei :

denen die Sicherheit der Endkunden und
Gebaudenutzer oberste Prioritdt hat.
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Panasonic

Hochste Energieeffizienz mit ECOi-
Systemen von Panasonic

Geringere Betriebs- und Lebenszykluskosten

Die ECOi-Systeme von Panasonic gehdren zu den energieeffizientesten VRF-Systemen am Markt mit
COPs von iiber 4,0 bei Volllastbedingungen. Die Betriebskosten der einzelnen Systeme werden durch
eine ausgekliigelte Regelung reduziert, die dafiir sorgt, dass zu jeder Zeit die energieeffizienteste
Verdichterkombination in Betrieb ist. Ein weiteres Feature zum Verringern der Betriebskosten besteht
darin, dass bei Systemen mit mehreren AuBengeratemodulen die AuBengerate nicht zusammen, son-
dern nacheinander abgetaut werden, wenn es die Betriebsbedingungen erlauben.

Die Palette von AuBengeratemodulen reicht von 22,4 bis 56 kW, wobei die BaugrdBen 28,0 bis 56,0 kW
auf den HI-COP-Modus umgestellt werden konnen.

In der Grundeinstellung liefern diese Gerate maximale Leistung bei hohem Wirkungsgrad. Nach
Aktivierung des HI-COP-Modus erzielen sie eine exzellente Energieeffizienz bei nur leicht reduzierter
Leistung.

Ein System kann bis zu 64 Innengerate versorgen, wobei die Auslastung zwischen Innen- und
AuBengeraten bis zu 200 % betragen kann. Damit eignen sich diese Systeme ideal fiir Gebaude mit
sehr unterschiedlichen Einzellasten. Die Auslegung fiir Schulen, Hotels, Krankenhduser und andere
GroBbauten wird damit enorm vereinfacht. Gesamt-Leitungslangen bis 1000 m bieten die Mdglichkeit,
die neue VRF-Baureihe ECOi 6N in sehr groBen Geb&uden einzusetzen, und dies bei maximaler
Flexibilitat in der Auslegung.

Das ECOi-System macht die Bedienung wirklich einfach. Es verfiigt iiber 8 verschiedene
Fernbedienungstypen, von der Standard-Kabelfernbedienung bis zum Touch-Screen und zum web-
basierten Zugriff.
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Mini-ECOi

Die Mini-ECOi-Geréte von Panasonic sind kleine
VRF-Systeme fiir den Kiihl- und den Heizbetrieh
(2- Leiter-System), die speziell fiir anspruchs-
volle Anwendungen entwickelt wurden.

Vorziige der Baureihe ECOi 6N

ECOi 2-Leiter-Systeme ME1 6N

Bei der Entwicklung des VRF-Systems ECOi 6N von
Panasonic fiir den Heiz- oder Kiihlbetrieb (2-Leiter-
System) wurde das Hauptaugenmerk auf
Energieersparnis, einfache Montage und hohe Leistung
gelegt.

L

4
-’ -

* 8-HP-Dreileitermodul bei Volllast

ECOi 3-Leiter-Systeme MF2 6N

Die Modelle der Baureihe ECOi MF2 6N mit War-
mertickgewinnung gehdren zu den
fortschrittlichsten VRF-Systemen am Markt. Sie
bieten eine hohe Leistung und Energieeffizienz
bei gleichzeitigem Kiihl- und Heizbetrieb und
erleichtern dank ihrer speziellen Konstruktion
die Montage und Wartung.

Einfache Montage

R410A arbeitet bei hoheren Betriebsdriicken und weist
geringere Druckverluste auf als friihere Kéltemittel.
Dadurch kdnnen Rohrleitungen mit geringeren
Querschnitten sowie verringerte
Kéltemittelfiillmengen verwendet werden.

Unkomplizierte Auslegung

Panasonic weif, dass die Planung eines VRF-Systems
fiir eine professionelle Angebotserstellung ein sehr
zeitaufwandiger und kostspieliger Prozess sein kann,
zumal dies in vielen Fallen eine rein spekulative
Ubung bleibt. Aus diesem Grund haben wir eine eigene
Software entwickelt, die intuitiv zu bedienen ist und
im Handumdrehen Rohrleitungs- und
Verdrahtungsschemata erstellt und komplette
Materiallisten und Leistungsdaten ausgibt.

Einfache Bedienung

Eine Vielzahl von Regeleinheiten sorgt dafir, dass die
ECOi-Systeme dem Anwender genau die
Bedienmdglichkeiten bietet, die er sich wiinscht, von
der einfachen Raum-Fernbedienung bis zur modernen
Gebaudeleittechnik.

Problemlose Inbetriebnahme

Die automatische Adressierung der Innengeréte eines
Systems macht die Inbetriebnahme einfach.
Programmierungen kinnen sowohl am AuBengerét als
auch an der Geréte-Fernbedienung vorgenommen
werden.

Prézise Leistungsregelung
Um sicherzustellen, dass die Verdichterleistung der
Gebéudelast so prazise und energieeffizient folgt wie

maglich, hat Panasonic seine ECOi-Systeme mit
drehzahlgeregelten DC-Inverter-Verdichtern sowie
Hochleistungs-Scrollverdichtern mit fester Drehzahl
ausgestattet. Das System diberwacht ununterbrochen die
Gebaudelast und entscheidet sich fiir den Verdichter, der bei
den aktuellen Bedingungen am effizientesten arbeitet.

Vereinfachte Handhabung

Dank ihrer kompakten Bauform passen die ECOi-Zweileiter-
AuBengeréte der BaugrdBen bis 33,5 kW (8 bis 12 PS) in
normale Standard-Aufziige und konnen damit auf der Baustelle
problemlos transportiert und gehandhabt werden. Die geringe
Stellflache und der modulare Aufbau der Systeme ermdglichen
eine ansprechende, unauffallige Systemmontage.

Begrenzung der Verdampfer-Austrittstemperatur

Die Kanalgerdte von Panasonic bieten den einzigartigen Vorzug,
serienmaBig dber eine Begrenzung der Verdampfer-
Austrittstemperatur zu verfiigen. Planer kdnnen somit Geréte
auslegen fiir Austrittstemperaturen von 7 bis 22 °C. Die Rdume
lassen sich so kiihlen, dass die Personen im Raum nicht diber
kalte Luftstromungen oder unangenehme Raumbedingungen
klagen. Erreicht wird dies ohne zusétzliche
Regelungseinrichtungen oder Verdrahtungen.

GroBe Auswahl und Konnektivitét

Mit 11 unterschiedlichen Innengerate-Modellen sind die ECOi-
Systeme die ideale Wahl fir Anwendungen mit vielen niedrigen
Innengerateleistungen. An Systeme mit Leistungen ab 68 kW
(24 PS) konnen bei der Baureihe ECOi MF2 mit
Warmeriickgewinnung bis zu 57 Innengerédte angeschlossen
werden, bei der Baureihe ECOi MET ab 73 kW (26 PS) sogar

64 Innengerate.

Einfache Wartung

Samtliche Systeme bieten die Mdglichkeit der
Durchfiihrung von Prognose- und Diagnose-Routinen,
von der automatischen Kéltemittelbefillung bis zu
komplexen Storungsdiagnosen, so dass
WartungsmaBnahmen verkiirzt und Ausfallzeiten
minimiert werden.

Geringere Betriebs- und Lebenszykluskosten

Die ECOi-Systeme von Panasonic gehdren zu den
energieeffizientesten VRF-Systemen am Markt. Die
Betriebskosten der einzelnen Systeme werden durch
eine ausgekliigelte Regelung reduziert, die dafiir sorgt,
dass zu jeder Zeit die energieeffizienteste
Verdichterkombination in Betrieb ist. Ein weiteres
Feature zum Verringern der Betriebskosten besteht
darin, dass bei Systemen mit mehreren
AuBengeratemodulen die AuBengerate nicht zusammen,
sondern nacheinander abgetaut werden, wenn es die
Betriebsbedingungen erlauben.

ECOi 6N 2-Leiter-System mit Wasserwarme-
tauscher fiir Kalt- und Warmwasseranwendungen
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Mini-ECOi 2-Leiter-Systeme LET

Kiihlen oder Heizen, ein- und dreiphasig

Fiir kleinere gewerbliche und private Anwendungen

ie Mini-ECOi-Systeme von Panasonic wurden speziell fir anspruchsvollste Anwendungen konzipiert.
Diese 2-Leiter-Systeme sind in 5 BaugrdBen lieferbar mit Kiihlleistungen von 12,1 bis 28 kW. An das
28-kW-AuBengerat kdnnen bis zu 15 Innengeréte angeschlossen werden.

Die Mini-ECOi-Gerate erweitern die ECOI-VRF-Produktreihe von Panasonic, kannen mit diesen
gemeinsam eingesetzt werden und sind mit denselben Innengerdten und Bedieneinheiten kompatibel.

Die energiesparende Konstruktion von Ventilatoren, Ventilatormatoren, Verdichtern und Warmetau-
schern ermdglicht COP-Werte, die branchenweit zu den hdchsten gehdren. Dariiber hinaus sorgt das
hocheffiziente Kaltemittel R410A fiir einen verringerten CO,-AusstoB sowie fiir niedrigere Betriebs-

kosten.

Alle VRF-Systeme des Typs Mini-ECOi werden mit der Energieeffizienzklasse A bewertet und gehdren
damit zu den energieeffizientesten Systemen am Markt. Sie haben einen erheblich geringeren Strom-
verbrauch als die schlechter bewerteten Geréte, was zu deutlich niedrigeren Betriebs- und Lebens-

zykluskosten fiihrt.

1 Inverter-Verdichter. Die Mini-ECOi-Geréte verfiigen dber

Hochleistungsverdichter mit einer hohen Effizienz im Teil-

lastbetrieb.

7 Platine. Zur Vereinfachung von Wartungsarbeiten wurde
die Anzahl der Platinen auf 2 verringert.

3 Flissigkeitsabscheider. Um die Betriebssicherheit des
Verdichters zu erweitern und eine erhohte Kaltemittel-

menge aufzunehmen, kommt ein groBerer Flissigkeitsab-

scheider zum Einsatz, so dass auch léngere Leitungs-
ldngen ermdglicht werden. Zudem konnte auch der
Kéltemittel-Druckverlust verringert werden, was zu einer
erhohten Effizienz im Betrieb fihrt.

4 DC-Ventilatormator. In Abhdngigkeit von der Last und den
AuBentemperaturen wird der DC-Motor so geregelt, dass
er jederzeit die optimale Luftmenge fordert.
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5 Ventilatorlaufrad. Das neu konzipierte Ventilatorlaufrad ist
s0 ausgefiihrt, dass turbulente Luftstrdmungen vermieden
und der Wirkungsgrad erhght wird. Durch die VergraBe-
rung der Ventilator-Laufrader auf 490 mm konnte die
Luftmenge um 12 % erhaht werden, ohne dass sich dabei
der Schallpegel verschlechtert.

6 Warmetauscher. Um den Wirkungsgrad zu steigern, wurde
die GroBe des Warmetauschers sowie der Kupferrohre neu
berechnet und optimiert.

7 Olabscheider. Die optimierte Olabscheidung arbeitet mit
erhihter Wirksamkeit und reduziert Olumlaufspiilungen
wirksam auf ein Minimum.




GroBer Betriebshereich

Der Betrigbsbereich erstreckt sich im Heizbetrieb bis -20 °C und im Kihl-
betrieb bis -10 °C. Der Einstellbereich der Fernbedienung reicht von 16 bis
30 °C.

-5 -20 15 -10 -5 0 5 10 15 18 n
Kiihlen: -10 bis 46 °C TK // Heizen: -20 bis 18 °C FK

Langere Leitungslangen und groBere Flexibilitat bei der Planung
Die Mini-ECOi-Systeme eignen sich fir die unterschiedlichsten Gebaude-
arten und -grofen.

Hahenunterschied
wischen Innen- und Max. Gesamt-
AuBengeraten: | | leitungslénge:
50m’ 150m'/
2
= 300m
Max. Hahenunterschied —_— | Tatsdchliche
zwischen Innengeréten: Stranglénge:
15m —= 120m'/
- 150 m?
* 40 m, wenn AuBengerat tiefer auf-
gestellt als Innengerate.

Lastabwurf-Kits fiir ECOi-Systeme

Mini ECOi ECOi 6N ECOG  PACi

Schnittstellenadapter fiir AuBengerdte | Ja Ja Ja Ja
Lastabwurf-Kit Ja Ja - Ja

CZ-CAPDC2
CZ-CAPDC3

Funktionsweise des Lastabwurfs

Diese Funktion begrenzt die maximale Leistungsaufnahme beim Betrieb mit
Spitzenlast. Dabei kann die Stromaufnahme in 3 Stufen reduziert werden,
um jeweils die optimale Leistung zu erbringen. Werkseitig sind die drei
Stufen 100 %, 70 % und 0 % voreingestellt', wobei sich die Prozentanga-
ben auf die Leistungsaufnahme bei Nennbedingungen beziehen, welche mit
100 % angesetzt wird. Eine Reduzierung auf 100 % entspricht folglich der
maximalen Stromaufnahme bei Nennbedingungen.

Bei der Inbetriebnahme des Systems kinnen die Werte fir die Stufen 1

und 2 in 5-Prozent-Schritten an den jeweiligen Bedarf angepasst werden.

Fir die ECOi-AuBengerdte der Baureihe 6N ist auch die Einstellung
.Standiger Lastabwurf” verfiighar. Dies bedeutet, dass die Leistungsauf-
nahme sténdig, also ohne eingehendes Signal, vom System begrenzt wird.
Diese Einstellung muss bei der Inbetriebnahme bzw. Wartung des Systems
iber die Wartungsfernbedienung am AuBengerat vorgenommen werden.

1 Die dritte Stufe ist nur mit CZ-CAPDC3 verfiigbar.

Fliisterbetrieb

Der Schalldruckpegel kann durch entsprechende Parametrierung um

3 dB(A) verringert werden. AuBerdem kann dieser Flisterbetrieb auch durch
ein externes Signal aktiviert werden.

Bis zu 15 Innengerdte je System

AuBlengerategriBe 12,1 kW 14,0 kKW 15,5 kW 22,4 kW 28,0 kW
Max. Anzahl Innengerate* 10 12 12 15 15
* Die maximale Anzahl anschlieBbarer Innengerate hangt von dtele: und | atetyp ab.
O \ \ |
000] [000] | ] [ ) [ ]

Flexible Auslegung der Rohrleitungen

Kriterium Strang Beschreibung Max. Lange (m)
Tuldssige L1 Max. Leitungslange Tats. Leitungslénge 120'/150°?
Leitungs- Gleichw. Leitungslange  140'/175°
ldngen L2-13 Max. Differenz zwischen langster und Kiirzester Leitung nach 40 '/50?
dem ersten Abzweig:
L3, L4...Ln  Max. Lange der Gerateanschlussleitungen 30'/50?
L1+L3+L4 Maximale Gesamt-Leitungslénge 150 /3002
Max. Hohen- | H1 AuBengerat haher stehend 50
unterschiede AuBengerat niedriger stehend 40
H2 Max. Hohendifferenz zwischen Innengeréten 15
" Modelle mit 12,1, 14,0 und 15,5 kW
 Modelle mit 22,4 und 28 kW
O
O L1
L2
Ln
: 1
CZ-CAPDC2

Die bei der AuBengerateschnittstelle eingehenden Signale fiir den Last-
abwurf werden dber die Busleitung an das System tbertragen. Fir den
Lastabwurf stehen 2 Leistungsstufen zur Verfiigung. Andere Steuereingange
(z. B. externe Ein/Aus-Schaltung, Wahl der Betriebsart Kiihlen/Heizen) sind
ebenfalls verfiigbar.

| ! | ) I pomime '
COM : !
Busleitungs- St ; 1
Klemmen ule | ; 9: 5 !
pro oo | Stufe2 ) :
b H

Lastabwurf

AuBengerit CZ-CAPDC2

CZ-CAPDCS3 fiir PACi und Mini-ECOi

Die optionale Klemmenleiste fiir den Lastabwurf wird im AuBengerat mon-
tiert. Uber diese Schnittstelle werden die Lastabwurfsignale direkt an die
Regelungsplatine des AuBengeréts gesendet. Drei Lastabwurfstufen sind

werkseitig voreingestellt.

Lastabwurf

AuBengerat

| DRM1 | DRM2 | DRM3 | C |

Klemmenleiste

CZ-CAPDC3
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Panasonic

Mini-ECOi

R |
Hohe Energieeffizienz, 4, 5 und 6 PS ’
° |
S v P
-
Fiir kleinere gewerbliche Anwendungen
Die Mini-ECQi-Gerate von Panasonic sind kleine VRF-Systeme fiir den Kiihl- und den
Heizbetrieb, die speziell fir anspruchsvolle Anwendungen entwickelt wurden. Mit 5
ModellgrdBen in einem Leistungsbereich zwischen 12,1 und 28,0 KW und bis zu 15
anschlieBbaren Innengeréten setzen die Mini-ECOi-Gerate neue MaBstébe in Sachen Leis- Produkthighlights
tung und Flexibilitat. Durch Einsatz von R410A und DC-Inverter-Technologie bietet - Gleicher Anlaufstrom fir alle BaugriBen
Panasonic VRF-Systeme fiir einen neuen Wachstumsmarkt. - DC-Inverter-Technologie und R410A fiir hervorragende Energieeffizienz
Die Mini-ECOi-Geréte bilden einen wichtigen Teil der VRF-Produktreihe von Panasonic und - Anschlussverhéltnis 50 bis 130 %
sind mit denselben Innengeréten und Bedieneinheiten kompatibel wie die Gibrigen Modelle - Kiihlbetrieb bis -10 °C
der ECOi-Baureihe. - Kompaktes AuBengerét: 1.330 x 940 x 410 mm
Leistungsklasse (PS) 4 5 5 6
Modell U-4LET1ES |U-5LE1E5 U-5LETE8 (U-6LE1E8
Spannungsversorgung 230/ 1Ph /50 Hz 400/ 3 Ph /50 Hz
Nennkiihlleistung kw 12,1 14,0 14,0 15,5
EER' 4,30 4,20 4,20 3,45
Betriebsstrom A 13,3 15,6 54 71
Nennleistungsaufnahme Kiihlen kW 2,81 3,33 3,33 4,49
Nennheizleistung kW 12,5 16,0 16,0 18,0
coP' 4,62 4,30 4,30 3,95
Betriebsstrom A 12,7 17,2 6,0 72
Nennleistungsaufnahme Heizen kW 2,1 3,72 37 4,56
Anlaufstrom A 1 1 1 1
Maximale Stromaufnahme A 21,0 24,5 10,0 12,0
Empfohlene Absicherung® A 25 25 Ix16 Ix16
Kabelquerschnitt Netzanschluss? mm? Ixh Ixh 5x25 5x25
Maximale Leistungsaufnahme (Kiihlen / Heizen) | kW 4,64 5,41 6,37 7,65
Max. Anzahl anschlieBbarer Innengerate 10¢ 12¢ 12¢ 12¢
Luftmenge Kiihlen m/h 5.700 6.240 6.240 6.240
Schalldruckpegel’ Kiihlen (nifho)  dBIA) 47150 48/51 48/51 4952
Heizen (ni/ho) dB(A) 49/52 50/53 50/53 52/55
Schallleistungspegel Kiihten (ho) B 68 69 69 70
Heizen dB 70 il n 73
Abmessungen HxBxT mm 1.330 x 940 x 340 (410, FiiBe) 1.330 x 940 x 340 (410, FiiBe) 1.330 x 940 x 340 (410, FiiBe) 1.330 x 940 x 340 (410, FiiBe)
Nettogewicht kg 104 104 103 103
Leitungsanschliisse \ Fliissigkeitsleitung mm 9,52 9,52 9,52 9,52
Gasleitung mm 15,88 15,88 15,88 19,05
Max. Leitungslange m 150 150 150 150
Hahenunterschied AG hochstehend | m 50 50 50 50
(max.) AG tiefstehend ' m 40 A 40 40
Kiltemittelfiillung R&10A kg 35 35 35 35
AuBentemperatur-Grenzwerte | Kiihlen (min./max.) °C -10/ +46 °CTK -10/ +46 °CTK -10/ +46 °CTK -10/ +46 °CTK
Heizen (min./max.) °C -20/+18 °C FK -20/+18 °C FK -20/+18 °C FK -20/+18 °C FK
Nenn-Bedingungen:
Raumtemperatur Kiihlen: 27 °C TK /19 °C FK. AuBentemperatur Kiihlen: 35 °C TK / 24 °C FK.
Raumtemperatur Heizen: 20 °C TK. AuBentemperatur Heizen: 7 °C TK / 6 °C FK.
(TK: Trockenkugeltemperatur FK: Feuchtkugeltemperatur)
1 Die Angaben von EER und COP beziehen sich auf 400 V in Ubereinstimmung mit der EU-Richtlinie 2002/31/EG.
2 Empfohlene Absicherung und Kabelquerschnitt der Elektrolei beziehen sich auf 25 m bei Verlegeart B2. Diese Werte sind vor Ort durch den Elektriker zu iiberpriifen und bei Bedarf gemaB den geltenden Vorschriften anzupassen.
3 Messposition: 1 m vor dem Gerat in 1,5 m Hahe. Die Messwerte basieren auf EUROVENT-Dokument 6/C/006-97.
4 Die maximale Anzahl anschlieBbarer Innengeréte héngt von | dteleistung und Innengerétetyp ab.
gen und Irrtiimer vorbehalten. Ausfiihrliche Inft ionen zur Okodesign-Richtlinie (ErP) finden Sie auf unseren Websites http://www.doc.panasonic.de bzw. www.ptc.panasonic.eu.

GNVERTER + Heizbetrieb
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VRF-Systeme / ECOi

Mini-ECOi

Hohe Energieeffizienz, 8 und 10 PS

Produkthighlights

- Anlaufstrom von 1 Ampére

- DC-Inverter-Technologie und R410A fiir hervorragende Energieeffizienz
- Anschlussverhéltnis 50 bis 130 %

- Kiihlbetrieb bis ~10 °C

- Dreiphasige Spannungsversorgung

- Kompaktes AuBengerat: 1500 x 980 x 370 mm

- Externe statische Pressung bis 35 Pa

Leistungsklasse (PS) 8 10
Modell U-8LE1E8 U-10LE1E8
Spannungsversorgung \V/Ph/Hz 400/3/50 400/3/50
Nennkiihlleistung kw 24 25,0
EER! 3,80 3n
Betriebsstrom A 9,15 14,0
Nennleistungsaufnahme Kiihlen kW 5,89 9,00
Nennheizleistung kW 25,0 28,0
CoP' 4,02 393
Betriebsstrom A 9,65 1,1
Nennleistungsaufnahme Heizen kW 6,22 713
Anlaufstrom A 1 1
Maximale Stromaufnahme A 13,7 19,6
Maximale Leistungsaufnahme kW 9,16 131
Max. Anzahl anschlieBbarer Innengeréte 152 152
Luftmenge ms/h 9000 9600
Externe statische Pressung Pa 0 bis 35 0 bis 35
Schalldruckpegel’ dB(A) 60 63
Schallleistungspegel dB 81 84
Abmessungen HxBxT mm 1.500 x 980 x 370 1.500 x 980 x 370
Nettogewicht kg 132 133
Leitungsanschliisse \ Fliissigkeitsleitung| mm 9,52 9,52

Gasleitung mm 19,05 22,22
Max. Gesamtleitungslange m 300 300
Hihenunterschied (max.) AG hochstehend  'm 50 50

AG tiefstehend  |'m 40 40
Vorgefiillte Kaltemittelmenge | R410A kg 6,3 6,6
AuBentemperatur-Grenzwerte  Kiihlen (min./max.) °C -10/ +46 -10/ +46

Heizen (min./max.) | °C -20/ +18 20/ +18
Die Angaben in der obigen Tabelle sind noch vorléufig und dig. Weitere | ion und Verfiigbarkei

Nenn-Bedingungen:

Raumtemperatur Kiihlen: 27 °C TK / 19 °C FK. AuBentemperatur Kiihlen: 35 °C TK / 24 °C FK.
Raumtemperatur Heizen: 20 °C TK. AuBentemperatur Heizen: 7 °C TK / 6 °C FK.
(TK: Trockenkugeltemperatur FK: Feuchtkugeltemperatur)

1 Die Angaben von EER und COP beziehen sich auf 400 V in Ubereinstimmung mit der EU-Richtlinie 2002/31/EG.
2 Eventuell besteht die N digkeit, die Flissigkeitsleitung in der Hauptleitung eine GroBe graBer zu wahlen. Fiir weitere Informationen wenden Sie sich an Ihren Panasonic Fachpartner.
3 Messposition: 1 m vor dem Gerat in 1,5 m Hahe. Die Messwerte basieren auf EUROVENT-Dokument 6/C/006-97.

gen und Irrtiimer vorbehalten. Ausfiihrliche Informationen zur Okodesign-Richtlinie (ErP) finden Sie auf unseren Websites http://www.doc.panasonic.de bzw. www.ptc.panasonic.eu.

Heizbetrieb
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ECOi 2-Leiter-Systeme MET 6N

VRF-Hochleistungssysteme mit R410A und modernster Technologie

GroBer Betriebsbereich

Betriebsbereich Heizen: Der erweiterte Betriebsbereich ermdglicht den Heizbetrieb bei
AuBentemperaturen bis -25 °C. Der Einstellbereich der Kabelfernbedienung fiir die Raumtemperatur
reicht von 16 bis 30 °C.

Betriebshereich Kiihlen: -10 bis +43 °C TK

o -——

-15 -10 5 0 5 10 15 20 25 30 35 0 43 4
AuBentemperatur (°C TK)

Betriebshereich Heizen: -25 bis +15 °C FK

30 -25 -20 -15 -10 5 0 5 10 15 20
AuBentemperatur (°C (FK))



Energieeinsparung

Die ECOi-Systeme erzielen durch Einsatz des Hochleistungs-Kaltemittels
R410A, neue DC-Inverter-Verdichter, neue DC-Ventilatormotoren und neu
konzipierte Warmetauscher bessere Leistungszahlen und verringern damit
den Energieverbrauch.

Standard-Modelle

5,00

450

s 8HP  10HP 12HP 14HP 16HP 18HP 20HP

— ] |
Kiihlen Heizen

8HP 10HP 12HP 14HP 16HP 18HP 20HP

Modelle mit HI-COP-Modus

5,00

450

3,00

10HP  12HP  14HP  16HP1BHP 20HP 10HP  12HP 14HP 16HP 18HP 20HP
| |
Kiihlen Heizen

Hohe externe statische Pressung

Per Einstellung auf der Baustelle kinnen alle AuBengeratemodelle dank
des neu konzipierten Ventilators, des Ventilatormotors und des Gehauses
auf eine externe statische Pressung von 80 Pa umgestellt werden.
Hierdurch kann ein Abluftkanal angeschlossen werden, der einen
Leistungsverlust infolge eines luftseitigen Kurzschlusses verhindert.

Mit Hilfe dieses Features kann das AuBengerét auch innerhalb des
Gebdudes in einem Maschinenraum aufgestellt werden.

Kompakte Bauform
Gerdte mit 22,4 bis 33,5 KW konnen problemlos in einem Standard-Aufzug
transportiert werden.

I

gppooopoogd

1758 mm

770 mm

Kompakte Bauform

Mit der Baureihe ECOi MET 6N fiir Heizen oder Kiihlen (2-Leiter-System)
konnte die fiir ein AuBengerdtemodul bendtigte Montagefldche fiir
BaugrdBen bis 56 KW verringert werden.

Gewicht: 421 kg

[ 3
L]

o
m
(o)}

18-20HP . '

e =5 ‘ 1540

\ 1530
1700 Erforderliche Montageflache. Einheit: mm

Optimierter Luftstrom und niedrigerer Schallpegel

Dank neuer Gestaltung von Ventilator und Ausblasdffnung werden Bereiche schnel-
ler Luftstrome besser verteilt und so die Belastung des Ventilators verringert. Der
dadurch geringere Luftwiderstand fiihrt zu einer
Senkung des Energieverbrauchs. Der turbulente
Luftstrom kann so unterdriickt und der Schall-
pegel verringert werden. Obwohl die héhere
Geschwindigkeit des Luftstroms ausgenutzt wird,
bleibt der Schallpegel gleich.

Kleinerer Nabendurchmesser

37



2-Leiter-System ECOi MET 6N

Anschlussverhltnis von Innen- zu AuBengerateleistung bis 200 %
Je nach Auswahl der AuBen- und Innengeréte ermdglichen VRF-Systeme ein Verhaltnis der Innengeréte- zur AuBengerételeistung von 200 %. Somit stellen die VRF-
Systeme berall dort, wo nicht immer in allen Réumen ein Kiihl- bzw. Heizbedarf herrscht, eine ideale Klimatisierungsldsung zu verniinftigen Investitionskosten dar.

Leistungsklasse (PS) 8 10 12 14 16 18 20 22 24 26 28 30 32 3 36 38 40 42 44 46 48 50 52 |54 56 |58 60
Max. Anzahl Innengerite bei 130% 13 16 19 23 26 29 33 3 40 43 47 |50 B3 56 B9 64
Max. Anzahl Innengerte bei 200% 20 25 30 35 40 45 50 55 |60 [

Werden die Innengerate bei einem Anschlussverhaltnis iber 100 % mit hoher Last betrieben, besteht die Maglichkeit, dass die Gerate nicht die angegebene Nennleistung erreichen. Wenden Sie sich fiir ausfiihrliche Informationen an Ihren Panasonic Fachhéndler.

Langere Leitungsldngen und groBere Flexibilitat bei der Planung
Die duBerst flexible Leitungsfiihrung kann an die verschiedensten
Gebdudearten und -groBen angepasst werden. Tatsachliche Leitungslénge:
180 m. Maximale Gesamtleitungslange: 1000 m.

E

Hahenunterschied
wischen Innen- und
Auﬂengeiaten: 1 Max. Gesamt-
50 m leitungslange:
" | = 1.000 m
Ma_x. Hohenunters;_hled _— —  Max. tatséchliche
z‘IW|schen Innengeréten: Stranglange:
5 m | [ 180 m

* 40 m, wenn AuBengerat tiefer auf-
gestellt als Innengerate.

Erhdhte Verdichter-Lebensdauer durch Ausgleich der
Verdichterlaufzeiten

Die Betriebsdauer der Verdichter wird durch einen Mikroprozessor iiberwacht, damit
die Laufzeiten aller Verdichter des gleichen Kaltekreises ausgeglichen werden kdn-
nen. Verdichter mit kiirzeren Laufzeiten werden dabei als erste in Betrieb genom-
men. So wird eine gleichméBige Beanspruchung und eine léngere Lebensdauer
aller Verdichter erreicht.
A, C: DC-Inverter-Verdichter

—— _ _r——

B, D: Verdichter mit fester Drehzahl

[/ _——\ —— _ _r—— —

—

Hdhere Hdhere Hdhere
Last Last Last

laald o

S0h30h 60h 10 Beispiel: Ausgleich der Verdichterlaufzeiten

Y — Y —0 10
g5
A|D A|[D[|A 2
cifc cifciic =
12 I 4|5 =
0
DC? AC1 DCL AC3 AC5

Verdichter

Einschaltung der Verdichter in der Reihenfolge L > 72 > 5 > 1 > 3
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Keine Betriebsunterbrechung bei Wartungsarbeiten

Die Innengeréte kdnnen so eingestellt werden, dass bei einer Stdrung eines
Innengerats die anderen Innengerdte wahrend der Wartungs- bzw. Reparatur-
arbeiten weiter in Betrieb bleiben.

19, 220-260 V

Beleuchtung u. . | Schalter ;
o Stromversorgung

unterbrochen

(Wartung) |:82|

In Betrieh

Automatischer Nothetrieb von Verdichtern und AuBengeraten bei
Storungen

Bei Stdrung einzelner Komponenten kann das Gerét im so genannten . Notbetrieb”
weiter genutzt werden. Falls eine Stérmeldung angezeigt wird, wenden Sie sich an
Ihren Panasonic Fachhandler. (Bei Systemen mit einem einzelnen 22,4- bzw.
28,0-KW-AuBengerét ist ein Notbetrieb nicht maglich.)

Bei Stdrung eines
Verdichters in einem
Einzelsystem

) &) ao) oe) i

Das andere AuBiengerat
kann in Betrieb bleiben

Bei Stérung eines Ventilatormotors
oder von Sensoren

Bei Stérung eines Verdichters

Der andere Verdichter

Neue Funktion! kann in Betrieb bleiben

Notbetrieb ist weiterhin moglich

Vereinfachte Auslegung fiir Schulen, Hotels, Krankenhauser und
andere GroBbauten

Die Differenz zwischen der Lange des langsten und des kiirzesten Rohrleitungs-
strangs nach dem ersten Abzweig kann maximal 50 m betragen. Die Maximallénge
gines Strangs kann bis auf 180 m ausgedehnt werden.

HHE 180 m

L1 = Langster Rohrleitungsstrang
L2 = Kiirzester Rohrleitungsstrang
L1-12=max. 50 m

o R e W e R e e

OO o e
I
! 1 L—’
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Lastabwurf-Kits fiir EC0i-Systeme

Mini ECOi ECOi6N ECOG  PACi

Schnittstellenadapter fiir AuBengerdte | Ja Ja Ja Ja
Lastabwurf-Kit Ja Ja - Ja

CZ-CAPDC2
CZ-CAPDC3

Funktionsweise des Lastabwurfs

Diese Funktion begrenzt die maximale Leistungsaufnahme beim Betrieb mit
Spitzenlast. Dabei kann die Stromaufnahme in 3 Stufen reduziert werden,
um jeweils die optimale Leistung zu erbringen. Werkseitig sind die drei
Stufen 100 %, 70 % und 0 % voreingestellt’, wobei sich die Prozentanga-
ben auf die Leistungsaufnahme bei Nennbedingungen beziehen, welche mit
100 % angesetzt wird. Eine Reduzierung auf 100 % entspricht folglich der
maximalen Stromaufnahme bei Nennbedingungen.

Bei der Inbetriebnahme des Systems konnen die Werte fiir die Stufen 1

und 2 in 5-Prozent-Schritten an den jeweiligen Bedarf angepasst werden.

Fiir die ECOi-AuBengeréte der Baureihe 6N ist auch die Einstellung ..Standi-
ger Lastabwurf” verfiighar. Dies bedeutet, dass die Leistungsaufnahme
standig, also ohne eingehendes Signal, vom System begrenzt wird. Diese
Einstellung muss bei der Inbetriebnahme bzw. Wartung des Systems iiber
die Wartungsfernbedienung am AuBengerat vorgenommen werden.

Eine weitere Maglichkeit zur Leistungssteuerung von ECOi-Systemen bietet
der seriell-parallele Mini-Schnittstellenadapter CZ-CAPBCZ, der an ein
Innengerét angeschlossen wird. Uber ein externes 0-10-V-Signal kann die
Leistung in b-%-Schritten von einer iibergeordneten Regelung vorgegeben
werden.

1 Die dritte Stufe ist nur mit CZ-CAPDC3 verfiigbar.

Wetterschutzhauben fiir ECOi 2-Leiter- und 3-Leiter-AuBengerite
Wetterschutzhauben sind Giberall dort zu empfehlen, wo sich die Witte-
rungshedingungen negativ auf den Gerédtebetrieb, die Effizienz und den
Komfort auswirken konnen. Sie bieten Schutz vor Regen, Wind, Schnee und
Hagel und sollten angewandt werden, wenn die Umgebungstemperaturen
im Kiihlbetrieb haufig unter -5 °C und im Heizbetrieb haufig unter -6 °C
liegen, oder wenn das Gerat véllig ungeschiitzt aufgestellt ist und hohen
Windgeschwindigkeiten ausgesetzt sein kann.

Die Wetterschutzhauben sind modular aufgebaut, das heiBt, sie kdnnen
durch Kombination dreier Komponenten fiir alle GerédtegrdBen eingesetzt
werden. Die nebenstehende Tabelle zeigt die jeweils bendtigten Kombina-
tionen.

PAW-WPH1 |1 Riickseite des AuBengeréts

(624 x 983 x 489 mm)

1 Riickseite des AuBengeréts

(853 x 983 x 489 mm)

2 Langsseiten des AuBengerts, 2er-Set

(744 x 983 x 489 mm)

PAW-WPH2

PAW-WPH3

CZ-CAPDC2

Die bei der AuBengerateschnittstelle eingehenden Signale fiir den Last-
abwurf werden iiber die Busleitung an das System iibertragen. Fiir den
Lastabwurf stehen 2 Leistungsstufen zur Verfiigung. Andere Steuereingdnge
(z. B. externe Ein/Aus-Schaltung, Wahl der Betriebsart Kiihlen/Heizen) sind
ebenfalls verfiigbar.

[\
T e .
|_I_| oM : !
Busleitungs- i i & :
Klemmen Stufe | _|_|£ 9 i
Eingangsklemmen Stufe 2 H _:
Lastabwurf
AuBengerat CZ-CAPDC2
CZ-CAPDC3 fiir ECOi

Die optionale Klemmenleiste fir den Lastabwurf wird im AuBengerat mon-
tiert. Uber diese Schnittstelle werden die Lastabwurfsignale (100 %, 70 %
und 0 %) direkt an die Regelungsplatine des AuBengeréts gesendet. Drei
Lastabwurfstufen sind werkseitig voreingestellt.

—— ! R i ({ i
AuBengerat ! !
9 T T :
;::;\ I.l:_.l_._f. ______ o4
| DRM1 | DRM2 | DRM3 | C |
Klemmenleiste
(Z-CAPDC3
AuBengerat PAW-WPHT =~ PAW-WPH2 | PAW-WPH3
U-8METE81
U-10METE81 1 - 1
U-12ZME1E81
U-14METE81 _ 1 :
U-16METE81
U-18METE81 ) _ ’
U-20ME1E81
22 PS - 28 PS, Standard 1 1 1
30 PS - 32 PS, Standard - 2 1
34 PS - 36 PS, Standard 2 1 1
38 PS - 40 PS, Standard 4 - 1
42 PS - 44 PS, Standard 1 2 1
46 PS - 48 PS, Standard - 3 1
50 PS - 52 PS, Standard 2 2 1
54 PS, Standard 4 1 1
56 PS - 60 PS, Standard 6 - 1
18 PS - 20 PS, hoher COP 1 1 1
22 PS, hoher COP 3 - 1
24 PS, hoher COP - 2 1
26 PS - 28 PS, hoher COP 2 1 1
30 PS - 32 PS, hoher COP 4 - 1
34 PS, hoher COP 1 2 1
36 PS, hoher COP - 3 1
38 PS - 40 PS, hoher COP 2 2 1
42 PS, hoher COP 4 1 1
44 HP - 48 HP, hoher COP ) - 1
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2-Leiter-Systeme ECOi 6N

Energieeffiziente VRF-Hochleistungssysteme

Bei der Entwicklung der VRF-Baureihe ECOi wurde das Hauptaugenmerk auf Energieer-
sparnis, einfache Montage und hohe Leistung gelegt, mit einer breit gefacherten Auswahl
an AuBen- und Innengeréten sowie einzigartigen Features fiir anspruchsvollste Biiro- und

GroBgebaudeanwendungen.

- Spitzen-COP von 4,56 (Heizbetrieb, 22,4-KW-Gerat)
- Umfangreiche Systempalette bis 168 kW

- Heizbetrieb bei Auientemperaturen bis -25 °C

- Stranglangen bis 180 m Lange

Leistungsklasse (PS) 8 10 12 14 16 18 20 22 2% 26
Standard-Modell U-8METE81  U-10ME1E81 |U-12METE81 U-14METE81 U-16ME1E8T U-18ME1ES1 U-20METE81 U-14METE81 U-14ME1E8T  U-14METES1
U-8METE81  U-10ME1E8T  U-12ME1E81
Spannungsversorgung 400V/3Ph/50 Hz
Nennkiihleistung KW 22,4 28,0 335 40,0 45,0 50,0 56,0 615 68,0 73,0
EER' 4,04 3,60 3,61 3,60 3,36 3,50 3,33 3,75 3,60 3,60
Betriebsstrom Kiihlen A 8,5 12,2 14,6 171 20,7 228 26,8 25,2 294 36
Nennleistungsaufnahme Kiihlen KW 5,54 7,78 9,29 1.1 13,4 14,3 16,8 16,4 18,9 20,3
Nennheizleistung kW 25,0 31,5 37,5 45,0 50,0 56,0 63,0 69,0 76,5 81,5
cop! 4,56 4,10 4,10 (%Al 3,85 3,86 3,82 4,34 4,09 4,12
Betriebsstrom Heizen A 8,4 121 14,4 16,5 20,1 231 26,3 24,5 291 30,8
Nennleistungsaufnahme Heizen kW 5,48 7,68 9,15 10,7 13,0 14,5 16,5 15,9 18,7 19.8
Anlaufstrom A 1 1 81 77 81 93 101 86 9% 98
Max. Stromaufnahme A 1,7 16,4 19,7 233 28,4 30,5 35,4 35,0 39,7 43,0
Empfohlene Absicherung? A 3x20 3x25 3x3h 3x50 3x50 3x50 3x50 3x50+3x20(3x50+3x25 3x50+3x25
Kabelquerschnitt Netzanschluss? mm? 5x25 5x4 5x6 5x10 5x10 5x10 5x10 5x10+5x25 5x10+5x4 5x10+5x6
Externe statische Pressung (max.) Pa 80 80 80 80 80 80 80 80 80 80
Luftmenge m3/h |8.820 9.180 11.400 12.720 12.720 14.640 16.980 21.540 21.900 24120
Schalldruckpegel® Normalbetrieb dB(A) 56,5 59,0 61,0 62,0 62,0 60,0 63,0 63,0 63,5 64,5
Fliisterbetrieb dB(A) 53,5 56,0 58,0 59,0 59,0 57,0 60,0 60,0 60,5 61,5
Schallleistungspegel Normalbetrieb B 7,0 735 75,5 76,5 76,5 74,5 71,5 775 78,0 79,0
Abmessungen HxBxT mm 1.758 x 770 x 930 1.758 x 1.000 x 930 1.758 x 1.540 x 930 1.758 x 1.830 x 930
Nettogewicht kg 1234 234 281 309 309 4 421 543 543 590
Leitungsanschliisse | Sauggasleitung mm 19,06 2,22 25,4 25,4 28,58 28,58 28,58 28,58 28,58 31,75
Fliissigkeitsleitung 'mm 9,52 9,52 12,7 12,7 12,7 15,88 15,88 15,88 15,88 19,08
Olausgleichleitung 'mm 6,35 6,35 6,35 6,35 6,35 6,35 6,35 6,35 6,35 6,35
Max. Gesamtleitungslange m 1.000 1.000 1.000 1.000 1.000 1.000 1.000 1.000 1.000 1.000
Hahenunterschied AG hochstehend ~ 'm |50 50 50 50 50 50 50 50 50 50
(max.) AG tiefstehend m |40 40 40 40 40 40 40 40 40 40
Vorgefiillte Kaltemittelmenge kg 165 68 6,8 8,5 8,5 9,0 9,0 15,0 15,3 15,3
Zusatzliche Fiillmenge pro AuBengerat kg 159 6,6 6,6 78 78 85 8,5 13,7 14,4 14,4
AuBentemperatur- Kiihlen (min./max.) |°C -10/ +43 °CTK
Grenzwerte Heizen (min./max.) | °C -25/+15 °C FK

Nenn-Bedingungen:

Raumtemperatur Kiihlen: 27 °C TK /19 °C FK. AuBentemperatur Kiihlen: 35 °C TK / 24 °C FK.
Raumtemperatur Heizen: 20 °C TK. AuBentemperatur Heizen: 7 °C TK / 6 °C FK.

(TK: p FK: F p )

1 Die Angaben von EER und COP beziehen sich auf 400 V in Ubereinstimmung mit der EU-Richtlinie 2002/31/EG.

2 Empfohlene Absicherung und Kabelg itt der Elektrolei beziehen sich auf 25 m bei Verlegeart B2. Diese Werte sind vor Ort durch den Elektriker zu iiberpriifen und bei Bedarf geméh den geltenden Vorschriften anzupassen.
3 Messposition: 1 m vor dem Gerat in 1,5 m Hahe. Die Messwerte basieren auf EUROVENT-Dokument 6/C/006-97.

4 Bei Kombinationen mehrerer A ate werden zusétzlich Kaltemittel-Abzweigsatze bendtigt, die getrennt zu bestellen sind.

Anderungen und Irrtiimer vorbehalten. Ausfiihrliche Informationen zur Okodesign-Richtlinie (ErP) finden Sie auf unseren Websites http://www.doc.panasonic.de bzw. www.ptc.panasonic.eu.
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40
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U-16METE81
U-12METE81

785

3,47

35,2

22,6

87,5

3,96

34,4

21

102

48,1
3x50+3x25
5x10+5x6
80

24.120

64,5

61,5

79,0

590
31,75
19,06
6,35
1.000
50
40
15,3
144



Technische Besonderheiten
- Kompakte Bauform
- Anschlussverhdltnisse bis 200 %
- Maximale Gesamtleitungslange bis 1000 m
- Hohe externe statische Pressung bis max. 80 Pa
- Betriebsbereich im Heizbetrieb fiir AuBentemperaturen bis -25°C
- Geeignet fiir die Umriistung von Altsystemen mit R22

30
U-16ME1E81
U-14ME1E81

85,0

3,47

37.8

24,5

95,0

4,03

36,4

23,6

98

51,7

3x50 + 3x50
5x 10 + 5x10
80

25.440

65,0

62,0

79,5

618
31,75
19,06
6,35
1.000
50
40
17,0
15,6

) 3%
U-16ME1E8T | U-18METEST
U-16ME1E8T | U-16METEST
90,0 9.0

3,35 343

Mg 440

2.9 280

1000 1080

3,86 3,86

40 440

5.9 280

102 114

56,8 58,9
350 + 3x50 | 3x50 + 3x50
5x 10+ 5x10 |5 10 + 510
80 80

/AN 27360
65,0 64,0

62.0 61.0

795 785

1.758 x 2,060 x930

618 730

375 375

19,05 19,05

6,35 6,35

1.000 1.000

50 50

40 i

170 175

154 163
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U-20ME1E81
U-16METE81

1010

3,3

415

30,2

130

383

i

25

122

63.8

350 + 3450
5x 10+ 5x10
80

29.700

655

62,5

80,0

730
38,10
19,06
6,35
1.000
50

40
17,5
16,3

38 40
U-20METE81T U-20ME1ES1
U-18METE8T U-20ME1ES1
107,0 1130
3,44 3,36
49.6 53,6
31 33,6
1190 127,0
3,84 3,85
49,4 52,6
31,0 33,0
123 127
65,9 70,8
3x50 + 3x50 | 3x50 + 3x50
5x 10 + 5x10 5x 10 + 5x10
80 80
31.620 33.960
65,0 66,0
62,0 63,0
795 80,5
1.758 x 3.140 x 930
842 842
38,10 38,10
19,06 19,06
6,35 6,35
1.000 1.000
50 50
40 40
18,0 18,0
17,0 17,0

]

i

n

54 56 58 60

U-20METE81 | U-20ME1E81 U-20ME1E81 U-20METE8T U-20ME1E81
U-16METE81 | U-18METE81 U-18ME1ES1 U-20METE81T U-20ME1E81
U-16ME1E81 | U-16METE81 |U-18ME1E81 U-18METE81 U-20ME1E81

151,0 156,0 162,0 168,0

3,39 3,44 3,38 3,33
70,3 12,4 76,4 80,4
445 45,4 479 50,4
169,0 175,0 182,0 189,0
3,85 3,85 3,83 3,81
69,3 12,4 75,8 791

439 b4 415 49,6
144 146 149 153

94,3 96,4 1013 106,2

3x50+3x50+3x35 3x50+3x50+3x35 | 3xB0+3450+3x50| 3x50+3x50+3x50 3x50+3x50+3x50 3x60+3x50+3x50 3x50+3xB0+3450 3xB0+3x50+3x50 3x50+3x50+3x50 3x50+3x50+3x50
5x10+5x10+5x6 | 5x10+5x10+5x6 | 5x10+5x10+5x10 5x10+5x10+5x10 5x10+5x10+5x10 5x10+5x10+5x10. 5x10+6x10+5x10| 5x10+5x10+5x10| 5x10+5x10+5x10 5x10+5x10+5x10

[ ] -
L i
42 [7A 46 48 50 52
U-16ME1E81 U-16ME1E81 U-16ME1E81 U-16METE81 U-18ME1E81
U-14ME1E81 U-16ME1E81 U-16ME1E81 U-16ME1E81 U-16METE81
U-12ME1E81 U-12ME1E81 U-14ME1E81 U-16METE81 U-16MET1E81
400V /3 Ph/50Hz
118,0 124,0 130,0 135,0 140,0 145,0
3,51 3,43 3,43 3,35 3,41 3,35
52,1 56,2 58,5 62,2 04,2 67,7
33,6 36,2 37,9 40,3 AN 43,3
132,0 138,0 145,0 150,0 155,0 160,0
4,04 3,92 3,96 3,86 3,86 3,84
50,8 54,6 56,5 60,1 62,8 65,2
327 35,2 36,6 38,9 40,2 41,7
119 122 19 122 134 142
T4 76,5 80,1 85,2 87,3 92,2
80 80 80 80 80 80
36.840 36.840 38.160 38.160 40.080 42.420
66,5 66,5 67,0 67,0 66,0 67,0
63,5 63,5 64,0 64,0 63,0 04,0
81,0 81,0 81,5 81,5 80,5 81,5
1.758 x 2.890 x 930 1.758 x 3.120 x 930 1.758 x 3.660 x 930
899 899 927 927 1.039 1.039
38,10 38,10 38,10 38,10 38,10 38,10
19,05 19,05 19,05 19,05 19,05 19,05
6,35 6,35 6,35 6,35 6,35 6,35
1.000 1.000 1.000 1.000 1.000 1.000
50 50 50 50 50 50
40 40 40 40 40 40
23,8 23,8 25,5 25,5 26,0 26,0
22,2 22,2 23,4 23,4 24,1 24,1
-10/ +43 °C TK
=25/ +15 °C FK

80 80 80 80
44.340 46.260 48.600 50.940
66,5 66,0 67,0 68,0
63,5 63,0 64,0 65,0
81,0 80,5 81,5 82,5
1758 x4.200x 930 1.758 x 4.740 x 930
1.151 1.263 1.263 1.263

38,10 38,10 38,10 38,10
19,06 19,06 19,06 19,06

6,35 6,35 6,35 6,35
1.000 1.000 1.000 1.000
50 50 50 50
40 40 40 40
26,5 27,0 27,0 27,0
24,8 25,5 25,5 2,5
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2-Leiter-Systeme ECOi 6N
HI-COP-Kombinationen

Energieeffiziente VRF-Hochleistungssysteme

Fiir die AuBengeréte ab dem Modell U-14METE81 haben Sie bei der Inbetriebnahme die
Wahl zwischen der COP-Grundeinstellung mit maximaler Leistung bei hohem Wirkungs-
grad und dem optionalen HI-COP-Modus, der bei reduzierter Leistung einen haheren COP-
Wert liefert. Bei dem Modell U-8METEB1 handelt es sich von Haus aus um ein
HI-COP-Modell.

- Umfangreiche Systempalette bis 135 kW

- Heizbetrieb bei Auientemperaturen bis -25 °C

- Stranglangen bis 180 m Lange

Leistungsklasse (PS) 8 10 12 14 16 18 20 22 2% 26 28
Modell mit HI-COP-Modus U-8METE81  U-14ME1E81 |U-16METE81 U-18METE81 U-20ME1E8T U-14ME1ES1 U-16METE81 U-18METE81 U-16ME1E8T U-18ME1ES1  U-20METES1
U-8ME1E81T  U-8ME1E81 U-8BMETE81  U-16ME1E8T U-16ME1E8T U-16METES1

Spannungsversorgung 400V/3Ph/50 Hz

Nennkiihlleistung kW 22,4 28,0 335 40,0 45,0 50,0 56,0 61,5 68,0 73,0 78,5

EER' 4,04 4,06 4,07 4,01 3,88 4,07 4,06 3,97 4,07 4,01 3,96

Betriebsstrom A 8,5 10,7 12,7 15,4 17,9 18,9 21,2 29 258 28,1 30,6

Nennleistungsaufnahme Kiihlen kW 554 6,90 8,23 9,98 11,6 12,3 13,8 15,5 16,7 18,2 19.8

Nennheizleistung kW 25,0 31,5 37,5 45,0 50,0 56,0 63,0 69,0 76,5 81,5 87,5

cop! 4,56 4,45 4,45 4,6 4,39 4,52 4,50 4,39 4,45 4,38 4,42

Betriebsstrom A 8,4 10,9 13,0 15,8 17,6 191 21,5 24,2 26,6 28,7 30,6

Nennleistungsaufnahme Heizen kW 5,48 7,08 8,43 10,2 1,4 12,4 14,0 15,7 17,2 18,6 19.8

Anlaufstrom A 1 i 81 92 98 86 90 101 94 105 m

Max. Stromaufnahme A 1,7 233 28,4 30,5 35,4 35,0 40,1 42,2 56,8 58,9 638

Empfohlene Absicherung? A 3x20 3x50 3x50 3x50 3x50 3x50+3%20(3x50+3x20 3x50+3x20 3xb0+3xb0  3x50 + 3x60  3x50 + 3x50

Kabelquerschnitt Netzanschluss? mm? 5x25 5x10 5x10 5x10 5x10 5x10 +5x2,5  5x10 +5x2,5  5x10+5x2,5 | 5x10 +5x10  5x10 +5x10 ' 5x10 + 5x10

Externe statische Pressung (max.) Pa 80 80 80 80 80 80 80 80 80 80 80

Luftmenge m3/h |8.820 12.720 12.720 14.640 16.980 21.540 21.540 23.460 25.440 27.360 29.700

Schalldruckpegel® Normalbetrieb dB(A) 56,5 62,0 62,0 60,0 63,0 63,0 63,0 61,5 65,0 64,0 65,5
Fliisterbetrieb dB(A) 53,5 59,0 59,0 57,0 60,0 60,0 60,0 58,5 62,0 61,0 62,5

Schallleistungspegel  Normalbetrieb B 70 76,5 76,5 745 775 775 775 76,0 795 785 80,0

Abmessungen HxBxT mm | 1.758x770x 930 1.758 x 1.000 x 930 1.758 x 1.540 x 930 1.758 x 1.830 x 930 1.758x2.370x 930 1.758 x 2.060 x 930

Nettogewicht kg 1234 307 307 423 423 537 537 653 614 730 730

Leitungsanschliisse | Sauggasleitung mm 19,06 2,22 25,40 25,40 28,58 28,58 28,58 28,58 28,58 31,75 31,78
Fliissigkeitsleitung 'mm 9,52 9,52 12,70 12,70 12,70 15,88 15,88 15,88 15,88 19,08 19,08
Olausgleichleitung 'mm 6,35 6,35 6,35 6,35 6,35 6,35 6,35 6,35 6,35 6,35 6,35

Max. Leitungslange m 1.000 1.000 1.000 1.000 1.000 1.000 1.000 1.000 1.000 1.000 1.000

Hahenunterschied AG hochstehend ~ 'm |50 50 50 50 50 50 50 50 50 50 50

(max.) AG tiefstehend m |40 40 40 40 40 40 40 40 40 40 40

Vorgefilllte Kaltemittelmenge kg 65 85 85 9,0 9.0 15,0 15,0 15,5 17,0 17,5 17,5

Zusatzliche Fiillmenge pro AuBengerat kg 159 78 78 8,5 8,5 13,7 13,7 14,4 15,6 16,3 16,4

AuBentemperatur- Kiihlen (min./max.) |°C -10/ +43 °C TK

Grenzwerte Heizen (min./max.) | °C -25/ +15 °C FK

Nenn-Bedingungen:

Raumtemperatur Kiihlen: 27 °C TK /19 °C FK. AuBentemperatur Kiihlen: 35 °C TK / 24 °C FK.
Raumtemperatur Heizen: 20 °C TK. AuBentemperatur Heizen: 7 °C TK / 6 °C FK.

(TK: Trockenkugeltemperatur FK: Feuchtkugeltemperatur)

1 Die Angaben von EER und COP beziehen sich auf 400 V in Ubereinstimmung mit der EU-Richtlinie 2002/31/EG.

2 Empfohlene Absicherung und Kabelquerschnitt der Elektrolei beziehen sich auf 25 m bei Verlegeart B2. Diese Werte sind vor Ort durch den Elektriker zu iiberpriifen und bei Bedarf geméh den geltenden Vorschriften anzupassen.
3 Messposition: 1 m vor dem Gerat in 1,5 m Hahe. Die Messwerte basieren auf EUROVENT-Dokument 6/C/006-97.
4 Bei Kombinationen mehrerer AuBengerate werden zusétzlich Kéltemittel-Abzweigsatze bendtigt, die getrennt zu bestellen sind.

Anderungen und Irrtiimer vorbehalten. Ausfiihrliche Informationen zur Okodesign-Richtlinie (ErP) finden Sie auf unseren Websites http://www.doc.panasonic.de bzw. www.ptc.panasonic.eu.
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VRF-Systeme / ECOi
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Technische Besonderheiten
- Bis zu 64 Innengeréte anschlieBbar
- Anschlussverhaltnisse bis 200 %
- Maximale Gesamtleitungslénge bis 1000 m
- Hohe externe statische Pressung bis max. 80 Pa
- Erweiterter Betriebsbereich im Heizbetrieb fiir AuBentemperaturen bis -25 °C
- Geeignet fiir die Umriistung von Altsystemen mit R22
30 32 34 36 38 40 L I 46 48
U-20ME1E81 U-20ME1E81 U-18ME1ES1 U-16ME1ES1 U-18ME1ES1 U-20ME1E81 U-20ME1E81 U-20ME1E81 U-20ME1ES1 U-20ME1ES1
U-18ME1ES1 U-20ME1E81 U-16ME1ES1 U-16ME1ES1 U-16ME1ES1 U-16ME1ES1 U-18ME1ES1 U-18ME1ES1 U-20ME1ES1 U-20ME1ES1

U-8ME1E8T U-16ME1ES1 U-16ME1ES1 U-16ME1ES1 U-16ME1ES1 U-18ME1ES1 U-18ME1ES1 U-20ME1ES1

400V /3Ph/50 Hz
85,0 90,0 96,0 101,0 107,0 13,0 118,0 124,0 130,0 135,0
3,94 3,88 4,09 4,07 4,08 4,04 3,9 397 392 3,88
334 35,9 36,2 38,3 405 433 46,1 83 51,4 53,8
26 23,2 235 %8 26,2 28,0 298 31,2 33,2 34,8
95,0 100,0 108,0 113,0 119,0 127,0 132,0 138,0 145,0 150,0
4,40 4 4,54 4,45 4,4k 447 4,40 4,42 %A 4,40
334 Al 36,7 39,2 04 39 46k 83 50,9 52,8
26 22,7 238 254 268 2.4 30,0 31,2 329 34,1
114 116 113 107 118 12 127 130 131 134
65,9 70,8 70,6 85,2 87,3 92,2 94,3 96,4 1013 106,2
3x50 + 3x50 3x50 + 3x50 3x50+3x50+3x20 3x50+3x50+3x50 3x50+3x50+3x50 3x50+3x50+3x50 3x50+3x50+3x50 3x50+3x50+3x50 3x50+3x50+3x50 3x50+3x50+3x50
5x10 + 5x10 5x10 + 5x10 5x10+5x10+5x2,5 5x10+5x10+5x10 5x10+5x10+5x10 5x10+5x10+5x10 5x10+5x10+5x10 5x10+5x10+5x10 5x10+5x10+5x10 5x10+5x10+5x10
80 80 80 80 80 80 80 80 80 80
31.620 33.960 36.180 38.160 40.080 42.420 44,340 46.260 48.600 50.940
65,0 66,0 645 66,5 66,0 67,0 66,5 66,0 67,0 67,5
62,0 63,0 615 63,5 63,0 64,0 635 63,0 64,0 64,5
795 80,5 79.0 81,0 80,5 81,5 81,0 80,5 81,5 82,0
1.758x3.140x 930 1.758x3.140x 930 |1.758x3.430x930 | 1.758 x3.120x 930 1.758 x 3.660 x 930 1.758x4.200x930  1.758x 4740 x 930 | 1.758x 4740930 | 1.758 x 4.740x 930
846 846 960 91 1.037 1.037 1.153 1.269 1.269 1.269
31,75 31,75 31,75 38,10 38,10 38,10 38,10 38,10 38,10 38,10
19,05 19,05 19,05 19,05 19,05 19,05 19,05 19,05 19,05 19,05
6,35 6,35 6,35 6,35 6,35 6,35 6,35 6,35 6,35 6,35
1.000 1.000 1.000 1.000 1.000 1.000 1.000 1.000 1.000 1.000
50 50 50 50 50 50 50 50 50 50
40 i i i | i 40 | i i
18,0 18,0 2,0 255 26,0 26,0 265 27,0 27,0 27,0
17,0 17,0 %8 B4 %, 2,1 28 255 255 255
-10/ +43 °CTK
-25/ +15 °C FK
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ECOi 3-Leiter-Systeme MFZ 6N

Die 3-Leiter-Systeme der Baureihe ECOi MF2 6N von Panasonic erfiillen hochste Anspriiche
- Die 3-Leiter-Systeme haben eine sehr kleine Stellflache (nur 0,93 m2)

- 1 GehausegraBe fir alle Modelle: 1.758 x 1.000 x 930 mm (HxBXT) bei 22,4 bis 45,0 KW

- Max. Kalteleistung von 135,0 kW durch Kombination von 3 Geréten mit 45,0 kW

+ Bis zu 52 Innengerite anschlieBbar

- Max. Anschlussverhdltnis von 150 %

GroBer Betriebsbereich
Betriebsbereich Kiihlen: Durch den Einsatz eines invertergesteuerten Ventilators im AuBengerét
konnte der Kiihlbetrieb auf AuBentemperaturen bis -10 °C ausgedehnt werden.

O —

a5 <100 5 0 5 10 15 2 25 30 35 N 4546 50
AuBentemperatur (°C TK)

Betriebsbereich Heizen: Stabiler Heizbetrieb selbst bei AuBentemperaturen bis -20 °C. Der Heizbe-
reich konnte durch einen Verdichter mit Hochdruckgehause auf bis zu -20 °C ausgedehnt werden.

| —

-25 -20 -15 -10 -5 0 5 10 1B 18 20
AuBentemperatur (°C FK)

GroBer Temperatureinstellbereich
Der Einstellbereich der Fernbedienung im Heizbetrieb reicht von 16 bis 30 °C.



Bester COP der Branche (Standardmodelle bei Volllast)

Bester CDP der Branche (Modelle mit HI-COP-Modus bei Volllast)

cop

5,00 500

450
4,50

400
4,00 350
350 300 16HP 2Hp 26Hp 2P
300 8HP 10HP 12HP 14 HP 16 HP

EER EER

5,00 5,00

450
4,50

400

3,86
4,00 350 : 5
3 3
350 300 164 2 264 0HP 0HP 2He
M 3,38 P83 —_— m R 3

3,00 aHP 08P 12 4P 16HP COP HI-COP-Modelle COP Standardmodelle EER HI-COP-Modelle EER Standardmodelle
|| a — ] i |
Neue 3-Leiter-Systeme MF2 Vorgangermodelle Neue 3-Leiter-Systeme MF2 Vorgangermodelle

Warmeriickgewinnungsboxen mit mehreren Anschliissen

Neue WRG-Boxen fiir den Anschluss von 4, 6 oder 8 Innengeraten
oder Gruppen an ein 3-Leiter-System mit Warmeriickgewinnung
Dies erleichtert die Installation mehrerer Systeme auf kleinem Raum,

2. B. bei Restaurantanwendungen.

Ansicht A

Leitung zum
AuBengerat

4. Klemmenleiste fir
Stromversorgungskabel
5. Klemmenleiste fiir Steuerleitung

1. Modell mit 8 Anschliissen (Innengeriteseite)

2. Integrierte WRG-Box-Steuereinheit

3. Klemmenleiste fiir Schnittstellenrelais im Lieferumfang enthalten
(fiir Einbau auf der Innengeréteseite)

Abmessungen der Warmeriickgewinnungsboxen

A
B (Abstand Mnntageschrauhen]
3 34
607 D E D E D, E D 97
03 F2
147 W 9

14

J (Fliissigkeitsleitung)

477 (Abstand Montageschrauben
601

e B S

CZ-P456HR3 CZ-P656HR3 CZ-P856HR3
CZ-P4160HR3 6 Anschliisse 8 Anschliisse
4 Anschliisse

Vorteile der neuen WRG-Boxen von Panasonic

Flexible Installationsmdglichkeiten

- Hauptkaltemittelleitung kann auf beiden Seiten der WRG-Box
angeschlossen werden

- Mehrere WRG-Boxen kinnen nebeneinander angeschlossen werden

- Nur 200 mm hoch

Hoher Komfort
- Schnelle Umschaltung der Innengerate zwischen Heizen und Kiihlen
- Niedriger Schallpegel

= =l s ANSICHT AA HEER
R/ 7‘ E Q D E 177 - T
== [ L OO ==
L @ HeiBgasleitung (ID)
K 0 Sauggasleitung (ID)
M 0 Fliissi (i)
ANSICHT BB

5
b

=
ION

=il=

| i I P @ Gasleitung (ID)
41@ N @ Fliissigkeitsleitung (D)
LINKE SEITE | RECHTE SEITE P456HR3 | P656HR3 | PBSGHR3 | P4160HR3 P4SGHR3 | P656HR3 | PBSGHR3| P4160HR3
‘ A 919 | 1297 | 1675 919 H (HeifgasL.) 51 55 53 54
4x Langloch 31 x 12 B (Abstand Mon- 874 125 | 1631 874 J Fliissigkeitsl.) 17 115 115 113
(fiir Montageschrauben) AA tageschrauben)

c 807 | 1185 | 1563 807 K (8 Sauggasl.) 1905 | 254 | 285 | 952
1) Bei Anschluss auf der rechten Seite. D 67 67 67 67 Lo Helﬂgasl ] 15,88 19,08 2,22 15,88
2) Einschl. Schutzrohren bei Anschluss auf der linken Seite. E 13 13 13 13 M (@ Fliissi ) 952 12,7 12,7 28,58
F 213 213 213 207 N 6,35 635 6,35 25,4
6 (Sauggasl) 51 54 53 55 P 127 12,7 127 | 1508
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J-Leiter-Systeme der Baureihe ECOi MF2 6N

Zahlreiche Kombinationsmaglichkeiten der AuBengeréte bis 135 kW

Leistungsklasse (PS)
AuBengerat 8 10 12 1 16 18 20 22 24 (26 28 30 (32 |34
8 1 1 1 1 1 1
10 1 1
12 1 1 1 1
14 1 1 1 2 1 1
16 1 1 1 2

Anschlussverhiltnis von Innen- zu AuBengerateleistung bis 150 %

Warmeriickgewinnungsbox

Warmeriickgewinnungsbox

WRG-Box-Steuereinheit

| ]
-

CZ-P56HR3 KIT-P56HR3 WRG-Box-Steuereinheit*
bis 5.6 KW (CZ-P56HR3+CZ-CAPE2) In Kombination mit CZ-P56HR3 bzw. CZ-P160HR3 immer
CZ-P160HR3 KIT-P160HR3 erforderlich.
von 5,7 bis 16 kW (CZ-P160HR3+CZ-CAPE2) E%g:iﬁ;'&ﬁa':;;:g:;‘e aufer Wandgerate)
Ventilabmessungen
9-poliger Stecker
Fliissigkeitsleitung A Fliissigkeitsleitung
09,52 mm (ID) . GroBe 160: 09,52 mm (ID)
Sauggasleitung }I;rr:;ndungskabel GriBe 56: 6,35 mm (D)
9158 mm (1) Aufhéingehaken S
1 = © o[ 7
=l 5 N— N —) =
E —Hoe—c—¥ e
= - — O H =

o — ol Gasleitung

i n = GroBe 160:

HeiBgasleitung Tontseite 015,88 mm (ID)

0127 mm (ID) 149 20 149 Grie 56:

v 012,7 mm (1D)
Wartungsblenﬁ g

168

2538 37

Einzelsteuerung mehrerer Innengerate durch WRG-Boxen

- Innerhalb eines Systems kdnnen unterschiedlichste Auslegungs- und
Installationskonzepte verwirklicht werden.

-+ Kiihlbetrieb bei AuBentemperaturen bis -10 °C

HHH,

% WRG-Box
. U
iszu
Innengeréte 000
AUS AUS
Flissigkeitsleitung HeiBgasleitung Sauggasleitung Einzelsteuerung

[
(EIN/AUS, Solltemp., Vent.,
Lamellen usw.) in
derselben Betriebsart

(niedrige Temperatur,
niedriger Druck)

(hohe Temperatur,
hoher Druck)

(mittlere Temperatur,
mittlerer Druck)
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HI-COP-Kombinationen

Leistungsklasse (PS)
36 (38 40 42 4h 46 48 AuBengerit 16 24 26 28 30 32
T 1 8 2 3 2 2 2
10 1
12 1 2
2 1 3 2 1 14 1
1T 2 T 2 3

Lange Leitungsldngen

Die ECOi-Klimasysteme eignen sich fiir die unterschiedlichsten Gebaudear-
ten und -groBen. Tatsachliche Leitungsldnge: 180 m. Maximale Leitungs-
lange: 500 m

Max. Differenz zwischen

+———————————  langster und kiirzester
b— Leitung nach dem
ersten Abzweig:
Hahenunterschied zwischen Wm
Innen- und AuBengeréten: —
* ’ | I
50m P
Max. Gesamt-
— leitungslange:
1 [
) —Fk 500 m
Max. Hohen-
unterschied . .
wischen — Max. Leitungslange:
Innengeréten: 180 m
15m
] [
* 40 m, wenn AuBengert tiefer auf-

gestellt als

Kleine Stellflache und niedriger Schallpegel

Alle fiinf AuBengerdtemodule haben trotz ihrer unterschiedlichen
Leistungen ein einheitliches Gehause, das in zwei Abteile unterteilt ist: Im
oberen Gehduseabteil befindet sich der Warmetauscher, wéhrend im
unteren Abteil die Verdichter untergebracht sind. Diese kompakte Bauform
hat gleich zwei Vorteile: eine kleine Stellflache und einen niedrigen
Schallpegel.

Stellflache: 0,93 m2
(gilt fiir 45-KW-Geréit)

Schalldruckpegel (dB(A))

60,0

|
|
| §

58,0

930

.O_.o|o_D

50,0

8 HP 10HP

|
Normalbetrieb

|
Fliisterbetrieb



Kosteneinsparungen durch kleinere Rohrleitungsquerschnitte

Durch Einsatz des Kaltemittels R410A, das einen geringeren Druckverlust
als andere Kaltemittel aufweist, konnen kleinere Querschnitte fiir die
HeiBgas-, Sauggas- und Flissigkeitsleitung gewahlt werden. Das
erleichtert die Verlegung der Rohrleitungen, reduziert deren Platzbedarf und
senkt die Materialkosten.

Kalteverrohrung Isolierung

919.05 p22.22
10 HP
99.52 919.06 99.52
Baureihe ECOi MF2 mit Warmeriickgewinnung
PS Sauggasleitung HeiBgasleitung Fliissigkeitsleitung
8 019,05 015,88 09,52
10 022,22 019,05 09,52

Keine Betriebsunterbrechung bei Wartungsarbeiten
Wahrend an einem Innengerat Wartungsarbeiten durchgefihrt werden,
konnen in den meisten Féllen die Gbrigen Innengerdte in Betrieb bleiben.

Begrenzung der Stromaufnahme (Lastabwurf)1

Die Geréte der Baureihe ECOi MF2 lassen eine Begrenzung der
Stromaufnahme zu. Mit der Lastabwurffunktion kann die
Leistungsaufnahme auf drei Stufen begrenzt werden, um fir die jeweiligen
Lastbedingungen den Betrieb? mit optimaler Leistung gemah der
Einstellung zu gewahrleisten. Auf diese Weise kann die jahrliche
Leistungsaufnahme begrenzt oder die Stromaufnahme voriibergehend
reduziert werden.

1 Eine seriell-parallele Schni inheit fiir ate ist fiir die ei Lastabwurfsignale erforderlich.
2 Die Leistungsaufnahme kann auf 0 % bzw. in 5-%-Schritten auf Werte im Bereich zwischen 40 und 100 % eingestellt werden.
Werkseitig sind die drei Stufen 0, 70 und 100 % voreingestellt.

Erhdhte Verdichter-Lebensdauer
Die Betriebsdauer der Verdichter wird durch einen Mikroprozessor

tiberwacht, damit die Laufzeiten a

ler Verdichter des gleichen Kéltekreises

ausgeglichen werden kdnnen, indem Verdichter mit geringeren Laufzeiten

bevorzugt eingesetzt werden.

A, C: DC-Inverter-Verdichter

— _ _r— [/ __r—\

B, D: Verdichter mit fester Drehzahl

— _ _r— — __r——

Hdhere
Last

Hdhere Hdhere
Last Last

Afl B cfD AllB ]

50h 30h 60h 10h

Wetterschutzhauben fiir ECOi 2-Leiter- und 3-Leiter-AuBengerate

PAW-WPH1
PAW-WPH2
PAW-WPH3

1 Riickseite des AuBengerats (624 x 983 x 489 mm)
1 Riickseite des AuBengerats (853 x 983 x 489 mm)
2 Lingsseiten des AuBengerits, 2er-Set (744 x 983 x 489 mm)

Weiterfilhrende Informationen zu Wetterschutzhauben siehe Seite 39.

Systemgrenzen

Max. Anzahl kombinierter AuBengerate

Max. Leistung kombinierter AuBengerate

Max. Anzahl anschlieBbarer Innengerate
Anschlussverhaltnis Innengeréte/AuBengerate

Lusitzliche Kaltemittelmenge

@ Fliissigkeitsleitung (mm) 6,35
Kaltemittelfiillung pro Meter (g/m) 26

Kalteleitung

LeitungsgriBe (mm)

Material R220  AuBendurchm. (mm) 6,35
Wandstirke (mm) 0,80

Material R250 | AuBendurchm. (mm) 25,40

und R290 Wandstirke (mm) 1,00

3
135 kW (48 PS)
52
50 bis 150 %
9.52 12,7 15,88 1905 2222 2540
56 128 185 259 366 490
9,52 12,70 15,88 19,06 02
0,80 0,80 1,00 1,00 1,15
28,58 31,75 38,10 41,28
1,00 1,10 iiber 1,35 | iiber 1,45

Hinweis: Wenn die Rohrleitungen gebogen werden, muss der Biegeradius mindestens dem Vierfachen des AuBendurchmessers ent-
sprechen. AuBerdem ist darauf zu achten, dass die Rohre beim Biegen nicht eingedriickt oder beschadigt werden.

Leitungsauslegung
Lulassige Kaltemittelleitungslangen und Hohendifferenzen
Lb - . . .
L Kriterium | Kennzeichnung Beschreibung Lange (m)
&

H C a | 1 Tuldssige L1 Max. Leitungslange Tats. Leitungslénge <180
dtatsaleich K] LM Leitungs- Gleichw. Leitungslédnge | <200
eing /L8B4 I ‘ Verteiler bzw. T-Stiicke H langen AL (L2-L4) Max. Differenz zwischen langstem und kiirzestem < 40

L0 |[1BJ,  lC 1D, LE 13 ) Strang nach dem ersten Abzweig
TN/ | ‘ ! o W LM Max. Linge des Hauptstrangs (mit max. —2
% % 6 y ! i Durchmesser)
I IL&' IIEI:;/eiterung 1,2...40 Max. Linge der Gerateanschlussleitungen <30
max. 400 mm . L1+1+2... bis 39+A+B+LF+LG+LH  Max. Gesamtleitungslange einschl. aller <500°
x| — oY r Erwe:;erung Wér.’“ erick- 12 Ele"rét‘ea;s_chlu_ssleitungen (nur
— | gewinnungsboxt iissigkeitsleitung)
L5 Abstand zwischen AuBengeréten <10
L6 =7 z 3 Iuldssige | H1 AuBengerat hoher angeordnet als Innengerdte | <50
LU 7 R410A-Abzweig Hohen- AuBengert tiefer angeordnet als Innengerdte | <40
differenzen | H2 Max. Hahendifferenz zwischen Innengeréten <15
- —_ - <= % = * H3 Max. Hohendifferenz zwischen AuBengeréten <4
Hauptstranglange  Die Dimensionie- | Die Dimensionierung der  Abzweig Kugelventil  T-Stiick Blindkappe Max. Lénge L3 Max. Leitungslange zw. erstem T-Stiick und <2
IM=LA+LB rung der Abzweig-  Anschlussleitungenzu  (optionall. (optionall  (bauseits) von Leitun- Leitungsende mit Blindkappe
leitungen LC bis | den Innengeréten 1 bis gen mit
LH ergibt sich aus |40 ergibt sich aus dem T-Stiicken
der nach dem Ab- | Anschlussdurchmesser
weig erforderli-  des jeweiligen Innenge- L = Lange; H = Hihe
chen Leistung. réts. 1. Wenn die gleichwertige Lange des langsten Strangs (L1) 90 m iiberschreitet, muss sowohl fiir die HeiBgas- und Sauggas- als

Der Durchmesser des Hauptstrangs zwi
schlossenen AuBengeréte.
Hinweis: In den Fliissi

diirfen keine h

ischen AuBengeraten (Abschnitt LO) richtet sich nach der Gesamtleistung der dahinter ange-

ichen T-Stiicke fiir wia und =3 verwendet werden.

auch die Fliissigkeitshauptleitung (LM) der néichst gréBere Leitungsdurchmesser gewahlt werden.

2. Wenn die Lénge des Hauptstrangs (LM) 50 m iiberschreitet, muss fiir die Sauggas- und HeiBgashauptleitung auf diesem Teil-
stiick (bis 50 m) der néichst griBere Leitungsdurchmesser gewahlt werden.

3. Bei Kombinationen der HI-COP-Modelle mit 68,0 bis 85,0 kW betrégt die max. Gesamtleitungslange 300 m.
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3-Leiter-Systeme ECOi 6N

Gleichzeitiges Heizen und Kiihlen mit Warmeriickgewinnung

Die Modelle der Baureihe ECOi MF2 6N mit Warmeriickgewinnung gehéren zu den

fortschrittlichsten VRF-Systemen am Markt. Sie bieten eine hohe Leistung und

Energieeffizienz bei gleichzeitigem Kiihl- und Heizbetrieb und erleichtern dank ihrer

speziellen Konstruktion die Montage und Wartung.

- Branchenweiter Spitzen-COP von 4,77 (Durchschnittswert fiir Kiihlen und Heizen
bei einem AuBengerat mit 22,4 kW)

- Gleichzeitiger Kiihl- und Heizbetrieb fiir bis zu 57 Innengerate

- Branchenweit geringste Stellfléche

- Sequenzschaltung und Notbetrieh

Leistungsklasse (PS) 8 10 12 14 16 18 20 22 24 26 28
Standard-Modell U-8MF2E8  U-10MF2E8  U-12MF2E8  U-14MF2E8  U-16MF2E8  U-10MF2E8  U-12MF2E8  U-14MF2E8  U-16MF2E8  U-14MF2E8  U-14MF2E8
U-8MF2E8  U-8MF2E8  |U-8MF2E8  U-8MF2E8  U-12MF2E8  U-14MF2E8
Spannungsversorgung 400V/3Ph/50 Hz
Nennkiihlleistung KW 22,4 28,0 335 40,0 45,0 50,4 56,0 615 68,0 73,0 785
EER' 4,50 4,10 370 3,45 3,38 4,27 397 3,80 3,68 3,58 3,49
Betriebsstrom A 8,20 10,8 14,5 18,4 21,1 18,9 229 26,0 29,7 32,4 35,7
Nennleistungsaufnahme Kiihlen kW 4,98 6,83 9,05 11,00 13,00 1.8 14,1 16,2 18,5 20,4 22,5
Nennheizleistung kW 25,0 31,5 37,5 45,0 50,0 56,5 63,0 69,0 76,5 81,5 87,5
cop' 471 4,55 4,30 4,41 4,03 4,63 4,47 4,57 4,20 4,38 4,49
Betriebsstrom A 8,50 11,0 14,1 16,4 19.9 19,6 22,9 24,2 29,2 29,8 313
Nennleistungsaufnahme Heizen kW 524 6,92 8,72 10,2 12,4 12,2 141 15,1 18,2 18,6 19.5
Anlaufstrom A 1 1 i 77 81 1 90 90 94 103 103
Max. Stromaufnahme A 12,6 16,3 22 25,7 293 289 338 383 419 46,9 51,4
Empfohlene Absicherung? A 3x20 3x25 3x3h 3x50 3x50 3x20+3%25/3x20+3x35 3x20+3x50 3x20+3x50 3x20+3x50 3x20+3x50
Kabelquerschnitt Netzanschluss? mm? 5x25 5x4 5x6 5x10 5x10 5x25+5x4 5x25+5x6 5x25+5x105x25+5x105x6+5x10 5x10+5x10
Externe statische Pressung (max.) Pa 80 80 80 80 80 80 80 80 80 80 80
Luftmenge m3/h 19.480 10.680 12.720 12.720 12.720 20.160 22.200 22.200 22.200 25.440 25.440
Schalldruckpegel®* | Normalbetrieb dB(A) 57,0 59,0 61,0 62,0 62,0 61,0 62,5 63,0 63,0 64,5 65,0
Fliisterbetrieb dB(A) 54,0 56,0 58,0 59,0 59,0 58,0 59,5 60,0 60,0 61,5 62,0
Schallleistungspegel  Fliister / hoch dB  685/71,5 705/735 725/755 |735/765 |735/765 |725/755 (740/710  745/775  (745/715  760/790 76,5/795
Abmessungen HxBxT mm 1.758 x 1.000 x 930 1.758 x 2.060 x 930
Nettogewicht kg 1269 269 314 322 322 538 538 591 591 636 b4k
Leitungsanschliisse | Sauggasleitung mm 19,06 2,22 25,40 25,40 28,58 28,58 28,58 28,58 28,58 31,75 31,78
HeiBgasleitung mm 15,88 19,05 19,05 22,2 2,22 2,22 00 25,40 25,40 25,40 28,58
Flissigkeitsleitung  'mm 9,52 9.5 12,70 12,70 12,70 15,88 15,88 15,88 15,88 19,08 19,06
Olausgleichleitung  \mm 16,35 6,35 6,35 6,35 6,35 6,35 6,35 6,35 6,35 6,35 6,35
Max. Leitungslange m_1.000 1.000 1.000 1.000 1.000 1.000 1.000 1.000 1.000 1.000 1.000
Hahenunterschied AG hochstehend m |50 50 50 50 50 50 50 50 50 50 50
(max.) AG tiefstehend m |40 40 40 40 40 40 40 40 40 40 40
Vorgefilllte Kaltemittelmenge kg 183 85 8.8 9.3 9.3 16,8 171 17,6 17,6 18,1 18,6
Lusatzliche Fiillmenge pro AuBengerat kg 180 8,3 8,5 9,0 9,0 16,3 16,5 17,0 17,0 17,5 18,0
Aubentemperatur- Kiihlen (min./max.)  °C -10/ +46 °CTK
Grenmwerte Heizen (min./max.)  °C -20/+18 °CFK
Gleichzeitiger Betrieb | °C -10/+24°CTK

Nenn-Bedingungen:
Raumtemperatur Kiihlen: 27 °C TK /19 °C FK. AuBentemperatur Kiihlen: 35 °C TK / 24 °C FK.
Raumtemperatur Heizen: 20 °C TK. AuBentemperatur Heizen: 7 °C TK / 6 °C FK.

(TK: Troc P FK: Feuchtkugeltemy )
1 Die Angaben von EER und COP beziehen sich auf 400 V in Ubereinstimmung mit der EU-Richtlinie = g
2002/31/EG. S
2 Empfohlene Absicherung und | hnitt der Elektrolei beziehen sich auf 25 m bei Ver- S
legeart B2. Diese Werte sind vor Ort durch den Elektriker zu iiberpriifen und bei Bedarf geméh den e
geltenden Vorschriften anzupassen. ol
3 Messposition: 1 m vor dem Gerdt in 1,5 m Hahe. Die Messwerte basieren auf EUROVENT-Dokument CZ-P456HR3 CZ-P656HR3 CZ-P856HR3
8/C/006-97. . N o CZ-P4160HR3 x 6 Anschlisse x 8 Anschlisse
4 Bei Ki mehrerer A werden zusatzlich Kaltemittel gsatze bendtigt, die -
X 4 Anschliisse

getrennt zu bestellen sind.

Multi-Warmeriickgewinnungsboxen (inklusive Steuereinheiten und Relaisksten)
CZ-P456HR3 Multi-Warmeriickgewinnungsbox mit 4 Geréiteanschliissen (bis 5,6 KW Innengeriteleistung)
CZ-P656HR3 Multi-Warmeriickgewinnungsbox mit 6 Geréteanschliissen (bis 5,6 kW Innengerételeistung)

% &-20°C B CZ-P856HR3 Multi-Warmeriickgewinnungshox mit 8 Gerateanschliissen (bis 5,6 kW Innengerételeistung)
. CZ-P4160HR3  Multi-Warmeriickgewinnungshox mit 4 Geréteanschliissen (bis 16 KW Innengerateleistung)
GNVERTER + )

Anderungen und Irrtiimer vorbehalten. Ausfiihrliche Informationen zur Okodesign-Richtlinie (ErP) fin-
den Sie auf unseren Websites http://www.doc.panasonic.de bzw. www.ptc.panasonic.eu.
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Technische Besonderheiten

- Einheitliches AuBengerategehduse in kompakter Bauform

- Verbesserte Energieeffizienz

- Scrollverdichter mit fester Drehzahl bietet hohe Leistung und hohe interne Driicke
- Verbesserter Warmetauscher

- Konstruktive Anderung verschiedener Bauteile

- Platzsparende Aufstellung unmittelbar nebeneinander

30 32 34 36 38 40 42
U-16MF2E8 U-16MF2E8 U-14MF2E8 U-14MF2E8 U-16MF2E8 U-16MF2E8 U-14MF2E8
U-14MF2E8 U-16MF2E8 U-12MF2E8 U-14MF2E8 U-14MF2E8 U-16MF2E8 U-14MF2E8
U-8MF2E8 U-8MF2E8 U-8MF2E8 U-8MF2E8 U-14MF2E8
400V/3Ph /50 Hz
85,0 90,0 96,0 101,0 107,0 113,0 118,0
3,41 3,38 3,74 3,66 3,60 3,55 3,48
395 422 02 3 476 51,0 53,8
290 26,6 25,7 27,6 29,7 318 339
95,0 100,0 108,0 1130 119,0 127,0 132,0
4,20 4,03 4 bk 452 4,33 4,12 446
36,2 40,1 39,4 39,9 3 9.6 473
22,6 238 2%3 25,0 275 30,8 29,6
107 m 116 116 119 123 129
55,0 58,6 59,5 64,0 67,6 71,2 77,1
3x20+3x50 3%20 +3x50 3x60 + 3x35 + 3x20 | 3x50 + 3x50 + 3x20 | 3x50 + 3x50 + 3x20  3x50 + 3x50 + 3x20 | 3x50 + 3x50 + 3x50
5x10+5x10 5x10+5x10 5x10+ 5x6 + 52,5 |5x10+ 5x10 + 5x2,5 | 5x10 + 5x10 + 5x2,5  5x10 + 5x10 + 5x2,5 | 5x10 + 5x10 + 5x10
80 80 80 80 80 80 80
25.440 25.440 34.920 34.920 34.920 34920 38.160
65,0 65,0 65,0 65,5 65,5 65,5 67,0
62,0 62,0 62,0 62,5 62,5 62,5 64,0
765/795 7651795 7651795 77,0/80,0 77,0/80,0 77,0/80,0 785/815
1.758 x 2.060 x 930 1.758 x 2.060 x 930 1.758 x 3.120 x 930
Im Im 905 913 913 913 966
31,75 37,75 31,75 38,10(11/2) 38,10 38,10 38,10
28,58 28,58 28,58 28,58 31,75 31,75 31,75
19,05 19,05 19,05 19,05 19,05 19,05 19,05
6,35 6,35 6,35 6,35 6,35 6,35 6,35
1.000 1.000 1.000 1.000 1.000 1.000 1.000
50 50 50 50 50 50 50
40 40 i 7| | 7| Q0
18,6 18,6 2.4 29 269 269 279
18,0 18,0 255 26,0 26,0 26,0 27,0
-10/ +46 °C TK
-20/ +18 °C FK
-10/+24 °CTK

Einzel-Warmeriickgewinnungsboxen und Steuereinheiten

CZ-P56HR3
KIT-P56HR3
CZ-P160HR3
KIT-P160HR3
CZ-CAPEK2
CZ-CAPEZ

Steuereinheiten fiir Einzel-Warmeriickgewinnungsboxen

Warmeriickgewinnungshox (bis 5,6 KW Innengerateleistung)

Warmeriickgewinnungshox (bis 5,6 KW Innengerateleistung) + WRG-Box-Steuereinheit CZ-CAPE2
Warmeriickgewinnungsbox (bis 16 KW Innengerateleistung)

Warmeriickgewinnungshox (bis 16 KW Innengerateleistung) + WRG-Box-Steuereinheit CZ-CAPE2
WRG-Box-Steuereinheit fiir Wandgeréte S-45MK1E51A bis S-106MK1E51A
WRG-Box-Steuereinheit fiir die iibrigen Modelle

Einzel-Warmeriickgewinnungshoxen

b

U-16MF2E8
U-14MF2E8
U-14MF2E8

124,0
3,43
57.3
36,1
138,0
430
51,6
321
133
80,7

80

38.160
67,0

64,0
785/815

966
38,10
31,76
19,05
6,35
1.000
50

40
219
21,0

it die nel

Innengerate-Modell Zu verwendende Steuereinheit bis 5,6 KW CZ-P56HR3
S-45MK1E51A bis S-106MK1ES1A CZ-CAPEK2 von 5,7 bis 16,0 KW CZ-P160HR3
Tiirluftschleier PAW-10EAIRC-M. CL-CAPEZ Fiir den Anschluss der Warmeriickgewi l sind je nach |
Tiirluftschleier ab PAW-T5EAIRC-MJ/MS - Steuereinheiten zu verwenden.

DX-Kits -

Alle iibrigen Modelle bzw. BaugrdBen CZ-CAPE2

T
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U-16MF2E8
U-16MF2E8
U-14MF2E8

130,0
3,40
61,3
38,2
145,0
4,14
56,5
35,0
136
84,3

3x50 + 3x50 + 3x50 | 3x50 + 3x50 + 3xb0
5x10 + 5x10 + 5x10 ' 5x10 + 5x10 + 5x10

80

38.160
67,0

64,0
785/815

966
38,10
31,76
19,05
6,35
1.000
50

40
219
21,0

- i
h.

=
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U-16MF2E8
U-16MF2E8
U-16MF2E8

135,0

3,38

63,3

39.9

150,0

4,03

60,1

31,2

140

87.9

3x50 + 3x50 + 3xb0
5x10 + 5x10 + 5x10
80

38.160

67,0

64,0

785/815

966
38,10
31,76
19,05
6,35
1.000
50
40
219
21,0

=
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J-Leiter-Systeme ECOi 6N
HI-COP-Kombinationen

Gleichzeitiges Heizen und Kiihlen mit Warmeriickgewinnung

Die Modelle der Baureihe ECOi MF2 6N mit Warmeriickgewinnung gehdren zu den
fortschrittlichsten VRF-Systemen am Markt. Sie bieten eine hohe Leistung und
Energieeffizienz bei gleichzeitigem Kiihl- und Heizbetrieb und erleichtern dank ihrer

speziellen Konstruktion die Montage und Wartung.

- Gleichzeitiger Kiihl- und Heizbetrieb fiir bis zu 52 Innengerate
- Branchenweit geringste Stellfléche

- Sequenzschaltung und Notbetrieb

Leistungsklasse (PS) 16 2% 26
Modell U-8MF2E8 U-8MF2E8 U-10MF2E8
(HI-COP-Kombinationen) U-8MF2E8 U-8MF2E8 U-8MF2E8
U-8MF2E8 U-8MF2E8
Spannungsversorgung 400V /3Ph/50 Hz 400V /3 Ph /50 Hz 400V /3 Ph/50 Hz
Nennkiihlleistung kw 45,0 68,0 73,0
EER' 4,50 4,47 432
Betriebsstrom A 16,4 24,9 274
Nennleistungsaufnahme Kiihlen kW 10,0 15,2 16,9
Nennheizleistung kw 50,0 76,5 81,5
Ccop' 476 4,72 4,68
Betriebsstrom A 17,0 26,3 219
Nennleistungsaufnahme Heizen kw 10,5 16,2 17,4
Anlaufstrom A 1 1 1
Max. Stromaufnahme A 25,2 3.8 0.5
Empfohlene Absicherung A 3x20+3x20 3x20+3x20+3x20 3x20+3x20+3x25
Kabelquerschnitt Netzanschluss? mm? 5x25+5x25 5x25+5x25+5x25 5%x25+5x25+5x4
Externe statische Pressung (max.) Pa 80 80 80
Luftmenge m3/h 18.960 28.440 28.640
Schalldruckpegel® Normalbetrieb dB(A) 60,0 62,0 62,5
Fliisterbetrieb dB(A) 57,0 59,0 59,5
Schallleistungspegel Fliister / hoch B 71,5/ 745 7351765 74,0/71,0
Abmessungen (Kombination) HxBxT mm 1.758 x 2.060 x 930 1.758 x 3.120 x 930 1.758 x 3.120 x 930
Nettogewicht kg 538 807 807
Leitungsanschliisse Sauggasleitung mm 28,58 28,58 31,75
HeiBgasleitung mm 22,22 25,40 25,40
Flissigkeitsleitung mm 12,70 15,88 19,06
Olausgleichleitung mm 6,35 6,35 6,35
Max. Leitungslange m 1.000 1.000 1.000
Hihenunterschied (max.) AG h_uchstehend m 50 &0 50
AG tiefstehend m 40 40 40
Vorgefiillte Kaltemittelmenge kg 16,6 24,9 25,1
Lustaliche Fiillmenge pro AuBengerét kg 16,0 24,0 24,3
AuBentemperatur-Grenzwerte | Kiihlen (min./max.) °C =10/ +46 °C TK -10/ +46 °CTK =10/ +46 °CTK
Heizen (min./max.) °C -20/ +18 °C FK -20/+18 °C FK -20/+18 °C FK
Gleichzeitiger Betrieb | °C -10/+24°CTK -10/+24°CTK -10/+24°CTK

Nenn-Bedingungen:

Raumtemperatur Kiihlen: 27 °C TK /19 °C FK. AuBentemperatur Kiihlen: 35 °C TK / 24 °C FK.
Raumtemperatur Heizen: 20 °C TK. AuBentemperatur Heizen: 7 °C TK / 6 °C FK.

(TK: Troc p FK: Feuc I )

Die Angaben von EER und COP beziehen sich auf 400 V in Ubereinstimmung mit der EU-Richtlinie
2002/31/EG.

Empfohlene Absicherung und hnitt der E beziehen sich auf 25 m bei Ver-
legeart B2. Diese Werte sind vor Ort durch den Elektriker zu iiberpriifen und bei Bedarf geméh den
geltenden Vorschriften anzupassen.

Messposition: 1 m vor dem Gerét in 1,5 m Hohe. Die Messwerte basieren auf EUROVENT-Dokument
6/C/006-97.

Bei Kombinationen mehrerer A
getrennt zu bestellen sind.

~

w

~

ate werden zusétzlich Kaltemittel-Abzweigsatze bendtigt, die

Anderungen und Irrtiimer vorbehalten. Ausfiihrliche Informationen zur Okodesign-Richtlinie (ErP) fin-
den Sie auf unseren Websites http://www.doc.panasonic.de bzw. www.ptc.panasonic.eu.

LN .
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&-20°C

CZ-P456HR3 CZ-P656HR3 CZ-P856HR3
CZ-P4160HR3 X 6 Anschliisse X 8 Anschliisse
X 4 Anschliisse

Multi-Warmeriickgewinnungsboxen (inklusive Steuereinheiten und Relaisksten)

CZ-P456HR3
CZ-P656HR3
CZ-P856HR3

Multi-Warmeriickgewinnungshox mit 4 Gerateanschliissen (bis 5,6 kW Innengerateleistung)
Multi-Warmeriickgewinnungshox mit 6 Gerateanschliissen (bis 5,6 kW Innengerateleistung)
Multi-Warmeriickgewinnungsbox mit 8 Geréiteanschliissen (bis 5,6 kW Innengeriteleistung)

CZ-P4160HR3

Multi-Warmeriickgewinnungsbox mit 4 Geréiteanschliissen (bis 16 kW Innengeriteleistung)
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Technische Besonderheiten
- Einheitliches AuBengerategehduse in kompakter Bauform
- Verbesserte Energieeffizienz
- Scrollverdichter mit fester Drehzahl bietet hohe Leistung und hohe interne Driicke
- Verbesserter Warmetauscher
- Konstruktive Anderung verschiedener Bauteile
- Platzsparende Aufstellung unmittelbar nebeneinander
28 30 3
U-12MF2E8 U-14MF2E8 U-12MF2E8
U-8MF2E8 U-8MF2E8 U-12MF2E8
U-8MF2E8 U-8MF2E8 U-8MF2E8
400V /3Ph /50 Hz 400V/3Ph/50 Hz 400V/3Ph /50 Hz
78,5 85,0 90,0
Al 3.94 3,86
31,0 35,0 34
191 21,6 233
87,5 95,0 100,0
4,56 459 441
311 33,6 36,8
19,2 207 27
103 103 m
46,4 50,9 55,0
3x20+3x20+3x35 3x20+3x20+3x50 3x20+3x35+3x35
5x25+5x25+5x6 5x25+5x25+5x10 5x25+5x6+5x6
80 80 80
31.680 31.680 34.920
635 64,0 65,0
60,5 61,0 62,0
75,0/78,0 75,5/78,5 76,5/79.5
1.758 x 3.120 x 930 1.758 x 3.120 x 930 1.758 x 3.120 x 930
852 860 897
31,75 31,75 31,75
28,58 28,58 28,58
19,06 19,06 19,06
6,35 6,35 6,35
1.000 1.000 1.000
50 50 50
40 40 40
25,4 25,9 259
24,5 25,0 25,0
-10/ +46 °C TK -10/ +46 °CTK -10/ +46 °C TK
-20/ +18 °C FK -20/ +18 °C FK -20/ +18 °CFK
=10/ +24°CTK -10/+24°CTK -10/+24°CTK
Einzel-Warmeriickgewinnungsboxen und Steuereinheiten
CZ-P56HR3 Warmeriickgewinnungsbox (bis 5,6 KW Innengerateleistung)
KIT-P56HR3 Wirmeriickgewinnungshox (bis 5,6 KW Innengerateleistung) + WRG-Box-Steuereinheit CZ-CAPE2 —
CZ-P160HR3 Warmeriickgewinnungsbox (bis 16 kW Innengeriteleistung) -—.—_'.
KIT-P160HR3 Warmeriickgewinnungshox (bis 16 KW Innengerateleistung) + WRG-Box-Steuereinheit CZ-CAPE2 ¢
CZ-CAPEK?2 WRG-Box-Steuereinheit fir Wandgerate S-45MK1E51A bis S-106MK1E51A
CZ-CAPE2 WRG-Box-Steuereinheit fiir die ibrigen Modelle /
Steuereinheiten fiir Einzel-Warmeriickgewinnungsboxen Einzel-Warmeriickgewinnungshoxen 1/
Innengerate-Modell Zu verwendende Steuereinheit bis 5,6 kW CI-P56HR3 "4
S-45MK1E51A bis S-106MK1E51A CZ-CAPEK2 von 5,7 bis 16,0 kW |CZ-P160HR3
Tiirluftschleier PAW-10EAIRC-M) CL-CAPEZ Fiir den Anschluss der Warmeriickgewinnungsboxen sind je nach Innengerét die nebenstehenden
Tiirluftschleier ab PAW-15EAIRC-MJ/MS - Juverwenden.
DX-Kits -
Alle iibrigen Modelle bzw. BaugrdBien CZ-CAPE2
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Panasonic

Gashetriebene VRF-Systeme:
ECO G-Gaswarmepumpen

Lu den breit gefdcherten Gas-Warmepumpen von Panasonic gehdren sowohl 2-Leiter- als auch
3-Leiter-Modelle. Die gasbetriebenen VRF-Systeme sind in Bezug auf Energieeffizienz und Flexibilitdt
fiihrend in der Branche und ideal fiir kommerzielle Anwendungen geeignet, insbesondere bei
begrenzter elektrischer Leistung. Selbstverstandlich erreichen die Systeme hdchste Zuverlassigkeits-
werte und tberzeugen durch ein hervorragendes Kundendienstprogramm. Die Drehmoment- und
Drehzahlregelung fiir den Verbrennungsmotor der GHP-Systeme ist in ihrer Prézision mit der
Inverterregelung eines elektrischen Klimasystems vergleichbar. Deshalb bieten Gas-Warmepumpen
dieselbe effiziente Einzelregelung und Leistung, die Sie von elektrischen Klimasystemen mit
Inverterregelung gewohnt sind.

Vorziige

- Bis zu 71 kW Kiihlleistung bei einem Stromverbrauch von nur 0,1 kW/h.

- Einphasige Stromversorgung bei der gesamten Baureihe.

- Wahlweise Erdgas oder Fliissiggas (LPG) als Hauptantriebsquelle.

- Optionaler Wasserwarmetauscher fiir die Kalt- bzw. Warmwasserbereitung (nur 2-Leiter-Systeme).
- Wahlweise mit Direktverdampfung (DX) oder Kaltwasser fiir Innengeréte.

- Geringer C0,-AusstoB
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ECO G-2-Leiter-Systeme

Diese 2-Leiter-Systeme bieten nicht nur eine
hervorragende Leistung, sondern auch eine
groBe Flexibilitat.

Vorziige der ECO G-Gaswarmepumpen

ECO G-3-Leiter-Systeme

3-Leiter-Warmeriickgewinnungssysteme mit
gleichzeitigem Kiihl- und Heizbetrieb

Hocheffizienter Betrieb

Alle Modelle sind mit einem leistungsstarken Luft-Warmetauscher und
ginem neu entwickelten, hoch effizienten Kaltemittel-Warmetauscher aus-
gestattet. Diese Kombination macht die Geréte zu einer der energieeffizien-
testen Losungen auf dem Markt.

Niedrigster StickoxidausstoB

Das neu entwickelte Verbrennungssystem fir magere Gemische sorgt bei
den GHP-VRF-Geraten dank einer Riickkopplungsregelung fiir das Luft/
Kraftstoff-Verhdltnis fiir eine Senkung des NOx-AusstoBes um 66 % gegen-
iber dem Branchenstandard.

Hohe Leistung

Mit seiner innovativen Warmetauscherkonstruktion bietet das neue GHP-
System eine hervorragende Energieeffizienz und niedrige Betriebskosten, was
zusammen mit einer prazisen Matorregelung zu einem im Branchenvergleich
sehr guten COP-Wert fiihrt.

AuBerst sparsamer Betrieb

Die GHP-Geréte von Panasonic sorgen fiir eine schnelle und leistungsstarke
Kiihl-/Heizwirkung. Die Heizleistung im Raum wird dabei zusatzlich durch die
effiziente Warmeriickgewinnung aus dem Kiihlwasser des Motors erhoht, das
(iber einen hocheffizienten Plattenwdrmetauscher in den Kaltemittelkreislauf
eingebracht wird. Die Nutzung der Motorabwarme sorgt dariiber hinaus dafir,
dass die GHP-Systeme ohne Abtauung auskommen, sodass die Heizleistung
auch bei kalter Witterung bis zu einer AuBentemperatur von -20 °C ohne
Unterbrechung zu 100 % bereitgestellt werden kann. Im Kiihlbetrieb kann die
Motorabwédrme fir die Warmwasserbereitung genutzt werden, wobei eine
Heizleistung von bis zu 30 °kW bei einer Wassertemperatur von 75 °C bereit-
gestellt werden kann. Die Warmwasserbereitung steht bei AuBentemperaturen
von diber 7 °C auch im Heizbetrieb zur Verfiigung.

Optionale Kaltwassererzeugung

Das GHP-System kann auch mit einem optionalen Kaltwassererzeuger
geliefert werden, der entweder mit einzelnen AuBengeraten kombiniert oder
als Teil eines Mischsystems aus Direktverdampfungs- und Kaltwasser-
Innengeraten eingesetzt werden kann. Das System kann dber ein GLT-
System oder eine Bedientafel von Panasonic geregelt werden, wobei die
Kaltwassersollwerte zwischen 15 und +15 °C und die Heizsollwerte zwi-
schen +35 und +55 °C liegen.

Kein Abtauen erforderlich

Bei einer AuBentemperatur von unter 7 °C werden die Ventilatoren der
AuBengerate abgeschaltet, um zusatzliche Betriebskosten und CO,-
Emissionen zu vermeiden.

Wasserwarmetauscher zur Kalt- und Warmwasserberei-
tung fiir die ECO G-Baureihe
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Panasonic

i'L

Heizleistung im Vergleich

Heizleistung (%)
120

Gasbetriebene Warmepumpe*

* gilt fiir Modelle der BaugrdBen 16 und 20 PS

AuBentemperatur (°C)

Gasbetriebene Warmepumpen (GHP)

Die gasbetriebenen Warmepumpen von Panasonic sind ideal fir kommerzi-
elle Projekte geeignet, insbesondere bei begrenzter elektrischer Leistung.
Gemdh den Erwartungen unserer Kunden sind die gasbetriebenen VRF-
Systeme fiir hachste Zuverlassigkeit ausgelegt. Der GHP-Motor (ein inter-
ner Verbrennungsmotor) steuert die Motordrehzahl in Abhéngigkeit von der

Gebdudelast mit einer Prazision, die mit der eines invertergesteuerten elek-

trischen Klimageréts vergleichbar ist.

e
* Ventilator

Luftaustritt

Lufteintritt

- Flissigkeits-
" abscheider
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Wiarmetauscher des
ECO G-AuBengerits
- Integrierter Direktverdampfer und Warm-

- Kein Abtauen notwendig
- Schnelle Reaktion auf Heizanforderung

Anlaufverhalten im Heizbetrieb im Vergleich

Raumtemperatur (°C)

Gasbetriebene Warmepumpe

Teitachse (bei gleicher Last)

Probleme bei der Stromversorgung?

Wenn die zur Verfiigung stehende elektrische Leistung begrenzt ist, kann

gine Gaswarmepumpe die perfekte Losung darstellen:

- Betrieb mit Erdgas oder Flissiggas (LPG) und mit nur einphasiger Strom-
Versorgung.

+ Entlastung der Stromversorgung des Gebaudes zur Deckung des Energie-
bedarfs anderer kritischer Verbraucher.

- Verringerte Investitionskosten durch das Entfallen einer zusatzlichen

Trafostation fiir den Betrieb von Heiz- und Kiihlsystemen.

- Senkung der Stromlast innerhalb des Gebaudes, insbesondere in Spitzen-

betriebszeiten.

- Freigabe der Stromversorgung fiir andere Verwendungszwecke, z. B.

IT-Server, kommerzielle Kaltesysteme,
Produktionsprozesse, Beleuchtung usw.

wasserregister

Wasserregister

Direkt- :
verdampfer =4



ECO G-2-Leiter-Systeme

2-Leiter-Warmepumpensystem

Einfache Erweiterung um weitere Gerate
Eine Systemerweiterung um zusatzliche Innen- und AuBengerte ist pro-
blemlos maglich, ohne neue Hauptleitungen verlegen zu miissen.

Bei der Auslegung der Verrohrung miissen die Lei hmesser allerdings fiir die Leistungen nach der Erwei g dimensio-

niert werden.

Falls eine Systemerweiterung nach der Erstinbetriebnahme wahrscheinlich
ist, sollte an den entsprechenden Abzweigen fir die Innen- und AuBen-
gerate jeweils ein Kugelventil (bauseitig) vorgesehen werden.

Hauptstrang: - max. Gasleitungsdurchmesser: 38,1 mm
- max. Flissigkeitsleitungsdurchmesser 22,22 mm

Lusitzliche AuBengerate
(nur Modelle mit demselben

Kaltemittel [ { 1 1 J 1 [ |
S S| S| S
[ooo| [o0oo| |ooo| [000 ]
e = = e

Zusitzliche Innengerate [ocoo| [ooo| [0oo|

(nur Modelle mit demselben Kiltemittel) E| E’ E’

Max. Anzahl der kombinierbaren AuBengerate 2 Gerate

Max. Leistung kombinierter AuBengeréte 142,0 KW (50 PS)
Max. Anzahl der anschlieBbaren Innengerate 48 Geréte!
Anschlussverhiltnis Innengerite/AuBengerate 50 bis 130 %?

1) Bei ination zweier gerite. 2) der angesc min. 50 % der Leistung des kleinsten
AuBengeréts im System; max. 130 % der Gesamtleistung aller AuBengerate im System

Es kinnen alle Innengerate der ECOi VRF-Baureihe angeschlossen werden.

Systemdiagramm

Gasleitung |
Fliissigkeitsleitung I
\/
TAN

4-Wege-

\entil Elektron.

Xpansionss
ventil XD

Warmetauscher

Innengeréte

Innengeréte

Verdichter Verdichter

Elektron. Expansionsventil Elektron. Expansionsventil

AuBengerate AuBengerate

Energie sparen

- Energieeinsparungen durch prazise Leistungsregelung

- Lastverteilungsfunktion

Energieeinsparungen werden durch die Lastverteilungsfunktion erreicht, die
einen effizienten Betrieb ermdglicht, indem die Kiihl-/Heizleistung auf ein
AuBengerat konzentriert und ein anderes dafiir abgeschaltet wird. Verglichen
mit herkdmmlichen Geraten mit ahnlichem COP-Wert, ermdglicht diese
Funktion Energieeinsparungen und damit eine Senkung der Betriebskosten,
insbesondere im Friihling und Herbst bei haufigem Teillastbetrieb.

Herkdmmliche Gerate ECOG
Last von Last von AUS Last von
ca. 10PS | & gl ca 10PS 1B g ca. 10PS
(8 Betriebs- (8 Betriebs- (8 Betriebs-
stunden) stunden) stunden)

lj>.|:L.|:L

S LS

Gesamtbetriebsstunden: 8 Std.

|
L1l
S LS

Gesamtbetriebsstunden: 16 Std.

Keine Betriebsunterbrechung bei Wartungsarbeiten

- Keine Abschaltung des Systems wéhrend der Wartung durch manuellen
Notbetrieb

- Wartungsarbeiten kdnnen auch an Werktagen ausgefiihrt werden, weil der
Betrieb dafiir nicht unterbrochen werden muss.

- Automatische Notbetriebsfunktion fir ununterbrochenen Betrieb selbst bei
giner Storung

Bei der Storung eines AuBengerats wird auf den stdrungsfreien AuBengerdten auto-

matisch der Notbetrieb ausgeldst. Selbst bei Reparaturen kann das betroffene

System durch ein Absperrventil am AuBengerat isoliert werden, sodass der Betrieb

mit den funktionstiichtigen AuBengeraten fortgesetzt werden kann.

Herkommliche Gerate ECO G

o offen g
10404

& | in Betrieb

Betriebsunterbrechung bei Wartungsarbeiten R

Aus|j>||

4> Gerit mit Wartungsbedarf

il
il

Ununterbrochener Betrieb auch bei Wartung

o
Gerdt mit Wartungsbedarf a offen
£
Wartung an Sonn-/Feiertagen 194%2%
R g in Betrieb

[
=

il

4 Notbetrieb
Wartung an Werktagen

Lange Lebensdauer

- Lange Lebensdauer durch Sequenzschaltung

Die Sequenzschaltung sorgt fiir ausgeglichene Betriebsstunden, indem
AuBengerdte mit niedriger Betriebsstundenzahl vorrangig in Betrieb genom-
men werden.

Beispiel fiir Sequenzschaltung
AUS A AUS B AUS A

Betriebsstunden: A: 2100 Std. und B: 2050 Std.
Systemanlauf

Nur Gerat B in Betrieb

Betriebsstunden: A: 2105 Std. und B: 2058 Std. Betriebsstunden: A: 2100 Std. und B: 2053 Std.
Hdhere Last

Geréte A und B in Betrieb

Reduzierte Last
Nur Gerét B in Betrieb

\%

Betriebsstundenausgleich
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ECO G-2-Leiter-Systeme

ECO G-3-Leiter-Systeme

Einfache Montage

- Einfachere und schnellere Montage durch Verwendung gemeinsamer
Hauptleitungen

Durch Biindelung der Hauptleitungsstrénge zu den Innengeraten kann die

Anzahl der Leitungen bis um die Halfte* gesenkt werden, was die Installa-

tion erheblich vereinfacht. Dariiber hinaus kann der Platzbedarf fiir die

Verrohrung in den Leitungskandlen um zwei Drittel* verringert werden. Alle

Innengerateanschlussleitungen werden zu einer gemeinsamen Rohrleitung in jedem

System gebiindelt (Anzahl der Leitungen um die Halfte gesenkt).

* System mit eine Leistungsklasse von ca. 40 PS (2 x 20 PS-Gerite)

Systembeispiel mit ca. 40 PS

Herkdmmliche Geréte ECOG

Hervorragende Leistung

Mit den 3-Leiter-Systemen von Panasonic kdnnen alle Innengerate mit nur
einem AuBengerét individuell den gleichzeitigen Heiz- und Kiihlbetrieb nut-
zen. Dies ermdglicht eine effiziente, individuelle Klimatisierung von Gebéau-
den mit unterschiedlichen Raumtemperaturen.

Systembeispiel
Die Gerate miissen nur alle 10.000 Betriebsstunden gewartet werden. Dies
ist branchenweite Bestleistung.

L 'l
e
0202020%0%

QAKX

Bis zu 35 % Energieersparnis

Effektives Warmeriickgewinnungssystem fiir Energieeinsparungen von bis zu 35 %
Die Abwérme aus einem gekihlten Raum wird effektiv als Warmequelle fir einen
geheizten Raum wiederverwendet. Folglich sinkt die Last fiir den Verdichter und
Warmetauscher des AuBengeréts, und es werden hervorragende Warmeriickgewin-

nungswerte erreicht.

* d
RSKEAKK

>

O
o

B ey B =

Wl

16 1

L1l

+

Warmwasserbereitung

- Systemvorziige

Die normalerweise an die Atmosphére abgegebene Motorabwarme wird iiber
den GHP-Wasserwarmetauscher fiir die Warmwasserbereitung rickgewon-
nen. Er dient also zur Entlastung des kundenseitigen Hauptwarmwasser-
systems, indem er Warmwasser ..gratis” zur Verfiigung stellt.

Warmwasserleistung bei Nennbedingungen im Kiihlbetrieb Vorlauftemp. 75 °C

AuBengerat U-16GE2E5 kW 15,00
U-20GE2E5 20,00
U-25GE2E5 30,00
U-30GE2E5 30,00
Max. zuldssiger Druck im Warmwasser-Rohrleitungssystem bar 7,0
Warmwasservolumenstrom m3/h 39
WarmwasserleitungsgroBe 19,05

F
N I Verdrahtung
Magnetrelais
Pumpe
é Warmwasser EC06
N
L g
<
m Manometer @) AusdehnungsgefaB
: Warmwasserspeicher g %
Heizkessel .
Kaltwasser j_‘ Pumpe Ventil
- Alle in dieser Abbild g Elemente (mit Ausnahme des gerits) gehdren nicht zum Lieferumfang von Panasonic.

- Bei der Inbetriebnahme muss die Wassertemperatur als Parameter des AuBengerats eingestellt werden.
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Kiihlen Heizen

158

B
Blow

AUS Heizen Kiihlen Heizen

HeiBgasleitung, hohe
Temperatur, hoher Druck

Sauggasleitung, niedrige
Temperatur, niedriger Druck

Flissigkeitsleitung, mittlere
Temperatur, mittlerer Druck

Warmeriickgewinnungshox

Die WRG-Box sollte in allen ..Zonen™ installiert werden, um gleichzeitiges
Kiihlen und Heizen zu ermdglichen. Bis zu 36 Innengerate kinnen gleichzei-
tig im Heiz- und Kiihlbetrieb laufen.

Warmeriickgewinnungsbox WRG-Box-Steuereinheit

-y -
- -
i
CZ-P56HR3: bis b,6 kW Fiir den Anschluss von CZ-P56HR3 bzw.
CZ-P160HR3: von 5,7 bis 16 kW CZ-P160HR3 gemaB Tabelle auf Seite 76 erforderlich.
Ventilabmessungen
9-poliger Stecker
Fliissigkeitsleitung A Fliissigkeitsleitung
09,52 mm (ID) f GroBe 160: 09,52 mm (ID)
Sauggasleitung \[I;rmh;ndungskabel Grofe 56: 0 6,35 mm (ID)
015,88 mm (1D} =
= © of 1 4
L=l 5 o =
=2 Hoe— =V §
= - — % =
o G G@ Gasleitung
i —= GroBe 160:
Heibgasleitung Frontseite 915,88 mm (ID)
12,7 mm (ID) 149 220 149 Groe 56:
12,7 mm (ID)
Wartungshlen%‘ =
————
=3 — }777 -
- = —— ® O o
& ! 3
518




ECO G Wasserwarmetauscher zur Kalt- und Warmwasserbereitung - Anwendungsbeispiele

T

Kaltwassererzeugung fiir Ventilator-Konvektoren im Austausch
gegen Fliissigkeitskiihler

Der Austausch einiger ausgedienter Flissigkeitskiihler konnte mit Hilfe der GHP-
Gerate mit Wasserwarmetauschern in mehreren Phasen durchgefiihrt werden,
wobei die vorhandenen Wasserleitungen und Ventilator-Konvektoren weiterhin
genutzt werden konnten. Auf diese Weise konnte das Projekt termingerecht und
kostenginstig fertiggestellt werden, und es entstanden keine Probleme mit zu
hohen Kaltemittelkonzentrationen in kleinen Réumen.

Anschluss an Kaltwasserregister von RLT-Anlagen

Ein neu erdffnetes Londoner Spitzenrestaurant bendtigte groBe Mengen Frischluft,
um optimale Speisebedingungen im Gastraum herstellen zu konnen. Die an die
Kiihtregister der RLT-Anlage angeschlossenen GHP-Gerate sorgen sowohl im
Sommer als auch im Winter fiir optimale Klimatisierung.

Anschluss an Kiihlsysteme fiir EDV-Raume

Da bei einer fiihrenden internationalen Bank die gesamte verfiighare Strom-
versorgung fiir die IT-Gerdte aufgewendet werden musste, war ein gasbetriebenes
Klimasystem die optimale Ldsung fiir die anstehende Kiihllast von diber 450 kW.
Die AuBengeréte wurden iber Wasserwarmetauscher an die Kiihlregister der EDV-
Klimagerate angeschlossen und sorgen so in den EDV-Raumen fiir optimale
Temperatur- und Feuchtebedingungen. Mit der Warmwasserbereitung werden dem
Gebaude 100 kW an Warmwasserleistung bereitgestellt und so erhebliche CO,-
Einsparungen ermaglicht.

Pumpenwarmwasser-Vorlauf

T — B Vorlauf
_pt b B I Riicklauf
i L. 1T s L Bl Il
= - -
- n o
e iml o | Ll e
L i-" L !..... i
Anschliisse — . - e | . - | . b1 15 L ]
Strom ==L | - £ - F i I | F | 2
Frdgas — e - N —t —aii
= B B - 1
T L ‘I‘.:i = e -.l = i\_ } : i ]
% 2 % i 4 / * 2 it
] i { } { ) } { }
oo . 4 4 o R & o o 65 mm Kaltwas-
- LS LT | L | ser-Vor-/Ricklauf
= =+ = =y + 0150 mm Wasserdeckel
i i [ Durch diesen Aufbau konnte der C0,-
b Kiihllast Kiihlast : AusstoB im Vergleich zu elektrisch betrie-
T Raum A Raum B ?&'ﬁz:’r" benen Fliissigkeitskihlern um 26 % baw.
i1 T richtung 166 t pro Jahr reduziert werden.
65 mm Kaltsaho = i ep B
wasser-Vor-/ £ | 2 i L ot 06 Anderungen und Irrtiimer vorbehalten.
Riicklauf & | Tl = | | Luftgekiihlter Drm;k- Nenn-Bedi Kiihlen: p
w—a -—r - P | Fliissigkeits- behilter | 27 °CTK, 19 °C FK / AuBentemperatur 35 °C
e 1 . 4...'t i ud | khter . TK, 24 °C FK; Heizen: Raumtemperatur 20 °C

L] TK / AuBentemperatur 7 °C TK, 6 °C FK
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ECO G-2-Leiter-Systeme .

o]

Technische Besonderheiten

- Geringer Gasverbrauch durch Miller-Kreisprozessmotor

- Geringer Energieverbrauch durch DC-Motoren

- Reduziertes Gewicht dank verdnderter Konstruktion

- Anschlussverhaltnis von 50 bis 200 % (nur Einzelgerate)

- Verringerung des Schallpegels um weitere 2 dB(A) im Flisterbetrieb

- Hohe Teillast-Wirkungsgrade

- Bis zu 48 Innengerate anschlieBbar

- Modulare Multi-Systeme mit Kombinationen zwischen 45 und 142 kW (16 und 50 PS)

- 200 m maximal zuldssige Stranglange

- Gesamtleitungsléngen bis 780 m

+ Wartung nur alle 10.000 Betriebsstunden (entspricht einer Wartung alle 3,2 Jahre,
basierend auf 3.120 Betriebsstunden pro Jahr)

Leistungsklasse (PS) 16 20 25 30 32 36 40 45 50
Modell U-16GE2E5 U-20GE2E5 U-25GE2E5 U-30GE2E5 U-16GE2E5 U-20GE2E5 U-20GE2E5 U-25GE2E5 U-25GE2E5
U-16GE2E5 U-16GE2E5 U-20GE2E5 U-20GE2E5 U-25GE2E5
Nennkiihlleistung kW 45,00 56,00 71,00 85,00 90,00 101,00 112,00 127,00 142,00
Warmwasser (Kiihlbetrieb) kW 15,00 20,00 30,00 30,00 30,00 35,00 40,00 50,00 60,00
Leistungsaufnahme kW 0,71 1,02 1,33 1,70 1,42 173 2,04 2,35 2,66
EER (Brennwert)? (niedrig / hoch) 1,68/1,64 1,40/1,55 115/1,28 1,22/1,35 1,48/1,64 1,63/1,59 1,40 /1,55 1,25/1,39 115/1,28
Max. COP (inkl. Warmwasser) 1,97 1,89 1,64 1,65 197 1,93 1,89 1,74 1,64
Gasverbrauch kW 29,70 39,10 60,40 67,9 59,40 68,80 78,20 99,50 120,80
Nennheizleistung Standard / niedr. Temp.2  |KW 50,00/53,00 63,00/67,00 80,00/78,00 9500/90,00 100,00/ 106,00 113,00/120,00 126,00/134,00 143,00/ 145,00 160,00/ 156,00
Leistungsaufnahme kW 0,60 0,64 0,83 1,45 1,20 1,24 1,28 1,47 1,66
COP (Brennwert)! (niedrig / hoch) 1,51/1,68 1,46 /1,62 1,48 /1,64 1,37/ 1,52 1,51/1,68 1,48/ 1,64 1,46 /1,62 1,4711,63 1,48 /1,64
Gasverbrauch Standard kW 32,50 42,50 53,20 68,10 65,00 75,00 85,00 95,70 106,40
Niedrige Temperatur? kW 41,50 56,40 62,30 78,00 83,00 97,90 112,80 118,70 124,60
cop Durchschnitt 1,50 1,43 1,32 1,29 1,50 1,46 1,43 1,36 1,32
Anlaufstrom A 30 30 30 30 30 30 30 30 30
Max. Stromaufnahme A 3,36 4,87 6,22 8,03 6,72 8,23 9,74 11,09 12,44
Empfohlene Absicherung? A 20 20 20 20 20 20 20 20 20
Kabelquerschnitt Netzanschluss® mm? 3x25 3x25 3x25 3x25 3x25 3x25 3x25 3x25 3x25
Schalldruckpegel dB(A) 57 58 62 63 60 61 61 63 65
Abmessungen Hohe mm 2.273 2.273 2.273 2.273 2.273 2.273 2.273 2.273 2.273
Breite mm 1.650 1.650 1.650 2.026 1.650+100+1.650 | 1.650+100+1.650 1.650+100+1.650 | 1.650+100+1.650  1.650+100+1.650
Tiefe mm 1.000 (+80) 1.000 (+80) 1.000 (+80) 1.000 (+80) 1.000 (+80) 1.000 (+80) 1.000 (+80) 1.000 (+80) 1.000 (+80)
Nettogewicht kg 755 780 810 840 755 + 775 755 + 780 780 + 780 780 + 810 810 + 810
Leitungsanschliisse Sauggasleitung mm (Zol) (28,58 (11/8) 2858(11/8) 28,58 (11/8) [31,75(11/4) 31,75(11/4)  31,75(11/4) 38,10(11/2) 38,10(11/2) 138,10 (11/2)
Flissigkeitsleitung mm (Zoll) 12,70 (1/2) 15,88 (5/8) 15,88 (5/8) 19,05 (3/4) 19,05 (3/4) 19,05 (3/4) 19,05 (3/4) 19,05 (3/4) 19,05 (3/4)
Brenngasleitung mm (Zoll) 19,05 (R 3/4, Gewinde)
Abgas-Kondensatanschluss \ mm 25,0 (Gummischlauch)
Anschlussverhaltnis Innengeréte/AuBengerate 50his200% 50bis200% | 50bis200% |50bis170% | 50bis130%  50bis130%  50bis130%  50bis 130 % 50 bis 130 %
Anzahl anschlieBbarer Innengerate 2% 2% 2% 32 48 48 48 48 48
Vorgefiillte Kéltemittelmenge kg 10,5 11,5 11,5 11,5 21,0 220 230 230 230
Aufentemperatur-Grenwerte Kiihten (min./max.) °C -10/ +43 °C TK
Heizen (min./max.) °C -21/+15,5°C FK
Nenn-Bedingungen: Die in den Tabellen auf dieser Doppelsei Kiihl- und Heizlei: te werden unter Priifbedingungen gemap
Raumtemperatur Kiihlen: 27 °C TK /19 °C FK. AuBentemperatur Kiihlen: 35 °C TK. JIS B 8627 ermittelt.
Heizen ( ): 20 °C TK. | Heizen ): 7°CTK/ 6 °C FK. Damit effektives Heizen gewdhrleistet ist, muss die AuBenlufttemperatur mindestens -20 °C TK bzw. -21 °C FK betragen.
Raumtemperatur Heizen (niedrige Temp.): 20 °C TK /15 °C FK oder niedriger.
AuBentemperatur Heizen (niedrige Temp.): 2 °C TK /1 °C FK. - Der Gasverbrauch entspricht dem Gesamt-Brennwert.
(TK: Troc p FK: Feuchtkugeltemp ) - Der Schalldruckpegel wird in 1 m Entfernung vom AuBengerét und in 1,5 m Hahe (in schalltoter Umgebung) gemessen. Aufgrund
von duschen und Scl ionen kinnen am t hihere Werte auftreten.
1 Bezogen auf Erdgas (heizwertreich = 55,489 MJ/kg; heizwertarm = 50,013 MJ/kg). - Die Heizleistung fiir die War itung gilt bei Kiihlbetrieb.
2 Niedrige AuBentemperatur: 2 °C. - Die maximal erreichbare Wassertemperatur ist 75 °C. Die Heizlei fiir die bereitung und die Wasser
3 Empfohlene Absicherung und Juerschnitt der E i beziehen sich auf 25 m bei Verlegeart B2. Diese Werte sind schwanken je nach Klimatisierungslast. Da das System zur Warmwasserbereitung die Abwérme des Antriebsmotors nutzt, ist die
vor Ort durch den Elektriker zu iiberpriifen und bei Bedarf geméB den geltenden Vorschriften anzupassen. Warmwasserheizleistung nicht garantiert.
4 Bei Kombinationen mehrerer A ate werden zusétzlich Kaltemittel-Abzweigsatze bendtigt, die getrennt zu bestellen sind.

- Ainderungen und Irrtiimer vorbehalten.

GAS- ¥ O

betrieben Jeee

Verticer.

£0G

58



ECO G-3-Leiter-Systeme

—_

Technische Besonderheiten

- Flexible Steuermdglichkeit durch gleichzeitiges Heizen und Kiihlen

- Geringer Gasverbrauch durch Miller-Kreisprozessmator

- Geringer Energieverbrauch durch DC-Matoren

- Hohe Teillast-Wirkungsgrade

- Bis zu 24 Innengeréte anschlieBbar

- 145 m maximal zuldssige Stranglange

- Anschlussverhéltnis 50 bis 200 %

- Gesamtleitungsléngen bis 780 m Lénge

- Verringerung des Schallpegels um weitere 2 dB(A] im Fliisterbetrieb

- Volle Heizleistung bis -21 °C

- Optionale Verwendung von Fliissiggas (LPG) als Antriebsquelle (erhdht die Flexibilitat und ver-
meidet Probleme bei potenziellen zukiinftigen Einschrénkungen am Aufstellungsort. Dieser
Kraftstoff ermoglicht auBerdem eine weitere Senkung des C0,-AusstoBes.)

Leistungsklasse (PS) 16 20 25
Modell U-16GF2E5 U-20GF2E5 U-25GF2E5
Kiihlleistung kW 45,00 56,00 71,00
Leistungsaufnahme Kiihlen kW 071 1,02 1,33
EER (Brennwert)' (ni / ho) 1,48/1,64 1,40 /1,55 115/1,28
Gasverbrauch im Kiihlbetrieb kW 29,7 39,1 60,4
Heizleistung Standard kW 50,00 63,00 80,00
Niedr. Temp.2 kW 53,00 67,00 78,00
Leistungsaufnahme Heizen kw 0,60 0,64 0,83
COP (Brennwert)! (ni / ho) 1,51/1,68 1,46 /1,62 1,48/ 1,64
Gasverbrauch Standard kW 325 425 53,2
Niedr. Temp.2 kW M5 56,4 62,3
cop Durchschnitt 1,50 1,43 1,32
Anlaufstrom A 30 30 30
Max. Stromaufnahme A 3,36 4,87 6,22
Empfohlene Absicherung® A 20 2 20
Kabelquerschnitt Netzanschluss® mm? 3x25 3x25 3x25
Schalldruckpegel dB(A) 57 58 62
Abmessungen HxBxT mm 2.273 x 1.650 x 1.000 (+80) 2.273 x 1.650 x 1.000 (+80) 2.273 x 1.650 x 1.000 (+80)
Nettogewicht kg 775 775 805
Leitungsanschliisse Sauggasleitung mm (Zoll) 28,58 (11/8) 28,58 (11/8) 28,58 (11/8)
Fliissigkeitsleitung mm (Zoll) 19,05 (3/4) 19,05 (3/4) 19,05 (3/4)
HeiBgasleitung mm (Zoll) 22,22 (7/8) 25,40 (1) 25,40 (1)
Brenngasleitung mm (Zoll) 19,05 (R3/4) 19,05 (R3/4) 19,05 (R3/4)
Abgas-Kondensatanschluss | mm 25 25 25
Anschlussverhiltnis Innengerate/AuBengerite 50 - 200 %* 50 - 200 %* 50 - 200 %*
Anzahl angeschlossener Innengerate 2 24 2%
Vorgefiillte Kaltemittelmenge kg 10,5 11,5 11,5
Kiihlen (min./max.) °C -10/+43°CTK
AuBentemperatur-Grenzwerte 1 oo (min max.) o 21/ +15,5 °C FK
Einzel-Warmeriickgewinnungshoxen Einzel-Steuereinheiten fiir Warmeriickgewinnungsboxen Einzel-Warmeriickgewinnungsboxen und Steuereinheiten
bis 5,6 kW CZ-P56HR3 Innengeréte-Modell Zu verwendende CZ-P56HR3  Warmeriickgewinnungsbox (bis 5,6 kW Innengerételeistung)
von 5,7 bis 16,0 kW CZ-P160HR3 Steuereinheit KIT-P56HR3  Warmeriickgewinnungshox (bis 5,6 KW Innengerateleistung) + WRG-Box-
Fir den Anschluss der Wirmerickgewinnungsbosen sind S-45MK1E51A bis S-106MK1E51A CZ-CAPEK? Steuereinheit CZ-CAPE2
i nach Innengerst die o I Tiirluftschleier PAW-10EAIRC-MJ CZ-CAPE2 CZ-P160HR3 | Wirmeriickgewinnungsbox (bis 16 kW Innengeriteleistung)
2u verwenden. Tiirluftschleier ab PAW-15EAIRC-MJ/MS - KIT-P160HR3  Wérmeriickgewinnungsbox (bis 16 KW Innengerételeistung) + WRG-Box-
DX-Kits - Steuereinheit CZ-CAPE2
Alle iibrigen Modelle bzw. BaugrdBen CZ-CAPE2 CZ-CAPEKZ | WRG-Box-Steuereinheit fiir Wandgerate

CZ-CAPE2 | WRG-Box-Steuereinheit fiir die iibrigen Modelle

Nenn-Bedingungen:
Raumtemperatur Kiihlen: 27 °C TK /19 °C FK. AuBentemperatur Kiihlen: 35 °C TK.

Heizen | ): 20 °C TK. i Heizen ( ): 7°CTK/ 6 °C FK.

Raumtemperatur Heizen (niedrige Temp.): 20 °C TK /15 °C FK oder niedriger.

AuBentemperatur Heizen (niedrige Temp.): 2 °C TK /1 °C FK. fat

(TK: Troc peratur FK: Feu peratur) ar

1 Bezogen auf Erdgas (heizwertreich = 55,489 MJ/kg; heizwertarm = 50,013 MJ/kg). o

2 Niedrige AuBentemperatur: 2 °C. T

3 Empfohlene Absicherung und Kabelquerschnitt der Elek beziehen sich auf 25 m bei Verlegeart B2. CZ-P456HR3 CZ-P656HR3 CZ-P856HR3
Diese Werte sind vor Ort durch den Elektriker zu iiberpriifen und bei Bedarf geméaB den geltenden Vorschriften CZ-P4160HR3 X 6 Anschliisse % 8 Anschliisse
anzupassen. X & Anschliisse

4 Es konnen Innengeréte mit einer Leistung bis 16 KW angeschlossen werden.
Multi-Wirmeriickgewinnungsboxen (inklusive Steuereinheiten und Relaiskasten)
G As_ CZ-P456HR3 Multi-Warmeriickgewinnungsbox mit 4 Gerteanschliissen (bis 5,6 KW Innengerateleistung)
(it — CZ-P656HR3 Multi-Warmeriickgewinnungsbox mit 6 Geréteanschliissen (bis 5,6 KW Innengerateleistung)
T &0G " CZ-P856HR3 Mutti-Warmeriickgewinnungsbox mit 8 Gerateanschliissen (bis 5,6 KW Innengerateleistung)
CZ-P4160HR3 Multi-Warmeriickgewinnungsbox mit 4 Gerateanschliissen (bis 16 KW Innengerateleistung)
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Vorteile von ECOi und ECO G

High-Tech-Features

GroBerer Betriebsbereich
Der Kiihlbetrieb steht das ganze Jahr dber fiir EDV-Réume,
Konferenz- und Veranstaltungssale usw. zur Verfiigung. Der

erweiterte Finsatzbereich reicht bei ECO G-Systemen bis
AuBentemperaturen von -10 °C TK im Kiihlbetrieb und
-20 °C FK im Heizbetrieb und bei ECOi-Systemen bis
AuBentemperaturen von -10 °C TK im Kiihlbetrieb und
-25 °C FKim Heizbetrieb.

Anwenderfreundliche, komfortable Funktionen (Innengeréte)

Automatischer Wiederanlauf nach Stromausfall

Nach einem Stromausfall lduft das Gerat wieder an, sobald
die Stromversorgung wiederhergestellt ist, und nimmt sei-
AWRIEREER] nen Betrieb mit den Einstellungen wieder auf, die vor dem

Stromausfall vorgegeben wurden.

¥

Selbstdiagnosesystem

Wegen der Verwendung elektronischer Expansionsventile
konnen Informationen zu vergangenen Stdrmeldungen auf-
gezeichnet, gespeichert und iiber die LCD-Anzeige aufgeru-
fen werden. Diagnose und Servicearbeiten werden auf diese
Weise erheblich beschleunigt.

Selbstdiagnose

Ventilatorautomatik

Die Mikroprozessorregelung passt die Ventilatordrehzahl
(hoch/mittel/niedrig) in Abhangigkeit von der Raumtempe-
ratur automatisch an, damit die Luft durch einen angeneh-
men Luftstrom im ganzen Raum verteilt wird.

@2

Ventilatorautomatik

Luftlenklamelle

Die Luftlenklamelle schwenkt im Luftaustritt automatisch
auf und ab, damit die Luft gleichméBig im gesamten Raum
verteilt wird und fiir ein angenehmes Raumklima sorgt.

N

Schwenkautomatik

Sanfte Entfeuchtung

Die neue Funktion fir sanfte Entfeuchtung sorgt durch eine
Intervallschaltung fiir Verdichter und Innenventilator fiir
ein angenehmes Raumklima. Die effiziente Entfeuchtung
wird anhand der Raumtemperatur gesteuert.

%0

Behagliche Luftfeuchte

Mildes Entfeuchten

RegelmaBige Wartung

Fiir den effizienten Betrieb eines gasbetriebenen Warmepumpenklima-
systems sind regelmaBige Wartungen ebenso unverzichtbar wie fiir ein
Fahrzeug.

Wartung und Inspektionen

Problembehebung Effizienter Betrieb

Verlingerte Lebensdauer Sicherer und z_uverlassmer
I Betrieb

Sparsamer Energieverbrauch
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Kondensathebepumpe serienmaBig
Max. Forderhohe: 50 cm (bzw. 75 cm bei der Vierwege-
kassette MU1) ab der Unterkante des Gerats.

©

Kondensatpumpe

S

Komfortable Lamellensteuerung
Beim ersten Einschalten
des Gerats wird die Luft-
lenklamelle in Abhdngig-
keit von der Betriebsart
automatisch in die jewei-
lige Anfangsposition fiir
den Kiihl- oder Heizbe-
trieb gebracht. Diese Lamellenanfangsposition kann sowohl
fiir den Kiih(- als auch fiir den Heizbetrieb innerhalb eines
bestimmten Bereichs eingestellt werden. Wenn die AUTO-
Taste gedriickt wird, schwenkt die Luftlenklamelle fort-
wahrend auf und ab.

Luftlenklamelle

Lamellensteuerung

Die wichtigsten Punkte fiir Wartung und Inspektion

1. Wechseln des Motordls

2. Uberpriifen der Kaltemittelmenge

3. Inspektion des Motorsystems

4. Uberpriifen des Sicherheitssystems

b. Kontrolle und ggf. Anpassung der Betriebsbedingungen, Erfassen der
Betriebsdaten usw.

Der Gasmotor, mit dem die GHP-Geréte betrieben werden, sollte regelmaBig
inspiziert und gewartet werden, um Stérungen zu vermeiden und den ein-
wandfreien, effizienten Betrieb sicherzustellen. Es wird empfohlen, einen
Wartungsvertrag fiir die Gaswarmepumpe von Panasonic abzuschlieBen. Ein
solcher Vertrag ist nicht nur deshalb lohnend, weil er die Behebung beste-
hender Probleme gewéhrleistet, sondern auch, weil er zur Senkung der
Betriebskosten und Verbesserung des Komforts und der Wirtschaftlichkeit
des Systems beitragt.



Software von Panasonic

Panasonic VRF Designer

Panasonic prasentiert die neue Auslegungssoft-
ware VRF Designer. Die neue Software basiert
auf dem erfolgreichen VRF Designer fir ECOi
und wurde um zahlreiche niitzliche Funktionen
erweitert. Sie bietet Planungs- und Ingenieur-
biiros, Installateuren und Fachhandlern ein
niitzliches Werkzeug zur Auslegung und Dimen-
sionierung von Panasonic VRF-Systemen.

Wie bisher kdnnen in VRF Designer mit einem
Klick Schalt- und Stromversorgungsplane sowie
Stiicklisten erstellt werden. Mit der neuen
erweiterten Version der Software kdnnen nun

auch AutoCAD-Dateien direkt bearbeitet werden,

sodass der gesamte Prozess stark vereinfacht

und beschleunigt wird. AutoCAD-Zeichnungen,

Ausdrucke und Scans von bereits vorhandenen
Systemauslegungen kinnen importiert und mit
der Software bearbeitet werden. Mit der neuen
benutzerorientierten und bedienungsfreund-

GHP Checker-Software

lichen VRF-Auslegungssoftware kinnen Rohr-
leitungspléne im MaBstab 1:1 erstellt und
automatische Langenberechnungen auf Basis
der importierten Plane ausgefiihrt werden.

AutoCAD®-kompatible VRF-Auslegungs-
software von Panasonic erleichtert die
Auslegung erheblich

Panasonic bietet maBgeschneiderte Software-
pakete, mit denen auf Tastendruck Systeme
ausgelegt und bemessen, Schaltpldne erstellt
und Stiicklisten ausgegeben werden konnen.

Die Software VRF Designer kann fir die Ausle-
gung aller ECOi-, ECO G-, FS-Multi- und PACi-
Gerdte von Panasonic verwendet werden.

Funktionen:

- Einfach zu bedienende Systemassistenten

- Automatische Erstellung von Verrohrung und
Verdrahtung

- Korrigierte Leistungsangaben unter Beriick-
sichtigung der Raumbedingungen, Rohrlei-
tungsldngen und Hohendifferenzen

- Datenexport in Auto-CAD (DXF), Excel und PDF

- Detaillierte Rohrleitungs- und Verdrahtungs-
schemata

Das praktische Tool zur Optimierung des Systembetriebs:

Diagnosesoftware fiir Inbetriebnahme, Wartung und Systemiiberwachung

Vorteile:
- Diagnoseerstellung am PC

- Unbegrenzte Aufzeichnungskapazitdt ermdglicht auch Langzeitdiagnosen — ‘
- Kein zusatzlicher Kommunikationsadapter fiir GHP Checker-Software

erforderlich

- Kommunikation zwischen PC und GHP-Gerat Gber eine RS232-Schnittstelle

Panasonic VRF-Service-Checker

Panasonic stellt Installations- und Service-Firmen den VRF-Service-Checker zur Verfigung, mit dem
die Panasonic VRF-Systeme iiberwacht werden kinnen. Mit diesem leicht zu handhabenden Tool
kdnnen alle Systemparameter abgerufen werden.

Funktionen des Service-Checkers:

- Anschluss an den P-Link von ECOi und Mini-ECOi

- Anzeige aller an den P-Link angeschlossenen Geréte

- berwachung aller aktuellen Innen- und AuBengeratedaten wie Temperaturen, Driicke, Ventil-
stellungen, Alarmstatus usw.

- Anzeige in Tabellenform oder als Diagramm.

- Steuerung der Innengerate: Ein/Aus, Betriebsart, Sollwert, Umluft, Testbetrieb

- Anzeige verschiedener Systeme auf dem gleichen P-Link (nur ECOi)

+ Uberwachung und Protokollierung in festen Intervallen

- Datenprotokollierung

- Software-Updates durch Flashen des ROMs

Der Panasonic VRF-Service-Checker ist bei Ihrem Service-Partner erhaltlich.

Service-Checker



Innengerate fir ECOi, Mini-ECOi und ECO G

GroBe Modellvielfalt fir alle raumlichen Gegebenheiten
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Vierwege-Kassetten (90x90).

GleichmaBigere Luftverteilung fiir mehr Komfort

Hauptmerkmale der optimierten Luftauslasse, die nach geometrischen
Gesichtspunkten entwickelt und anhand von Prototypen tberpriift wurden,
sind der groBe Ausblaswinkel und die in der Mitte etwas breiteren Luftlenk-
lamellen. Die in der Mitte der Auslasse austretende Luft wird weiter in den
Raum getragen. Von den Seiten der Luftaustrittsgffnungen, an denen die
Lamellen etwas schmaler sind, breitet sich der Luftstrom bis in die Ecken
des Raums aus. Die Luft wird rund um das Gerat gleichmaBig verteilt.

Die Kennlinien im Temperaturverteilungsdiagramm sind kreisférmig um das
Gerdt angeordnet und machen die gleichmaBige 360°-Luftverteilung er-
kennbar.

Hoherer Wirkungsgrad dank Schlitzlamellen.
Der Hochleistungswérmetauscher mit innen berippten
Rohrleitungen ermdglicht einen besseren Wérmeiiber-

gang.

DC-Ventilatormotor.
Der neue DC-Ventilatormotor sorgt fir optimalen
Luftstrom.

Einzelsteuerung der Luftlenklamellen.

Die Einzelsteuerung der Luftlenklamellen ermdglicht
eine flexible Anpassung der Luftausblasrichtung. Fiir
jede der vier Luftlenklamellen stehen mit Hilfe der
Kabelfernbedienung unterschiedliche Einstellmdglich-
keiten zur Verfiigung. So ist eine prazise Anpassung
des Luftstroms an die jeweiligen Anforderungen im
Raum méglich.

Luftausblas mit 360°-Luftverteilung fiir erhdhten Komfort

Durch die Optimierung von Luftausblas und Luftlenklamellen entsteht ein
sanft zirkulierender Luftstrom, der fiir eine gleichméaBige Temperatur-
verteilung im Raum sorgt.

Optimiertes Ventilatorlaufrad: effizient und leise.
Das Laufrad mit verbesserter Luftfiihrung sorgt in Kom-
bination mit dem gréBeren Ventilatorgehduse fiir grofe-
re Luftmengen und einen leiseren Betrieb.

Herkimmliche Modelle 360°-Luftverteilung

1 m iiber dem
FuBboden

GleichmaBigere Temperatur-
verteilung im Raum.

Simulationsbedingungen - Bodenfléche: 225 m? Deckenhhe: 3 m. Gerat: 12,5-kW-Modell. Luftmenge: 1200 m3/h im Kiihlbetrieb.

.

A
Tu kalt

!

I Y

“ Erhdhter Komfort

/Eﬁ j

360°-Luftverteilung

Zu warm

Herkdmmliche Modelle

360°

air flow

Flexible 3D-Luftstromsteuerung

Die flexible Anpassung des Luftstroms durch individuelle Steuerung der

Luftlenklamellen ermdglicht einen optimalen Raumklimakomfort sowie

ginen energieeffizienten Betrieb.

- Die vier Luftlenklamellen kénnen mit der Kabelfernbedienung einzeln
gesteuert werden.*

- Der Luftstrom kann fir vielfaltige Bedirfnisse flexibel angepasst werden.

Ausblas B:

i Ausblas A:
Feste Ausblasrichtung  gopwenkfunktion
nach oben (nur oberer
Bereich)
Ausblas C: Ausblas D:
Schwenkfunktion Feste Ausblasrichtung
nach unten

* Die individuellen Lamellenfunktionen wer-
den iiblicherweise wahrend der Inbetrieb-
nahme voreingestellt.

Optimierte Luftfiihrung

Die Optimierung des Luftausblases erdffnet neue Maglichkeiten bei der
Luftstromfihrung.

Mit den optimierten Luftaustrittsoffnungen und Luftlenklamellen fiir die
360°-Luftverteilung wird die Verschmutzung der Decke deutlich verringert.
Bei herkmmlichen Gerdten trifft der Luftstrom direkt neben der Blende auf
die Decke und fiihrt rasch zu deutlich sichtbarer Verschmutzung durch
Staub. Durch die optimierte Luftstromfihrung bei den ECOi-Modellen wird
gine solche Verschmutzung erheblich reduziert.

= Verschmutzung der Decke

durch Staub

7z

€. A
Luftstrom her- "~~33..7
kimmlicher g ooame
Modelle

Ausblastemperaturregelung

Diese Regelungsfunktion sorgt fir hervorragenden Komfort und ist fiir alle
VRF-Innengeréte verfiigbar.

Luftausblastemperaturen des Innengerats unter 10 °C werden als kalter
Luftzug empfunden. Um solche unangenehmen Zugerscheinungen zu ver-
meiden, ldsst sich die Ausblastemperatur bei allen Innengeréten von
Panasonic auf Werte zwischen 7 und 22 °C einstellen.

astemperatur-
fiihler

Ldsung von Panasonic

Ohne Ausblastemperaturregelung
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Panasonic

Modellpalette der Innengerate fir VRF-Syteme

1,5 kW 2,2kwW 2,8 kW 3,0 kW 3,6 kW 4,0 KW 4,5 kW
Vierwege-Kassetten MU1 @ @ g m
i . i .
L Y - A
S-2JMU1ESA | 5-28MU1E5A 5-36MU1ESA S-45MUTESA
RastermaB-Kassetten MY2 ‘ N ‘ ‘ %
1 e % 1 e % 1 e % 1 T % 1 e %
S-15MY2E5A S-22MY2E5A S-28MY2E5A S-36MY2E5A S-45MY2E5A
Iweiwege-Kassette ML1 ‘ ‘ ‘ ‘
—— —— — ——
S-22ML1ES S-28ML1ES S-36ML1ES S-45MLIES
Einweg-Kassetten MD1 # # #
S-28MD1ES S-36MD1ES S-45MD1ES
Kanalgerate mit mittlerer Pressung
MF2 Lt B B it it __ B
S-15MF2E5A S-22MF2E5A S-28MF2E5A S-36MF2E5A S-45MF2E5A
Superflache Kanalgerdte MM1 - - - - -
S-15MM1ESA S-22MM1E5A S-28MM1E5A S-36MM1E5A S-45MM1E5A
Kanalgeréte mit hoher Pressung ME2
Liiftungseinheiten mit Warmeriick- ' : !
gewinnung und Direktver- w w w
dampfung ZDX2
PAW-5002DX2(N) PAW-800ZDX2(N) PAW-01KZDK2(N)
Deckenunterbaugerdte MT2 F“!‘_’;, "J‘_‘_ﬁ
S-36MT2E5A S-45MT2E5A
Wandgerite MK2/MK1
S-15MK2E5A S-22MK2E5A S-28MK2E5A S-36MK2E5A S-45MK1E5A
Truhen mit Verkleidung MP1
S d T d - d - d
S-22MP1ES S-28MP1ES S-36MP1ES S-45MP1ES
Truhen ohne Verkleidung MR1 1 1 I\‘ I\‘
S-22MR1ES S-28MR1ES S-36MR1ES S-45MR1ES
16,0 kW 28,0 kW ‘ 56,0 kW 84,0 kW 112,0 kW 140,0 kW 168,0 kW
DX-Kits fiir den Anschluss von
Fremdverdampfern
PAW-28OMAH2(M/L) + PAW-280MAH2(M/L) +
PAW-160MAH2(M/L) | PAW-280MAH2(M/L) | PAW-56OMAH2(M/L) | PAW-56OMAH2(M/L) | PAW-56OMAH2(M/L)x 2 PAW-560MAH2(M/L)x 2 PAW-560MAH2(M/L) x 3
8,0 kW 12,5 kW
Hydromodul fiir ECOi-3-Leiter-
Systeme MW1
S-BIMWIES S-125MWIES
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VRF-Systeme

5,6 kKW 6,0 kW 7,3 kW 9,0 kKW 10,6 kW 14,0 KW 16,0 KW 22,6 kW 28,0 kW
0 RN | | | e | e | e
- - A" - A - - A A
S-56MUTESA S-60MUTESA S-73MUTE5A S-90MUTESA S-106MUTESA S-140MUTESA S-160MUTESA
=, |
S-H6MY2E5A
- -
S- H6ML1ES S-73ML1ES
S-56MD1ES S-73MD1E5

S-56MF2EBA

S-60MF2EBA

S-73MF2EBA

S-90MF2E5A

ot

S-106MF2E5A

e

S-140MF2E5A

g

S-160MF2E5A

b

S-56MM1ESA

by

S-2246ME2ES

“n

S-280ME2E5

\

\

.

&

S-G6MT2E5A S-T3MTZESA $-106MT2E5A $-140MT2E5A
S-G6MK1ESA S-73MK1ESA $-106MK1ESA
S-G6MP1ES S-TIMPIES
lj l\i
S-G6MR1ES S-TIMRIES
11,4 kKW 25,0 kW 31,5 kW 37,5 kW

Tiirluftschleier Jetflow mit

Direktverdampfung

\

PAW-10EAIRC-MJ

| el

PAW-15EAIRC-MJ

el

PAW-20EAIRC-MJ

|l

PAW-25EAIRC-MJ

Tiirluftschleier Standard mit

Direktverdampfung

\

PAW-10EAIRC-MS

| ol

PAW-20EAIRC-MS
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Panasonic

MU1 (o)
Vierwege-Kassetten 360
air flow

Bl = B Lo

Hotelregler Design-Kabel-Fernbedienung Standard-Kabel-Fernbedienung Econavi-Sensor ili
PAW-RE2C3 (Z-RC5 CZ-RTC4 CZ-CENSCT Produkthilights
ECONAVI-kompatibel ECONAVI-kompatibel - Kompakte Bauform
- Niedriger Schallpegel
- - DC-Ventilatormotor fiir hdhere Energieeffizienz
e i - Leistungsstarke Kondensatpumpe fir eine Forder- _—_“‘_‘;;t“‘
= i hahe bis 850 mm ."{h
e .-1I - Leichte Konstruktion
- Vorgestanzte Offnung fiir Frischluftanschluss
Infrarot-Fernbedienung Hotelfernbedienung . o Deckenblende
CZ-RWSUZN CZ-RE2C2 AnS_ChlUSS fir Zuluftkanal CZ-KPU21
- Optionale Ansaugkammer
Modell $-22MUTESA | S-28MUTESA S-36MU1E5A[S-I.5MU1E5A \8-56MU1E5A S-60MU1EBA [S-73MU1E5A S-90MU1ESA ]S-1IJ6MU1E5A S-140MUTE5A \5-160MU1E5A
Deckenblende CZ-KPU21  |CZ-KPU21 | CZ-KPU21  CZ-KPU21  CZ-KPU21 |CZ-KPU21  CZ-KPU21  |CZ-KPU21  CZ-KPU21  CZ-KPU21  |CZ-KPU21
Spannungsversorgung 230V/1Ph/50 Hz
Nennkiihlleistung kW 2,2 28 3,6 45 5,6 6,0 73 9,0 10,6 14,0 16,0
Leistungsaufnahme Kiihlen W 20 20 2 20 25 35 40 40 95 100 115
Betriebsstrom Kiihlen A 0,19 0,19 0,19 0,19 0,22 0,31 0,33 0,36 0,71 0,76 0,89
Nennheizleistung kw 25 32 42 50 6,3 71 8,0 10,0 14 16,0 18,0
Leistungsaufnahme Heizen w 20 20 20 20 25 35 40 40 85 100 105
Betriebsstrom Heizen A 017 0,17 0,17 0,17 0,20 0,30 032 0,3 0,65 073 0,80
Ventilatortyp Radiallaufrad |Radiallaufrad ' Radiallaufrad Radiallaufrad Radiallaufrad Radiallaufrad Radiallaufrad |Radiallaufrad Radiallaufrad  Radiallaufrad | Radiallaufrad
Luftmenge ni/ mi [ ho m3/h 660/720/840  660/720/840 | 660/720/840 | 720/780/900 720/810/960 | 840/1.020/1.260 840/1.020/1.320 900/1.140/1.380  1.260/1.620/1.980 1.320/1.680/2.100 1.380/1.740/2.160
Schalldruckpegel i/ mi/ho dB(A)  (28/29/30 (28/29/30 (28/29/30 28/29/31 (28/30/33 29/32/36 29/32/37 32/35/38 |34/38/44 35/39/45 38/40/ 46
Farderhohe Kondensatpumpe' mm 850 850 850 850 850 850 850 850 850 850 850
Abmessungen HxBxT mm 256 (+33,5) x 840 (950) x 840 (950) 319 (+33,5) x 840 (950) x 840 (950)
Leitungsanschliisse | Fliissigkeitsleitung mm (Zol) 16,35 (1/4) 6,35 (1/4)  16,35(1/4)  6,35(1/4)  635(1/4)  9,52(3/8) 9,52 (3/8) 9,52(3/8) 9,52 (3/8) 9,52(3/8) 9,52 (3/8)
Gasleitung mm (Zoll) 1270/2)  1270/2) 1270/ 1270/2)  1270/2)  15,88(5/8)  15,88(5/8) 15,88 (5/8) 15,88 (5/8) 15,88 (5/8) 15,88 (5/8)
Kondensatleitung VP-25 VP-25 VP-25 VP-25 VP-25 VP-25 VP-25 VP-25 VP-25 VP-25 VP-25
Nettogewicht \ kg 23 23 PA] PA] PA] 2 2% 2 27 27 27

Nenn-Bedingungen: Raumtemperatur Kiihlen: 27 °C TK / 19 °C FK. AuBentemperatur Kiihlen: 35 °C TK / 24 °C FK.
Raumtemperatur Heizen: 20 °C TK. AuBentemperatur Heizen: 7 °C TK / 6 °C FK.
TK: Troc P + FK: Feuc

1 Gemessen ab Deckenunterkante

Die preisgekranten Vierwege-Kassetten vom Typ MU1 sind kleiner, fla- Forderhdhe des Kondensats ca. 850 mm ab Deckenunterkante
cher und leichter als vergleichbare Modelle der Branche und sind durch-  Die Férderhghe der Kondensatpumpe liegt um etwa 350 mm Gber der
weg mit einer 950 x 950 mm groBen Blende versehen. Der DC-Ventilator-  herkdmmlicher Pumpen.

motor unq die Luftlenklamelle sorgen fiir leisen Betrieb und optimale max. 350 mm

Luftverteilung. —

Ansaugstutzen ?

Als Ansaugstutzen stehen zwei Alternativen k. 860 min

2ur Verfiigungn O )

1. Ansaugstutzen CZ-BCUZ fiir Vierwege-Kassette, Kondensatpumpe zum
Anheben des Kondensats

Montage direkt an der Kassette, @ 100 mm, kein =
weiteres Zubehr erforderlich. um ca. 850 mm tber

2. Ansaugstutzen CZ-ATUZ, nur einsetzbar in Verbindung mit Ansaugkammer Deckenunterkante
CZ-FDUZ, fiir einen hoheren AuBenluftanteil.

oL

&5 28% _
Behagliche Luftfeuchte

GLT

”VEﬂ'fE,”. ECONAVI Selbstdiagnose Ventilatorautomatik |8 Mildes Entfeuchten Lamellensteverung [l Autom. Wiederanlauf [l Schwenkautomatik Kondensatpumpe Internet-Steuerung Konnektivitat

Internet-Steuerung optional

66



MY2

Rastermaf-Kassetten

Optionale
Bedieneinheiten

R o RS
o i SR = Produkthighlights o
. A . EEwE o - Problemloser Einbau in abgehéngte Decken mit
' EurorastermaB
Hotelregler Design-Kabel-Fernbedi Standard-Kabel-F Econavi-Sensor
PAW-RE2C3 CZ-RTC5 CZ-RTC4 CZ-CENSC1 [6[]'] x 600 mm] o
ECONAVI-kompatibel ECONAVI-kompatibel - Vorgestanzte Offnung fiir Frischluftanschluss
- Komfort durch Vierwege-Luftfihrung
- - Leistungsstarke Kondensatpumpe fir eine Fér- .
__ i derhdhe bis 850 mm ;ﬁ:::;
H “ oy - Radiallaufrader und Warmetauscherlamellen mit 2 N
= "': optimierter Konstruktion . %
- DC-Ventilatormotoren mit Drehzahlregelung und
Infrarot-Fernbedienung Hotelfernbedienung 5 - o ~ Deckenblende
WK CLREIC) ngue Warmetauscher sorgen fir effizienten Ener C2-KPYIB (s 625 x 625mm]
gieverbrauch
Modell S-15MY2E5A S$-22MY2E5A S$-28MY2E5A S-36MY2E5A S-45MY2E5A S-56MY2E5A
Deckenblende CZ-KPY3B (CZ-KPY3B |CZ-KPY3B |CZ-KPY3B |CZ-KPY3B |CZ-KPY3B
Spannungsversorgung 230V /1Ph /50 Hz
Nennkiihlleistung kw 15 22 28 3,6 [%] 5,6
Leistungsaufnahme Kiihlen 35 35 35 40 40 45
Betriebsstrom Kiihlen A 0,30 0,30 0,30 0,30 0,32 0,35
Nennheizleistung kW 17 25 32 42 50 6,3
Leistungsaufnahme Heizen w 30 30 30 35 35 40
Betriebsstrom Heizen A 0,25 0,25 0,30 0,30 0,30 0,30
Ventilatortyp Radiallaufrad Radiallaufrad Radiallaufrad Radiallaufrad Radiallaufrad Radiallaufrad
Luftmenge (ni/mi/ho) Kiihlen m’/h 336/492/534 336/ 492/ 546 336/ 504 /558 360/522/ 582 492/558/ 600 510/568/ 624
Heizen m3/h 336 /504 / 546 336 /504 / 558 336/522 /576 360/ 546 / 594 4921576/ 618 522 /588 / 666
Schalldruckpegel (ni/mi/ho) | Kiihlen dB(A) 25/31/3%4 25/31/3% 25/31/3% 26/32/36 33/34/38 34/37/40
Heizen dB(A) 25/31/3% 25/31/3% 5/31/3% 26/32/3 32/34/38 34/37/40
Forderhdhe Kondensatpumpe' mm 850 850 850 850 850 850
Abmessungen HxBxT mm 268 (+31) x 583 (625) x 583 (625)
Leitungsanschliisse Fliissigkeitsleitung mm (Zoll) 16,35 (1/4) 6,35 (1/4) 6,35 (1/4) 6,35 (1/4) 6,35 (1/4) 6,35 (1/4)
Gasleitung mm (Zoll) 12,7 (1/2) 12,701/2) 12,701/2) 12,701/2) 12,701/2) 12,701/2)
Kondensatleitung VP-25 VP-25 VP-25 VP-25 VP-25 VP-25
Nettogewicht \kg 20,4 (18 + 2,4) 20,6 (18 + 2,4) 20,6 (18 + 2,4) 20,4 (18 + 2,4) 20,4 (18 + 2,4) 20,4 (18 + 2,4)

Nenn-Bedingungen: Raumtemperatur Kiihlen: 27 °C TK / 19 °C FK. AuBentemperatur Kiihlen: 35 °C TK / 24 °C FK.

Raumtemperatur Heizen: 20 °C TK. AuBentemperatur Heizen: 7 °C TK / 6 °C FK.
TK: Trockenkugeltemperatur; FK: Feuchtkugeltemperatur

1 Gemessen ab Deckenunterkante

&5 28%

Forderhdhe des Kondensats ca. 850 mm ab Deckenunterkante
Die Forderhthe der Kondensatpumpe liegt um etwa 350 mm {ber der
herkémmlicher Pumpen.

max. 350 mm
_»

Eﬁ%ﬂ mm

Kondensatpumpe
zum Anheben des
Kondensats um ca.
850 mm dber
Deckenunterkante

Behagliche Luftfeuchte

Mit ihrem niedrigen Gewicht und ihrer geringen Héhe sind die Gerate
auch fir den Einbau in flache Zwischendecken geeignet.

oL

6LT
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Panasonic

ML1
[weiwege-Kassetten

Optionale
Bedieneinheiten =

, iEE R =

m‘ . = * -
Hotelregler Design-Kabel-Fernbedienung Standard-Kabel-Fernbedienung Econavi-Sensor
PAW-RE2C3 (Z-RC5 CZ-RTC4 CZ-CENSCT
ECONAVI-kompatibel ECONAVI-kompatibel
- Produkthighlights
- i - Luftstrom und Luftfiihrung werden automa- "_.-—"""
o s Llag| tisch dem Betriebsmodus des Gerats ange- —
s "1. passt
- Kondensatfdrderhdhe bis 500 mm Gber Kon-
Infrarot-Fernbedienung Hotelfernbedienung : sl Deckenblende
CZ-RWSL2N CZ-RE2C2 d?nsatausmtt maglich CZ-02KPL2 (bis Baugrée 56)
- Einfache Wartung CZ-03KPL2 (fiir BaugriBe 73
Modell S-22ML1E5 S-28ML1ES |-36ML1E5 S-45ML1ES |S-56ML1E5 S-T3ML1ES
Deckenblende CZ-02KPL2 CZ-02KPL2 |CZ-02KPL2 |CZ-02KPL2 |CZ-02KPL2 |CZ-03KPL2
Spannungsversorgung 230V/1Ph/50 Hz
Nennkiihlleistung kW 2,2 28 3,6 45 5,6 73
Leistungsaufnahme Kiihlen W 90 92 93 97 97 145
Betriebsstrom Kiihlen A 0,45 0,45 0,45 0,45 0,45 0,65
Nennheizleistung kW 25 3.2 4,2 5,0 6,3 8,0
Leistungsaufnahme Heizen w 58 60 61 65 65 109
Betriebsstrom Heizen A 0,29 0,29 0,29 0,29 0,29 0,48
Ventilatortyp Radiallaufrad Radiallaufrad Radiallaufrad Radiallaufrad Radiallaufrad Radiallaufrad
Luftmenge ni [ mi [ ho m3/h 360 / 420 / 480 420/ 480 / 540 460 /520 / 580 480 /540 / 660 480 /540 / 660 840 /960 /1.140
Schalldruckpegel | ni / mi/ ho dB(A)  24/27/30 26/29/33 28/31/34 29/33/35 129/33/35 33/35/38
Farderhohe Kondensatpumpe' mm 500 500 500 500 500 500
Abmessungen HxBxT mm 350 (+8) x 840 (1.060) x 350 (+8) x 840 (1.060) x 350 (+8) x 840 (1.060)x 350 (+8) x 840 (1.060) x 350 (+8) x 840 (1.060) x 350 (+8) x 1.140 (1.360) x
600 (680) 600 (680) 600 (680) 600 (680) 600 (680) 600 (680)
Leitungsanschliisse | Fliissigkeitsleitung mm (Zoll) 6,35 (1/4) 6,35 (1/4) 6,35 (1/4) 6,35 (1/4) 6,35 (1/4) 9,52 (3/8)
Gasleitung mm (Zoll) 12,7 (1/2) 12,701/2) 12,7(1/2) 12,701/2) 12,7(1/2) 15,88 (5/8)
Kondensatleitung VP-25 VP-25 VP-25 VP-25 VP-25 VP-25

Nettogewicht kg 28,5 (23 +5,5) 28,5 (23 +5,5) 28,5(23 +5,5) 28,5 (23 +5,5) 28,5(23 +5,5) 39(30+9)

Nenn-Bedingungen: Raumtemperatur Kiihlen: 27 °C TK / 19 °C FK. AuBentemperatur Kiihlen: 35 °C TK / 24 °C FK.
Raumtemperatur Heizen: 20 °C TK. AuBentemperatur Heizen: 7 °C TK / 6 °C FK.
TK: Trockenkugeltemperatur; FK: Feuchtkugeltemperatur

1 Gemessen ab Kondensatstutzen

Kondensatforderhdhe bis 500 mm iiber Kondensataustritt
maglich

«

Die Wartung der Kondensatpumpe kann von zwei Seiten aus vorgenom-
men werden: von der Rohrleitungsseite (linke Seite) oder vom Inneren
des Geréts aus.

oL

Behagliche Luftfeuchte
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MD1
Einweg-Kassetten

Optionale
Bedieneinheiten

Loy

—

Hotelregler Design-Kabel-Fernbedienung ~ Standard-Kabel-F Econavi-Sensor ili
PAW-RE2C3 CZ-RSTCS CZ-RTC4 CZ-CENSC1 PrOdUkthIllghtS
ECONAVI-Kompatibel ECONAVI-Kompatibel - Extrem flach
- Fir Rdume mit Standarddeckenhdhe und grd-
- Bere Deckenhdhen geeignet
CE A i - Kondensatpumpe fir eine Fdrderhahe bis 590 g
ﬂ | mm serienmapig e
s |£ - Einfache Montage und Wartung
- Einfache Feinjustierung der Einbautiefe
Infrarot-Fernbedienung Hotelfernbedienung LN 1 i hi inpffizi Deckenblende
WD CLREIC) DC-Ventilatormotor fiir hohere Energieeffizi KD
enz
Modell S-28MD1E5 S-36MD1ES S-45MD1ES S-56MD1ES S-73MD1ES
Deckenblende CZ-KPD2 (CZ-KPD2 |CZ-KPD2 |CZ-KPD2 |CZ-KPD2
Spannungsversorgung 230V/1Ph/50 Hz
Nennkiihlleistung kW 28 3,6 [%] 5,6 73
Leistungsaufnahme Kiihlen W 51 51 51 60 87
Betriebsstrom Kiihlen A 0,39 0,39 0,39 0,46 70
Nennheizleistung kw 3.2 42 5,0 6,3 8,0
Leistungsaufnahme Heizen w 40 40 40 48 76
Betriebsstrom Heizen A 0,35 0,35 0,35 0,41 0,65
Ventilatortyp Radiallaufrad Radiallaufrad Radiallaufrad Radiallaufrad Radiallaufrad
Luftmenge ni/ mi / ho m3/h 540 / 600/ 720 540 / 600/ 720 600/ 660 /720 600/ 690/ 780 780/ 900/ 1.080
Schalldruckpegel | ni / mi/ ho dB(A)  [36/34/33 36/34/33 36/35/34 38/36/34 45/40/36
Forderhdhe Kondensatpumpe' mm 590 590 590 590 590
Abmessungen HxBxT mm 200 (+20) x 1.000 (1.230) x 200 (+20) x 1.000 (1.230) x 200 (+20) x 1.000 (1.230) x 200 (+20) x 1.000 (1.230) x 200 (+20) x 1.000 (1.230) x
710 (800) 710 (800) 710 (800) 710 (800) 710 (800)
Leitungsanschliisse | Fliissigkeitsleitung mm (Zoll) 6,35 (1/4) 6,35 (1/4) 6,35 (1/4) 6,35 (1/4) 9,52 (3/8)
Gasleitung mm (Zoll) 12,7 (1/2) 12,701/2) 12,7(1/2) 12,7(1/2) 15,88 (5/8)
Kondensatleitung VP-25 VP-25 VP-25 VP-25 VP-25

Nettogewicht 'k 26,5 (21 +5,5) 26,5 (21 +5,5) 26,5 (21+5,5) 26,5 (21+5,5) 27,5(22+5,5)

Nenn-Bedingungen: Raumtemperatur Kiihlen: 27 °C TK / 19 °C FK. AuBentemperatur Kiihlen: 35 °C TK / 24 °C FK.

Raumtemperatur Heizen: 20 °C TK. AuBentemperatur Heizen: 7 °C TK / 6 °C FK.
TK: Trockenkugeltemperatur; FK: Feuchtkugeltemperatur

1 Gemessen ab Deckenunterkante

Forderhdhe der Kondensatpumpe

—|<__

—
max. 300 mm

&5 28%

Behagliche Luftfeuchte
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MF2
Kanalgerate mit
mittlerer Pressung

Optionale
Bedieneinheiten

sE Rae -
asd
Hotelregler Design-Kabel-Fernbedienung Standard-Kabel-Fernbedienung Econavi-Sensor
PAW-RE2C3 CZ-RTCH CZ-RTC4 CZ-CENSC1
ECONAVI-kompatibel ECONAVI-kompatibel
e - .
= ot | Produkthighlights
a1 i - Niedriges Betriebsgerausch (25 dB(A)

- Kondensatpumpe fiir eine Férderhdhe bis 785 mm serienmaBig
- Einfache Montage und Wartung

Infrarot-Fernbedienung Hotelfernbedil ) g . .
CLRWSKD » C2-RWSGS e Luftaustrittsfiihler verhindert Kaltluftaustritt

- Konfigurierbare Raumtemperaturregelung
Modell S-15MF2E5A |S-22MF2E5A S-28MF2E5A | S-36MF2ESA |S-45MF2ESA |S-56MF2ESA |S-6OMF2ESA |S-73MF2ESA  S-9OMF2ESA | S-106MF2E5A | S-140MF2E5A | S-160MF2ESA
Spannungsversorgung 230V/1Ph/50 Hz
Nennkiihlleistung kw 1,5 22 28 3,6 45 5,6 6,0 73 9,0 10,6 14,0 16,0
Leistungsaufnahme Kiihlen w 70 70 70 70 70 100 120 120 135 195 215 225
Betriebsstrom Kiihlen A 0,57 0,57 0,57 0,57 0,57 0,74 0,89 0,89 097 1,30 1,64 1,50
Nennheizleistung kw 1,7 25 32 42 5,0 6,3 Al 8,0 10,0 14 16,0 18,0
Leistungsaufnahme Heizen w 70 70 70 70 100 100 120 120 135 200 210 225
Betriebsstrom Heizen A 0,57 0,57 0,57 0,57 0,57 0,74 0,89 0,89 097 1,34 1,62 1,50
Ventilatortyp Sirocco Sirocco Sirocco Sirocco Sirocco Sirocco Sirocco Sirocco Sirocco Sirocco Sirocco Sirocco
Luftmenge’ ni/mi/ho |m3/h 540/780/840 |540/780/840 |540/780/840  540/780/840 | 600/780/840  720/900/960 |900/1.14011.260 900/1.140/1.260 1.140/1.380/1.500 1.260/1.560/1.920 1.380/1.740/2.040 1.500/1.920/2.160
Externe statische Pressung Pa 70 (10 - 150) 70 (10 - 150) | 70 (10 - 150) 70 (10 - 150) 70 (10 - 150) |70 (10 - 150) 70 (10 - 150) |70 (10 - 150) 70 (10-150) 100 (10-150) 100 (10 - 150) |100 (10 - 150)

Schallleistungspegel? ni /mi /ho | dB 44[51/55 (44[51/55 (44/51/85 44[51/55 47/54/56 |47/54/56 48/54/57 48/54/57 50/56/59 53/56/60  54/57/61 |55/58/62
Schalldruckpegel?  ni/mi/ho |dB(A)  122/29/33 (22/29/33 |22/29/33 22/29/33 |25/32/34 25/32/34 |26/32/35 (26/32/35 (28/34/37 31/34/38 32/35/39 [33/36/40

Farderhdhe Kondensatpumpe® mm 500 500 500 500 500 500 500 500 500 500 500 500
Abmessungen HxBxT 'mm 290x800x700 | 290x800x700 | 290x800x700 | 290x800x700  290x800x700 | 290x800x700 | 290x1.000x700 290x1.000x700 290x1.000x700 |290x1.400x700  290x1.400x700 | 290x1.400x 700
Leitungsanschliisse | Fliissig mm (Zol) 16,35 (1/4)  6,35(1/4)  635(1/4) 6,35(1/4)  6,35(1/4) 6,35(1/4) 9,52(3/8)  9,52(3/8)  9,52(3/8) 9,52 (3/8) 9,52 (3/8) 9,52 (3/8)
Gas mm (Zol) 12,7(1/2)  12,70/2) 1270/ 1270020 12701/2)  12,7(1/2)  15,88(5/8) 15,88 (5/8) | 1588(5/8)  |15,88(5/8)  15,88(5/8) 15,88 (5/8)
Kondensat VP-25 VP-25 VP-25 VP-25 VP-25 VP-25 VP-25 VP-25 VP-25 VP-25 VP-25 VP-25
Nettogewicht kg 29 29 29 29 29 29 34 34 34 46 46 46

Nenn-Bedingungen: Raumtemperatur Kiihlen: 27 °C TK / 19 °C FK. AuBentemperatur Kiihlen: 35 °C TK / 24 °C FK.
Raumtemperatur Heizen: 20 °C TK. AuBentemperatur Heizen: 7 °C TK / 6 °C FK.
TK: Trockenkugeltemperatur; FK: Feuchtkugeltemperatur

1 Werte gelten fiir die Werkseinstellung der Luftmenge: hoch = Kennlinie 8, mittel = Kennlinie 5, niedrig = Kennlinie 1
2 Schalldruckpegel bei niedriger Drehzahl gemessen im Zustand ..Thermostat AUS”, d. h. ohne Kaltemittelstramung
3 Gemessen ab Kondensatstutzen

Kanalgerate mit einstellbarer statischer Pressung Kondensatpumpe mit mehr Leistung
Integrierte Kondensatpumpe (mit DC-Motor) Die Forderhdhe der Kondensatpumpe betrégt ab der Unterkante des

- Integrierter Luftfilter Gehduses 785 mm.
- Seitliche Entnahme des Luftfilters

max. 300 mm F max.
AuBen liegender Anschlusskasten 5[][] mm

erleichtert die Wartung i
Einheitliche Hohe von nur 290 mm O O O 285 mm

fiir alle Modelle. Aufgrund der glei-
chen Hahe kinnen auch Modelle
unterschiedlicher Leistung einfach
und optisch einheitlich installiert
werden.

OO 0L

Uy | & #

CH =2

Behagliche Luftfeuchte GLT
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MM1
Superflache Kanalgerate

Optionale
Bedieneinheiten

II "'. IEas | -

Hotelregler Design-Kabel-Fernbedi Standard-Kabel-Fernbedi Econavi-Sensor
PAW-REZC3 CZ-RICS CL-RTC4 CZ-CENSCT
ECONAVI-kompatibel ECONAVI-kompatibel
Produkthighlights
el " i - Extrem flaches Gerat: nur 200 mm Bauhthe fiir alle Modelle
H 1= “iay - DC-Ventilatormotor fiir deutlich geringeren Energieverbrauch
Trulls "': - |deal fir Hotels mit sehr engen Zwischendecken geeignet

- Einfache Wartung und Bedienung durch auBen liegenden Anschlusskasten
Infrarot-Fernbedi Hotelfernbedi . - .
CLRWSKD » CLRWSES o - Externe statische Pressung von A.IJ Pa ermdglicht den Anschluss eines Luftkanals
- Kondensathebepumpe serienmaBig

Modell S-15MM1E5A S-22MM1E5A S-28MM1ESA |5-36MM1E5A S-45MM1ESA |5-56MM1E5A
Spannungsversorgung 230V /1Ph/50 Hz
Nennkiihlleistung kW 15 2,2 28 3,6 45 5,6
Leistungsaufnahme Kiihlen W 36 36 40 42 49 64
Betriebsstrom Kiihlen A 0,26 0,26 0,30 0,31 0,37 0,48
Nennheizleistung kW 17 25 32 42 5,0 63
Leistungsaufnahme Heizen W 26 26 30 32 39 54
Betriebsstrom Heizen A 0,23 0,23 0,27 0,28 0,34 0,45
Ventilatortyp Radiallaufrad Radiallaufrad Radiallaufrad Radiallaufrad Radiallaufrad Radiallaufrad
Luftmenge ni/ mi/ ho m3/h 360/ 420/ 480 360/ 420/ 480 390/ 450/ 510 420/ 480 / 540 480/570/ 630 600/ 690/ 750
Externe statische Pressung Pa 10(30) 10(30) 15 (30) 15 (40) 15 (40) 15 (40)
Schalldruckpegel | ni / mi/ho (') dB(A) 25/27/28(27/29/30) (25/27/28(27/29/30) |27/29/30(29/31/32) 28/30/32(30/32/34) |30/32/34(32/34/36) 31/33/35(32/35/37)
Forderhdhe Kondensatpumpe? mm 500 500 500 500 500 500
Abmessungen HxBxT mm 200 x 750 x 640 200 x 750 x 640 200 x 750 x 640 200 x 750 x 640 200 x 750 x 640 200 x 750 x 640
Leitungsanschliisse Fliissigkeitsleitung mm (Zoll) 16,35 (1/4) 6,35 (1/4) 6,35 (1/4) 6,35 (1/4) 6,35 (1/4) 6,35 (1/4)
Gasleitung mm (Zoll) 12,7 (1/2) 12,701/2) 12,701/2) 12,7 (1/2) 12,701/2) 12,7(1/2)
Kondensatleitung VP-20 VP-20 VP-20 VP-20 VP-20 VP-20
Nettogewicht \ kg 19 19 19 19 19 19
Nenn-Bedingungen: Raumtemperatur Kiihlen: 27 °C TK / 19 °C FK. AuBentemperatur Kiihlen: 35 °C TK / 24 °C FK.
Raumtemperatur Heizen: 20 °C TK. AuBentemperatur Heizen: 7 °C TK / 6 °C FK.
TK: Trockenkugeltemp ; FK: F |
1 Mit Booster-Kabel
2 Gemessen ab Kondensatstutzen
Superflaches Profil fiir alle Modelle Kondensatpumpe mit groBerer Leistung!
Die Frderhdhe der Kondensatpumpe betrdgt ab Kondensatstutzen

500 mm.

max. 300 mm

SRR -

max. 500 mm

Z | O ||
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Panasonic

ME2
Kanalgerate mit hoher
statischer Pressung

Optionale
Bedieneinheiten

L=y

Hotelregler Design-Kabel-Fernbedienung Standard-Kabel-Fernbedienung Econavi-Sensor iahli
PAW-RE2C3 CZ-RTCH CZ-RTC4 CZ-CENSC1 me'“'_(thlg,hllghts, .
ECONAVI-kompatibel ECONAVI-kompatibel - Mdglichkeit des Einsatzes von 100 % Frischluft
- GroBe Flexibilitdt bei der Auslegung des Kanalsystems
- Bei Zweileiter-Systemen ohne Verwendung von 100 % Frischluft keine RAP-Ventile
bed = .
= E =] erforderlich
ﬂ k= ! - Erhdhte Effizienz durch DC-Ventilatormotoren
e .-I - Kann zur Installation im AuBenbereich in einem witterungsfesten Gehduse montiert
werden
Infrarot-Fernbedienung Hotelfernbedienung . Hofi H 3
CRSK » CL-RWSCS CLREID Lufta_ustflttsfuhler verhindert Kaltluftaustritt
- Konfigurierbare Raumtemperaturregelung
Standardanwendung Anwendung mit 100 % Frischluft (Zubehér erforderlich)
Modell S-224ME2E5 S-280ME2E5 S-224ME2E5 |S-280ME2E5
Spannungsversorgung 230V/1Ph/50Hz  230V/1Ph/50Hz  |230V/1Ph/50Hz 230V/1Ph/50 Hz
Nennkiihlleistung kW 22,4 28,0 22,4 28,0
Leistungsaufnahme Kiihlen W 440 715 290 350
Betriebsstrom Kiihlen A 2,45 3,85 1,85 2,20
Nennheizleistung kw 25,0 3.5 21,2 26,5
Leistungsaufnahme Heizen w 440 JAL) 290 350
Betriebsstrom Heizen A 2,45 3,85 1,85 2,20
Ventilatormotor Sirocco Sirocco Sirocco Sirocco
Luftmenge ni / mi/ho m3/h 2.640/3.060/3.360 3.180/3.780/4.320 |—/—/1.700 —/—/2.100
Externe statische Pressung’ Pa 140 (60/ 270) 140(72/ 270) 200 1200
Schalldruckpegel? [ni/ mi/ ho dB(A) £1/43/45 L3[47]49 —/—143 — -1k
Abmessungen HxBxT mm 479x1.453x1.205  479x1.453x1.205 479 x 1.463 x 1.205 479 x 1.453 x 1.205
Nettogewicht kg 102 106 102 106
Leitungsanschliisse Flissigkeitsleitung mm (Zoll) 9,52 (3/8) 9,52 (3/8) 9,52 (3/8) 9,52 (3/8)
Gasleitung mm (Zoll) 19,05 (3/4) 22,22(7/8) 19,05 (3/4) 22,22(7/8)
Kondensatleitung VP-25 VP-25 VP-25 VP-25
AuBentemperatur-Grenzwerte  Zweileiter-Systeme Kiihlen °C -10/ +46 -10/ +48 +22 | +46 (+12 ] +46
(min. / max.) Heizen °C -25/+15 -25/+15 -5/+16 -5/+16
Dreileiter-Systeme | Kiihlen °C -10/ +46 -10/ +46 +22 [ +46 +22 [ +46
Heizen °C -20/+18 -20/+18 -5/+16 -5/+16
Kiihlen u. Heizen  °C -10/ +24 -10/ +24 -5/ +24 -5/ +24

Nenn-Bedingungen: Raumtemperatur Kiihlen: 27 °C TK / 19 °C FK. AuBentemperatur Kiihlen: 35 °C TK / 24 °C FK.
Raumtemperatur Heizen: 20 °C TK. AuBentemperatur Heizen: 7 °C TK / 6 °C FK.
TK: Trockenkugeltemperatur; FK: Feuchtkugeltemperatur

1 Pressung bezogen auf die hohe
2 Bei 140 Pa Pressung.

s

@

Werte in

Behagliche Luftfeuchte

iiber die F oder per DIP-Schalter einstellbar.

Die Kanalgeréte der Baureihe MEZ bieten aufgrund ihrer hohen, ein-
stellbaren externen statischen Pressung groBe Flexibilitdt fir den
Anschluss langer Luftkanale.

Anwendungen mit 100 % Frischluft
Die neuen Kanalgeréte der Baureihe MEZ warten mit auBergewdhnli-

chen Zulufttemperaturen auf.

Luluft-Temperaturbereich
Systembeispiel Minimum Maximum Standard
. " . . o Kiihlbetrieb 15°C 24°C 18°C
An der Unterseite des Innengerétegehduses ist bauseits eine Inspek Heizhetrieh 7 50 0

tionsffoung vorzusehen (min. 450 x 450 mm).

Selbstdiagnose
Internet-Steuerung optional
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IDX2 Bioxigen

Liftungseinheiten mit
Warmeriickgewinnung
und Direktverdampfung

Optionale
Bedieneinheiten
I EiC -
|Ii ﬁnd . - 1
Hotelregler Design-Kabel-Fernbedi Standard-Kabel-Fernbedi Econavi-Sensor
PAW-RE2C3 CZ-RTC5 CZ-RTCA C2-CENSCT
ECONAVI-kompatibel ECONAVI-kompatibel
Produkthighlights
- AuBenluft-Bypass mit automatisch gesteuertem Klappenstellmotor zur Nutzung der frei-
en Kiihlung, sofern die Auientemperaturen dies zulassen
- Bioxigen®-Luftreinigungssystem wird bei Ventilatorbetrieb aktiviert und sorgt mit einer
effizienten antibakteriellen Luftaufbereitung fiir saubere, gesunde Zuluft

Modell! PAW-500ZDX2 PAW-800ZDX2 PAW-01KZDX2
Spannungsversorgung 230V /1Ph/50 Hz 230V/1Ph/50 Hz 230V /1Ph/50 Hz
Luftmenge ni/mi/ho  mdh 360 /500 / 500 625/ 800/ 800 650/780/1.000
Externe statische Pressung’ ni/mi/ho | Pa 21/45/85 18/68/117 17169/ 104
Maximale Stromaufnahme A 11 23 25
Maximale Leistungsaufnahme (Kiihlen / Heizen) W 135 300 310
Schalldruckpegel® ni/mi/ho dB(A)  |27/31/33 32/36/38 33/37/39
Leitungsanschliisse Fliissig / Gas ' mm (Zoll) 6,35 (1/4) /12,7 (1/2) 6,35 (1/6) /12,7 (1/2) 6,35 (1/4) /12,7 (1/2)
Abmessungen und Nettogewicht mm siehe MaBzeichnungen auf Seite 114
Energie-Riickgewinnungsbetrieb
Riickwarmzahl Kiihlen % 62,5 59,0 59,5
Riickfeuchtzahl Kiihlen % 60 57 57,5
Eingesparter Primarenergiebedarf Kiihlen kw 1.7 25 3.2
Riickwarmzahl Heizen % 76,5 (76,5) 73,0(73,0) 73,5(73,5)
Riickfeuchtzahl Heizen % 62,3 (64,1) 59,0 (60,8) 59,5 (61,2)
Eingesparter Primarenergiebedarf Heizen kW 4,3(4,8) 6,5(7,3) 8,2(9,0)
Direktverdampfer
Gesamt-Kiihlleistung kw 37 49 5,6
Sensible Kiihlleistung kW 23 33 38
Luftaustrittstemperatur Kiihlen °C 14,4 16,2 17,0
Rel. Feuchte am Luftaustritt (%) Kiihlen % 87 83 82
Gesamt-Heizleistung kW 3,9 (4,1) 5,4 (5,7) 6,3(6,7)
Luftaustrittstemperatur Heizen °C 35,4 (34,6) 32,6 (31,7) 31,3(30,3)
Rel. Feuchte am Luftaustritt (%)  Heizen % (1) 12(13) 13(14)

Nenn-Bedingungen: Raumtemperatur Kiihlen: 27 °C TK / 19 °C FK. AuBentemperatur Kiihlen: 35 °C TK / 24 °C FK.
Raumtemperatur Heizen: 20 °C TK. AuBentemperatur Heizen: 7 °C TK / 6 °C FK.
TK:Tr p 3 FK: Fi

1 Die aufgefiihrten Modelle werden Mitte des Jahres durch die Modelle PAW-500ZDX2N, PAW-800ZDX2N und PAW-01KZDX2N ersetzt, welche serienméBig mit einem F7-Filter ausgeriistet sein werden. Lieferzeit und Preise der neuen Modelle auf Anfrage.
2 Werte gelten bei Nennluftmenge nach dem Filter und Plattenwarmetauscher.
3 Gemessen in 1,5 m Entfernung vom Luftausblas des Geréts unter Freifeldbedingungen.

Ausgeglichene Liiftung Kennlinien

Die Kennlinien in folgendem Diagramm zeigen die externe statische
Winter Sommer Pressung der einzelnen Modelle bei maximaler Ventilatordrehzahl.
kalt warm

— 0 T
£ 1= PAW-50020X2
kal war 2 au 2= PAW-800Z0X2
2250 3= PAW-0JKZDX2 —
£
AuBen AuBen E 200
2150
2 m \
S|
\O \
0 250 500 750 1.000 1.260

Luftmenge (m?/h)

oL

Behagliche Luftfeuchte

GLT

Autom. Wiederanlauf l§ Schwenkautomatik
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Panasonic

MT2
Deckenunterbaugerate

Optionale
Bedieneinheiten

e
I8

Hotelregler Design-Kabel-Fernbedienung Standard-Kabel-Fernbedienung Econavi-Sensor
PAW-RE2C3 CZ-RTCS CZ-RTC4 CZ-CENSC1
ECONAVI-kompatibel ECONAVI-kompatibel
L . - .
say ® - Produkthighlights
ﬁ Loy - Niedriger Schallpegel
" | e - Besonders flaches Profil: alle Gerdte nur 235 mm hoch

- Breite Luftfiihrung in horizontaler und vertikaler Richtung
- Einfache Montage und Wartung

Infrarot-Fernbedienung Hotelfernbedienung

CZ-RWST3N CZ-RE2C2 -
- Vorgestanzte Offnung fiir Frischluftanschluss
Modell $-36MT2E5A ] S-45MT2E5A \ $-56MT2E5A S-T3MT2E5A | S-106MT2E5A S-140MT2E5A
Spannungsversorgung 230V/1Ph/50 Hz
Nennkiihlleistung kW 36 45 5,6 73 10,6 14,0
Leistungsaufnahme Kiihlen W 35 40 40 55 80 100
Betriebsstrom Kiihlen A 0,36 0,38 0,38 0,44 0,67 0,79
Nennheizleistung kW 42 50 63 8,0 11,4 16,0
Leistungsaufnahme Heizen w 35 40 40 55 80 100
Betriebsstrom Heizen A 0,36 0,38 0,38 0,44 0,67 0,79
Ventilatortyp Sirocco Sirocco Sirocco Sirocco Sirocco Sirocco
Luftmenge ni / mi/ ho m3/h 630/720/ 840 630/750/ 900 630/750/ 900 930/1.080/1.260 1.380/1.500/ 1.800 1.440 /1.680 / 1.920
Schalldruckpegel | ni / mi/ho dB(A) 30/32/36 30/33/37 30/33/37 33/35/39 36/37/42 37140746
Abmessungen HxBxT mm 235 x 960 x 690 235 x 960 x 690 235 x 960 x 690 235x 1.275x 690 235 x 1.590 x 690 235 x 1.590 x 690
Leitungsanschliisse | Fliissigkeitsleitung mm (Zoll) 6,35 (1/4) 6,35 (1/4) 6,35 (1/4) 9,52 (3/8) 9,52 (3/8) 9,52 (3/8)
Gasleitung mm (Zoll) 12,7 (1/2) 12,701/2) 12,7(1/2) 15,88 (5/8) 15,88 (5/8) 15,88 (5/8)
Kondensatleitung VP-20 VP-20 VP-20 VP-20 VP-20 VP-20
Nettogewicht \ kg 27 27 27 33 40 40

Nenn-Bedingungen: Raumtemperatur Kiihlen: 27 °C TK / 19 °C FK. AuBentemperatur Kiihlen: 35 °C TK / 24 °C FK.
Raumtemperatur Heizen: 20 °C TK. AuBentemperatur Heizen: 7 °C TK / 6 °C FK.
TK: 3 FK: Fe

Komfortverbesserungen

Die breite Luftaustrittsdffnung sorgt fir eine Erweiterung des Luftstroms
nach links und rechts, sodass im gesamten Raum eine angenehme Tem-
peratur erreicht wird. Um ein angenehmes Raumklima zu schaffen, kann
der Schwenkbereich der Luftlenklamelle mit einer speziellen Einstellung
S0 angepasst werden, dass unangenehme Zugluft verhindert wird.

Komfortverbesserung durch die Luftfiihrung

-

Y

Behagliche Luftfeuchte
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Die Luftfiihrung wird automatisch dem Betriebsmodus des
Geréts angepasst

eizbetrieb: F1 bis F5
{ihlbetrieb: F1 bis F3



MK2/MK1

Wandgerate
S-45MK1EBA // S-56MK1E5A // S-73MKTESA // S-106MK1ESA
Optionale
Bedieneinheiten
— iE A =
a0 e —~ = s,
iy | — S-15MK2E5A // S-22MK2ESA /] S-28MKZESA // S-36MK2ESA
Hotelregler Design-Kabel-Fernbedi Standard-Kabel-F Econavi-Sensor
PAW-RE2C3 CZ-RTCS C2-RTCA CZ-CENSCT
ECONAVI-kompatibel ECONAVI-kompatibel
Produkthighlights
- - Geschlossene Luftlenklamelle
__ i - Einfache Montage durch besonders leichte und kleine Gerate
H “ oy - Gerduscharmer Betrieb
" "': - Formschdnes und dennoch widerstandsfahiges Design
- Flexible Installation
Infrarot-Fernbedienung Hotelfernbedienung .
WK CLREIC) Wagchbare Frontblende . . . ) ‘
- Optionale externes Expansionsventil zur weiteren Gerduschminderung
Modell’ S-15MK2E5A $-22MK2E5A S-28MK2E5A ] S-36MK2E5A \ S-45MK1E5A S-56MK1E5A ] S-73MK1E5A [ S-106MK1E5A
Spannungsversorgung 230V/1Ph/50 Hz
Nennkiihlleistung kW 15 2,2 28 3,6 45 5,6 73 10,6
Leistungsaufnahme Kiihlen W 25 25 25 30 20 30 57 60
Betriebsstrom Kiihlen A 0,20 0,21 0,23 0,25 0,26 0,35 0,58 0,62
Nennheizleistung kw 1.7 25 32 42 5,0 6,3 8,0 1.4
Leistungsaufnahme Heizen W 25 25 25 30 20 30 57 68
Betriebsstrom Heizen A 0,20 0,21 0,23 0,25 0,26 0,35 0,58 0,70
Ventilatortyp Querstrom Querstrom Querstrom Querstrom Querstrom Querstrom Querstrom Querstrom
Luftmenge Kiihlen (ni/mi/ho) | m3/h 390/ 444 | 474 390/ 450 / 540 390/ 498/ 570 390 /540 / 654 510/ 630/ 720 630/720/ 840 690/870/1.080  780/990/1.140
Schalldruckpegel i/ mi/ho dB(A) 29/32/34 29/33/36 29/34/37 29/36/40 30/34/38 32/36/40 40/ 44 [ 47 L2145/ 49
Abmessungen HxBxT mm 290 x 870 x 214 290 x 870 x 214 290 x 870 x 214 290 x 870 x 214 300x1.065x230 |300x1.065x230 | 300x1.065x230 300 x1.065x 230
Leitungsanschliisse Flissigkeitsleitung mm (Zoll) 6,35 (1/4) 6,35 (1/4) 6,35 (1/4) 6,35 (1/4) 6,35 (1/4) 6,35 (1/4) 9,52 (3/8) 9,52 (3/8)
Gasleitung mm (Zoll) 12,7 (1/2) 12,7(1/2) 12,701/2) 12,701/2) 12,7(1/2) 12,701/2) 15,88 (5/8) 15,88 (5/8)
Kondensatleitung (AD: mm) 16 16 16 16 18 18 18 18
Nettogewicht \ kg 9 9 9 9 13 13 14,5 14,5
Nenn-Bedingungen: Raumtemperatur Kiihlen: 27 °C TK / 19 °C FK. AuBentemperatur Kiihlen: 35 °C TK / 24 °C FK.
Raumtemperatur Heizen: 20 °C TK. AuBentemperatur Heizen: 7 °C TK / 6 °C FK.
TK: p ; FK: F g
Geschlossene Luftlenklamelle Waschbare Frontblende

Bei Abschaltung des Geréts wird die Luftlenklamelle vollsténdig
geschlossen, um den Eintritt von Staub und anderen Verunreinigungen

Zu vermeiden.

Die Frontblenden der Innengeréte lassen sich zum Reinigen einfach

abnehmen.

Die Luftfiihrung wird automatisch dem Betriebsmodus des

Gerduscharmer Betrieb
Die Geréte gehdren zu den leisesten der Branche und sind daher ideal
fiir Hotels und Krankenhauser geeignet.

Formschdnes und dennoch widerstandsfahiges Design

Die formschdne Frontblende passt zu jeder modernen Inneneinrichtung.
Durch ihre kompakte GroBe wirken die Gerdte selbst in kleinen Rdumen
nicht stdrend.

Flexible Installation

Die Rohrleitungsanschliisse kdnnen in drei Richtungen, nach hinten,
rechts oder links, aus dem Gerét herausgefiihrt werden, was die Instal-
lation erheblich erleichtert.

Behagliche Luftfeuchte
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Panasonic

MP1

Truhen mit Verkleidung
MR1

Truhen ohne Verkleidung

Optionale
Bedieneinheiten

| 4

= = MR1 3
m -3 Truhen ohne Verkleidung MP1
! = - - -= o Truhen mit Verkleidung
I . al v . * 3 —
Hotelregler Design-Kabel-Fernbedienung Standard-Kabel-Fernbedienung Econavi-Sensor
PAW-REZC3 CZ-RTC5 C2-RTC2 C2-CENSCT L
ECONAVI-kompatibel Produkthighlights
- Rohrleitungen kdnnen von beiden Seiten, von unten oder von hinten an das Gerédt ange-
- schlossen werden
= i - Einfache Installation
ﬁ 1= | - Frontblende lasst sich vollsténdig offnen, um die Wartung zu erleichtern
7 | _ﬁ - Flexible Luftfihrung durch abnehmbares Luftausblasgitter
- Geniigend Raum fiir den Einbau einer Kondensatpumpe
Infrarot-Fernbedienung Hotelfernbedienung . Manli i P H i 5 5 ~ _
CI-RWSK2 » C1-RWSCS CI-REC? Mogllch‘ken zum Einbau der Fernbedienung in das Gerategehause (nur Standard-Kabel
Fernbedienung CZ-RTC2)
Modell MP1 (mit Verkleidung) $-22MP1E5 ]S-ZBMNES [S-36MP1E5 S-45MP1ES |S-56MP1E5 S-7IMP1ES
Modell MR1 (ohne Verkleidung) S-22MR1E5 S-28MR1ES |S-36MR1E5 S-45MR1ES |S-56MR1E5 S-71MR1ES
Spannungsversorgung 230V /1Ph /50 Hz
Nennkiihlleistung kW 2,2 28 3,6 45 5,6 11
Leistungsaufnahme Kiihlen W 56 56 85 126 126 160
Betriebsstrom Kiihlen A 0,25 0,25 0,38 0,56 0,56 0,72
Nennheizleistung kW 25 3.2 42 5,0 6,3 8,0
Leistungsaufnahme Heizen w 40 40 70 9N 7 120
Betriebsstrom Heizen A 0,18 0,18 0,31 0,41 0,41 0,54
Ventilatortyp Sirocco Sirocco Sirocco Sirocco Sirocco Sirocco
Luftmenge ni / mi/ ho mé/h 300/360/ 420 300/ 360/ 420 360/ 420/ 540 480/ 540/ 720 660/780/900 720/ 840/1.020
Schalldruckpegel | ni/ mi/ ho dBIA) 28/30/33 28/30/33 29/35/39 31/35/38 31/36/39 35/38/ 41
Abmessungen HxBxT mm 615 x 1.065 x 230 615 x 1.065 x 230 615 x 1.065 x 230 615 x 1.380 x 230 615x 1.380 x 230 615 x 1.380 x 230
Nettogewicht kg 29 29 29 39 39 39
Leitungsanschliisse | Fliissigkeitsleitung mm (Zoll) 6,35 (1/4) 6,35 (1/4) 6,35 (1/4) 6,35 (1/4) 6,35 (1/4) 9,52(3/8)
Gasleitung mm (Zoll) 12,7 (1/2) 12,7(1/2) 12,7(1/2) 12,7(1/2) 12,7(1/2) 15,88 (5/8)
Kondensatleitung VP-20 VP-20 VP-20 VP-20 VP-20 VP-20

Nenn-Bedingungen: Raumtemperatur Kiihlen: 27 °C TK / 19 °C FK. AuBentemperatur Kiihlen: 35 °C TK / 24 °C FK.
Raumtemperatur Heizen: 20 °C TK. AuBentemperatur Heizen: 7 °C TK / 6 °C FK.
TK: Trockenkugeltemperatur; FK: Feuchtkugeltemperatur

Die serienméBige Kabel-Fernbedienung CZ-RTC2 kann in das
Gerdtegehduse integriert werden.

MP1: Flexible Anschlussmaglichkeiten, einfach zu installieren

MR1: Ideal fiir den versteckten Einbau
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MW1
Hydromodul fir
ECOi-3-Leiter-Systeme

Optionale
Bedieneinheiten

Design-Kabel-Fernbedienung

CZ-RTCS
Produkthighlights
- Nur mit 3-Leiter-AuBengeraten der Baureihe ECOi MF2 6N kombinierbar
- Fiir das Hydromodul wird die Design-Fernbedienung CZ-RTCb verwendet, die auch an
Klimageréte angeschlossen werden kann.
Modell S-80MW1E5 S-125MW1E5
Spannungsversorgung 230V/1Ph/50 Hz 230V/1Ph /50 Hz
Nennkiihlleistung kW 8,0 12,5
Nennheizleistung kW 9,0 14,0
Leistungsaufnahme Heizen w — —
Betriebsstrom Heizen A - -
Max. Wasseraustrittstemperatur °C 45 (657) 45 (657)
Abmessungen HxBxT mm 892 x 502 x 353 892 x 502 x 353
Nettogewicht kg - -
Wasserseitiger Anschluss Zoll R1Ya R1Vu
Integrierte Umwalzpumpe Hocheffizienzpumpe mit DC-Motor Hocheffizienzpumpe mit DC-Motor
Wasserdurchfluss- | Kiihlen U/min 229 35,8
menge Heizen |/min 25,8 40,1
Schalldruckpegel dB(A) - -
Leitungsanschliisse  Fliissigkeitsleitung mm (Zol) 9,52 (3/8) 9,52 (3/8)
Gasleitung mm (Zoll) 15,88 (5/8) 15,88 (5/8)
Kondensatleitung 15 bis 17 mm Innendurchmesser 15 bis 17 mm Innendurchmesser
Betriebsbereich Kiihlen AuBentemperatur | °C +10 bis +43 +10 bis +43
Wassertemperatur | °C +5 bis +20 +b bis +20
Heizen AuBentemperatur | °C -20 bis +32 -20 bis +32
Wassertemperatur | °C +25 bis +45 +25 bis +45
AnschlieBbares System 3-Leiter-VRF-Systeme mit Warmeriickgewinnung (bis 135 kW)
Maximales Anschlussverhaltnis Ges. Innengerételeistung + Hydromodulleistung < 130 % der AuBengerateleistung
Nenn-Bedingungen: Raumtemperatur Kiihlen: 27 °C TK / 19 °C FK. AuBentemperatur Kiihlen: 35 °C TK / 24 °C FK. Raumtemperatur Heizen: 20 °C TK. AuBentemperatur Heizen: 7 °C TK / 6 °C FK. TK: Troc p FK: Feuc

1 Max. 45 °C Kéltetechnisch, iiber 45 °C mittels Elektro-Heizstab.

Das Hydromodul wird in Dreileiter-VRF-Systemen in Kombinationen mit weiteren Stan-
dard-Innengeraten kombiniert.

Grundlagen und Vorziige

Das Hydromodul nutzt die Abwérme von Standard-Innengeréten, die im Kiihlbetrieb laufen,
um warmes Wasser zu erzeugen.

Diese Warmeriickgewinnung erhght die Energieeffizienz des Gesamtsystems und fiihrt zu
einer besseren Umwelthilanz des Gebaudes (z. B. fiir das britische Nachhaltigkeitszertifikat
BREEAM (Building Research Establishment Environmental Assessment Method)).

Regelung des Hydromoduls / Fernbedienung CZ-RTC5

- Die Fernbedienung CZ-RTC5 ist das Nachfolgemodell von CZ-RTC3. Sie kann zur Regelung
sowohl von Hydromodulen als auch Standard-Innengeraten verwendet werden. CZ-RTCH
priift, welcher Innengeratetyp angeschlossen ist, und schaltet automatisch auf die Bild-
schirmanzeige fiir Hydromodule bzw. fiir Standard-Innengerate um.

- Bei der Erstkonfiguration des Systems muss die Betriebsart des Hydromoduls festgelegt
werden: Warmwasserbetrieb oder Heizbetrieb.

Ubersicht: Einsatz des Hydromoduls in VRF-Systemen

- Der Einsatz mehrerer Hydromodule in einem System ist mdglich.

- Die Betriebsart jedes Hydromoduls muss bei der Inbetriebnahme festgelegt werden: ent-
weder Warmwasserbetrieb oder Heizbetrieb (ein Wechsel der Betriebsart im laufenden
Betrieb ist nicht maglich).

- Fiir jedes Standard-Innengerat und jedes Hydromodul muss je eine Warmeriickgewin-
nungsbox installiert werden.

Max. 65 °C
(mit Einsatz des E-Heizstabs)

—
'
Warm-
wasser- °
versorgung

3-Leiter-AuBen-

gerat ECOi MF2 6N N . Heizbetrieb bis
Wiérmeriickgewinnung max. 45 °C
von Standard-Innen-
gerdten

0]

Hinweis: Kaltwasserbereitung ist ebenfalls maglich.
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DX-Kit fiir den Anschluss von Fremdverdampfern

Mit dem DX-Kit fiir Fremdverdampfer konnen bauseitige RLT-Anlagen
problemlos in VRF-Systeme eingebunden werden.

Als Anwendungsbereich kommen z. B. RLT-Anlagen fiir Hotels, Birordume,
Server-Raume oder groBere Gebaude in Frage.

3 DX-Kit-Ausfiihrungen: Komplett-Version, Standard-Version (M)
und Light-Version (L)
1. Bedieneinheit CZ-RTCZ (N gemodell: CZ-RTC4)
2. Neues kompaktes Gehduse in Schutzart P65 Modellbezeichnung IP 65 |Leistungssteuerung  AuBentemperaturgefiihrte Regelung,
3.TI0-A platine mit potenzialfrei s mit 0-10-V-Signal ' | Vermeidung von Zugerscheinungen
4. Schnitstellenadaper zur Leistungssteuerung mitels PAW-160MAH2 / PAW-280MAHZ | Ja  Ja Ja
bk Sl . PAW-560MAH2
5. Zusatz-Thermostat fiir folgende Funktionen:
- Vermeidung von Zugerscheinungen PAW-160MAH2M / PAW-280MAHZM [ Ja  Ja Nein
- AuBentemperaturgefiihrte Regelung PAW-560MAH2M
6. Klemmenleisten fiir den Anschluss von Regelungs- und PAW-160MAH2L / PAW-280MAH2L/ ' Ja Nein Nein
Stromversorgungskabeln PAW-560MAH2L
Hinweis: Die oben aufgefiihrten Komponenten sind nicht in allen
Ausfiihrungen enthalten, siehe hierzu die Bestandteile der DX-Anschlusskits
de Tabelle mit den jeweiligen Bestandteilen. Komponenten Komplett-  Standard-  Light-
Version Version Version
Kunststoff-Gehause IP65, teilweise transparent Ja Ja Ja
Hauptplatine einschl. Transformator Ja Ja Ja
Bedieneinheit (CZ-RTC2 bzw. CZ-RTC4)? Ja Ja Ja
. Temperaturfiihler E1 (Kalteseite) Ja Ja Ja
DX-Anschlusskit Temperaturfiihler E3 (Kalteseite) Ja Ja Ja
Temperaturfiihler TA (Lufteintritt) Ja Ja Ja
- o Temperaturfiihler BL (Luftaustritt) Ja Ja Ja
_'... i | Zusatz-Thermostat mit Fiihler (fiir Ausblas- oder AuBentemperatur)  Ja Nein Nein
Interface 0-10 V (CZ-CAPBC2) Ja Ja Nein
Klemmleiste fiir Fiihler und Spannungsversorgung Ja Ja Ja
Kontaktplatine (PAW-T10) Ja Nein Ja
it mit Pla-  Expansi 2 Temperaturfiihler 2 Temperaturfiihler  Standard i RAP-Ventil-Steuereinheit Ja Ja Ja
tine, Transformator ventil fiir Kélteleitungen (E1, E3) fiir Luftein- und -aus-  inklusive
und Klemmenblacken tritt (T, Th)

1 Mit CZ-CAPBC2
2 In Abhangigkeit von der DX-Kit-Generation
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DX-Anschlusskits fiir
Fremdverdampfer
Fiir ECOi und ECO G

Produkthighlights

- Max. Leistung: 168 kW (60 PS)
- Drei Ausfiihrungen: Komplett-, Standard- und

Light-Version

- Vereinfachte Einbindung in GLTs bzw. RLT-Steuer-
systeme durch Leistungssteuerung mittels
0-10-V-Signal von 40 bis 115 % in 5-%-Schritten

(nur Komplett-Version).

- Zuluft-Temperaturregelung dber interne Leistungs-

steuerung mittels Zuluftfiihler, Thermostat und 0-10-V-Ansteuerung zur Optimierung von Komfort
und Effizienz (nur Komplett-Version).
- AuBentemperaturgefiihrte Sollwertvorgabe (nur Komplett-Version).
- Einbindung in das P-LINK-Kommunikationssystem.
+ Anschlussverhaltnis DX-Kit / AG 50 bis 100 %
- Max. Anzahl DX-Kits: 3*
- AuBientemperaturbereich im Heizbetrieb: -20 bis +15 °C
- Anstrémtemperaturbereich des Verdampfers:
Kiihlbetrieb: 18 bis 32 °C / Heizbetrieb: 16 bis 30 °C
- Max. Leitungslange: 100 m tatsachlich, 120 m gleichwertig

* Gleichzeitiger Betrieb iiber eine gemeinsame Ansteuerung

Leistungsklasse (PS) 5 10 20 30 40 50 60
Modell PAW-160MAH2(M/L)  PAW-280MAH2(M/L)  PAW-560MAH2 (M/L)  PAW-280MAH2(M/L) + PAW-560MAH2(M/L) + PAW-560MAH2(M/L) + PAW-560MAH2(M/L) +
PAW-560MAH2(M/L) | PAW-560MAH2(M/L) | PAW-560MAH2(M/L) + PAW-560MAH2(M/L) +
PAW-280MAH2(M/L) | PAW-560MAH2(M/L)
Nennkiihlleistung kW 14,0 28,0 56,0 84,0 12,0 140,0 168,0
Nennheizleistung kW 16,0 31,5 63,0 95,0 127,0 155,0 189,0
Min. Luftmenge im Kiihlbetrieh m3/h 1.140 3.500 7.000 10.500 14.000 17.500 21.000
Max. Luftmenge im Kiihlbetrieb m3/h 2.160 5.000 10.000 15.000 20.000 25.000 30.000
Beipassfaktor 0,9 (empfohlen)
Abmessungen der Steuereinheit HxBxT mm 404 x 42578 404 x 425x 78 404 x 425x 78 404 x 42578 404 x 425x 78 404 x 42578 404 x 425x78
Gewicht kg 6,3 63 6,3 2%6,3 2x63 3x6,3 3x6,3
Leitungslinge min. / max. m 10/100 10/100 10/100 10/100 10/100 10/100 10/100
Max. Leitungslénge Abzweig - DX-Kit m 12 12 12 12 12 12 12
Differenz Stranglangen nach erstem Abzweig m 10 10 10 10 10 10 10
Max. Hohenunterschied (I6/AG)  hoch m 10 10 10 10 10 10 10
Leitungsanschliisse Fliissigkeitsleitung ~ mm (Zoll) 9,52 (3/8) 9,52 (3/8) 15,88 (5/8) 19,05 (3/4) 19,05 (3/4) 19,05 (3/4) 19,05 (3/4)
Gasleitung mm (Zoll) 15,88 (5/8) 22,22(7/8) 28,58 (11/8) 31,75(11/4) 38,15(11/2) 38,15(11/2) 38,15(11/2)

Anstrimtemperatur am Verdampfer °C Kiihlen: 18 bis 32 °C TK (13 bis 23 °C FK) / Heizen: 16 bis 30 °C TK
AuBentemperaturbereich Kiihlen (min. - max.) |°C Kiihlen: ~10 bis 34 °C TK / Heizen: -10 bis 15 °C FK
Systemkombinationen der DX-Anschlusskits
ECOi | Leistung (kW (PS))  AuBengeritekombination DX-Kit-Kombination

16 KW (5 PS) alle ECOi-AuBengeréte PAW-160MAH2(M/L)'

28 kW (10 PS) U-10ME1E81 PAW-280MAH2(M/L)?

56 KW (20 PS) U-20ME1ES1 PAW-560MAH2(M/L)?

84 kW (30 PS) U-16ME1E81 U-14METE81 PAW-560MAH2(M/L) PAW-280MAH2(M/L)

112 KW (40 PS) U-20METE81 U-20ME1E81 PAW-560MAH2(M/L) PAW-560MAH2(M/L)

140 kW (50 PS) U-18ME1E81 U-16ME1E81 U-16METES1 PAW-560MAH2(M/L) PAW-560MAH2(M/L) PAW-280MAH2(M/L)

168 kW (60 PS) U-20ME1E81 U-20ME1E81 U-20ME1ES1 PAW-560MAH2(M/L) PAW-560MAH2(M/L) PAW-560MAH2(M/L)
ECOG 16 kW (5PS) alle ECO G-AuBengerite PAW-160MAH2(M/L)"

28 KW (10 PS) alle ECO G-AuBengerate PAW-280MAH2(M/L)*

56 kW (20 PS) U-20GE2E5 PAW-560MAH2(M/L)®
1 Kombination mit Standard-| im selben System mdglich (1 x RAP-Ventil CZ-P160RVK2 vorsehen). Kombination mit Zweileiter- und Dreileiter-Systemen mdglich.
2 Kombination mit Standard-| im selben System méglich (2 x RAP-Ventil CZ-P160RVK2 vorsehen). Keine Kombination mit Dreileiter-Systemen maglich.
3 Keine K ion mit Standard-| ten und mit Dreileiter maglich.
4 Kombination mit Standard-|

5 Nur die genannte Kombination ist maglich. Keine K

und mit Dreileiter

im selben System mdglich (2 x RAP-Ventil CZ-P160RVK2 vorsehen). Kombination mit Zweileiter- und Dreileiter-Systemen mdglich.

ion mit Standard-1 maglich.

6 Je nach Systemaufbau und Kombination der DX-Anschlusskits werden eventuell Kaltemittel-Abzweigsatze bzw. RAP-Ventile bendtigt, die getrennt zu bestellen sind.
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Panasonic

Inklusive
Hocheffizienz-

———
net

2 _HEY

Optimierte Losung fiir die Kalt- und Warmwasserbereitung
Mit ECOi-AuBengeréten (von 28 bis 80 kW)

Technische Besonderheiten Neukonzeption des Wasserwarmetauschers

- Keine Kaskadierung erforderlich bis 80 kW bei ECO G bzw. 51,3 kW bei - Optimierter Warmetauscher fiir erheblich
ECOi hohere Energieeffizienz

- Umfassende AuBengerédtepalette fir Heizleistungen bis 80 kW - Kéltemittelsammler fiir verbesserte Funktio-

- GroBe Auswahl an Fernbedienungen und Schnittstellen nalitat des Wasserwarmetauschers

- COP-Wert von 3,25 bei 45 °C Wasseraustritts- und +7 °C - Ein 4-Wege-Ventil sorgt dafir, dass sowohl bei
AuBentemperatur der Warm- als auch bei der

- Optimierter Plattenwarmetauscher Kaltwasserbereitung stets das

- Inklusive Hocheffizienzpumpe Gegenstromprinzip genutzt werden kann. Fir

- 4-Wege-Ventil fiir Gegenstromprinzip tber den Warmetauscher bei eine optimale Energieeffizienz!
Kreislaufumkehr

- Integrierter Kéltemittelsammler Kihtbetrieh Heizbetrieh

Kaltesseite Wasser-

Eintritt Flis-

ECOi-Wasserwarmetauscher sigheit
Elektrisches VRF-System mit Wasserwarmetauscher
- Dieses einfach zu installierende, effiziente und kostengiinstige System ist

bestens geeignet fir Projekte mit einem Warmwasserbedarf bis 51 kW

bzw. einem Kaltwasserbedarf bis 44 kW.

seite

Wasser-
seite

Kaltesseite
Eintritt Heif-

Warmetauscher gas Warmetauscher

Einsatzgrenzwerte Eine leistungsstarke Hocheffizienzpumpe ist enthalten
H o
- Max. Warmwasser-Austrlttgtemperatur: 45 C Wasserwérmetauscher Leistungsaufnahme Wasservolumenstrom
- Minimale Kaltwasser-Austrittstemperatur: 5 °C 5-250/ S-500 9-1uw 431846 mefn
5710 12-310W 12.2m%h

- AuBentemperaturbereich im Kiihlbetrieb: +b bis +43 °C
- AuBentemperaturbereich im Heizbetrieb: -11°C bis +15 °C



ECOi 2-Leiter-Systeme mit
Wasserwarmetauscher
Fiir Kiihl- und Heiz-
anwendungen

Die Wasserwarmetauscher verfiigen Gber eine energieeffiziente Leistungsregelung und
kdnnen sowohl fiir die Kaltwasser- als auch fiir die Warmwasserbereitung verwendet wer-
den. Eine automatische Umschaltung zwischen Heiz- und Kiihlbetrieb ist dabei ebenfalls
méglich.

Produkthighlights

- Max. Warmwasser-Austrittstemperatur: 45 °C

- Minimale Kaltwasser-Austrittstemperatur: 5 °C

- Edelstahlplattenwarmeiibertrager mit Frostschutziiberwachung

- Integriertes 4-Wege-Umkehrventil gewahrleistet das Gegenstromprinzip dber den
Plattenwérmetauscher sowohl im Kiih(- als auch im Heizbetrieb

- Ausfiihrungen mit oder ohne Hocheffizienzpumpe

- Ausfithrungen mit oder ohne Strdmungswachter

Wasserwarmetauscher mit Pumpe ' PAW-250WX2E5N PAW-500WX2E5N
Wasserwarmetauscher ohne Pumpe PAW-250WX2E5N2 PAW-500WX2E5N2
Wasserwarmetauscher mit Stramungswachter und Pumpe’ PAW-250WX3E5N? PAW-500WX3E5N?
Wasserwarmetauscher mit Stramungswachter ohne Pumpe PAW-250WX3E5N2? PAW-500WX3E5N2?
Nennkiihlleistung 25,0 50,0
Nennheizleistung bei +7 °C (A7/W45) 28,0 56,0
Energieeffizienzklasse im Heizbetrieb bei W35° «a
Abmessungen HxBxT mm 1.010 x 570 x 960 1.010 x 570 x 960
Nettogewicht kg 120 145
Wasserseitiger Anschluss Rp2 Innengewinde (50 A) Rp2 Innengewinde (50 A)
Hocheffizienzpumpe im Lieferumfang enthalten im Lieferumfang enthalten
Nennwasservolumenstrom (A7/W35/30) mih 43 8,6
Wasserseitiger Druckverlust kPa |19 37
Internes Wasservolumen L 6 9
Min. Wasservolumen des Hydraulikkreises L 280 500
Max. Wasserdruck bar 6,86 6,86
Leistung der Elektro-Zusatzheizung KW ' nicht vorhanden nicht vorhanden
Leistungsaufnahme w 10 + (50 bis 130 fiir Pumpe) 10 + (190 bis 310 fiir Pumpe)
Maximale Stromaufnahme A 0,07 + (0,37 bis 0,95 fiir Pumpe) 0,07 + (0,88 bis 1,37 fiir Pumpe)
Leitungsanschiiisse Fllissi_gkeitsleitung mm |10 18
Gasleitung mm 22 28
Max. Kalteleitungslange m 170 170
Nenn-Leitungslénge m 75 75
Hahenunterschied 16/AG m 50 (AG hiher), 35 (AG tiefer) © 50 (AG hiher), 35 (AG tiefer) ®
Betriebsbereich AuBentemperatur (Kiihlen / Heizen) | °C +b bis +43 / -11 bis +15 ¢ +b bis +43 / -11 bis +15 ¢
Wasseraustritt (Kiihlen / Heizen) | °C +5 bis +15 / +35 bis +45 +b bis +15 / +35 bis +45
AuBiengerat U-10ME1E81 U-20ME1E81
Schalldruckpegel dB(A) |59 63
Schallleistungspegel dB 73,5 71,5
Abmessungen HxBxT mm | 1.758 x 770 x 930 1.758 x 1.540 x 930
Nettogewicht kg 234 A1
Leitungsanschisse Fliissi_gkeitsleitung mm 10 16
Gasleitung mm 722 28
Kiltemittelfiillmenge (R410A) kg 6,8 (zusitzliche Fiillung vor Ort erforderlich) 9,0 (zusétzliche Fiillung vor Ort erforderlich)

g zur gelung
ein zusétzliches IF-Modul erforderlich ist.
Verfiigbar voraussichtlich gegen Ende 2016.

Auf Anfrage bis -25 °C mit als Zubehdr erhaltlichem Niedrigsttemperatur-Kit.
30 m bei Kiihlbetrieb mit AuBentemperaturen unter 10 °C.

o~ o o

Weitere ErP-relavante Produktdaten siehe im entsprechenden Produktdatenblatt.

Die Hocheffizienz-Umwalzpumpe der Modelle PAW-250WX2ESN und PAW-250WX3ESN ist serienmaBig mit einer 0-10-V-An-
tet, wahrend fiir die Pumpe der Modelle PAW-500WX2E5N und PAW-500WX3ESN

Nenn-Bedingungen: Raumtemperatur Kiihlen: 27 °C TK / 19 °C FK. AuBentemperatur Kiihlen: 35 °C TK / 24 °C FK.
Raumtemperatur Heizen: 20 °C TK. AuBentemperatur Heizen: 7 °C TK / 6 °C FK.

TK: Troc : FK: Feut

GNVERTER +

Systembeispiel
% FuBbodenheizung
E_COI- Ventilator-Konvektoren
Wasserwarmetauscher T T
/ = — Pufferspeicher
(min. 500 1)
?_ Luftkanal
=" E
== Wasserleitung 000 000 000
Kaltemittellei-
tung RUT-Anlage
AuBengerat
Ein P peicher mit min. 500 L F: gsvermdgen ist immer erforderlich.




Inklusive
Hocheffizienz-

Gaswarmepumpe + Wasserwarmetauscher = Kiihlen, Heizen und Brauchwasserbereitung

ECO G-Losung als Ersatz fiir eine Gasheizung (von 28 bis 50 kW)

- In Kombination mit einem Wasserwarmetauscher bildet die ECO G-
Gaswarmepumpe von Panasonic ein flexibles System zur Verbesserung
der Energieeffizienz und Senkung der CO,-Emissionen - der ideale Ersatz
fiir Flissigkeitskiihler- und Heizkesselsysteme.

- Riickgewinnung der Motorabwarme als Alternative zu Solarthermieanlagen

- Kein Abtauen notwendig

- Besonders leise AuBengerate

+ Kein Glykol erforderlich, da der Wasserwarmetauscher im beheizten Teil
des Gebaudes untergebracht werden kann

- Vorhandene Wasserleitungen und Ventilatorkonvektoren kdnnen weiter ver-
wendet werden

- Geringere Uberdimensionierung, da die Heizleistung auch bei extrem nied-
rigen AuBentemperaturen beibehalten wird

- Kein Riickkihlwerk erforderlich

- Einsparung von ansonsten erforderlichen Investitionen in neue Infrastruk-
tur zur Stromversorgung sowie Vermeidung von Stromlastspitzen

Einsatzgrenzwerte

Selbst bei -21 °C AuBentemperatur bleibt die verfigbare Leistung im
Heizbetrieb gleich. Da kein Abtaubetrieb stattfindet, ist hachster
Heizkomfort ohne Unterbrechung garantiert.

- Warmwasser-Austrittstemperatur von 35 bis b5 °C

- Kaltwasser-Austrittstemperatur von -15 bis 15 °C

- AuBentemperaturbereich im Kiihlbetrieb: 10 bis +43 °C

- Mindest-AuBentemperatur im Heizbetrieb: -21 °C
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Hervorragend geeignet fiir Anwendungen mit Bedarf fiir Kiihlen,
Heizen, Kalt- und Warmwasser beispielsweise zur Nutzung in
Schwimmbad, Wellnessbereich und Wascherei, also z. B. fiir
Hotels, Sporteinrichtungen, Krankenhauser, Sporthallen, Heime,
Supermarkte usw.

Weitere Vorziige

- Effizienter als Gasheizungen und Fliissigkeitskiihler

+ Heizen, Kiihlen und Warmwasserbereitung

- Erhohung der Energieeffizienz und Senkung der CO,-Emissionen




ECO G-Systeme mit
Wasserwarmetauscher
Fiir Kihl- und Heizanwen-
dungen

Die Wasserwarmetauscher verfiigen Gber eine energieeffiziente Leistungsregelung und
kdnnen sowohl fiir die Kaltwasser- als auch fiir die Warmwasserbereitung verwendet wer-
den. Eine automatische Umschaltung zwischen Heiz- und Kiihlbetrieb ist dabei ebenfalls
méglich.

Produkthighlights

- Warmwasser-Austrittstemperatur: 35 - b5 °C

- Kaltwasser-Austrittstemperatur: -15 - +15 °C

- Edelstahlplattenwarmeiibertrager mit Frostschutziiberwachung

- Integriertes 4-Wege-Umkehrventil gewahrleistet das Gegenstromprinzip iiber den Plat-
tenwérmetauscher sowohl im Kiihl- als auch im Heizbetrieb

- Ausfithrungen mit oder ohne Hocheffizienzpumpe

- Ausfithrungen mit oder ohne Strdmungswachter

Wasserwarmetauscher mit Pumpe ' PAW-250WX2E5N PAW-500WX2E5N PAW-710WX2E5N
Wasserwarmetauscher ohne Pumpe PAW-250WX2E5N2 PAW-500WX2E5N2 PAW-710WX2E5N2
Wasserwarmetauscher mit Stramungswiéchter und Pumpe’ PAW-250WX3E5N? PAW-500WX3E5N? PAW-710WX3E5N?
Wasserwarmetauscher mit Stramungswachter ohne Pumpe PAW-250WX3E5N2? PAW-500WX3E5N2? PAW-710WX3E5N2?
Nennkiihlleistung 25,0 50,0 67,0
Nennheizleistung bei +7 °C (A7/W45) 30,0 60,0 80,0
Energieeffizienzklasse im Heizbetrieb bei W35° - a a’

Abmessungen HxBxT mm | 1.010 x 570 x 960 1.010 x 570 x 960 1.010 x 570 x 960
Nettogewicht kg 120 145 180

Wasserseitiger Anschluss Rp2 Innengewinde (50 A)

Rp2 Innengewinde (50 A) Rp2 Innengewinde (50 A)

Hocheffizienzpumpe im Lieferumfang enthalten im Lieferumfang enthalten im Lieferumfang enthalten
Nennwasservolumenstrom (A7/W35/30) mih 43 8,6 11,6
Wasserseitiger Druckverlust kPa |19 37 29
Internes Wasservolumen L 6 9 13
Min. Wasservolumen des Hydraulikkreises L 280 500 750
Max. Wasserdruck bar 6,86 6,86 6,86
Leistung der Elektro-Zusatzheizung KW ' nicht vorhanden nicht vorhanden nicht vorhanden
Leistungsaufnahme w 10 + (50 bis 130 fiir Pumpe) 10 + (190 bis 310 fiir Pumpe) 10 + (170 bis 310 fiir Pumpe)
Maximale Stromaufnahme A 0,07 + (0,37 bis 0,95 fiir Pumpe) 0,07 + (0,88 bis 1,37 fiir Pumpe) 0,07 + (0,85 bis 1,37 fiir Pumpe)
Leitungsanschiiisse Flissigkeitsleitung mm |10 18 18

Gasleitung mm 22 28 35
Max. Kalteleitungslange m 170 170 170
Nenn-Leitungslénge m 75 75 75
Hahenunterschied 16/AG m 50 (AG hiher), 35 (AG tiefer) ¢ 50 (AG hiher), 35 (AG tiefer) ¢ 50 (AG héher), 35 (AG tiefer) ¢

-10 bis +43 / -21 bis +15,5

-10 bis +43 / -21 bis +15,5 -10 bis +43 / -21 bis +15,5

AuBentemperatur (Kiihlen / Heizen) °C

Belriebsbereich Wasseraustritt (Kiihlen / Heizen) | °C |15 bis +15 / +35 bis +55 ~15 bis +15 / +35 bis +557 ~15 bis +15 / +35 bis +55
AuBengerit =5 U-20GE2E5 U-30GE2E5
Schalldruckpegel dB(A) 58 63
Schallleistungspegel B 83 86
Abmessungen HxBxT mm 2.273 x 1.650 x 1.000 2.273 x 2.026 x 1.000
Nettogewicht kg 780 840
Leitungsanschisse Fliissi_gkeitsleitung mm 16 18
Gasleitung mm 28 35
Kéltemittelfiillmenge (R410A) kg 11,5 (zusétaliche Fiillung vor Ort erforderlich) 11,5 (zusitzliche Fiillung vor Ort erforderlich)

Die Hocheffizienz-Umwilzpumpe der Modelle PAW-250WX2ESN und PAW-250WX3E5N ist serienmaBig mit einer 0-10-V-Ansteu-
erung zur Drehzahlregelung ausgestattet, wahrend fiir die Pumpen der Modelle PAW-500WX2E5N, PAW-500WX3ESN, PAW-
T10WX2E5N und PAW-710WX3ESN ein zusétzliches IF-Modul erforderlich ist.

Verfiighar voraussichtlich gegen Ende 2016.

Weitere ErP-relevante Produktdaten siehe im entsprechenden Produktdatenblatt.

30 m bei Kiihlbetrieb mit AuBentemperaturen unter 10 °C.

Nur in Kombination mit weiteren aten, 1-zu-1 ion nicht maglich.

Diese Kombination unterliegt nicht den ErP-Vorgaben. Weitere Produktdaten zur Energieeffizienz siehe im entsprechenden Pro-
duktdatenblatt.

52 °C bei AuBentemperaturen kleiner gleich -7 °C.

Nenn-Bedingungen: Raumtemperatur Kiihlen: 27 °C TK / 19 °C FK. AuBentemperatur Kiihlen: 35 °C TK / 24 °C FK.

ENRT Y

-

Heizen: 20 °C TK. AuBentemperatur Heizen: 7 °C TK / 6 °C FK.
TK: Troc + FK: Feuc

ECO G-Wasserwéarmetauscher:

Mischsystemanwendung

- Das ECO G-System kann mit Innengeréten
mit Direktverdampfung und einem
Wasserwarmetauscher kombiniert werden.
Das maximale Anschlussverhaltnis betragt
bei Mischsystemen 130 %.

GAS-

betriehen

£COG

Systembeispiel
% FuBbodenheizung
Ventilator-Konvektoren
T T
T T T ECO 6- Pufferspei-
Wasserwérmetauscher cher
o E Luftkanal
* %o Wasser- 000 000 000
= leitung
2 RUT-Anlage
E=]
AuBengerdt £ < < < < <
]

Busleitung >

Innengeréte mit Direktverdampfung

Hinweis: Die Betriebsart des dts hangt vom Betri des Wasserwa hers ab. Die gehort
nicht zum Lieferumfang des Wasserwarmetauschers. Das maximale Ansc altnis betragt bei Misc 130 %, wobei

die Systeme allerdings nicht zeitgleich betrieben werden diirfen. Weitere Installationsdetails erhalten Sie bei Panasonic.
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Tiirluftschleier mit
Direktverdampfung
Optionale
Bedieneinheiten
iE EEC na
SRy i j
Design-Kabel-Fernbedienung Standard-Kabel-Fernbedienung Hotelfernbedienung
CZ-RICS CL-RTC4 CZ-RE2C2 -
ECONAVI-kompatibel ECONAVI-kompatibel Produkthighlights
- Bis zu 40 % Energieeinsparung durch EC-Ventilatortechnologie
- 4 Tirluftschleierbreiten (m): 1,0/ 1,6% /2,0 / 2.5* (* nur Jetflow)
- Montagehthe (Unterkante) bis 2.9 m (Jetflow) bzw. 2,5 m (Standard)
- Ausrichtung der Deflektoren in b unterschiedlichen Positionen je nach Innenraum- und
Montageanforderungen (Jetflow)
- Steuerung mit Bedienungssystemen von Panasonic (optional)
- Direkte Integration in GLT-Systeme iiber optionale Interfaces von Panasonic
- Integrierter Kondensatablauf
Leistungsklasse (PS) 4 8 10 14 4 10
Tiirluftschleier PAW-10EAIRC-MJ PAW-15EAIRC-MJ' PAW-20EAIRC-MJ'! PAW-25EAIRC-MJ' PAW-10EAIRC-MS PAW-20EAIRC-MS'
Ausblasdiise Jetflow Standard
Luftstrombreite (Abmessung A) m 1,0 15 2,0 25 1,0 20
Luftmenge hoch m3/h 1.800 2.700 3.600 4500 1.800 2.700
mittel m3/h 1.500 2.300 3.000 3.800 1.500 2.300
niedrig m3/h 1.200 1.900 2.500 3.100 1.200 1.900
Heizleistung (bei 20/35 °C Luftein-/-austrittstemp.) kW 8,9 13,4 17,9 224 8,9 13,4
Heizleistung (bei 20/40 °C Luftein-/-austrittstemp.) kW 1,9 17,9 239 29,9 119 17,9
Heizleistung (bei 20/30 °C Luftein-/-austrittstemp.) kW 59 89 19 14,9 59 8,9
Max. Montagehdhe qute Bedingungen m 29 29 29 29 25 25
normale Bedingungen 'm 2,6 2,6 2,6 2,6 23 23
schlechte Bedingungen |m 23 23 23 2,3 21 21
Kéltemittel R410A R4T0A R410A R410A R410A R410A
HeiBgastemperatur °C 70 70 70 70 70 70
Verfliissigungstemperatur °C 50 50 50 50 50 50
Unterkiihlung K 5 5 5 5 5 5
Druck bar 45 45 45 45 45 4]
Flissigkeitsleitung mm (Zoll) 9,52 (3/8) 9,52 (3/8) 9,52 (3/8) 9,52 (3/8) 9,52 (3/8) 9,52 (3/8)
Gasleitung mm (Zoll) 15,88 (5/8) 19,05 (3/4) 22,22 (7/8) 22,22(7/8) 15,88 (5/8) 22,22 (7/8)
Ventilator 230V/1Ph+N+PE/50Hz 230V/1Ph+N+PE/50Hz 230V/1Ph+N+PE/50Hz 230V /1Ph+N+PE/50Hz|230V/1Ph+N+PE/50Hz 230V/1Ph+N+PE/50Hz
Ventilatormotor EC EC EC EC EC EC
Betriebsstrom hoch A 21 28 42 49 21 42
mittel A 0,8 11 1,6 19 0,8 1,6
niedrig A 03 0,4 0,6 70 0,3 0,6
Leistungsaufnahme hoch kW 0,44 0,59 0,89 1,03 0,44 0,89
mittel kW 0,17 0,23 0,34 0.4 0,17 0,34
niedrig kW 0,06 0,08 0,12 0,14 0,06 0,12
Absicherung A 16 16 16 16 16 16
Schalldruckpegel dB(A) 40 - 55 40 - 56 40 - 57 40 - 58 40 - 55 40 - 57
Abmessungen \HxBxT mm 1.210 x 260 x 590 1.710 x 260 x 590 2.210 x 260 x 590 2.710 x 260 x 590 1.210 x 260 x 490 2.210 x 260 x 490
Gewicht kg 70 100 138 160 60 128

Nennbedingungen:

Heizen: AuBentemperatur: 7 °C TK/6 °C FK. Raumtemperatur: 20 °C TK. Bei niedrigeren AuBentemperaturen kann ein AuBengerat mit hoherer Leistung erforderlich sein.
Kiihlen: AuBentemperatur 35 °C TK. Raumtemperatur: 27 °C TK/19 °C FK. Ausblastemperatur: 16 °C.

1 Die Verwendung von RAP-Ventileinheiten CZ-160RVK2 ist zu tiberpriifen.

o

GLT

Konnektivitat
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Liiftungseinheiten mit
Warme- und Feuchte-
riickgewinnung

Der Einsatz von Gegenstrom-Liiftungseinheiten mit Warme- und Feuchteriickgewinnung
ermdglicht eine erhebliche Senkung des Energieverbrauchs. Die fiir die Klimatisierung zu
installierenden Leistungen kdnnen verringert werden, und die bengtigte Energie kann um
bis zu 20 % gesenkt werden, so dass auch die Betriebskosten niedriger ausfallen. Dari-
ber hinaus kinnen die Gerate in der Ubergangszeit auch ohne Warmeriickgewinnung
betrieben werden. Rdumlichkeiten, die einer Kiihlung bediirfen, kinnen auf diese Weise
ohne Zutun des Klimagerats allein durch die AuBenluft gekiihlt werden.

Produkthighlights

- Einfache Anbindung an Klimageréte. Ansteuerung entweder parallel zum Betrieb des
Klimageréts oder per Tastendruck auf der Klimageréte-Fernbedienung

- Gegenstrom-Warmetauscher fiir einen erhhten Wirkungsgrad

- Langlebiger Warmetauscherkern

- Geringes Betriebsgerdusch

- Bis zu 77-prozentige Riickgewinnung der Abluftwdrme

Modell FY-2502DY8 FY-3502DY8 FY-500ZDY8 FY-800ZDY8 FY-01KZDYSA
Nennluftmenge 250 m3/h 350 m¥/h 500 m#/h 800 m¥/h 1000 m3/h
Spannungsversorgung 230V /50 Hz 230V /50 Hz 230V /50 Hz 230V /50 Hz 230V /50 Hz
Energie-Riickgewinnungsbetrieb
Leistungsaufnahme ni/mi/ho W 92/116/120 179 /182 /186 175/215/ 276 294 [ 369 / 403 306 / 424 [ 451
Stromaufnahme ni/mi/ho A 0,41/0,50/0,52 0,75/0,79/0,81 076/094/1,21 1,28 /1,61/1,75 1,33/1,85/1,96
Luftmenge ni/mi/ho m3/h 190/250/ 250 240/ 350/ 350 440 /500 / 500 630/ 800/ 800 700/ 1.000/ 1.000
Externe statische Pressung ni/mi/ho Pa  45/95/105 45/60/140 35/60/120 55/ 110/ 140 75/80/105
Riickwérmzahl ni/mi/ho % 75175177 75/75/78 75/75/76 75/75/76 75175179
Riickfeuchtzahl Kiihten [ni / mi/ho % 63/63/65 66/66/71 6262/ 64 65/65/68 65/65/70
Heizen |ni/mi/ho % 70/70/72 69/69/73 67/67/69 TN TN [76
Schallpegel ni/mi/ho dB 1265/305/315 25,5/31,0/33,0 325/355/375 34,5/37,0/375 34,5/37,5/385
Liiftungsbetrieb
Leistungsaufnahme ni/mi/ho W 192/116/120 1791182/ 186 175/215/ 276 294 [ 369 / 403 306 / 424 [ 451
Stromaufnahme ni / mi/ ho 0,41/0,50/0,52 0,75/0,79/0,81 076/094/1,21 1,28 /1,61/1,75 1,33/1,85/1,96
Luftmenge ni/mi/ho m3/h 190/250/ 250 240/ 350 / 350 440 /500 / 500 630/ 800/ 800 700/1.000/ 1.000
Externe statische Pressung ni/mi/ho Pa 45/95/105 45/60/140 35/60/120 55/ 110/ 140 75/80/105
Schallpegel ni/mi/ho dB 265/30,5/315 255/31,0/33,0 32,5/38,0/385 34,5/37,0/375 36,5/39,5/40,5
Gewicht kg |29 49 57 n 83
Abmessungen HxTxB 'mm |270 x599 x 882 317 x 804 x 1.050 317 x 904 x 1.090 388 x 884 x 1.322 388 x 1.134x 1.322
Durchmesser Kanalstutzen mm 150 150 200 250 250
Einsatzbereich °C =10/ +40 =10/ +40 =10/ +40 =10/ +40 =10/ +40
Maximale Luftfeuchte % 85 85 85 85 85
- Lei hme, Betrieb und Wirk de basieren auf den angegebenen Luftmengen.

- Die Schallpegelangaben wurden in einem schalltoten Raum gemessen, und zwar in 1,5 m Entfernung unter der Geratemitte.
- Die Riickwarmzahl entspricht dem Durchschnittswert von Kiihl- und Heizbetrieb.

Typische Kombination aus Liiftungseinheit und Klimagerat

Iﬁ Spannungsversorgung

J & Potenzialfreier Steuerkontakt

=

Steuerleitung

Klimagerat

Steuerung des Klimagerats
& Dbaw. Ein-/Ausschalten der

Liiftungseinheit mittels

Fernbedienung

Liftungseinheit mit Warmeriickgewinnung

Schalter (bauseits)

Spannungsversorgung Betriebsbedingungen
Bedingungen der AuBenluft
Temperaturbereich: =10 bis 40 °C
Relative Feuchte: max. 85 %

Bedingungen der Raumluft

Temperaturbereich: 10 bis 40 °C

— Relative Feuchte: max. 85 %

Voraussetzungen fiir den Einsatz

Die Liiftungseinheiten sind nicht fiir Kihtkammern oder andere
Anwendungen geeignet, deren Temperaturen stark schwanken, auch
wenn sie sich innerhalb des Einsatzbereichs bewegen.
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Einsatzgebiet Aussehen Typ und Modellbezeichnung Econavi- Integrierter Anz.
Funktion Temperatur- |steuerbarer
fiihler Innengerate
Hotelanwendungen Integrierter Hotelregler PAW-REZC3-WH Einzel-FB, weib - v 1 Innengerat
[f" VRF] il PAW-RE2C3-GR Einzel-FB, silber
ur ™ PAW-REZC3-MOD-WH  Modbus, weif
PAW-RE2C3-MOD-GR ~ Modbus, silber
PAW-RE2C3-LON-WH  LonWorks, weill
PAW-RE2C3-LON-GR  LonWorks, silber
Normale Bedienung = Design-Kabel-Fern- [C;R;ﬁ Fp— v v ;fruwe. N
l-ﬁ . achfolgemodell von C.- nnengerate
- bedienung ! !
= 1T E=ETET
(-t
£ X Standard-Kabel-Fern-  CZ-RC4 v v 1 Gruppe,
= B ? . - (Nachfolgemodell von CZ-RTC2) 8 Innengerate
o = bedienung mit Timer
=
4 e
o> L St " —
andard-Kabel-Fern- | CZ-RTCZ v 1 Gruppe,
L_'.'- m . - 8 Innengeréte
g = bedienung mit Timer
=
Drahtlose Bedienung . Infrarot-Fernbedienung  CZ-RWSUZN / CLRWSLIN // - v 1 Gruppe,
CZ-RWSK2 // CZ-RWSD2 // CZ-RWST3N // 8 Innengerite
ﬂ CZ-RWSK2 + CZ-RWSC3
*
Vereinfachte Bedienung = Hotelfernbedienung ~ CZ-REZC - v 1 Gruppe, -
8 Innengerate
-l-. iy
T
Zentrale Bedienung mit - Zentrale Bedienstation  CZ-64ESMC3 v - 84 Gruppen,
- E . . 64 Innengerite
= unterschiedlichsten mit int. Programmtimer
[ . S
= Funktionen o ST
=
=
‘@ Ientrales Ein/Aus- Schalt-/Statustafel ~  CZ-ANC2 - - 16 Gruppen,
D 64 Innengeréte
5 Schalten
D
[==]
=
£ Vereinfachte Energie- C Touch-Screen CL-256ESMC2 - - 644 'g"enﬂetf‘éte
X 4 bussysteme,
~ ko_stenabrechnung pro ‘ . 254 e
Mieter gerite
PC-basierte GLT- :E"l Web-Interface-System? CZ-CWEBCz
& Systeme -
P [
= s 4
S g Smart-Cloud-System®
N .=
=
(-5
o
1 Eine Einstellung ist nicht mdglich, wenn eine Fernbedienung ist. Filr die Einstellung ist die Fernbedi u verwenden.

2 EinschlieBlich Energiekostenabrechnung.
3 PC erforderlich (bauseits).
Anderungen und Irrtiimer vorbehalten.
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Seriell-paralleler Mini-

- Schnittstellenadapter

Nutzungsumfang EIN/AUS Betriebs-  Ventilator-  Soll- Luftrichtung Freigabe/  Wochen- Energie-
artenwahl  drehzahl temperatur Sperre programm  verbrauchs-
anzeige
- v Automatische v v - v - -
Filterreinigung bei
manuellem
Klimageratebetrieb
+ Anschluss von bis zu 2 Bedieneinheiten pro Gruppe 4 4 v v v - (4 -
« Zur Regelung von Hydromodulen (MW1) erforderlich
- Anschluss von bis zu 2 Bedieneinheiten pro Gruppe v v v v v - v -
- Anschluss von bis zu 2 Bedieneinheiten pro Gruppe v v v (%4 v - v -
- auch verwendbar als Servicetool am AuBengerat
- Miglichkeit zum Einbau in das Gerategehause von MP1
Truhen mit Verkleidung
- Anschluss von bis zu 2 Bedieneinheiten pro Gruppe v v (%4 v v' - - -
- Anschluss von bis zu 2 Bedieneinheiten pro Gruppe v v v v v' - - -
- Anschluss von bis zu 10 Bedienstationen an ein System. | ¢/ v v v v' 4 v -
- Mdglichkeit der Kombination von Haupt- und
Nebenstation.
- Maglichkeit der Nutzung ohne Fernbedienungen.
- Anschluss von bis zu 8 Schalt-/Statustafeln (4 Haupt- v/ - - - - v - -
und 4 Nebenstationen).
- Keine Mdglichkeit der Nutzung ohne Fernbedienungen.
+ Fiir drei oder mehr Systeme muss ein (4 (4 v v v v v v?
Kommunikationsadapter (CZ-CFUNC2) vorgesehen
werden.
Schnittstellenmodule Kommunikations- CZ-CFUNC2
adapter
s ‘ - Seriell-paralleler CZ-CAPDC2
S Schnittstellenadapter
§ . fiir AuBengerate
%)
@ #—\ - Lokaler CZ-CAPC2
f - Schnittstellenadapter
~N o
ﬁ CZ-CAPBC2
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Professionell

Smart Cloud

omart-Cloud-System fiir Klimasysteme

Steuern Sie lhre Anlagen rund um die Uhr von wo immer Sie mochten
iiber einen zentralen Zugriffspunkt

Weder Anzahl und Ort der Filialen noch Ihr aktueller Aufenthaltsort spielen dabei eine Rolle. Mit dem neuen
cloudbasierten Uberwachungs- und Steuerungssystem von Panasonic haben Sie mittels Smartphone oder
Computer immer die volle Kontrolle Gber all Ihre Anlagen - egal, wo Sie sind. Mit nur einem Klick kinnen Sie
in Echtzeit den Status aller Gerdte an unterschiedlichen Standorten abrufen und so Ausfalle vermeiden und
Ihre Kosten optimieren.

©

~ - ‘

Q v

alillli




Maximale Kontrolle und Energieeinsparung mit dem Smart-Cloud-System von Panasonic!

- Energiekosteneinsparung durch Temperaturiiberwachung und -optimierung in allen Filialen

- Senkung der Wartungskosten durch Uberwachung der Betriebszeiten und Planung vorbeugen-
der Wartungsarbeiten

- Kurze Reaktionszeiten bei Storfallen durch Stérmeldungsanzeige in Echtzeit

- Uberwachung des Energieverbrauchs und der Betriebszeiten von allen Geréten

- Unmittelbare Vergleichbarkeit der Filialen zum Aufstellen eines MaBnahmenplans

- Einfacher Direktzugriff Gber einen normalen Webbrowser; keine spezielle Auswertungssoftware
erforderlich

- Steuerung aller Anlagen mittels Cloud-Technologie (ber eine einfache Internetverbindung

- Automatische Echtzeit-Aktualisierung aller Parameterwerte von ECOi-, ECO G- und PACi-
Gerdten

- Fernwartungsanweisungen

- Stormeldungsanzeige

Panasonic Smart-Cloud-System fiir Klimasysteme

( Internet "

Sichere HTTPS-Ver-
bindung

Sicherheit

Panasonic nutzt sowohl physische als auch software-
basierte Sicherheitsmechanismen, z. B. einen hohen
Verschliisselungsgrad, zum Schutz Ihrer Daten auf

Servern mit Standorten in Deutschland. D

Smart-Cloud-Portal Verschliisselte Kanale
mit einem eindeutigen

Schliissel fiir jeden Adapter

Bedarfsgerecht skalierbare Losung

Das Panasonic Smart-Cloud-System ist eine skalierbare
Losung, die exakt fiir den Bedarf Ihrer Filialen, Nieder-
lassungen und Partnerunternehmen angepasst werden
kann.

| Filiale 1 i | | Filiale3 i

Cz-CFuscet CZ-CFuscct

Das Panasonic Smart-Cloud-System fiir Klimasys-
teme bietet Vorziige fiir Ihr Unternehmen ebenso e

wie fiir Ihre Partnerunternehmen. CZ-CFuscct Neuer Smart-Cloud-Adapter fiir Klimasysteme
PAW-MVNOAC-V Neues 3G-Kommunikationspaket (einschl. Router und SIM-Karte)

Iwei Verbindungsmdglichkeiten:
- (iber die Internetverbindung der Filiale;
- tiber ein 3G-UMTS-Modul; in diesem Fall ist keine
bestehende Internetverbindung erforderlich.

Einrichten des Smart-Cloud-Systems in drei Schritten

Das Panasonic Smart-Cloud-System kann schnell und einfach fiir Neu- und
Bestandsanlagen installiert werden.

- Kabel und Internetverbindung anschliefen

- Adapter beim Smart-Cloud-System registrieren

- Gerédte- und Anlagenstruktur konfigurieren

18]

36-Modul

Internetverbindung via LAN Internet-Verbindung via 36-Modul
— 0 — 0
Internetverbindung Kabellose Internet-
via LAN (Local Area SIM-Karte | verbindung via
Network) 36-Modul
S C oo 1 |
CZ-CFUSCe Router CZ-CFUSCC PAW-MVNOAC-V
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Erste Wahl

fiir Hotelanwendungen

Ein Regler fiir alles!

".1_. =

=
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R
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Integrierter Hotelregler: Kostengiinstige Losung mit einfacher
Bedienung und elegantem Design

Panasonic hat diese innovative Losung speziell fiir Hotelanwendungen
entwickelt:

Einfache Installation

- Kostengiinstiger Einbau: Alle Elektrokabel werden zum zentralen Regler gefiihrt
- Elegantes Design

- Einstellen der meisten Funktionen tiber die direkte Verbindung zum Innengerét
+ Als Einzel-Fernbedienung, iber Modbus oder iiber LonWorks anschlieibar

- Blende in zwei Farben lieferbar: WeiB und Silber

Ein Regler fiir alles: Beleuchtung, Kartenschalter, Bewegungssensor und Fensterkontakt konnen
alle an diesen einen Regler angeschlossen werden.

Energiesparfunktionen: - Ausschalten von Klimagerét und Beleuchtung bei Abwesenheit - Sperren
des Klimagerats bei gedffnetem Fenster - Konfigurierbare Hachst- und Mindest-Solltemperatur

Vereinfachte Bedienung: Dem Hotelgast steht nur ein eingeschrankter Funktionsumfang des
Klimageréts zur Verfiigung - Ein/Aus, Solltemperatur (innerhalb der bei Inbetriebnahme konfigurierten
Grenzen) und Ventilatordrehzahl.

Einfache Konfiguration: Einfaches Konfigurationsmend fiir Zugriff auf alle Parameter bei Anschluss
als Einzel-Fernbedienung. Die Installation wird dadurch erleichtert, dass alle Elektrokabel zu diesem
einen Regler gefiihrt werden. Um die Inbetriebnahme zu vereinfachen, kann eine vorkonfigurierte
Funktionsbelegung von einem angeschlossenen Computer auf den Hotelregler geladen werden (nur
bei Modbus-/LonWorks-Modellen).
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Kartenschalter, Klimagerat, Beleuchtung,
Fensterkontakt. Maglichkeit zum
AnschlieBen an Modbus/LonWorks

Ein Regler fiir alle Gerate

im Hotelzimmer:

mittlerer Pressung

2 Kartenschalter*

3 Beleuchtung
4 Bewegungssensor*
5 Fensterkontakt*

* bauseits

Vier vorkonfigurierte Funktionsbelegungen

1 Innengerat: Kanalgerate mit

Um Einbau und Integration des Reglers zu erleichtern, sind vier Funktionsbelegungen vorkonfiguriert.

Vorkonfigurierte Funktionsbelegungen fiir die Eingdnge

Digital
34

Fenster
Fenster

Bewegungssensor | Fenster

Fenster

Digital
5-6

Beleuchtung Temperatur
Jalousie auf Jalousie ab
Tiirkontakt  Temperatur
Jalousie auf Jalousie ab

Analog/digital

7-8

Vorkonfigurierte Funktionsbelegungen fiir die Ausgange

Konfigu- | Digital
rationen | 1-2

Option 1 Karte
Option2  Karte

Option 3

Option 4 | Beleuchtung
Konfigu-  Relais
rationen | 15-16
Option 1 Bel. Eingang
Option 2 Bel. Eingang
Option 3 Bel. Eingang
Option 4 | nicht verwendet

Relais
13-14

Beleuchtung | n. verwendet Ventilstellglied
Beleuchtung | Jalousie auf ' Jalousie ab
Beleuchtung | n. verwendet Ventilstellglied
Beleuchtung ' Jalousie auf | Jalousie ab

Relais
1-12

Relais
9-10

Beispiel: Funktionsbelegung fir Option 2

L1

IHI

R1 R2 16015 14 _13 | 12
Innengerat Couttesy | _Room
= w
wooaus
2
Modbus’

Hill

Funktionsbelegungen fiir die Eingange

Beschreibung Funktionalitat

Karte Bei Belegung des Hotelzimmers: Freigabe des Hotelreglers und automatisches Einschalten der Beleuchtung im Eingangs-
bereich und der Raumbeleuchtung

Fenster Voriibergehende Sperre des Klimageréts

Beleuchtung Bei Belegung des Hotelzimmers: Freigabe der Lichtschalter im Raum zum Ein-/Ausschalten der Beleuchtung

Temperatur Analoger Eingang fiir zweite Zonenregelung

Jalousie auf Schalter im Raum zum Offnen der Jalousie

Jalousie ab Schalter im Raum zum Schliefen der Jalousie

Bewegungssensor | In Kombination mit Tiirkontakt: Freigabe Hotelregler + autom. Einschalten von Bel. Eingang + Raumbeleuchtung

Tiirkontakt In Kombination mit Bewegungssensor: Freigabe Hotelregler + autom. Einschalten von Bel. Eingang + Raumbeleuchtung

Funktionsbelegungen fiir die Ausgange

Beschreibung Funktionalitat
Beleuchtung Eingang | Automatisches Einschalten der Beleuchtung im Eingangsbereich, wenn die Raumbelegung zw. belegt/unbelegt wechselt.
Automatisches Ausschalten nach Ablauf einer konfigurierbaren Dauer.

Beleuchtung Automatisches Ein-/Ausschalten der Raumbeleuchtung, wenn die Raumbelegung zw. belegt/unbelegt wechselt. Manuelle
Ubersteuerung mit Eingang fiir Beleuchtung méglich.

Ventilstellglied Ausgang fiir Ventilstellglied in zweiter Zone

Jalousie auf Ausgang fiir Motorsteuerung zum Offnen der Jalousie

Jalousie ab Ausgang fiir Motorsteuerung zum SchlieBen der Jalousie

Beispiel: Option 2 Panasonic Bestellnummern

Klemmen  Beschreibung Typ PAW-RE2C3-WH Einzel-FB, weiBe Blende

AB Modbus RS-485 bidirektional PAW-RE2C3-GR Einzel-FB, silberne Blende

R1, R2 Innengerét bidirektional PAW-RE2C3-MOD-WH | Modbus RS-485, weiBle Blende
1,2 Kartenschalter digitaler Eingang PAW-RE2C3-MOD-GR  Modbus RS-485, silberne Blende
3,4 Fensterkontakt digitaler Eingang PAW-RE2C3-LON-WH | LonWorks TP/FT-10, weiBe Blende
56 Jalousie auf digitaler Eingang PAW-RE2C3-LON-GR | LonWorks TP/FT-10, silberne Blende
7,8 Jalousie ab analoger/digitaler Eingang

9,10 Jalousie ab Relaisausgang

1,12 Jalousie auf Relaisausgang

13,14 Raumbeleuchtung Relaisausgang

15,18 Beleuchtung Eingangsbereich| Relaisausgang

Modbus-RS-485-Interface mit Zweidrahtleiteranschluss
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Design-Kabel-Fernbedienung CZ-RTC5

Nachfolgemodell von CZ-RTC3

- Econavi-Funktion

- Glatte Frontblende mit Touch-Screen in modernem Design
fir einfache Bedienung

- Neue Funktionen, z. B. Uberwachung und Begrenzung des
Energieverbrauchs und Wartungsfunktionen - alle rasch
zuganglich tiber das 3,5-Zoll-Display mit Touch-Screen-
Funktion

- Gut erkennbare Anzeige dank Hintergrundbeleuchtung

- Stormeldung durch blinkende Anzeige

+ Zur Regelung von Hydromodulen (MW1) erforderlich

Grundfunktionen
EIN/AUS, Betriebsart, Solltemperatur, Luftmenge, Luft-
richtung

Standard-Kabel-Fernbedienung mit Econavi-Funktion CZ-RTC4

Timerfunktion
AuBer-Haus-Funktion, Wochentimer, Einfacher EIN/AUS-
Timer, Zeitanzeige

Energieeinsparung

AuBer-Haus-Funktion, Begrenzung des Sollwertbereichs,
Riickkehr zur Standardtemperatur, Ausschalterinnerung,
timergesteuerte Leistungssteuerung, Energiesparmodus,
Anzeige des Energieverbrauchs

Sonstiges

Funktionssperren, Steuerung eines Liiftungsgerats, Ein-
stellung des Displaykontrasts, Temperaturfihler in Fernbe-
dienung, Flisterbetrieb, Sperre durch zentrale Regelung

e

Nachfolgemodell von CZ-RTC2
+ Econavi-Funktion

- 24-Stunden-Echtzeituhr mit Timer-Funktion (Wochentags-

anzeige).

- Wochentimerfunktion (max. 6 Schaltvorgange pro Tag
programmierbar).

- Nachtbetrieb (mit dieser Funktion wird die Raumtempera-
tur fiir eine komfortable Nachtruhe abgesenkt).

- Max. 8 Innengeréte konnen mit einer Fernbedienung ge-
steuert werden.

- Moglichkeit zur Steuerung Gber Haupt- und Nebenfernbe-
dienung (Anschluss von max. 2 Fernbedienungen pro In-
nengerat (je 1 Haupt- und Nebenfernbedienung)).

- AnschlieBbar an das AuBengerat zu Service-Zwecken.

Kabel-Fernbedienung mit Timer CZ-RTC2

- AuBer-Haus-Funktion (mit dieser Funktion wird vermie-
den, dass die Raumtemperatur bei ldngerer Abwesenheit
fallt oder steigt).

- Abmessungen (H x B x T): 120 x 120 x 20 + 4,75 mm

- Gewicht: 160 g

Fernbedienungsgrundfunktionen

- EINJAUS

- Econavi-Funktion.

- Wahl der Betriebsart (Kiihlen, Heizen, Entfeuchten, Auto-
matik, Umluft).

- Einstellen der gewiinschten Temperatur
(Kiihlen/Entfeuchten: 18 - 30 °C, Heizen: 16 - 30 °C).

- Einstellen der Ventilatordrehzahl (niedrig/mittel/hoch und
Automatik).

- Einstellen der Luftausblasrichtung.
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- 24-Stunden-Echtzeituhr mit Timer-Funktion (Wochentags-

anzeige).

- Wochentimerfunktion (max. 6 Schaltvorgange pro Tag
programmierbar).

- Nachtbetrieb (mit dieser Funktion wird die Raumtempera-
tur fiir eine komfortable Nachtruhe abgesenkt).

- Max. 8 Innengeréte konnen mit einer Fernbedienung ge-
steuert werden.

- Moglichkeit zur Steuerung tber Haupt- und Nebenfernbe-
dienung (Anschluss von max. 2 Fernbedienungen pro In-
nengerat (je 1 Haupt- und Nebenfernbedienung)).

- AnschlieBbar an das AuBengerat zu Service-Zwecken.

- AuBer-Haus-Funktion (mit dieser Funktion wird vermie-
den, dass die Raumtemperatur bei langerer Abwesenheit
fallt oder steigt).

- Abmessungen (H x B x T): 120 x 120 x 16 mm

Fernbedienungsgrundfunktionen

- EIN/AUS

- Wahl der Betriebsart (Kiihlen, Heizen, Entfeuchten, Auto-
matik, Umluft).

- Einstellen der gewiinschten Temperatur (Kiihlen/Ent-
feuchten: 18 - 30 °C, Heizen: 16 - 30 °C).

- Einstellen der Ventilatordrehzahl (niedrig/mittel/hoch und
Automatik).

- Einstellen der Luftausblasrichtung.



Infrarot-Fernbedienung

CZ-RWSU2N
Fiir Vierwege-Kassetten (MU)

CZ-RWSD2
Fiir Einweg-Kassetten (MD)

CZ-RWSL2N
Fiir Zweiwege-Kassetten (ML)

CZ-RWSK2

Fiir Wandgeriite (MK)
und RastermaB-Kassetten (MY2)

fiii fiii
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CZ-RWST3N CZ-RWSK2 + CZ-RWSC3

Fiir Deckenunterbaugerite (MT) Fir alle Innengerate

Hotelfernbedienung CZ-RE2C2

- Einfacher Einbau des Empfangers bei Vierwege-Kassetten

im Eckbereich der Frontabdeckung.

- 24-Stunden-Timerfunktion.
- Mdglichkeit zur Steuerung Giber Haupt- und Nebenfern-

bedienung:
Anschluss von max. 2 Fernbedienungen pro Innengerat (je
1 Haupt- und Nebenfernbedienung).

- Die Infrarot-Fernbedienung CZ-RWSKZ kann mit allen In-

nengerdtemodellen verwendet werden:

Wenn ein separater Empfénger in einem anderen Raum
installiert wird, kann das Gerdt auch vom anderen Raum
aus bedient werden. Bei Verlust der Fernbedienung oder
leeren Batterien kann diber die Notbetriebstaste der Auto-
matikbetrieb aktiviert werden.

- Verbindung zu Liiftungseinheiten:

Liiftungs- oder Warmeriickgewinnungseinheiten kinnen
ebenfalls mit dieser Fernbedienung gesteuert werden. Da-
bei kann ihr Betrieb mit dem des Innengeréts gekoppelt
werden, oder sie konnen getrennt ein- und ausgeschaltet
werden.

Fernbedienung mit eingeschrankten Bedien-

Fre— -
. funktionen
Eﬁ + Geeignet fiir offene Raume oder Hotelzimmer, wo nur die - Max. 8 Innengerate konnen gemeinsam als Gruppe
e Grundfunktionen erforderlich sind. gesteuert werden.
E A - EIN/AUS, Einstellen der Betriebsart, der gewiinschten - Maglichkeit der Nutzung als Haupt- oder
llvl Temperatur, der Ventilatordrehzahl und der Luftrichtung, Nebenfernbedienung in Kombination mit einer weiteren

u Anzeige von Stérungen und Selbstdiagnose der Hotelfernbedienung oder einer Kabelfernbedienung.

= _ Fernbedienung sind als Funktionen verfiigbar. - Abmessungen (H x B x T): 120 x 70 x 16 mm

Fernsensor CZ-CSRC3

o - Dieser Fernsensor kann an ein beliebiges Innengerét - Modernes Design, ahnliches Gehause wie bei
angeschlossen werden und dient zur Erfassung der Hotelfernbedienung
Raumtemperatur an geeigneter Stelle, wenn weder der - Abmessungen (H x Bx T): 120 x 70 x 17 mm
Sensor im Innengerat noch der Sensor in der - Gewicht: 70 g
Fernbedienung verwendet werden soll oder kann. - Finsatzgrenzwerte Temperatur / Luftfeuchte:
- Der Sensor kann zusammen mit der Kabelfernbedienung 0 bis 40 °C / 20 % bis 80 % (keine Kondensation,

A verwendet werden, kann aber auch alleine an ein nur fiir den Einsatz in Innenrdumen vorgesehen).

= Innengerat angeschlossen werden. - Spannungsversorgung: 16 V DC (iiber Innengerét)

E - Max. 8 Innengerate konnen gemeinsam als Gruppe - Anzahl angeschlossener Innengeréte: max. 8
gesteuert werden.

Steuermaglichkeiten Bezeichnung

Einzelsteuerung

+ Autom. Umschalten des AuBengerats zwischen Kiihlen/Heizen.

- Steuerung der verschiedenen Funktionen des Innengerats iiber Kabel-Fernbedienung oder Infrarot-

Fernbedienung.

Kabel-Fernbedienung mit Timer: CZ-RTC // CZ-RTC4 // CZ-RTC2

Hotelfernbedienung: CZ-RE2C2

- Maglichkeit zum Umschalten zwischen dem Temperaturfiihler an der Fernbedienung und am Gerat.

Gruppensteuerung

Steuerung mit Haupt-/
Nebenfernbedienung

- Gemeinsame Steuerung aller Innengeréte.

- Betrieb aller Innengerte in der gleichen Betriebsart.

- Bis zu 8 Innengerate anschlieBbar.

- Anschluss von max. 2 Fernbedienungen pro Innengerit.

- Die jeweils zuletzt vorgenommene Einstellung hat Vorrang.

- Timer-Einstellungen sind auch iiber die Nebenfernbedienung maglich.

Infrarot-Fernbedienung: CZ-RWSUZN // CZ-RWSL2N // CZ-RWST3N // CZ-RWSD2 // CZ-RWSK2

Kabel-Fernbedienung mit Timer: CZ-RTC // CZ-RTC4 // CZ-RTC2

Hotelfernbedienung: CZ-RE2C2

Infrarot-Fernbedienung: CZ-RWSU2N // CZ-RWSL2N // CZ-RWST3N // CZ-RWSD2 // CZ-RWSK2
Haupt- oder Nebenfernbedienung:

Kabel-Fernbedienung mit Timer: CZ-RTC5 // CZ-RTC4 // CZ-RTC2

Hotelfernbedienung: CZ-RE2C2

Infrarot-Fernbedienung: CZ-RWSU2N // CZ-RWSL2N // CZ-RWST3N // CZ-RWSD2 // CZ-RWSK2
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lentrale Bedieneinheiten

Lentrale Bedienstation mit integriertem Programmtimer CZ-64ESMC3
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Neue digitale Bedieneinheit mit vielseitigen Funktionen

Die neue zentrale Bedienstation ist einfach zu bedienen und vereint in sich die Vorziige von gleich drei innovativen Panaso-
nic-Bedieneinheiten: die Vorteile einer zentralen Steuerung fiir bis zu 64 Gerate oder Gruppen wie beim Vorgangermodell
(CZ-64ESMC?), die Funktionen eines Programmtimers (CZ-ESWC2) fiir die Festlegung von Wochen-Schaltplanen und ..Pau-
senzeiten” zur Beriicksichtigung von Feiertagen und Urlaubszeiten, um so Energie zu sparen, sowie die moderne Optik und
Bedienung einer Design-Kabel-Fernbedienung (CZ-RTC5) mit ihren vielfaltigen Energiespar-, Wartungs-, Anzeige- und Ein-

stellfunktionen.
Funktionsiibersicht

Zentrale Steuerungsfunktionen:
- Steuerung von 64 Innengeréten, aufgeteilt auf 4 Zonen, wobei eine

Zone aus bis zu 16 Gruppen und eine Gruppe aus bis zu 8 Innengeraten
bestehen kann

- Einstellen des Bedienungsmodus: Zentralbedienungsmodus oder Fern-

bedienungsmodus

- Sperren von Fernbedienungsfunktionen:

- Sperre der Funktion Ein/Aus iiber die Fernbedienung

- Sperre der Funktionen Ein/Aus, Betriebsartenwahl und Solltempera-
tureinstellung dber die Fernbedienung

- Sperre der Funktionen Betriebsartenwahl und Solltemperatureinstel-
lung dber die Fernbedienung

- Sperre der Funktion Betriebsartenwahl iiber die Fernbedienung

- Festlegung der gesperrten Funktionen

Energiesparfunktionen:

- Energiesparende Regelung

- Econavi-Funktion ein-/ausschalten

- Funktionen zur Begrenzung des Energieverbrauchs (z. B. Riickkehr zur

Standardtemperatur, Begrenzung des Sollwertbereichs, automatische
Ausschaltung und Leistungssteuerung)

- Leistungssteuerung:

- zeitgesteuerte Leistungsbegrenzung
- Leistungsbegrenzung durch externes Signal
- zeitgesteuertes Energiesparen (nur filr Gaswarmepumpen)

Modernes Design

- Flaches 3,5-Zoll-Display und klar strukturierter Tastatur
- Gute Lesharkeit durch Hintergrundbeleuchtung

- Einfache Bedienung durch intuitive Menifiihrung

Schalt-/Statustafel CZ-ANC2

Programmtimer-Funktionen:

- 6 Schaltvorgénge pro Tag kénnen in einem Wochen-Schaltprogramm

festgelegt werden (insg. 42 Schaltvorgange/Woche)

- .Pausenfunktion” zum Aussetzen des Wochen-Schaltprogramms z. B.

an Feiertagen und in Urlaubszeiten
- Timer-Einstellungen aktivieren/deaktivieren
- Timer-Einstellungen kopieren

Wartungsfunktionen
- Filteranzeige
- Filterreinigungsanzeige
- Anzeige der Zeit bis Filterreinigung
- Quittieren der Filterreinigungsanzeige
- Service-Kontakt
- Stérmeldeprotokoll

Grundeinstellungen
- einfaches Festlegen der folgenden Grundeinstellungen dber das
- Uhrzeit und Zeitformat
- Zonen- und Gruppennamen
- Bediensperre
- Tastenton
- Bildschirmkontrast
- Hintergrundbeleuchtung
- Kennwort
- Anzeigesprache (Deutsch / Englisch / Franzdsisch / Italienisch
Spanisch)
- Liste der aktuellen Einstellungen anzeigen

Beispiel: Anzeige des Steuermodus

Steuermodus
.alle Innengerite”

Steuermodus ,,Zone”

Meni:

/

Steuermodus ,,Gruppe”
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» Steuerung von bis zu 16 Innengerategruppen.

- Auswahl zwischen Gruppensteuerung und Einzelgerate-

steuerung.

- Anschluss von bis zu 8 Schalt-/Statustafeln (4 Haupt-
und 4 Nebenstationen) je Bus-System.

+ Der Betriebsstatus kann sofort ermittelt werden.

keine Einstellung der
mit einer Fernbedi zentralen Bedi

Hinweis: Da mit der Schalt-/
lich ist, muss sie
den.

und Betriebsart mag-
ion usw. verwendet wer-

Abmessungen (H x B x T): 121 x 122 x 16 + 52 (Einbau-

abmessungen in mm)
Spannungsversorgung: 230 V AC

Ein-/Ausgange:

- Eingange: alle Gerate EIN/AUS (max. Spannung und

Strom: 24V DC, 10 mA)

dung (potenzialfreier Kontakt, max. Spannung und
Strom: 30V DC, 0,5 AJ

- Ausgange : Sammelbetriebsmeldung, Sammelstormel-



Intelligenter Touch-Screen CZ-256ESMC2
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Die integrierte Webanwendung ermdglicht die Bedienung der Geréte mittels eines
Webbrowsers, ganz gleich ob in einem lokalen Netzwerk oder per Internet-Zugriff.
Bei Auswahl eines Innengeréts wird das Fernbedienungsfenster angezeigt, um Ein-
stellungen wie z. B. die Vorgabe der Solltemperatur vornehmen zu konnen. Durch
individuelle Zugriffsrechte auf die jeweiligen Innengerdte konnen somit auf den
PCs eines Biiros virtuelle Fernbedienungen im Browser dargestellt werden, so dass
unter Umstanden der Einsatz echter Fernbedienungen enfallen kann.

Systembeispiel
CZ-256ESMC2

Verbindungsleitung

Verbindungs-
(nicht polar)

leitung Nr. 1

Im- 1 1 Verbindungs-
p-uﬁ- LE leitung Nr. 2
zahler  fiir alle : :

.. Verbindungsleitung
X3 Gerite (nicht polar)
Bus-System X
(RS-485, polar) CCRUNC?

Impulszéhler S—T I
4 E/Afir alle

Gerdte Verbindungs-

leitung Nr. 4
CZ-CFUNC2

Impulszahler I \
4 E/Afiir alle
Gerate Unabhéngiges System ohne

Verbindungsleitung ebenfalls maglich

6: Gasverbrauchszahler
W: Stromverbrauchszahler

- Mit dem intelligenten Touch-Screen konnen max. 256 Innengerate (4 Sys-
teme mit je 64 Innengeraten) gesteuert werden. Bei mehr als drei P-Links
ist die Installation eines zusatzlichen Kommunikationsadapters
(CZ-CFUNC?) erforderlich.

- Innengerate, die zu einer Zone, einer Mietpartei oder einer Gruppe geho-
ren, kdnnen gemeinsam gesteuert werden.

- Folgende Funktionen sind einstellbar: EIN/AUS, Betriebsart, Solltempera-
tur, Ventilatordrehzahl, Luftrichtung (bei Einsatz ohne Fernbedienung) und
lokale Sperre der Fernbedienung (Sperre 1, 2, 3, 4).

- Die Steuerung von Systemen ohne Fernbedienung ist ebenso méglich wie
der gemeinsame Einsatz zusammen mit einer Fernbedienung oder einer
zentralen Bedienstation. Dariiber hinaus konnen Schaltprogramme und
Urlaubsschaltplane programmiert werden.

- Der Verbrauch der fiir die Klimatisierung erforderlichen Energie kann pro-
portional aufgezeichnet und im CSV-Format auf eine CF-Karte gespeichert
werden. Zu diesem Zweck sind Impulssignaleingdnge fiir Strom- bzw. Gas-
verbrauchszahler vorhanden.

Sperren zur Einschrankung des Funktionsumfangs
Eine Sperre ist die Einschrénkung des Funktionsumfangs einer Fernbedie-
nung. Die zu sperrenden Funktionen kdnnen programmiert werden.

Sperrebenen (@nderbar durch den Anwender)

Frei Es besteht keine Funktionsbeschréankung der Fernbedienung.
Es gelten die Einstellungen der zuletzt verwendeten Bedie-
neinheit.

Sperre 1 Die Fernbedienung kann nicht fiir EIN/AUS verwendet werden.

Alle anderen Funktionen kénnen jedoch Gber die Fernbedie-
nung eingestellt werden.

Die Fernbedienung kann nicht fiir EIN/AUS, zum Einstellen der
Betriebsart oder der Solltemperatur verwendet werden. Alle
anderen Funktionen kinnen jedoch iber die Fernbedienung
gingestellt werden.

Die Fernbedienung kann nicht zum Einstellen der Betriebsart
oder der Solltemperatur verwendet werden. Alle anderen
Funktionen kdnnen jedoch tber die Fernbedienung eingestellt
werden.

Die Fernbedienung kann nicht zum Einstellen der Betriebsart
verwendet werden. Alle anderen Funktionen kdnnen jedoch
iber die Fernbedienung eingestellt werden.

Sperre 2

Sperre 3

Sperre 4

Abmessungen (H x B x T): 240 x 280 x 138 mm.

Spannungsversorgung: 100 bis 240 V AC (50 Hz), 30 W (getrennte Stromver-

sorgung)

Ein-/Ausgénge:

- Eingange: alle Gerate EIN/AUS (Effektivspannung: 24 V DC)

- Ausgange (potenzialfreie Kontakte): Sammelbetriehsmeldung, Sammel-
stormeldung (externer Netzanschluss bis 30 V DC, 0,5 A)

Gesamtleitungslange: 1000 m fiir jedes System

Max. Anzahl Geréite Innengeréite: 256 (64/Link x 4)
AuBengeréte: 120 (30/Link x 4)
Kommunikationsadapter: 7

Links (Verbindungsleitungen): 4
95



lentrale Bedieneinheiten

Web-Interface CZ-CWEBC2

Funktionen . r,rf
- Lugriff und Bedienung mittels Webbrowser 11T l
- Symbolanzeige el

- Dialogsprachen: Englisch, Deutsch, Franzdsisch, .. Il
Italienisch, Portugiesisch, Spanisch "

- Einzelsteuerung maglich (max. 64 Innengeréte): [ ] |
Ein/Aus, Betriebsart, Solltemperatur, Ventilator- iy L
drehzahl, Lamellenstellung, Timersteuerung, Stor- 'I.II||I" Y
meldungstberwachung, Fernbedienungssperre ny

- onen-Steuerung*

- Steuerung aller Geréte

- Protokollierung von Stdrmeldungen

- Protokollierung versandter E-Mails

+ b0 Tages-Schaltprogramme mit je 50 Schaltvorgangen pro Tag, 50 Wo-
chen-Schaltprogramme, 1 Urlaubs-Schaltprogramm, b Feiertags-Schaltpro-
gramme fir jede Mietpartei

- Sperre von Fernbedienungen

- [P-Adresse ber Internet dnderbar

Hinweis: Es wird empfohlen, vor Ort eine Fernbedienung oder eine zentrale Bedienstation zu installieren, um eine lokale
Steuerung zu gewahrleisten, fiir den Fall, dass ein Netzwerkproblem auftritt.

(HxBxT): 248 x 185 x 80 mm
100 bis 240 V AC (50/60 Hz),
17 W (getrennte Stromversorgung)

Einfache Bedienung fiir jeden Raum durch individuelle Symbole und

ein benutzerfreundliches Fernbedienungsfenster

- Bei Auswahl eines Innengeréts wird das Fernbedienungsfenster angezeigt,
um Einstellungen vornehmen zu kénnen.

Einfache Verwaltung und Uberwachung der Nutzung durch Mieter*

- Es kann jede Etage, jeder Mieder oder jede Zone getrennt angezeigt und
gesteuert werden.

- Der Betriebsstatus jedes einzelnen Gerats kann auf dem Bildschirm ange-
zeigt werden.

Timersteuerung

- b0 Tages-Schaltprogramme mit je 50 Schaltvorgangen pro Tag, 50 Wo-
chen-Schaltprogramme, 1 Urlaubs-Schaltprogramm, b Feiertags-Schaltpro-
gramme fiir jede Mietpartei

* Mit dem Web-Interface kann keine Energiekostenabrechnung durchgefiihrt werden.
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E-Mail-Versand
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Web-Interface
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Web-Interface

(CZ-CWEBC2)
0
Verbindungsleitung
0 (nicht polar) Verbindungsleitung
LAN (10/100BASE-T)
\
|}

Max. Anzahl Geréte:
Innengerate: 64
AuBengerate: 30

Intranet

Ein Bus-System (Kommunikationsleitung
wischen Innen- und AuBengeraten) anschlieBbar

PC (bauseits)




Seriell-paralleler Schnittstellenadapter fiir AuBengerate CZ-CAPDC3

- Steuerung von max. 4 AuBengeraten. Verdrahtungslange: Steuerleitungen zwischen Innen-
- Uber die zentrale Steuereinrichtung ist das und AuBengerédten: Gesamtlange 1000 m. Digitale
Einstellen der Betriebsart und die EIN/AUS- Signalleitung: max. 100 m

Gruppensteuerung moglich.
-+ Fiir Lastabwurf erforderlich.

Abmessungen (H x B x T): 80 x 290 x 260 mm.
Spannungsversorgung: 230 V /1 Ph / 50/60 Hz, 18 W
Eingange: Sammel-EIN/AUS (potenzialfreier
Kontakt/24-V-DC-Wischsignal). Kiihlen/Heizen
(potenzialfreier Kontakt/statisches Signal).
Anforderung 1 bzw. 2 (potenzialfreier Kontakt/
statisches Signal, lokale Thermostat-Abschaltung).
Ausgange: Betriehsausgang (potenzialfreier Kontakt).
Stormeldungsausgang (potenzialfreier Kontakt).

Schnittstellen-
adapter fiir AG 1

Schnittstellen- }——""””1 [
adapter fiir AG 2 ‘
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Schnittstellen-
adapter fiir AG 8
[

Lokaler Adapter fiir Schalt-/Statustafel CZ-CAPC2

- Steuerung und Statusiiberwachung fiir ein einzelnes Innengerat (oder ein externes Liiftungsgerat bis
250 VAC, 10 A) durch ein Kontaktsignal.

RN =

El

Schalt-/Statustafel Beispiel: Ventilatorkonvektor,
Liftungseinheit usw.

Seriell-paralleler Mini-Schnittstellenadapter mit Lastabwurffunktion CZ-CAPBC2

- Steuerung und Statusiiberwachung fir ein einzelnes Innengerét (1 Gruppe).
- Zusitzlich zur Ein-Ausschaltung steht auch ein digitaler Eingang zum Einstellen der Ventilatordrehzahl und der
Betriebsart zur Verfiigung.
- - Mit Hilfe des Schnittstellenadapters konnen zentrale Steuereinrichtungen die Einstellung der Solltemperatur
= vornehmen sowie den Messwert des Ansaugtemperaturfiinlers im Innengerét auslesen.
- Lastabwurf bzw. Leistungsregelung: Die Leistungsaufnahme des AuBengeréts (Elite-AuBengerate von 6 bis 14 kW)
kann mit einem 0-10-V-Signal am Analogeingang in Stufen von 40 bis 115 % (5-%-Stufen) begrenzt werden.
- Der Analogeingang fiir die Temperatureinstellung arbeitet mit einem 0-10-V-Signal bzw. einem 0-140-0hm-Signal.
- Die Stromversorgung erfolgt iber die Klemme T10 der Innengeréte.
- Eine getrennte Stromversorgung ist ebenfalls maglich.

".ih

p—

||
I \

" Externe \
Steuer-
einrichtung

CZ-CAPBC2

Bauseitige zentrale Steuereinrichtung
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Internet-Steuerung

Internet-Steuerung

Steuerung per Internet: Einfache Installation. Maximaler Komfort
Steuern Sie Ihr Heiz- oder Kiihlsystem mittels Smartphone, Smart-Desktop-
Phone, Tablet oder Computer und der App fiir die Steuerung per Internet.
Ihnen stehen die gleichen Funktionen zur Verfigung wie zu Hause oder im
Biiro: Ein- und Ausschalten, Betriebsartenwahl, Einstellen der Solltempe-
ratur usw. Nutzen Sie dariiber hinaus die neue, moderne Funktionalitdt zur
Steuerung per Internet, um den Komfort zu optimieren und den Energie-
verbrauch zu minimieren.

Steuern Sie Ihre Anlage von wo immer Sie mdchten!
PC Smartphone Tablet

Iu Hause oder am
Arbeitsplatz

Internet-Service in der Cloud*

WLAN-Interface  Klima-/Heizsystem

WLAN-Router

* Technische Anderungen vorbehalten.
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Fallstudie: Peter, Geschaftsmann

.Als Inhaber eines expandierenden Unternehmens ist es mir wichtig, die Ziigel
nicht aus der Hand zu geben. Deshalb erledige ich alle Vereinbarungen, Transaktio-
nen und Vorgange selbst - mit meinem Mobiltelefon: von Bankiiberweisungen tiber
Auftragsabwicklungen bis hin zur Raumtemperaturregelung fiir alle Geschaftsfilia-
len. Dank der Steuerung per Internet und Panasonic kann ich jetzt selbst das mit
meinem Smartphone erledigen.”

KX-UT670 Smart Desk Phone von Panasonic.




Konnektivitat fir ECOi und ECO G:

Interfaces fur den Anschluss an den P-Link-Bus

Fiir Panasonic wurden spezielle Lasungen entwickelt, welche umfassende
Uberwachungs- und Steuerungsfunktionen fiir die gesamte Palette der
Klimasysteme iiber KNX, Modbus, LonWorks und BACnet bieten. Modbus’
Diese groBe Flexibilitdt bei der Einbindung Ihrer Klimasysteme in KNX-, Mo-
dbus-, LonWorks- und BACnet-Systeme ermdglicht eine bidirektionale
Uberwachung und Steuerung samtlicher Funktionsparameter.

enoceanalliance

IntesisHome &

©BACnet”  @HAMARS
Fiir nahere Informationen wenden Sie sich bitte an Panasonic '

Kommunikationsadapter CZ-CFUNC2

Kommunikationsadapter sind fir den Anschluss an ein %
GLT-System erforderlich. Fiir die Kommunikation mittels §/
KNX-, Modbus- oder BACnet-Protokoll wird ein zusatzli-

Interface CZ-CFUNC2

o

6LT

Konnektivitat

ches Interface bendtigt. Der Kommunikationsadapter wird an das Bus-System von Panasonic (P-Link) angeschlossen und ist

leicht zu bedienen. Alle Innen- und AuBengeréte lassen sich mit dem Kommunikationsadapter steuern. An einen Kommunika-

tionsadapter kinnen jeweils zwei Verbindungsleitungen angeschlossen werden.
Abmessungen (H x B x T): 260 x 200 x 68 mm

Da es sich um keine spritzwassergeschiitzte Konstruktion handelt, ist eine Installation in Innenraumen oder in der Schalttafel usw. erforderlich.

Modell \ Protokoll Max. Anzahl anschlieBbarer Innengeréte
Anschluss an ECOi-Innengerate PAW-RC2-KNX-Ti KNX 1(1 Innengerategruppe)

PAW-RC2-MBS-1 Modbus RTU* 1(1 Innengerategruppe)

PAW-RC2-MBS-4 Modbus RTU* 4 (4 Innengeritegruppen)

PA-RC2-WIFI-1 Steuerung per Internet 1(1 Innengerategruppe)
Anschluss an P-Link PAW-AC-KNX-64 KNX** 64

PAW-AC-KNX-128 KNX** 128

PAW-TM-MBS-RTU-64 Modbus RTU** 64

PAW-TM-MBS-TCP-128 Modbus TCP** 128

PAW-AC-MBS-64 Modbus RTU + TCP 64

PAW-AC-MBS-128 Modbus RTU + TCP 128

PAW-AC-BAC-64 BACnet** 64

PAW-AC-BAC-128 BACnet** 128

CZ-CLNC2 LonWorks 16 Gruppen mit je max. 8 Innengeréten, insgesamt max. 64 Innengerate

* Fiir den Anschluss an Modbus TCP ist ein zusatzliches Modbus-RTU/TCP-Interface erforderlich (PAW-MBS-TCP2RTU).
** Kommunikationsadapter CZ-CFUNC2 erforderlich

Beispiel fiir den Anschluss eines GLT-Systems zur zentralen Steuerung der Klimasysteme

Max. 64 Innengeréte pro
Verbindungsleitung zu CZ-CFUNC2
<1 <l <}

Kommunikations-
adapter

] .H Klimagerate-

\ CLOTING Einstellungen
ifi NEr
GLT-Adapter (bauseits)

CZ-CFUNC2
AuBengerdt  pernpedienung Gruppensteuerung
Max. 64 Innengerate
Klimageréte-
T Betriebsstatus

Gruppensteuerung
Max. 64 Innengerate
<1 <l

AuBengerat

Fernbedienung

EIN/AUS-Schalten des Gerits
Einstellen der Betriebsart
Einstellen der Raumtemperatur

Einstellen der Ventilatordrehzahl
Einstellen der Lamellenstellung
Einstellen der Steuerungsart
Riickstellen der Filterreinigungsanzeige

Riickstellen von Stérmeldungen

EIN/AUS-Status des Geréts
Betriebsart

Solltemperatur

Ventilatordrehzahl
Lamellenstellung
Steuerungsart

Status der Filterreinigungsanzeige

Stdrungsstatus
Stérmeldungscode
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Konnektivitat der ECOi- und ECO G-Innengerate

Anschlussstecker und Zusatzplatinen fiir EC0i- und ECO G-Innengerite

Anschlussstecker  Funktion Beschreibung

CZ-110 Alle T10-Funktionen Bauseitiges Zubehdr erforderlich

PAW-FDC Ansteuerung eines externen Liiftungsgerats oder Ventilators  Bauseitiges Zubehdr erforderlich

PAW-0CT Bereitstellung von Signalausgéngen Bauseitiges Zubehtr erforderlich

PAW-EXCT Thermostat-AUS- bzw. Leckdetektor-Eingang. Bauseitiges Zubehdr erforderlich

Lusatzplatinen Funktion Beschreibung

PAW-T10 Alle T10-Funktionen Einfacher Plug-and-Play-Anschluss filr potenzialfreie Ein- und Ausgange

PAW-PACR3 Redundanzschaltung von 2 bzw. 3 Geraten Redundanzschaltung von 2 bzw. 3 Innengeréten einschl. Temperaturiiberwachung, Starmeldungsanzeige, Sicherung und Alternativbetrieb

Optionaler Stecker mit Litzen (CZ-T10) fiir Steckanschluss T10

Das AnschlieBen eines Innengeréts an ein externes Gerat ist kinderleicht. Anwendungsbeispiel
Der auf der Platine aller Innengerate befindliche T10-Steckanschluss ‘
ermaglicht eine digitale Verbindung zu —
y externen Geraten.
e
I' HAN EEPCH : /l o
Klemmenbelegung des T10-Steckanschlusses CN015 - Funktionsweise

- Funktionen: 1. EIN/AUS-Eingang
2. Eingang fiir Fernbedienungssperre
3. Betriebssignal-Ausgang
4. Stormeldesignal

min. 300 ms
T—— E A
. +12
4-5 (statischer Ausgang)

Betriebsstatus

HINWEIS: Die Leitungslénge zwischen Innengerét und Relais darf max. 2 m betragen. Der Impulseingang
kann durch Durchtrennen der Kontaktbriicke JP001 zum statischen Eingang gemacht werden.

Anwendungsbeispiel

Kartenschalter

Die Kartenschalterfunktion kann iiber einen einzigen potenzialfreien Kon-
takt hergestellt werden, und zwar tiber den EIN/AUS-Eingang des T10-
Steckkontakts.

Wird die Karte eingesteckt, kann anschlieBend das Klimagerat iiber die
Fernbedienung eingeschaltet werden. Beim Herausziehen der Karte wird
das Gerdt ausgeschaltet und kann nicht mehr iiber die Fernbedienung
eingeschaltet werden. Um diese Funktionalitat zu ermdglichen, ist in den
erweiterten Einstellungen der Parameter 2E auf 0001 zu stellen.

|§i Relais 12V DC

Steckanschluss T10

EIN/AUS

FB-Sperre
Betriebsausgang +12 V DC
Gemeinsamer
Alarmausgang +12 V DC

o~ G oo —

1.1-2 (Impulseingang): Ein/Aus-Schalten des Geréts (1 Impulssignal mit
einem Kontaktschluss von min. 300 ms. Eingang umstellbar auf stati-
schen Eingang durch Durchtrennen einer Kontaktbriicke)

2. 2-3 (statischer Eingang): Kontakt offen (Normalstellung): Fernbedie-
nung freigegeben; Kontakt geschlossen: Fernbedienung gesperrt.

3. 4-5 (statischer Ausgang): 12-V-Ausgangssignal, wenn Gerét EIN; kein
Signal, wenn Gerat AUS.

4. b-6 (statischer Ausgang): 12-V-Aus- 1 Je—
gangssignal bei Storung; kein Ausgang =
im Normalbetrieb. >

- T10-Steckanschluss: Ein- und Ausgange o 2 ::

110 (orange)

Betriebsausgang

- Funktionalitat
4-b (statischer Ausgang): 12-V-Ausgangssignal bei eingeschaltetem
Gerat, kein Signal bei ausgeschaltetem Gerat

- Verdrahtungsbeispiel
T10 (orange] T Relais lbauseis) [ >
2112
313
Ientrale Regel
A O‘io entrale Regelung
5]5 _l
66
_

—_— e ), —>
Platine des Innengeréts ' '

HINWEIS: Die Leitungslénge zwischen Innengerat und Relais darf max. 2 m betragen. Der Impulseingang kann durch
Durchtrennen der Kontaktbriicke JP001 zum statischen Eingang gemacht werden.
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Optionaler Stecker mit Litzen PAW-FDC

Optionaler Stecker mit Litzen PAW-0CT

Zur Ansteuerung eines externen Liftungsgerdts oder Ventilators ist fiir den

Anschluss an den Steckanschluss FAN DRIVE ein Stecker mit Litzen liefer-

bar (PAW-FDC).

lﬂ!

4"“ L\
1E

Ansteuerung eines Ventilators oder einer
é Liiftungseinheit iber die Fernbedienung
- Ein-/Ausschalten des externen Ventilators
bzw. der Liiftungseinheit.
- Funktion auch bei ausgeschaltetem Gerat
gewdhrleistet.
- Bei Gruppensteuerung werden alle entspre-
chenden externen Ventilatoren angesteuert,
eine Einzelsteuerung ist nicht mgglich.

EIN/AUS eines externen Ventilators

Beliiftungstaste und -anzeige
12v0C Relais (bauseits) =
FAN DRIVE 111 Ansteuerung des externen i’
(2-polig (weiB]) Ventilators bzw. der externen

Prs

Platine des Innengeréts

Liiftungseinheit |_>

Lur Bereitstellung von Signalausgangen ist
fir den Anschluss an den Steckanschluss
OPTION ein Stecker mit Litzen lieferbar
(PAW-0CT).

Externe Steuerung des Innengerats mit Hilfe der Steckanschliisse

710 und OPTION

6-polig (weiB): Externe Signalausginge:

Relais (12 V DC, bauseitig, siehe Hinweis)

T

OPTION

‘{P Ventilatorsignal
7

(weiB)

[=1~[=[=]=]=

nci1zv

Innengeréiteplatine (CR1)

|

Signal Heizen

o
l

|

Signal Kiihlen

—

|

Thermostatsignal

—>

gpi

Hinweis: Das Relais darf sich maximal
2'm von der Platine entfernt befinden.

Abtausignal

< o
}

|

= e s ey

Optionaler Stecker mit Litzen PAW-EXCT

Fiir den Anschluss an den Steckanschluss EXCT ist ein Stecker mit Litzen lieferbar (PAW-EXCT).

A) Lastabwurf

—> STATISCHER EINGANG - THERMOSTAT AUS

2-poliger Steckkontakt (rot) fiir Lastabwurfsteuerung. Bei geschlossenem

Eingang erfolgt eine thermostatische Abschaltung des Gerats.

Hinweis: Die Leitungslénge zwischen Innengerét und Relais darf max. 2 m betragen.

B) Beispiel: Kombination mit einem Leckdetektor
- Signal des Leckdetektors: potenzialfrei, statisch.

- Einstellung am Innengerat: Code Ob - 1
- Anschluss fiir Leckdetektor: EXCT
- Einstellung am AuBengerat:

Code C1

- 1: Ausgangssignal, wenn Leckagealarm = 230 V

Code C1 - 2: Ausgangssignal, wenn Leckagealarm = 0 V

- Anzeige des Storungscodes P14

- Verdrahtungsbeispiel
—_— Relais (bauseits) R
EXCT 712
(2-poliger )
Steckkontakt (o)1 ! kp tip Relaisansteuerung
‘ T o >

Platine des Innengeréts

Ventile werden geschlossen

Signal

P Bt

L7 N

Signal

: L1

Raum 1

v
o re_ o
° Sy

° CNODS -y @
L Leckage

° ESigna
°

® Kaltemlttel .

Raum 2 Leckdetektor
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R22-Umriistlosung

Wichtiger Beitrag zum Schutz der 0zonschicht vor weiterer Schadigung

Die R22-Umriistlosung von Panasonic: schnell, einfach, kosten-

giinstig

- Obwohl bei der Installation der Umriistdsung eventuell verschiedene Olsorten
vermischt werden, besteht keine Gefahr fiir Beschadigungen der Geréte, da
das Kéltemaschinengl von Panasonic mit den meisten gangigen Kaltedlsorten
nicht reagiert.

- Keine Einschréinkung auf bestimmte Modelle: Alle Panasonic ECOI-Gerate sind
fiir den Einsatz mit R22-Kaltemittelleitungen geeignet.

- Begrenzung auf 33 bar: Wenn die Wandstérke der vorhandenen Leitungen zu
dtinn oder nicht exakt bekannt ist, muss der maximale Betriebsdruck aus
Sicherheitsgriinden in der Software des AuBengerats auf 33 bar begrenzt wer-
den (siehe Tabelle), und die vorhandenen HD-Schalter miissen durch solche
mit einer niedrigeren Einstellung (35 bar) ersetzt werden.

Fiir die Umriistlosung erforderliche Parametereinstellungen

Modell | Code-Nr. Einstellungen Anmerkungen

3-Leiter-VRF-System 4B Einstellen auf 0001 = Betrieb mit Einstellung nur fiir
Umriistlosung (Werkseinstellung: 0000)  Master-Gerat

4B Einstellen auf 0000 = Betrieb mit Einstellung nur fiir

Umriistlosung (Werkseinstellung: 0002)  Master-Gerat

Einstellen auf -001 = Betrieb mit

Umriistlosung (Werkseinstellung: 0000)

2-Leiter-VRF-System (nur
ME1E81-Modelle)
Mini-VRF-System ‘AB

Bevor ein Testbetrieb des neuen Systems mit Umriistlosung durchgefiihrt werden kann, muss zundchst die Einstellung eines Para-
meters in der Software des AuBengerats modellabhéngig geandert werden. Der Parameter bestimmt den Betriebsdruck des Sys-
tems mit Umriistlasung (Auslegungsdruck: 33 bar). Der Wert des F muss mit der War i am d
eingestellt werden wie in der Tabelle angegeben. (Fiir Hinweise zu Anschliissen und Verwendung der Wartungsfernbedienung siehe
zugehirige Bedienungsanleitung.)

Warum umriisten?

Haufig wird gesagt, die Gesetzgebung bestimme unser ganzes Leben. Doch manch-
mal kann sie auch Leben retten. Der R22-Ausstieg gehdrt zu diesen Féllen: Seit
dem 01.01.2010 ist das Inverkehrbringen von R22 als Neuware innerhalb der EU
untersagt.

Panasonic leistet seinen Beitrag

Auch Panasonic leistet dabei seinen Beitrag: Wohl wissend, dass zur Zeit iberall
finanzielle Engpasse herrschen, hat Panasonic eine saubere und kostengiinstige
Losung gefunden, mit der diese neue Gesetzgebung mit minimalen Auswirkungen
auf die Geschéftsabléufe und Finanzressourcen umgesetzt werden kann.

Mit der Umriistlsung von Panasonic kannen bei der Installation eines neuen Sys-
tems mit dem Hochleistungskaltemittel R410A die bisherigen R22-Kaltemittellei-
tungen weiterhin verwendet werden.

Mit der einfachen Lasung, die Panasonic fiir das Problem gefunden hat, kannen
Altanlagen problemlos umgeriistet werden. Abgesehen von bestimmten Ausnahmen
gelten dabei nicht einmal herstellerspezifische Einschrankungen fir die Geréte, die
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R22-Umriistung

Wir ersetzen.

Durch Installation eines neuen hochleistungsfahigen R410A-Systems von

Panasonic ergibt sich im Vergleich zu den R22-Altsystemen eine Senkung der

Betriebskosten um ca. 30 %.

Die Umriistung erfolgt in drei einfachen Schritten:

1. Priifen der Leistung des Systems, das ersetzt werden soll

2. Auswahl des als Ersatz am besten geeigneten Systems aus der Produktpalette
von Panasonic.

3. Befolgen der entsprechenden technischen Anweisungen.

... S0 einfach geht das!

Die Senkung des des in R22 Chlors ist

Mit Hilfe der Umriistlgsung von Panasonic kann ein komplett neues VRF-System

mit Innen- und AuBengeraten unter Verwendung der Rohrleitungen des bisherigen

Systems installiert werden. Die moderne Regelung des neuen Systems ermdglicht

die Nutzung der bereits installierten Rohrleitungen dadurch, dass die Betriebs-

driicke auf dem niedrigen Niveau eines R22-Systems (33 bar) gehalten werden. Auf

diese Weise kann das System sicher, effizient und ohne LeistungseinbuBien betrie-

ben werden. Die Neugeréte verfiigen iiber modernste Inverter- und Warmetauscher-

Technologie und erreichen deshalb hdhere COP/EER-Werte.

Wenn Ihr Panasonic-Handler Einschrankungen beziiglich der Rohrleitungen ausge-

schlossen und seine Zustimmung zur Anwendung der Umriistlosung erteilt hat,

miissen drei wichtige Testschritte durchgefiihrt werden, um sicherzustellen, dass

das System effektiv genutzt werden kann:

Erstens miissen die Rohrleitungen griindlich auf Beschadigungen untersucht und

diese gegebenenfalls repariert werden. Zweitens muss ein Oltest durchgefiihrt wer-

den, um sicherzustellen, dass wahrend der gesamten Lebensdauer des Systems

kein Verdichter-Burnout stattgefunden hat. Drittens muss schlieBlich ein VRF-

Unriist-Kit (CZ-SLK2) in den Rohrleitungen installiert werden, um sicherzustellen,

dass jegliche Olriicksténde aus dem System entfernt werden.

VRF-Umriist-Kit (CZ-SLK2) und Schauglas

Die folgende Abhildung zeigt das VRF-Umriist-Kit (CZ-SLK2), das bei Wiederverwendung
vorhandener Rohrleitungen erforderlich ist. Wenn Lange und Durchmesser der vorhandenen
Leitungen nicht exakt bekannt sind, muss ein Schauglas installiert werden, wie in der
Abbildung unten dargestellt. Es dient zur Uberpriifung der zusétzlichen Kltemittelmenge.

fiir eine ..griinere” Zukunft.

VRF-Umriist-Kit: CZ-SLK2 Filtertrockner Fillanschluss
AuBengerat Innengerat
B A A B

‘ 445 (12,14, 16 HP) ‘
! 1
535 (4,5,6,8, 10 HP)

AnschlussgrdBen: @ A: 12,7 mm (1/2") (BaugrdBen 12, 14, 16 PS). @ B: 9,52 mm (3/8") (BaugraBen 4, 5, 6, 8, 10 PS)

Hinweis: Wenn der Leitungsdurchmesser nicht mit dem der vorhandenen Rohrleitung iibereinsti kann ein
(bauseits) verwendet werden.
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Schauglas (bauseits)

Wenn Lénge und Durchmesser der vorhandenen Leitungen nicht exakt bekannt
sind, muss ein Schauglas in der Flissigkeitsleitung installiert werden, mit dessen
Hilfe tiberpriift werden kann, ob die zusatzliche Kéltemittelmenge ausreichend ist.

- Das Filtertrockner-Kit muss mit einer Warmedammung (bauseits, hitzebestandig
bis 80 °C oder haher und mit einer Dicke von min. 10 mm) versehen werden.

- Der Filtertrockner des Filtertrockner-Kits muss in Abhangigkeit vom Zustand des
vorhandenen Gerats mdglicherweise ausgetauscht werden. Verwenden Sie

Einbau von Filtertrockner-Kit und Schauglas Danfoss DMB 164 (bauseits) als Austauschteil fiir den Filtertrockner.

- Um das Druckniveau auf 33 bar zu begrenzen, miissen bausits bestimmte MaB-

nahmen ergriffen werden. HD-Schalter (bei
« In die Fliissigkeitsleitungen aller AuBengerate milssen Filtertrockner eingebaut e s Schaugas ausets).

perten el e g ot
- In die Fliissigkeits- und Gasleitungen aller AuBengeréte miissen Hochdruckschal- \ muss i Schaugas inder Flisigeitsl-

e irgebut v || e e
- Filtertrockner-Kits brauchen nach dem Testbetrieb nicht entfernt zu werden, weil 4 4 Katemitemenge ausichend st

der normale Betrieb auch mit installierten Kits fortgesetzt werden kann. ) : + T\ Seseiung

- Beim Einbau der Filtertrockner-Kits ist auf die richtige Einbauposition sowie die tewsgeitins

korrekte Ausrichtung von Filtertrockner und Kugelventil zu achten. Bei falschem
Einbau muss das Kéltemittel aus dem System entfernt werden, wenn der Filter-
trockner ausgetauscht wird, was die Wartung erschwert.

Flissigkeitsleitung

o

VRF-Unriist-Kit (CZ-SLK2)

Vorgehensweise bei der VRF-Umriistung

Diagnose 1 | Kdnnen die vorhandenen Leitungen wiederverwendet
werden?

Diagnose 2  Sind die Leitungslangen und Hahendifferenzen im vorhan-
denen Rohrleitungssystem fiir das neue System zuldssig?

Diagnose 3  Sind die Leitungsdurchmesser im vorhandenen
Rohrleitungssystem fiir das neue System zuléssig?

Ablaufplan fiir die Umriistung

i i i i Nein
Kénnen die vorhandenen Leitungen wiederverwendet Es missen neue Robrlitungen installiert werden.

Diagnose 4 Elreegilt zwg I}(gsatzlnche Kaltemittelmenge unter oder iiber dem Diagnosen 1 werden?
Diagnose 5 Bestehen Probleme mit Verunreinigungen im vorhandenen  DiS 4 alle 0K Ja
Rohrleitungssystem?

Kann das vorhandene Gerit im Kiihlbetrieb betrieben | Nein

werden? Kaltemittel mit einem Entsorgungssystem absaugen.

Ja

Nach einem mindestens 15-miniitigen Kiihlbetrieb des vorhandenen Geréts Kéltemittel
absaugen.

Vorhandene Innen- und AuBengeréte entfernen.

Diagnose b

Bestehen Probleme mit Verunreinigungen im vorhande-
nen Rohrleitungssystem?

Nein

Die neuen Innen- und AuBengerate installieren und das VRF-Umriist-Kit (CZ-SLK2) anschlieBen. Wenn Lange und Durchmesser der vorhandenen Leitungen nicht exakt bekannt sind, ist ein Schauglas
2u installieren, damit die Befiillung korrekt ausgefiihrt werden kann. Wenn der Gasleitungsdurchmesser des Hauptstrangs um drei Stufen groBer ist, muss Ol nachgefiillt werden (siehe Diagnose 3).

Wenn Lange und Durchmesser der vorhandenen Leitungen nicht exakt bekannt sind, ist das System mit der minimalen zusatzlichen Kéltemittelmenge zu befiillen, die fiir Diagnose 4 berechnet
wurde. Dariiber hinaus muss ermittelt werden, ob die minimale zusétzliche Kaltemittelmenge fiir das gesamte System ausreichend ist, indem wahrend des Testlaufs im Kiihlbetrieb das
Schauglas und die Systemdriicke iberpriift werden.

Gab es im vorhandenen Gerat einmal einen Verdich- Ja

ter-Burnout? Testlauf im Heizbetrieb durchfiihren.

(1) Das Gerat muss 30 Minuten im Heizbetrieb laufen.

Erneute Uberpriifung -
Nein (2) Die Filtertrockner aller AuBengeréte miissen ausgetauscht werden.

Konnte das varhandene Gerét im Kiihlbetrieb betrieben | Nein

o2 * Austausch-Filtertrockner miissen separat erworben werden.
werden?

Erneute Uberpriifung |
a

Testlauf im Kiihlbetrieb durchfiihren. Wenn aufgrund nicht exakt bekannter Leitungsléngen die minimale zusétzliche Kéltemittelmenge hinzugefiigt wurde, Gberpriifen Sie den Kaltemittelfluss im
Schauglas in der Fliissigkeitsleitung, und erganzen Sie die Kaltemittelmenge nach Bedarf. Die zusdtzliche Kaltemittelmenge darf jedoch die maximal zuldssige Fiillmenge nicht iberschreiten.
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Lubehor fir ECOi und ECO G

Bedieneinheiten und Zubehor

Lokale Bedieneinheiten

-
-
. |

[

i

p—
-
- =

E -]

Geréteexterne Sensoren

Zentrale Bedieneinheiten
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PAW-RE2C3-WH
PAW-RE2C3-MOD-WH
PAW-RE2C3-LON-WH
PAW-RE2C3-GR
PAW-RE2C3-MOD-GR
PAW-RE2C3-LON-GR
Anwendungshinweise

CZ-RTC5

CZ-RTC4

CZ-RTC2

CZ-RE2C2

CZ-RWSK2

CZ-RWSC3

CZ-RWSU2N

CZ-RWSL2N

CZ-RWSD2

CZ-RWST3N

CZ-CENSC1

CZ-CSRC3

CZ-64ESMC3

CZ-ANC2

CZ-256ESMC2

Hotelregler, weiB

Hotelregler, weiB, mit Modbus-Schnittstelle

Hotelregler, weiB, mit LON-Schnittstelle

Hotelregler, grau

Hotelregler, silbergrau, mit Modbus-Schnittstelle

Hotelregler, silbergrau, mit LON-

Integrierter Hotelregler

Ein Regler fiir alle Gerate im i : Kar halter, Klimagerét, Beleuch F Maglichkeit zum AnschlieBen an Modbus/LonWorks
- Einfache Installation

- Kostengiinstiger Einbau: Alle Elektrokabel werden zum zentralen Regler gefiihrt

- Elegantes Design

- Einstellen der meisten Funktionen iiber die direkte Verbindung zum Innengerét

- Als Einzel-Fernbedienung, iber Modbus oder éiber LonWorks anschlieBbar

- Blende in zwei Farben lieferbar: WeiB und Silbergrau

Design-Kabel-Fer mit Energi ige und Wochentimer (N: von CZ-RTC3), ECONAVI-kompatibel, erforderlich fiir Hydromodule S-80MW1ES und S-125MW1ES

Standard-Kabel-Fernbedienung (Nachfolgemodell von CZ-RTC2), ECONAVI-kompatibel

Standard-Kabel-Fernbedienung inklusive Wochentimer, auch verwendbar als Servicetool am AuBengerét

Kabel-Fernbedienung mit eingeschrénkten

Infrarot-Fernbedienung fiir Wandgerate MK2/MK1 und RastermaB-Kassetten MY2 (Empfanger im Innengerat) sowie fiir Kombination mit externem Infrarot-Empfanger CZ-RWSC3

Externer Infrarot-Empfanger (fiir alle Innengerate verwendbar) (ohne Sender CZ-RWSK2)

Infrarot-Fernbedienung fiir Vierwege-Kassetten MU1 (inkl. Empfanger als Deckenblendenecke)

Infrarot-Fernbedi filr Zweiwege-Kassetten ML1 (inkl. Empfanger)

Infrarot-Fernbedi fiir Einweg-Kassetten MD1 (inkl. Empfanger) (auch fiir &ltere Deckenunterbaugeréte MT1)

Infrarot-Fernbedi fiir Deckenunter ate MT2 (inkl. Empfanger)

Econavi-Sensor zur Erfassung von Personen im Raum sowie deren Aktivitatsgrad

Fernsensor fiir beliebige Innengeréte zur Erfassung der Raumtemperatur an geeignerter Stelle im Raum.

Ientrale Bedienstation zur Steuerung von bis zu 4 Zonen bzw. 64 Innengeraten

- von 64 Innengeraten, aufgeteilt auf 4 Zonen, wobei eine Zone aus bis zu 16 Gruppen und eine Gruppe aus bis zu 8 Innengeraten bestehen kann

- Anschluss von bis zu 10 Bedienstationen an ein System

- Einstellen des Bedi I I oder Fer

- Sperren von Fernbedienungsfunktionen

- Econavi-Funktion ein-/ausschalten

- Funkti 2ur Beg| g des Energieverbrauchs (z. B. Riickkehr zur Standardtemperatur, Begrenzung des Sollwertbereichs, automatische Ausschaltung und Leistungssteuerung)
- 6 Schaltvorgange pro Tag kannen in einem Wochen-Schaltprogramm festgelegt werden (insg. 42 Schaltvorgange/Woche)

Pausenfunktion” zum Aussetzen des Wochen-Schaltprogramms z. B. an Feiertagen und in Urlaubszeiten

E I

- Wartung: i (z B. Filterreini ige, Anzeige der Zeit bis Filterreinigung, Service-Kontakt, Strmeldeprotokoll)
Schalt-/Statustafel zur zentralen Ein/Aus-Schaltung von bis zu 16 Innengerétegruppen

- Anschluss von bis zu 8 Schalt-/: (4 Haupt- und 4 Net jonen) je Bus-System.

- Auswahl zwischen Grupp g und Einzelgera ung.

- Keine Maglichkeit der Nutzung ohne Fernbedienungen.

Intelligenter Touch-Screen zur Steuerung von bis zu 256 Innengeraten

- Maglichkeit der i Steuerung von dten, die zu einer Zone, einer Mietpartei oder einer Gruppe gehdren.

- Maglichkeit der Ei g von max. 256 ‘iten: Ein/Aus, Betriebsart, i L g, Tl g, Sto iiberwachung,
Fernbedienungssperre

- Die integrierte g ermglicht die Bedienung der Geréte mittels eines Webbrowsers iiber ein lokales Netzwerk oder per Internet-Zugriff.

- Integrierte Mietpartei-bezogene Energieverbrauchsabrechnung.

- Umfangreiche Timerfunktionen.

- Moglichkeit der Sperre von Funkti lokaler Einzelfer

- E-Mail-Versand bei Stormeldungen.

- Anschluss von bis zu 2 P-Link-Kommunikationssystemen (erweiterbar auf 4 P-Links mittels zusatzlichem Kommunikationsadapter CZ-CFUNC2).
- Externe Kontakte: alle Gerate EIN/AUS, i S Istormeldung.




PC-basierte GLT-Systeme und Schnittstellenmodule

PC-basierte GLT-Systeme

B

Schnittstellenmodule

) |

CZ-CWEBC2

Smart-Cloud-System

CZ-CFUNC2

CZ-CAPC2

CZ-CAPDC2

CZ-CAPBC2

Cz-CBPCC2

1 Kommunikationsadapter CZ-CFUNC? erforderlich
2 Basis-Software (CZ-CSWKC2) und Kommunikationsadapter (CZ-CFUNC?2) erforderlich

Konnektivitat

Web-Interface

- Maglichkeit der i Steuerung von | dten, die zu einer Zone, einer Mietpartei oder ein

er Gruppe gehdren.

- Maglichkeit der Einzel ung von max. 64 Innengeraten: Ein/Aus, Betriebsart, Soll

Fernbedienungssperre

Stormeldungsiiberwachung,

- Die integrierte d dglicht die Bedienung der Geréte mittels eines Webbrowsers iiber ein lokales Netzwerk oder per Internet-Zugriff.

- Umfangreiche Timerfunktionea.
- Maglichkeit der Sperre von Funktionen lokaler Einzelfernbedienungen.
- E-Mail-Versand bei Stdrmeldungen.

- Externe Kontakte: alle Geréte EIN/AUS, (betriebsmeld Istirmeldung.

Bedarfsgerecht skalierbare, i zentrale g von Kli

Kommunikationsadapter

Lokaler Schnittstellenadapter zur Ein/Aus-Schaltung externer Gerite (z. B. Liiftungsgerate, Ventilatoren etc.) iiber den P-Link-Kommunikationsbus

Seriell-paralleler Schni fiir bis zu 4

- Uber die zentrale Steuereinrichtung ist das Einstellen der Betriebsart und die EIN/AUS-Gruppensteuerung maglich.

+ Fiir Lastabwurf erforderlich.
- Betriebs- und Stormeldeausgange.

Seriell-paralleler Mini-Schnittstellenadapter zur Steuerung eines || its bzw. einer gerategrupp
- Lusatalicher digitaler Eingang zum Einstellen der Ventil und der
- Einstellung der Solltemperatur sowie Auslesen des A p filhler-Messwerts im gerat durch zentrale ichtungen.

- Lastabwurf bzw. Leistungsregelung mit einem 0-10-V-Signal am Analogeingang in Stufen von 40 bis 115 % (5-%-Stufen).

Lusatzspeicher fiir CZ-256ESMC2

Standorten. Ideale Uberwachung und Kontrolle von Filialen.

Interfaces

Anschluss an ECOi- | Internet

Innengerite KNX / EIB
Modbus

Modbus
Anschluss an P-Link | KNX/EIB

Modbus

Bacnet

Lonworks

PA-RC2-WIFI-1
PAW-RC2-KNX-1i
PAW-RC2-MBS-1
PAW-RC2-MBS-4
PAW-AC-KNX-64
KIT-AC-KNX-64
PAW-AC-KNX-128
KIT-AC-KNX-128
PAW-TM-MBS-RTU-64
KIT-TM-MBS-RTU-64
PAW-TM-MBS-TCP-128
KIT-TM-MBS-TCP-128
PAW-AC-MBS-64
KIT-AC-MBS-64
PAW-AC-MBS-128
KIT-AC-MBS-128
PAW-MBS-TCPZRTU
PAW-AC-BAC-64
KIT-AC-BAC-64
PAW-AC-BAC-128
KIT-AC-BAC-128
CZ-CLNC2

Protokoll
Interface zur einzelner | dte bzw. einer tegruppe per Internet per Internet
KNX-Interface zur g einzelner ate bzw. einer gerategrupp KNX
Modbus-Interface zur Steuerung einzelner Innengeréte bzw. einer | dtegrupp Modbus RTU*
Modbus-Interface zur STeuerung von 4 Innengeréten bzw. Innengeréte gruppen Modbus RTU*
KNX-Interface zur Steuerung von bis zu 64 Innengeraten KNX
Set: KNX-Interface PAW-AC-KNX-64 + Kommunikationsadapter CZ-CFUNC2 KNX
KNX-Interface zur von bis zu 128 | i KNX
Set: PAW-AC-KNX-128 + CZ-CFUNC2 KNX
Modbus-RTU-Interface zur Steuerung von bis zu 64 Innengeréten Modbus RTU*
Set: PAW-TM-MBS-RTU-64 + CZ-CFUNC2 Modbus RTU*
Modbus-TCP-Interface zur Steuerung von bis zu 128 Innengeraten Modbus TCP
Set: PAW-TM-MBS-TCP-128 + CZ-CFUNC2 Modbus TCP
Modbus-Interface zur Steuerung von bis zu 64 Innengeréten Modbus RTU + TCP
Set: PAW-AC-MBS-64 + CZ-CFUNC2 Modbus RTU + TCP
Modbus-Interface zur Steuerung von bis zu 128 Innengeraten Modbus RTU + TCP
Set: PAW-AC-MBS-128 + CZ-CFUNC2 Modbus RTU + TCP
Modbus-RTU/TCP-Konverter -
BACnet-Interface zur Steuerung von bis zu 64 Innengeraten BACnet
Set: PAW-AC-BAC-64 + CZ-CFUNC2 BACnet
BACnet-Interface zur Steuerung von bis zu 128 Innengeraten BACnet
Set: PAW-AC-BAC-128 + CZ-CFUNC2 BACnet
LonWorks®-Interface zur Steuerung von bis zu 16 Gruppen bzw. 64 Innengeraten LonWorks

* Fiir den Anschluss an Modbus TCP ist ein zusétzliches Modbus-RTU/TCP-Interface erforderlich.

Kommunikationsadapter
CZ-CFUNC? erforderlich?
nein

nein

nein

nein

ja

ja, im Set enthalten
ja

ja, im Set enthalten
ja

ja, im Set enthalten
ja

ja, im Set enthalten
ja

ja, im Set enthalten
ja

ja, im Set enthalten
nein

ja

ja, im Set enthalten
ja

ja, im Set enthalten
nein

Max. Anzahl anschlieBbarer Innengerate

1(1 Innengeritegruppe)
1(1 Innengeritegruppe)
1 (1 Innengerétegruppe)
4 (4 Innengerategruppen)
64

b4

128

128

b4

64

128

128

04

64

128

128

64

b4

128

128

16 Gruppen mit je max. 8 Innengeraten, insgesamt

max. 64 Innengerate
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Zubehor fur ECOi und ECO G

Lusatzplatinen und Steckverbinder

Lusatzplatinen und -steuerungen

H PAW-T10 Iusatzplatine mit potenzialfreien Ein- und Ausgangen fiir gerd kanschluss T10 (EIN/AUS, Fernbedi p i Stérmeldung)

PAW-PACR3 Interface fiir R ieb und haltung von bis zu 3 ECOi-Innengeraten
- Tum Ausgleich der Betriebsstundenzahl werden alle Gerate reihum fiir eine programmierbare Dauer in Betrieb gesetzt (Beispiel: Grundlast-Umschaltung alle 8 Stunden innerhalb von 24 Stunden). Wenn
die p einen frei wé Sollwert iiberschreitet, wird das zweite bzw. dritte Gerét eingeschaltet und eine St
CZ-CAPDC3 Iusatzklemmenleiste fiir dreistufigen Lastabwurf und Not-Aus
.
Steckverbinder
CZ-T10 Stecker mit Litzen (500 mm) fiir Innengeréte-Steckanschluss T10 (EIN/AUS, Fernbedi Betriebsmeldung, Stérmeldung)
PAW-EXCT Stecker mit Litzen (2000 mm) fiir Innengeréte-Steckanschluss EXCT fiir Thermostat-AUS- bzw. Leckdetektor-Eingang
PAW-0CT Stecker mit Litzen (1300 mm) fiir Innengerate-Steckanschluss OPTION zur Bereitstellung von Signalausgéingen (Ventilator, Heizen, Kiihlen, Thermostat, Abtauung)
PAW-FDC Stecker mit Litzen (2000 mm) fiir Innengeréte-Steckanschluss FAN DRIVE zur Ansteuerung eines externen Liiftungsgeréts oder Ventilators
PAW-CHS Stecker mit Litzen (250 mm) fiir AuBengeréte-Steckanschluss COOL/HEAT zur Kiihlen/Heizen-Umschaltung
PAW-MRC Verbindungskabel fiir Kabel-Fernbedienung zum Anschluss an den Steckanschluss RC der AuBengerateplati

Software

Software

Funktionen:

- Einfach zu bedienende Systemassistenten

- Automatische Erstellung von Verrohrung und Verdrahtung

- Korrigierte Lei ben unter Beriicksichti der Raumbedi Rohrleitungslangen und Hahendifferenzen
- Datenexport in Auto-CAD (DXF), Excel und PDF

- Detaillierte Rohrleitungs- und Verdrahtungsschemata

Kostenloser Download der Software unter http://www.panasonicproclub.com/DE_de/tools

ﬁ Panasonic VRF Designer | AutoCAD®-kompatible VRF-Auslegungssoftware von Panasonic zur Auslegung und Dimensionierung von Panasonic VRF-Systemen.

GHP Checker-Software | Das praktische Tool zur Optimierung des betriebs: Di fiir Inbetriebnahme, Wartung und iiberwachung

——————— Vorteile:

- Diagnoseerstellung am PC

- Unbegrenzte Aufzeichnungskapazitat ermaglicht auch Langzeitdiagnosen

- Kein zusatzlicher Kommunikationsadapter fiir GHP Checker-Software erforderlich

- Kommunikation zwischen PC und GHP-Gerat iiber eine RS232-Schnittstelle

Kostenloser Download der Software unter http://www.panasonicproclub.com/DE_de/tools

(e

Panasonic VRF-Service- | Leicht zu handhabendes Tool zur Uberwachung von Panasonic VRF- Software als k

I Brc | Checker Funktionen des Service-Checkers:

- Anschluss an den P-Link von ECOi und Mini-ECOi
- Anzeige aller an den P-Link angeschlossenen Gerate
= - Uberwachung aller aktuellen Innen- und AuBengeritedaten wie Temp Driicke, Venti Alarmstatus usw.
- Anzeige in Tabellenform oder als Diagramm.
- Steuerung der Innengerate: Ein/Aus, Betriebsart, Sollwert, Umluft, Testbetrieb
- Anzeige verschiedener Systeme auf dem gleichen P-Link (nur EC0i)
- (berwachung und Protokollierung in festen Intervallen
- Datenprotokollierung
- Software-Updates durch Flashen des ROMs
Der Panasonic VRF-Service-Checker ist bei lhrem Service-Partner erhéiltlich. Kostenloser Download der Software unter http://www.panasonicproclub.com/DE_de/tools

Abzweige und Verteiler

Abzweige fiir AuBengerite

CZ-P680PH2BM AuBengerite-Abzweigsatz fiir 2-Leiter-System (Leistung nach Abzweig < 68,0 kW)
CZ-P1350PH2BM AuBengerite-Abzweigsatz fiir 2-Leiter-System (Leistung nach Abzweig von 68,0 bis 168,0 kW)
CZ-P680PJ2BM AuBengerite-Abzweigsatz fiir 3-Leiter-System (Leistung nach Abzweig < 68,0 kW)
CZ-P1350PJ2BM AuBengerite-Abzweigsatz fiir 3-Leiter-System (Leistung nach Abzweig von 68,0 bis 135,0 kW)
Abzweige fiir Innengerate
CZ-P224BK2BM Abzweigsatz fiir 2-Leiter-System (Leistung nach Abzweig < 22,4 kW)
CZ-P680BK2BM Abzweigsatz fiir 2-Leiter-System (Leistung nach Abzweig von 22,4 bis 68 kW)
arr S YT (-P1350BK2BM Abzweigsatz fir 2-Leiter-System (Leistung nach Abzweig von 68 bis 168 kW)
S CL-P224BH2BM Abzweigsatz fiir 3-Leiter-System (Leistung nach Abzweig < 22,4 kW)
CZ-P680BH2BM Abzweigsatz fiir 3-Leiter-System (Leistung nach Abzweig von 22,4 bis 68 kW)
CZ-P1350BH2BM Abzweigsatz fiir 3-Leiter-System (Leistung nach Abzweig von 68 bis 135 kW)
Verteiler
CZ-P4HP4C2BM 4-fach-Verteiler fiir 2-Leiter-Systeme
CZ-P4HP3C2BM 4-fach-Verteiler fiir 3-Leiter-Systeme

Externes Expansionsventil, RAP-Ventile und VRF-Umriist-Kit

Externes Expansionsventil, RAP-Ventile und VRF-Umriist-Kit

CZ-P565VK2 Externes Expansionsventil fiir Innengeréte mit 2,2 bis 5,6 kW

CZ-P160SVK2 Externes Expansionsventil fiir Innengeréte mit 7,3 bis 10,6 KW

CZ-P160RVK2 RAP-Ventileinheit fiir Kanalgeréte mit hoher Pressung ME2 mit 22,4 und 28,0 kW (siehe auch auf der Produktseite der Modelle ME2)
CZ-SLK2 VRF-Umriist-Kit fiir R22-Systeme
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Warmeriickgewinnungshoxen und Steuereinheiten

Warmeriickgewinnungsboxen und Steuereinheiten

CZ-P56HR3 Wirmeriickgewinnungshox (bis 5,6 kW Innengerateleistung)
5—. 1 CZ-P160HR3 Wirmeriickgewinnungshox (bis 16 kW Innengerateleistung)
o, b_. CZ-CAPEK2 WRG-Box-Steuereinheit fir Wandgeréte
- CIZ-CAPE2 WRG-Box-Steuereinheit fir die iibrigen Modelle
/" KIT-P56HR3 Warmeriickgewinnungsbox (bis 5,6 kW | dtelei ) + WRG-Bo: it CZ-CAPE2
/¥
4 KIT-P160HR3 Wirmeriickgewinnungshox (bis 16 kW | iteleistung) + WRG-Bo it CZ-CAPE2
J
- ; CZ-P456HR3 Multi-Warmeriickgewinnungshox mit 4 Gerateanschliissen einschlieBlich und Relaiskasten (bis 5,6 kW | iteleistung)
o CZ-P656HR3 Multi-Warmeriickgewinnungsbox mit 6 Gerateanschliissen einschlieBlich inheiten und Relaiskasten (bis 5,6 KW iteleistung)
# CZ-P856HR3 Multi-Warmeriickgewinnungsbox mit 8 Gerateanschliissen einschlieBlich i und Relaiskésten (bis 5,6 KW | iteleistung)
CZ-P4160HR3 Multi-Warmeriic mit 4 hliissen einschlieBlich inheiten und Relaiskéisten (bis 16 kW teleistung)
Luftansaugstutzen und -kammern
Sonstiges Zubehar
CZ-CFuU2 2 Verschliisse filr L Lsse von Rastermafk MY1
CZ-BCU2 A en fiir Raster ten MY1
CZ-ATU2 Ansaugstutzen fiir Vierwege- MU1
CZ-FDU2 A I fiir Vierwege-H MUt

Wetterschutzhauben und Ausblashauben fiir ECOi 2-Leiter- und 3-Leiter-AuBengerate

Wi zhauben und A

fiir ECOi 2-Leiter- und

L

"

PAW-WPH1 (= )
PAW-WPH? (= ©7)
PAW-WPH3 (= ©7)

Anwendungshinweise

Erforderliche Kombinationen der Wetterschutzhauben

3-Leiter-AuBengerate

1 Riickseite des AuBengeréts (624 x 983 x 489 mm)

1 Riickseite des AuBengeréts (853 x 983 x 489 mm)

2 Langsseiten des AuBengerits, 2er-Set (744 x 983 x 489 mm)

im Kiihlt

Wetterschutzhauben bieten Schutz vor Regen, Wind, Schnee und Hagel und sollten angewandt werden, wenn die Ui
unter -6 °C liegen, oder wenn das Gerat vdllig ungeschiitzt aufgestellt ist und hohen Windgeschwindigkeiten ausgesetzt sein kann.
Da die Wetterschutzhauben modular aufgebaut sind, kannen sie durch Kombination dreier Komponenten fiir alle GerategraBen eingesetzt werden.

ieb haufig unter -5 °C und im Heizbetrieb haufig

AuBengerét U-8ME1E81 U-10ME1E81 U-12ME1E81 U-14METEB1 U-16METEB1 U-18METEB1 U-20ME1E81
PAW-WPH1 1 1 1 - - 2 2
PAW-WPH?2 - - - 1 1 - -
PAW-WPH3 1 1 1 1 1 1 1
AuBengerate-Kombination, 22PS-28PS, 30PS - 32PS, 34PS-36PS, 38 PS - 40 PS, 42 PS - 44 PS, 46 PS - 48 PS, 50 PS - 52 PS, 54 PS, 56 PS - 60 PS,
Standard Standard Standard Standard Standard Standard Standard Standard Standard Standard
PAW-WPH1 1 - 2 4 1 - 2 4 ]
PAW-WPH?2 1 2 1 - 2 3 2 1 -
PAW-WPH3 1 1 1 1 1 1 1 1 1
AuBengerate-Kombination, 18PS - 20 PS, 22PS, 24PS, 26 PS - 28 PS, 30PS-32PS, 34PS, 36 PS, 38 PS - 40 PS, 42PS, 44 HP - 48 HP,
hoher COP hoher COP hoher COP hoher COP hoher COP hoher COP hoher COP hoher COP hoher COP hoher COP hoher COP
PAW-WPH1 1 3 - 2 4 1 - 2 4 [
PAW-WPH?2 1 - 2 1 - 2 3 2 1 -
PAW-WPH3 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Kéltemittel-Sammelstation
Kaltemittel-Sammelstation
PAW-PUDMETA-1R | filr ein 2-Leiter-Aub it inklusive Sammler
PAW-PUDMETA-2R | fiir zwei 2-Leiter-AuB inklusive Sammler
PAW-PUDMETA-3R filr drei 2-Leiter-A inklusive Sammler
PAW-PUDMF2A-1R fiir ein 3-Leiter gerét inklusive Sammler
PAW-PUDMF2A-2R Kaltemittel | fiir zwei 3-Leiter inklusive Sammler
PAW-PUDMF2A-3R Kaltemittel | filr drei 3-Leiter-AuB inklusive Sammler
Anwendungshinweise Verbesserte Sicherheit durch rasche Erkennung von Kaltemittellecks Diei ive Kaltemittel-S . bietet zwei Anschlussmaglichkeiten:
Panasonic hat eine innovative Losung fiir die Erkennung von Kaltemittellecks entwickelt, mit Leckdetektor
um die Sicherheit fiir Endkund er und die Umwelt zu erhdhen. Nentie werden geschlosen
Der Einbau der neuen Kéltemittel-Sammelstation in einem Geb&ude erleichtert die Kaltemittel-
Einhaltung der Norm EN378 2008, die Kaltemittel-Arbeitsplatzkonzentrationen von max. Sammelstation

0,44 kg/m3 vorschreibt.

Grundfunktionen der Kaltemittel-Sammelstation:
- Erkennung eines Kaltemittellecks

- Aktivierung des Abpumpbetriebs

- Aufnahme des Kaltemittels in den A
- SchlieBen der Ventile zur Isolation des Systems

oder im alter

Hauptvorziige:

- Einhaltung gesetzlicher Vorschriften
- Schutz von Personen

- Schutz der Umwelt

- Einsparung von Betriebskosten

Signal

Signal

Raum 1

—

Raum 2

Leckage
Signal

Kalteittel-
Leckdetektor

- ohne Leckdetektor; alleinige Anwendung des von Panasonic entwickelten innovativen Algorithmus zur

Leckageiiberwachung anhand der Uberwachung folgender Bedingungen:

- Hochdruck

- Niederdruck
- HeiBgastemperatur
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Mini-ECOi

U-4LETES // U-5LETES // U-5LE1E8 // U-6LE1E8

Gffnungen 4 x 0 32 (fiir Ablauf)
An eine der 4 Bohrungen wird ein Ablaufstutzen
angebracht. Die iibrigen 3 Bohrungen sind durch

Draufsicht Gummistopfen zu verschlieBen.
170 660 110
105 n9 75,75 | 50 -
13 =
= o +

380

410

Frontansicht

| %40

Luftaustritt Luftaustritt Lufteintritt
5 ﬁ
Durchm. (mm) il °
1 Montagebohrungen (4 x R6.5) fiir Ankerschrauben M10 ] 28 4 S
27 Kaltemittelleitung (Flissigkeitsleitung), Bordelverbindung @ 9,52 >
3 Kaltemittelleitung (Gasleitung), Bordelverbindung 015,88 bzw. 19,05 g
4 Durchfiihrung Kaltemittelleitungen % . [
5 Kabeldurchfiihrung 016 3‘ @
6 Kabeldurchfiihrung 019 |l 2 =l 2 w == S
7 Kabeldurchfiihrung 029 <l o m
8 Kabeldurchfiihrung 038 9 5
Mini-ECOi
U-8LE1E8 // U-10LE1E8 Durchm. (mm)
Lufteintritt 1 Montagebohrungen (4 x R6.5) fiir Ankerschrauben M10
(10) igh 2 Kaltemittelleitung (Flissigkeitsleitung), Bordelverbindung @ 9,52
160 660 160 3 Kaltemittelleitung (Gasleitung), Bardelverbindung 019,05
230| | 200_, 160 | 350 4 Durchfilhrung Kaltemittelleitungen
an - - 5 Kabeldurchfiihrung 013
% b ) 6 Kabeldurchfiihrung 022
° A © 7 Kabeldurchfiihrung 027
0 =8 /L ) o 8 Kabeldurchfiihrung 035
®lo - <
= yﬁ[ % Hinweis nur fiir U-10LETES:
| — — 1= Die iti i erfordert einen Durch von 22,22 mm, wahrend der Anschluss am
9 JL 13 g\\'< A Service-Ventil des AuBengerats einen Durchmesser von 19,05 mm fiir eine Bardelverbindung auf-
Luftaustritt \GD weist. Fiir den Anschluss an die Hauptleitung sind daher die dem Gerat beiliegenden Rohrstiicke A
80 und B zu verwenden, welche fiir Létverbindungen vorgesehen sind.
Offnungen 4 x @ 32 (fiir Ablauf)
Zur Verwendung eines bauseitigen Ablaufstutzens. Die ibrigen
3 Bohrungen sind durch Gummistopfen zu verschlieen.
| 980 |
[ |
Lufteintritt Lmusg zujﬂeimritt
o
3
X o :
[o2] (2]
g g
L : SER —
/P e S ;
D& R0

108

Abmessungen in mm



2-Leiter-Systeme ECOi 6N - 22,4 bis 33,5 kW

U-8ME1E81 // U-10ME1E81 // U-12ME1EB1

Frontansicht Draufsicht

G Luftaustritt O Lufteintritt
Anschlusskasten

104

& o
G;
o

1758
1654

| 740 (Abstand gen) |

18

770

856
853
856

894 (Abstand Montagebohrungen), Rohraustritt vorne

730 (Abstand Montagebohrungen), Rohraustritt vorne

730 (Abstand Montagebohrungen)

Montagebohrungen (8 - 15 x 21 Langlicher) fiir Ankerschrauben, min. M12
Druckmessanschluss (Hochdruckleitung: 0 7,94 Schraderventil)
Druckmessanschluss (Niederdruckleitung: @ 7.94 Schraderventil)
Vorgestanzte Offnungen fiir Manometeranschluss (optional)

363

601
n* 628 mn*

~lwiro = oo =

* Breite der Montageschiene

2-Leiter-Systeme ECOi 6N - 40,0 und 45,0 kW

U-14ME1E81 // U-16ME1ES1

Frontansicht Anschlusskasten Draufsicht

G Luftaustritt G Lufteintritt

104

S o0
\

1758

1654

i 970 (Abstand Montagebohrungen)

1000

856
853
856

894 (Abstand Montagebohrungen), Rohraustritt vorne

730 (Abstand Montagebohrungen), Rohraustritt vorne

730 (Abstand Montagebohrungen)

Montagebohrungen (8 - 15 x 21 Langlicher) fiir Ankerschrauben, min. M12
Druckmessanschluss (Hochdruckleitung: @ 7,94 Schraderventil)
Druckmessanschluss (Niederdruckleitung: @ 7.94 Schraderventil
Vorgestanzte Offnungen fiir Manometeranschluss (optional)

363

== oo, =

601
n* 858 n*

* Breite der Montageschiene

Abmessungen in mm
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2-Leiter-Systeme ECQi 6N - 50,0 und 56,0 kKW

U-18METES1 // U-20ME1E81

104

Frontansicht

Gluﬂaustrin

&

Draufsicht

@ Lufteintritt

[ :
: : Ansc
@ \ ‘ - -
E N i i ‘ 1510 (Abstand Montagebohrungen) -
; \ 1540
= A 894 [Abstand Montagebohrungen), Rohraustritt vorne
B 730 (Abstand Montagebohrungen), Rohraustritt vorne
- C 730 [Abstand Montagebohrungen)
O -° | ( ) 1 Montagebohrungen (8 - 15 x 21 Langlicher) fiir Ankerschrauben, min. M12
2 Druckmessanschluss (Hochdruckleitung: @ 7,94 Schraderventil)
487 ruckmessanschluss (Niederdruckleitung: @ 7,94 Schraderventi
=] 3 Druck hluss (Niederdruckl 07,94 Schrad U
601 ‘ ‘ 4 Vorgestanzte Offnungen fiir Manometeranschluss (optional)
ne 641 | | 641 n
116*

* Breite der Montageschiene

3-Leiter-Systeme ECOi 6N - 22,4 bis 45,0 kW

U-8MF2E8 // U-10MF2E8 // U-12MF2E8 // U-14MF2E8 // U-16MF2E8

Frontansicht Anschlusskasten Draufsicht
g G Luftaustritt G Lufteintritt
|

7

1758

1654

856

B OB

853
856

363

601

n*

858

n*

* Breite der Montageschiene

110

930

970 (Abstand Montagebohrungen)

1000

~lw~o = oo =

894 (Abstand Montagebohrungen), Rohraustritt vorne
730 (Abstand Montagebohrungen), Rohraustritt vorne
730 (Abstand Montagebohrungen)
Montagebohrungen (8 - 15 x 21 Langlicher) fiir Ankerschrauben, min. M12
Druckmessanschluss (Hochdruckleitung: @ 7,94 Schraderventil)
Druckmessanschluss (Niederdruckleitung: 0 7,94 Schraderventil)
Vorgestanzte Offnungen fiir Manometeranschluss (optional)

Abmessungen in mm



ECO G-2-Leiter-Systeme

U-16GE2ES // U-20GE2ES // U-256E2ES // U-30GE2E5

45KW | 56-71KW | 85 kW U-16GE2ES5 // U-20GE2E5 // U-25GE2E5 U-30GE2E5
1 Sauggasleitung 028,58 031.75
2 Flissigkeitsleitung 0127 | 01588 | 01906 . .
3 Abgas-Kondensatanschluss AuBen- 25 (Zubehdr) 9 Draufsicht Q Draufsicht
4 Netzkabeldurchfiihrung 028 =
5 Kabeldurchfiihrung fiir Busleitung 028 2 E
6 Brenngasanschluss 019,06 =338 = RE
7 Kondensatablaufdffnung 020 £EEF EE g
8 Regen- und Kondensatablauf S §§ S S
9 Motorauspuffsffoung ] =<5
10 Transportdsen 4 x 0 20x30 = =
11 Transportdsen 4 x @ 22x30 1000
12 Digitalanzeige 325 |(Abstand Montageschrauben 513 1000 \@D
13 Kiihlmittelbefiillung (oben) (Abstand Transportdsen)
14_ Liftungsschiitze | 1650 1000 (AuBenkante) s
15 Warmwassereintritt 019,05
16 Warmwasseraustritt 019,05
Mindestabstande fiir die Montage = -
Einzelmontage - =
min. 2000 . ¥
£ G| [Rigsite Katemitelieun-
£ 8] |en
QO -
E Ei Frontansicht 4 - =
5 \t
1 ‘o ®
min. 100 || min. 350 o 2 : : ; -
Mehrfachmontage B ¥ I @ = 5 — .
E Ei Rickseite (Kaltemittelleitungen) 3 —_— Al il \ —— y
2 HT 1“ @ 60 E‘»TET 1050 (Transportsen) e ﬁ?. d 50 %ET
A - 153 7 @ 4n 1080 (Rahmenbreite) @ 422
£ §I Frontansich{ 03
329 Riickansicht Seitenansicht links Riickansicht
min. 100 ‘ min. 100 min. 350 ‘ 353 51
ECO G-3-Leiter-Systeme
U-16GF2ES5 // U-20GF2E5 // U-256F2E5
Mindestabstande fiir die Montage Draufsicht —
v ]
min. ‘Zl]l]l] E %L Rickseite (Kiltemittelleitungen) E E% Rickseite (Kaltemittelleitungen) 2
= & 1 ? _ =8
od | odo
. S 82
£B Frontansicht H gi Frontansicht =<
min100 _| min. 350, | min100_| min. 100 min. 350 ‘ ] =
Einzelmontage Mehrfachmontage 1000 ( ) ‘ 325 1000 Wsird Mumagemmm\®\®
kw 450 [56,0-71,0 P
1 |Sauggasleitung (128,58
2 | HeiBgasleitung 02222 0254
3 Flissigkeitsleitung 19,06
4 |Abgas-Kondensatanschluss | AuBen-0 25 (Zubehiir)
b | Netzkabeldurchfiihrung 0280
6 | Kabeldurchfiihrung fiir 0280
Busleitung
7 Gasanschluss 19,05 (R3/4)
8 | Kondensatablaufdffnung 0200

9 Regen- und Kondensatablaufdffnung
10 Motorauspuffoffnung

11 Transportdsen 4 x @ 20x30

12 Transportdsen 4 x @ 22x30

13 | Digitalanzeige

14 Kiihmittelbefiillung (oben)

15 | Liiftungsschlitze

o} R

242.5

508

Riickansicht

1650 (AuBenkante)

Seitenansicht links

Frontansicht

Abmessungen in mm

m



Vierwege-Kassetten MU1

GerategriBe 22 - 56 60 - 160 860~910 GerategriBe 22-90 106 - 160
1 Luftansauggitter (Abmessung Deckendffnung) | A 256 319
7 Luftaushlas 786 B 124 187
3 Kaltemittelleitung (Flissigkeitsleitung) |0 6,35 (Bordel) |0 9.52 (Bardel) }M{ ‘
4 Kéltemittelleitung (Gasleitung) 012.7 (Bardel) |0 15,88 (Birdel) ey == P
5  Kondensatstutzen VP50 AuBendurchmesser (AD): 32 mm MH& - slale
6 Netzkabeldurchfiihrung O ‘ ‘ ] _| = c{ 38w
7 Iuluftkanalanschluss 0150 | ‘ S g . -,
8 Hingelasche 4x Langloch 12 x 30 ‘ ‘ | 2l=%5 -
9 Frischluftanschluss £ 100" K— i i 2 s <8
1 Frischluftansaugstutzen erforderlich. —\I' 1= é 2 480 .
FiltergroBe: 520 x 520 x 16 F| N q= = s
Ansicht X

A

335

max. 300 ;D

=
=

950

Die Lange der Gewindestangen ist so anzupassen, dass der Abstand zur
Deckenunterkante mindestens 30 mm (bzw. der Abstand zur Gerateunterkante

ind 18 mm) betragt, wie in der Abbildung dargestellt. Wenn die
Gewindestange zu lang ist, beriihrt sie die Deckenblende, sodass eine
Installation des Geréts nicht maglich ist.

A

600 (Abmessung Deckendffnung)
‘ 530 (Abstand Aufhingungen) ‘
[

T I —

ﬁy/ RE; P ==
Mittelpunkt Frgnf- g E 5
blende & 8
£ 2 =
— 2| 2 ) .
g g
= = 148 0)
| \ﬁ" - Ansicht A
J\ﬁm 7
I‘E L
(583)

(288)

& —r

12
[ |
4

U
]
123
I
i
a

I
| | @x
S e g
\N@S\%‘\l
\.*@% 1 Luftansauggitter Die Lange der M y hrauben ist so Zupassen dass derlAbstand r
2 Luftausblas Deckengnterkgnle mindestens 45Amm be}ragt,lwwl in der Abbildung dargeste}lt.
08 3 Kaltemitelleitung [Flﬂssigkeitsteitung] 0635 (Brdel Wenn dll? Gewmdestﬂangg n lal19 |§t, l?eruhrt sie die Deckenblende, sodass eine
\% - - : : - Installation des Gerats nicht mdglich ist.
J = 4 Kaltemittelleitung (Gasleitung) 012.7 (Bordel)
5 | Kondensatstutzen VP25 AD: 32 mm
Abmessungen Fri- 6 | Netzkabeldurchfiihrung
fg:&ggiglscmuss 7 7 | Hangelasche 4 xLangloch 11x 26
8 Frischluftanschluss p 80

Abmessungen in mm

112



Iweiwege-Kassetten ML1

1 |Flissigkeitsleitung 09,52 Wartungshlende fiir | -
2 |Gasleitung 015,88 | =
3 Kondensatstutzen (AD: 32 mm) ;
4 Netzkabeldurchfiihrung o o o |4
\
!
= TFi—©—-—{__ Mittelpunkt Deck F-——- -itts sl g
i:= ‘
}
o1 o @] O [
: <
Wartungsblende fiir 40 1140 \4\ Hangelaschen
Expansionsventil, Kon- 70 ! 590 ! 630 ! g
2 1330
1360 Deckendffnung (1.320 x 640)
110 o Frischlufteintritt
‘30 ‘ 70 @ 7 Anschluss fiir Zuluftkanal (Offnung 2 x @ 150) ur Kanal 125, Flansch]
K S - - .
'_V'IW!/ RS A N 2
[ 1 1 — g
102
- 2 I B
N ! N
-
} 1360 } -
Einweg-Kassetten MD1
28 - 56 73 . S|
1 ILuftansauggiter 1060 (Abstand Aufhéngungen) &
7 Luftausblas =3 == 1
3 Kaltemittelleitung (Flussigkeitsleitung) @ 6,35 (Bordel) | @ 9,52 (Bordel) £ s |
4 Kaltemittelleitung (Gasleitung) 0127 (Bordel) 0 15,88 (Bardel) H E. 0 ‘ 5
5 Kondensatstutzen VP25 AuBendurchmesser (AD): 32 mm g £ =
6 | Netzkabeldurchfiihrung g = E | —— 7]‘ *47 -
7 Iuluftkanalanschluss (fiir Zwischendecke) g £ § ‘
8 | Frischluftanschluss {100 = = ‘ 3
9 Infrarot-Empfanger (optional) 2|8 vy ]
10 | Bohrung fiir Montageschraube 4 x Langloch 12 x 30 ==
= 1000 ‘
20 1190 ( Deckendffnung) ‘
T T Frischluftanschluss
(Detailansicht)

Mindest-Platzbedarf
min. min. min. min.
200 200 | 11000 | 200 L]
\ ‘ ‘ \
] ::E B oo 70
£z €8

92

\
1230

200

Abmessungen in mm

13



Kanalgerate mit mittlerer Pressung MF2

S-15MF2E5A // S-22MF2E5A /] S-28MF2E5A // S-36MF2E5A /[ S-45MF2E5A // S-56MF2E5A
Filter

— 1
Aﬂ ! F
I 21

172 - 3%
™ N LT

=)

ia3ed

'

ﬂ ﬁ %7*7*7*7* Eolayw bﬂ“
T~ =
/ \ ! Wartungsblende ! Il _26
N T I 4s0x450 !
° 4‘7/\ =S| | = ‘ (bauseits) ‘
| ‘
|

i
s

65
300

=
\
5%
\
&
r
256
@
Z[Eﬁ
Bl

B B — e N E— =]
s ‘ ‘ N 12 - 03 Bohrungen ‘ & R LT
n 150 x 3 = 450 n TEB L a
S I : F 800 ‘ 3 il 186
1 Kaltem}ttelle!tung [Flusswvgkewtsteltung] ﬂb,ﬂBlBQrdeL] 867 (Abstand Montageschrauben) (150) 290
2 Kaltemittelleitung (Gasleitung) §12.7 (Bordel) )
3 Oberer Kondensatanschluss VP25 AD: 32 mm; 200 mm
Schlauch im Liefer- 75)
umfang enthalten 5 592 Flansch-AuBenabm.) |/
4| Unterer Kondensatanschluss VP25 AD: 32 mm b
5 Montagelasche 4x12x30 mm —~TE = =
6| Netzkabeldurchfiihrung ‘ r
7 | Frischluftanschluss 0 150 mm 4 F " E
8 Flansch fiir flexiblen Zuluftkanal = . - =
9 Anschlusskasten |
S-60MF2E5A /[ S-T3MF2E5A /[ S-90MF2E5A
Filter
= =
P
] fl E
L‘ 5 5 = 3
_ﬂ '[3—' = -~ —— - ——~ i
. | SRR /]
R
7( N\ ‘ ‘ I Wartungsblende !
\ /\ b 450X 450 !
. = | ! 3 ‘ (bauseits) ‘ 8
: ‘ %& | |
J ‘ P | N
MLy
0 4 - —-—-——-—1p-1
| EEE— T — —
3 ‘ ‘ \16»% Bohrungen 150 L s o
Al 150 x5 =750 1 T
L 1000 L 3
1 Kaltemittelleitung (Flissigkeitsleitung) 09,52 (Bdrdel) 1067 [Abstand Montageschrauben 0
2 | Kaltemittelleitung (Gasleitung) 015,88 (Birdel)
3| Oberer Kondensatanschluss VP25 AD: 32 mm; 200 mm
Schlauch im Liefer-
umfang enthalten N | (75)
4| Unterer Kondensatanschluss VP25 AD: 32 mm = 192 [Panseh L
5 Montagelasche 4x12x30 mm = 0 = 2
1 |
6 Netzkabeldurchfiihrung i -
7 Frischluftanschluss 0 150 mm 4 ° E
8 Flansch fir flexiblen Zuluftkanal T _ _— AT =:
9| Anschlusskasten Fl =

Abmessungen in mm
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S-106MF2E5A // S-140MF2E5A // S-160MF2E5A

Filter
i Tl d B
b = o jn
b - ]
[ fl Fl /[ |
172 i AN -
03 — T IAF
bod % b i
. 18 I ! : A = /@
o TN
/ \ ‘ ! Wartungsblende ! | _26
A S L 450 450 ! @ é
ST = = | S ‘ (bauseits) S Vf@/@
o | il R
89
| @\ | ;IP] l __ 7x - = ' g s
1 - MO @Y i
g 4 S et e B0 Z
= - ————————————— ——— - T
S ‘ 20 - @3 Bohrungen 150 ‘ s %ﬂ "0
- SRl ||| s |13
1 [Kaltemittelleitung 019,52 (Bordel) ‘71 ‘ 150)(7'11“;;][] 7 ‘ P 7 1 o 2
(Fliissigkeitsleitung)
2 Kaltemitielleiung 0 15,88 (Bordel) 1467 bstand Montageschrashe) 150 2
(Gasleitung)
3 | Oberer AD: 32 mm; 200 mm (75)
Kondensatanschluss | Schlauch im Liefer- 84| | 1192 [Flansch- Al 1154 | /
VP25 umfang enthalten \ ‘ N
4 | Unterer Kondensat- AD: 32 mm < — 5 ~
anschluss VP25 ] b -
5 | Montagelasche 4x12x30 mm I e =
6 | Netzkabeldurchfilhrung |
7 Frischluftanschluss @ 150 mm = = = - o]
8 | Flansch fiir flexiblen Zuluftkanal J
9 | Anschlusskasten =
Superflache Kanalgerate MM1
1 [Anschluss Flissigkeitsleitung
7 Anschluss Gasleitung @
3 | Oberer und unterer Kondensatanschluss |AD: 26 mm 45
4 Montagelasche e -
5 | Netzkabeldurchfiihrung 2x030 = @
6 | Flansch fir flexiblen Luftansaugkanal 2
7 | Abdeckung
8 Anschlusskasten 892 %
9 | Rahmenfilter
[ 2-93.1 Bohi
10 Signalausgangsplatine (optional) 640160 4) %] 28 031 Solreng
5-3.1 Bohrung — 3| %ﬂk ole
C i [ —
— @ 81 @g]
E RO ey oO— 2 37
_;f ];Ilﬂ | N / | o~ T
8 Iu) ‘ Wartungsblende ‘
o £ \ (450 x 450) B -
2= | bauseits | =
E L i / \ 183 ES
2 H R ‘ , N ‘ H
[ A
2= Voo N |-
| : S
2 750 J 3 Ansicht A 150
- 200
| 824 (Abstand Montageschrauben) LU Rahmenfiltereinheit (ausgebaut)
/G) ] ol < 10-3.1 Bohrung
of 5}
O+ (6]
= O~ =l s 1 [ Ol u
S5 C bl g I
= =
680 \@ ol el || W ‘ wo | m 1132
23 704 2

Abmessungen in mm
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Abmessungen der Innengerate

Kanalgerate mit hoher Pressung ME2

224 280
7 1310 1 | Anschluss Flissigkeitsleitung |0 9,52
300 L& ‘ 1070 2 Anschluss Gasleitung g19.05 02222
» 100_, 100_50) 106 10x100P = 1000 ‘ 3 Netzkabeldurchfiihrung
178 144 28-03.5 /J/ = -
r —r T R 4 | Kondensatleitungsanschluss
s CK\H i i t 5 | Kanalanschluss Ansaugseite
- d 6 | Kanalanschluss Ausblasseite
ol \E
E 12 @\ g
& 5 k= z
[ B
[ F . R i
100 100 |0 ‘ 7"'“3-3 T =
30 ) I e d 4-37x12
o7 1200 7
) 1310 ‘
— —
ELJE 1. ]
| m
2] 364 (236) 364
1334
1428
Liiftungseinheiten mit Warmeriickgewinnung und Direktverdampfung ZDX2
A A A2 B B1 B2 c D D1 gd E Netto-/
Brottogewicht
PAW-500ZDX2 14700 1.4100  1.630 997, 1.053 1112 312 728 497 200 38 57 / b4 kg
PAW-800ZDX2 1.822) 1752 1.986 882 936 994 390 431 431 250 169 81/88 kg
PAW-01KZDX2 18220 1762 1986 1132 1186 1.244 390 681 532 260 169 87 /97 kg
PAW-500ZDX2 18220 1762 1.986 977 8682 936 390 431 431 250 169 81/88 kg
PAW-800ZDX2 18220 1752 1.986 882 1132 1244 390 681 532 250 169 81/88 kg
PAW-01KZDX2 18220 1762 1986 1132 1186 1.244 390 681 532 250 169 87 /97 kg
Inspektionsdffnung Anschlusskasten ¢
| ' ?
|
n
A
Al ‘
=l =l =
-m | =
Fortut Ricklutt )
Frischluft Tuluft
|:(>|:H —>
éi' ; el H Be Abmessungen in mm
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Deckenunterbaugerite MT2

S-36MT2E5A // S-45MT2E5A [/ S-56MT2E5A

1 Kondensatanschluss VP20 | Innendurchmesser (ID): 26 mm; Kondensat-

schlauch im Lieferumfang enthalten

2 Kond en links

3 Kaltemittelleitung 09,52 mm (Bordel)
(Fliissigkeitsleitung)

4 Kaltemittelleitung 015,88 mm (Bardel)
(Gasleitung)

5 Kondensatleitungsdurchfiihrung links (vorgestanzte Offnung)

6 Leitungsdurchfiihrung rechts| @ 100 mm

7  Leitungsdurchfiihrung oben

8 Kondensatleitungsdurchfiihrung rechts (vorgestanzte Offnung)
9 Einbauplatz fiir Empfanger der Infrarot-Fernbedienung

1226 (Abstand

i 1269 | 26
KD | |
. g J ! | \k = 4-EEs
: = Y ' | =
= min. min.
5 ﬁ < Luftaustritt | 350 1275 m _| 80 186
5 \ \
Lufteintritt & Service-Freiraum Service-Freiraum
| Leitungsdurchfiihrung rechts
2 | (Abb. zeigt Ansicht von vorne)
|
o @
| e ] e

(Bei Lieferung mit Gummis- ‘

topfen verschlossen) (Kon-
densatstutzen links)

S-73MT2E5A // S-106MT2E5A // S-140MT2E5A

70 (Fliissigkeitsleitung)

90 (Kondensatstutzen rechts)

A B c D E
1275 235 690 1.269| 1.226
1590 235 690 1.684] 1.641

Baugr. 73 - 106
Baugr. 140

E (Abstand Aufhi

c
i 0 i 216
/ | ;
sl 1) - | o 4B 8=
g =) W [ [ = | &4
min. ‘ min. |
5 ﬁ} El uhastit | 250 A 5| 8 186
e ‘ |
Lufteintritt € Service-Freiraum Service-Freiraum
| Leitungsdurchfiihrung rechts
% : (Abb. zeigt Ansicht von vorne)
o : ot
90 86 (Gasleitung)

(Bei Lieferung mit Gummis-
topfen verschlossen) (Kon-
densatstutzen links)

70 (Flissigkeitsleitung)

90 (Kondensatstutzen rechts)

Abmessungen in mm

1n7



Wandgerate MK2/MK1

S-15MK2E5A // S-22MK2E5A // S-28MK2E5A // S-36MK2E5A

290

870
[ —1 e
e e
I
—
| I :
o]
— 214
95 60 60 85
1 Kaltemittelleitung (Flissigkeitsleitung) @ 6,35 (Birdel)
7 Kaltemittelleitung (Gasleitung) AD: 16 mm
3 Kondensatschlauchdurchfiihrung Stahlblech
4 Montageplatte 0127 (Bdrdel)
5 Montagebohrungen fiir Montageplatte
6 Leitungs- und Kabeldurchfiihrungen 070
S-45MK1ESA // S-56MK1EAS // S-T3MK1E5A // S-106MK1E5A
) 1065 )
[
| |
[ 1 I N b ) i]]i
( ]
NG : -
— —

oo —

118

Kaltemittelleitung (Fliissigkeitsleitung)

Kiltemittelleitung (Gasleitung)

Kondensatschlauch VP13
Montageplatte

Leitungs- und Kabeldurchfiihrungen

45 -56 73-106

() 6,35 (Bordel) |0 9.52 (Bardel)
0127 (Bordel) |0 15,88 (Bordel)

AD: 18 mm
Stahlblech
080

By

=
A

290

(51

67

@/ 2T

230

L

2415

1Y
1

=11

115.9

197.4

300

48

373 1]

%,

&y

M 415 415
439.8 448.2
496.8 568.2

8|

@]

Einheit: mm

Abmessungen in mm



Truhen mit Verkleidung MP1

T |4x012 Bohrungen (fiir Bodenmontage)
2 | Luftfilter _
3 | Anschluss Flissigkeitsleitung g %ﬁé = .
4 Anschluss Gasleitung N Vs
5 | Hohennivellierungsschraube —
6 Kondensatleitungsdurchfihrung VP20 = : }
7 Netzkabeldurchfiihrung (unten oder hinten) o ‘ ‘ s B =
8 Kiltemittelleitungsdurchfiihrung (unten oder hinten) S/ LiJw e | b =
9 Einbauplatz fiir Kabel-Fernbedienung (Kabel-FB kann & —
auch im Raum montiert werden) o
= c
A B | C |Flissigkeits- Gasleitung B
leitung A 156
22-36| 1.065 665 632 38
4 06,35 pi27 )
5 1380 980 947 Luftaustitt
il 0952 01588 - 71— — T m
T‘% ?i%
I -
l |l
1 4! =
Il I
L
M I
H : Y
~.0000000000¢000000000 UUUUUUUUU’NUUUUUUUUUUQ “‘ | ]
Lufteintritt ‘ ‘ @/‘ ‘ (1)
I % S s
1 107 205
.
Truhen ohne Verkleidung MR1
1 |4x012 Bohrungen (fiir Bodenmontage)
2 Luftfilter |
3 Anschluss Fliissigkeitsleitung ‘ B
4 | Anschluss Gasleitung s | =
5 | Hohennivellierungsschraube N | —l
6 Kondensatleitungsdurchfiihrung VP20 t
7 Flanschanschluss fiir Luftausblaskanal i
184.5 D ]
A B C D E F CFlissig- Gas-
keits- | leitung A -
leitung 166 8 5 125 (nenab ‘ "
22-36| 904 692 672 665 500 86 o -
i 0635 0127 5
B6 12191007 1002 980 900 51 F__ E (Abstand e 100} F LN
7 0952 01588 st N s
£ & 2 £3 £ I B —
\ =l s ]
| - ///2@ 2=
01 [ ] /)
| | O |y
I
g j' el ‘ i - @/ s
| [ .
&) ‘ o, ! S
. s 1N
= 0000000D000000000000600000000000000000000 4 | e .
- 1
Lufteintritt ?.7 W
2
0 (B-40) 2 1

Netzkabeldurchfiihrung

Abmessungen in mm
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Abmessungen der Innengerate

Wasserwarmetauscher
PAW-250WX2E5N(2) // PAW-500WX2E5N(2) // PAW-710WX2E5N(2)
PAW-250WX3E5N(2) // PAW-500WX3ESN(2) // PAW-710WX3E5N(2) Draufsicht Wartungsabstand
min. 50 mm min. 50 mm
— = e
= ma

462
(Abstand Montagehohrungen)

B
1615 mm

NO 4 928 ebohrungen 1.005 (Abstand M bohrungen)
1=
15
Riickansicht Seitenansicht links Frontansicht
960 (AuBenverkleidung) Ansthlusskasten 495 mm
Warm-/Kaltwassereintritt
(Rp2 Innengewinde)
Warm-/Kaltwassereintritt
(Rp2 Innengewinde) -
2 5 . 9 - s =8 .
= ] =
Bl:igs[;gﬁ;]itsleitung (Lat) Connecting cable ‘ 1.005 (Abstand Hebedsen) Kahel»"
016 (500) openings 1.056 ( ite) durchfiihrungen, 570
010 (250) (Rahmenbreite)
Gasleitung (Lét)
g%g {ggg} Kondensatablaufdffnung N° 4 #30 Montagebohrungen
935 (710) (R1 AuBengewinde)
Tiirluftschleier mit Direktverdampfung
Jetflow: PAW-10EAIRC-MJ // PAW-15EAIRC-MJ // PAW-20EAIRC-MJ /] PAW-25EAIRC-MJ
Standard: PAW-10EAIRC-MS // PAW-20EAIRC-MS
Abmessungen Jetflow Abmessungen Standard
Draufsicht Draufsicht
L L A
' Ela ' i
N H J Seitenansicht | S Nietmutter M8 . 3% 2;5 Seitenansicht
i H5295 560 |7 . . 75 4 Druckleitung i 460 B .
5 |45 Druckleitung i ° | . Fintrittslei °
',L'r Fintrittsleil . o i o S g
7 o]
] . ° 60— JL .
60 = t 100 —| S
100 —| o0
Frontansicht Frontansicht
f A210 { | A210 |
= = g 0 5 BUREY s
10T ittansicht ' 30— |~
Schnittansicht §
|
! .
260
3  Ansichtvon unten » Ansicht von unten
i i
T T
120 70
i ] _
4 ‘ B
PAW-T0EAIRC-MJ | PAW-T5EAIRC-MJ | PAW-20EAIRC-MJ | PAW-25EAIRC-MJ PAW-10EAIRC-MS | PAW-20EAIRC-MS
A 11.000 1.500 2.000 2.500 A 11.000 2.000

Abmessungen in mm
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Liiftungseinheiten mit Warmeriickgewinnung ZDY8

A H
| | 1) H{
e i - !
FY-250ZDY8 | FY-350ZDY8 FY-500ZDY8 FY-800ZDY8 FY-01KZDYSA
= iy A 810 810 890 1.250 1.250
T - o [O B - B 599 804 904 884 1.134
EA c 315 480 500 428 678
\B/ *>*<* D 142 162 202 228 28
I E 600 600 600 600 600
| — - - F 605 860 960 940 1.190
—T G 19 19 19 19 19
/@\ H 270 317 317 288 388
oA = L I [ 135 145 145 19 19%
b > > é ‘ N = J 159 159 159 218 218
= — K 882 882 962 1.322 1322
~ | L W4 W4 414 612 612
= ] T — M 95 95 107 85 85
_—— - — . | N 219 219 246 258 258
w | \ J 0 im im 19 242 %)
| K |
LR L
o =
Hydromodul
S-80MW1E5 // S-125MW1ES
Decke
min. 551 min. 551
502 353 Wand M35 2135 Wand =
- - ES
71 (n (6)
I~ — ==
. mL [ =
T of © G = ]
L
6__ 155 8 QE/ 160 W _|n
35
@\ I A Frontansicht
= - v 0 e 1 Vordere Geréateverkleidung
© 7 Gehduse 7
G~ Ground
b@ = | 3| Manometer
4 Griffe (beidseitig)
=B L\$ D) \ 5 Kaltemittelleitung (Flissigkeitsleitung), @ 9,52 mm (Bordel)
s P . . 6 Kaltemittelleitung (Gasleitung), 0 15,88 mm (Bardel)
7 Wassereintritt (Rp 11/4")
62 8 Wasseraustritt (Rp 11/47)
0 98 | 107 9 Kondensatanschluss (15 mm AuBendurchm.)
10 Anschluss fiir Kondensatbogen
11 Kabeldurchfiihrungen
12 Montageplatte
13 Montageplatte

Abmessungen in mm
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Abmessungen der Abzweige und Verteiler

Abzweige und Verteiler fiir ECOi ME1 6N (2-Leiter-System)

Optionale Abzweigsatze

Die Installationsanweisungen finden Sie in der Installationsanleitung, die zum Lieferumfang des jeweiligen Abzweigsatzes gehort.

Kiihlleistung hinter Abzweig

Modell

AuBengerateseite Bis 68,0 KW CZ-P680PH2BM
Von 68,0 bis 168,0 KW CZ-P1350PH2BM
Innengerateseite Bis 22,4 kW CZ-P224BK2BM
Von 22,4 bis 68,0 kW CZ-P680BK2BM
Von 68,0 bis 168,0 kKW CZ-P1350BK2BM
Leitungsdurchmesser

CZ-P680PH2BM

Fiir AuBengeréte (Leistung nach Abzweig < 68,0 kW)

Gasleitung

517

232

285

30,20 20 15

288

1| T <| =
LT EEEE
\I— §| 6|8 §
~ |
pinn F _
BB A=
@i22.40 j =
®i19.17 =2 E—t

CZ-P1350PH2BM

Fiir AuBengeréte (Leistung nach Abzweig von 68,0 bis 168,0 kW)

Gasleitung
500
245 25
15 35_ 25 25 20
0 _3%
_ |
[ _ 4} |
' = 2
=1 — b
= N\ 8|
S| g I
315
- ?i31,88 ¥
oYL AT o
212553 1 o
022,40 —
©i19,17 =
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Fliissigkeitsleitung
420
200 220
-—ﬂ— 25 20 20 15
15,20 .20, 20, 30 |
wu(g Nl 1
LHp ] 1 = = 2
SEER EEEE
s ®ls| 3§
i16 =
2i12.81 -
2960 M—=
— 2
265
Fliissigkeitsleitung
420
200 220
-—ﬂ—- 25 20,20 15
15,20 20 20, 30 l
<'— | ‘!I T T
=ian s + T = g «
2| 5 oS S mi ===
< ] b =l 8 ® S
8| o 3§ .
i16 =
®i1281
?i9.64 ':' =
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VRF-Systeme

CZ-P224BK2BM
Fiir Innengeréte (Leistung nach Abzweig < 22,4 kW)

Gasleitung Fliissigkeitsleitung
20

AR
6 5 4 3 2
34 b

CZ-P680BK2BM
Fiir Innengerate (Leistung nach Abzweig von 22,4 bis 68,0 kW)

Gasleitung Fliissigkeitsleitung

CZ-P1350BK2BM
Fiir Innengerate (Leistung nach Abzweig von 68,0 bis 168,0 KW)

Gasleitung Fliissigkeitsleitung

)

T8 I ” I 1 I |
LI1Y 7 e e
IR T A PP Adt 4 = boa i

| | 1 345 6 100
Adat 69 i 9 i
78 9
b3
Adat 25 [ERER I
Durchmesser Durchmesser Durchmesser
1 6,35 mm (1/4") 6 22,40 mm (7/8") " 38,10 mm (11/2")
2 9,562 mm (3/8") 7 25,40 mm (1) 12 41,28 mm (15/8")
3 12,70 mm (1/2") 8 28,57 mm (11/8") 13 44,45 mm (1 3/4")
4 15,88 mm (5/8") 9 31,75 mm (11/4") 14 50,80 mm (2")
5 19,05 mm (3/4") 10 34,92 mm (13/8")

Abmessungen in mm
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Abmessungen der Abzweige und Verteiler

Abzweige und Verteiler fiir ECOi MF2 6N (3-Leiter-System)

Optionale Abzweigsitze
Die Installationsanweisungen finden Sie in der Installationsanleitung, die zum Lieferumfang des jeweiligen Abzweigsatzes gehdrt.

Leistung hinter Abzweig Anmerkungen
Fiir AuBengerate Bis 68,0 kW CZ-P680PJ2BM

Von 68,0 bis 135,0 kW CZ-P1350PJ2BM
Fiir Innengerate Bis 22,4 kW CZ-P224BH2BM

Von 22,4 bis 68,0 kW CZ-P680BH2BM

Von 68,0 bis 135,0 kKW CZ-P1350BH2BM
Leitungsdurchmesser

CZ-P680PJ2BM
Fiir AuBengeréite (Leistung nach Abzweig < 68,0 kW)

Gasleitung HeiBgasleitung Fliissigkeitsleitung

2%
' 765 2% . !

= U B — e o
= B - t
8 7obsd L 7 7 !
Ll
26
06 g 8

B

S
o~
-
S

380

-

o

CZ-P1350PJ2BM
Fiir AuBengerate (Leistung nach Abzweig von 68,0 bis 135,0 kW)

Gasleitung HeiBgasleitung Fliissigkeitsleitung
, 375 . 8§ 765 330 . 8 8 )
3
1 CITh 0y c a
| T ] . . ;
9 m T 8 710
9 1 78 4
8 9 ; 9
1 ! .
: %0 , .
8 9 1 8765 380
7 6
6 5
5 ]
1
165

Abmessungen in mm
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VRF-Systeme

CZ-P224BH2BM
Fiir Innengeréte (Leistung nach Abzweig < 22,4 kW)

Gasleitung HeiBgasleitung Fliissigkeitsleitung
9 00
T 1 r 1 Z
5 4 3 34 08
b5 i3 23 302
142 107
3 ! 2 '
4 i
CZ-P680BH2BM
Fiir Innengerate (Leistung nach Abzweig von 22,4 bis 68,0 kW)
Gasleitung HeiBgasleitung Fliissigkeitsleitung
408 389
r ! ! 2
— 3
5
765
56 7 8 6 1t
65 432
266 2%6
8 ; ! 360
7 6
6 5
5 4
4 i 3 i
CZ-P1350BH2BM
Fiir Innengerate (Leistung nach Abzweig von 68,0 bis 135,0 kW)
Gasleitung HeiBgasleitung Fliissigkeitsleitung
b 2
8 3
7 4
8 5
193 6 165
n
1 7 6 5 6 5 4 32
' i ' i o %0
Durchmesser Durchmesser Durchmesser
1 6,35 mm (1/4") 6 22,40 mm (7/8") il 38,10 mm (11/2")
2 9,52 mm (3/8") 7 25,40 mm (1) 12 41,28 mm (15/8")
3 12,70 mm (1/2") 8 28,57 mm (11/8" 13 44,45 mm (1 3/4")
4 15,88 mm (5/8") 9 31,75 mm (11/4" 14 50,80 mm (2")
5 19,05 mm (3/4") 10 34,92 mm (1 3/8"

Abmessungen in mm
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Abmessungen der Abzweige und Verteiler

Verteilersatz fiir ECOi 6N (2-Leiter-System)

CZ-P4HP4C2BM
mown o9 576 569
I 1 f 1
- ~ — D D
6 7 8 9 345
5 2
4 1
3
Verteilersatz fiir ECOi 6N (3-Leiter-System)
CZ-P4HP3C2BM
576 \ . 569
D LF[II[I\II _ _ D
— —~ — T
34 5
6 7 8 9
1—( 0 0 0
5 14 0 i 0
4
3
576
6 7 8 9
5
4
3
Durchmesser Durchmesser Durchmesser
1 6,35 mm (1/4") 5 19,05 mm (3/4") 9 31,75 mm (11/4")
2 9,52 mm (3/8") 6 22,40 mm (7/8") 10 34,92 mm (13/8")
3 12,70 mm (1/2") 7 25,40 mm (1) il 38,10 mm (11/27)
4 15,88 mm (5/8") 8 28,57 mm (11/8")

Abmessungen in mm
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Abmessungen der Bedieneinheiten

Bedieneinheiten

Standard-Kabel-Fernbedienung
(CZ-RTC2)

120

—=1"

Design-Kabel-Fernbedienung
(CZ-RTCH)

120

= =) §1e
r<7120 ‘

Intelligenter Touch-Screen
(CZ-256ESMC2)

280
238 20

Infrarot-Fernbedienung

195

g
182

Lentrale Bedienstation
(CZ-64ESMC3)

Separater Empfanger fiir Infrarot- Hotelfernbedienung
Fernbedienung (CZ-RE2C2)
Fernsensor
(CZ-CSRC3)
il
4.4 9.4 Langloch T
4.4 x9.4 Langloch .iL7 L
13 =] |

Kommunikationsadapter
(CZ-CFUNC2)

290
270 80

835

TN
I
.
256
18

= =00 s

120 ‘

O o] . nu +
° 5 =
o = © — . . “+
===
R25

2.2

240
0

LonWorks-Interface
(CZ-CLNC2)
) 500

Schalt-/Statustafel Seriell-paralleler Mini-Schnittstellenadapter fiir Innengeréte
(CZ-ANC2) (CZ-CAPBC2)
113 756
§ E é § % ] o o o éo
3 ® s |EZ o : <| =
—— U = EE
16 - L L A
. —rm oo, . =]
S 3 i 3 / LL: e
eeT= el [ 2040 |
e
=] =T=] °
=SEs .1 L
e .o \ \W =
17

f 460

Langloch (4 Positionen)

Offnung 3 x @ 30

,90 Eﬂ‘+j 7‘4’

1

Seriell-paralleler Schnittstellenadapter fiir AuBengerate

(CZ-CAPDC?2)
270
255
3
260
o
i
#1000
Detailansicht —
290

VergroBerte Ansicht

Langloch

Abmessungen in mm
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www.aircon.panasonic.eu

Besuchen Sie auch die Panasonic Homepage.

Hier finden Sie umfangreiche Informationen

2u unseren Heiz- und Kihlsystemen.

E25E

Panasonic

Panasonic Deutschland

eine Division der Panasonic Marketing Europe GmbH
Hagenauer StraBe 43

65203 Wiesbaden

klimaanlagen(@eu.panasonic.com

DEUTSCHLAND:

Service-Hotline: 08 00 - 2 00 22 23
www.aircon.panasonic.de
OSTERREICH:

Service-Hotline: 08 00 - 70 06 66
www.aircon.panasonic.at
SCHWEIZ:

Service-Hotline: 08 00 - 00 10 74
www.aircon.panasonic.ch

www.panasonicproclub.com

Plattform und Kommunikationskanal fir Fachfirmen und
Fachinstallateure der Heizungs- und Klimabranche. Aktuellste
Auslegungssoftware, Neuigkeiten zu unseren Heizungs- und
Klimasystemen, neueste Kataloge und Fotos u.v.m.
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